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‘Mon cher Momsieur MONET,

d'ai reConpu en vous\un homme\aultivé
et aux ldees élevees qu1 a résolu de faire
du blen a moh peuple en,conservant dans ce

fpays 1a morale tradltxonnélle et Te. res-

Pect des ancetres J! approuve entlerement

vos belles 1dees, Jjem’ en re]ouls et wous

en remirC1e.
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annamvte e»n-»éa'bat de sumi‘-lon et celu:’i&
Jéunes etualants franco- ahnémltés qu1
: on-L ;reigu 1 'v.édu;c'a‘-f:ign' p_c'éid'e’“iﬁ:a\ljéi* gi".‘- ‘Wib‘u{

draient que tout subit -'u'he évolution sou-

daine. C'est ghtace a 1'aide de ‘15 France -

: 1a grosper 1te ang J. maa
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'essefa;gaﬁ{té; Je dps1re v:Vement qﬁe

VA

1e butvqull est,pr0pose, Je vous souhalte

¢ [

dektout coeuT, 4lé persévérancéﬁnéges aiféy

. I

et\Je dé31re que plus tard votre souven1r

7

so;t pre01eusement garde par. tous les An«n:

ndmltea. S1 le payq d'Annam a pu Joulr de

‘ﬁson;ancxenne C1V1llsatxan cest graée_au,@f
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siecles a venir, le peuple annamite gar-

dera de vous le méme sSouyenir précieux.

Je vous adresse ces c'{.ue’lques mots pout
VOuS eXprimer mes sentiments.\dé_regrette _
gqu’'une assez grande fatlgue de la vue ne
me permette pas de vous éecrire augourdhux
plus longuement. Le seul but de cette let-
tre est de vous exprimer mes remerciements
pour la bonté que vous avez eue de créer

‘une ceuvre si belle pour la jeunesse anha-

fondément touche parce gue vous avez su com-

prendre que le peuple annamite possede com-

me la France de trés belles choses dans le

doma ine de la culture morale.

Signé : KHAL-DINH
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mite, et de vous dire combien j’ai été pro- | &
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Je préfere ne pas faire suivre mon nom

du titre « E-mpereut’*’*’d’Annam », mais plutét'

des trois caracteres que d’ai chmsus pour

ol

- mon .usage personHel
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Ldi kinh-cao ehe ban dde-gia

THU4 cAc pOC-GIA QUI-HU'U,

Cndn Tap-chixdfa ching 16i hidn cdc Ngai day la co-quan
cia « H6i Viet-Ndm Thanh-Nién », muyc-dich th& ndo ds gidi
& trong moOt bai difn-thuydt ddng dwdi ndy. Muc-dich bdn-
chi @4y cing nhu muye-dich Hfi, edt dé mé-mang tinh-thdn ludn-
lij cho thidu-nién An-nam, ma dtng hlin & ngodi nhirng van-
44 chinh-tri va tbn-gido. B&n-chi sé ddng nhirng bai dién-
thuyat, nhirng bai dim-ludn thufc vé lude-1§ va nhing bai
k{-thust du-quan ctia HOi. Bao-chi lai cing rdt hoan-nghénh

- phirng bai v& ludo-ly, hode viét béng tiéng Viét-pam, hodc

dich & Phdo-vin ma cdc dfc-gid cé ldong 10t gri cho.

Sy mdé-mang ludn-1¢ c¢b-uhién 14 muc-dich cdbt-v&u cua
ban-chi, nhwng d6c-gié cAn phai ¢é nhiéu thi vin xem gidi-
trf. Vay ban-chi sé ddng nhirng tibu-thuydt trard'ng-thién, dedn-
thin, nhirng tho-ca, {ranh-vé, 14 nhirog muc vai-vui xem
dwoe tibu-khidn, nhwng khdng bao gid trdi véi cdi mue-dich
mé-mang ludn-l§ 14 -cdi cdt-ydu phwong-chdm ctta ban-chi.

Sau nira, cudn Tap-chi nay lai 13 cdi gidy lién-lac than-
4i cia nh@ng ban trong HOi Viét-Nam Thanh-Niéz. Cdc ban
s6 de & bdn-chi ma bidt rd mei vidc hanh-ddng cing mei
d8u khuynh-hwéng cua HQi. Bén-chi muyc-dich nbat 13 dé
cho cac Hoi-vién hibu-thdu cdi ph&n tai-chi md modi ngudi
phai gidp vdo cho Hoi, d¢ dwogee vui long trong thdy thinh-
dat mé-mang. Mudn cho cde hgi-vién tién dudng thong-tiép
¢iing nhae, Bén-chi ¢6 mé& mdt muc tho-tin dé cdc ban-
d&ng ndi-tidp nhirng tho-tr tin-téc trong HOL

Ban-chi vira cd-dat nhirng muc-dich &y, lai vira gidp
nhirng viée fch-lgi nhuw sau nay :

1+ Béan-chi 13 mot tdp bdo clia Thanh-nién Vigt-Nam
thl tre 14 co-quan khuy8n-khich cho edc nba trude-tdc
nidn-thidu thi-hank’ tai-tri m¢é-mang sy-nghidp vin-chwong.
Ban-chi rAt hoan-nghénh phitng bai vén cua cdc ban giri
cho, song nhirng bdi d6 phai trinh mét hoi-dong coi vide
bdo kidm-duyds: dfah n8n d&ng hay khoéng, ddng pgay hay

ho#n-lai: Bah-chf dém mong réag : ndu ngai ndo giri bdi ma khong

thily d¥ng bdo ‘i’ié;;khd’ng Iay thd lam gidn ma lai cang vui ldag
vidt nhirng bai khde:hay hon gii cho maéi.

AVIS A NOS LECTEURS

A
CHERS LECTEURS ET AMIS, /
_ Y

LaRevue que nous vous présentons aujourd hui est 'organe
du Foyer des Etudiants Annamites, doni le but est expos¢ au
cours de la Contérence que vous trouverez plus loin. Tl est donc
destiné comwme cette Société au développemen! moral de la jeu-
nesse annamile en se tenant strictemeilt en dehors de tou-
tes les questions politiques et religieuses. Il publiera les
Conférencesdonnées au F.E. A , les entretiens moraucx, le récit
de nos excursions guidées, ainsi que tous les articles de culture

morale écrits en Annamite ou traduils du Frangais que nos amis
voudront bien nous envoyer.

Quelque soit le grand intérét de la culture morale qui est le
seul but de notre ccuvre, il faut pourtant que 'esprit du lecteur
puisse se reposer par la variété. Aussi publierons-nous des ro-
mans, nouvelles, poemes,dessins dont le seul but sera d'intéresser
et de divertir a condition, bien entendu, de ne pas &tre contraire
a ce développement moral anquel nous nous appliquons.

Enfin, notre Revue sera le lien entre tous les membres du F.
E. A, Elle permettra a chacun d’cux de se fenir au courant de la
vie de 8a Société, de ce qui a été fait et de ce que nous deésirons
faire, et de mieux comprendre ainsila partde collaboration que
le Foyer attend de chacun de ses membres qui deit avoir & ceeur
de le voir prospérer, et elle établira entre eux une correspondance
suivie au moyen de sa « Boite aux lettres »

En méme temps qu’elle s'efforcera d’atteindre ses buts, notre
Revue sera ;

“1° une revuede jeunes, destinée a4 encourager les jeunes au-
teurs annamites et 4 leur permettre de cultiver leur falent. Nous
accueillons favorablement tous les articles qui nous sont envoyeés
et les soumettons a'’examen d’un comité de Rédaction composé
de membres du F.E. A, qui accepte, ajourne ou refuse. Nous

prions les auteurs dont les articles sont refusés de ne pas faire

preuve de mauvais amour-propre en se fraissant, et, sans se lajs-
ser décourager, de recommencer en essayant de faire mieux.

.-




ngly, m nhirng sdch hai the ijéng.

2° Ban~-ch{ laila t4p bdo ding hai thir lisng muc-dich dé

giip cdc ‘ddc-gid luydn-tap phap-vin va qudc-vén. Mudn luyén—.

tap phé4p-vin théi cde dfe-gia sé vidt hayla xem nhitng bai
phédp-véin dding trong ban-chi. Nhing bai phdp-véin ay thwéng
¢6 dem so-sinh véi nhirag bai qudc-vin cing Y-nghia. Mudp
luydn-tap qudc vin th'c‘}ri cdc ban sé thdy nhirng bai quoc-vin
dich nhirng ¢ thdm-trém & ban phdp-vin ra, Vi viy, Ban-
chi phdi d&ng phép-vin va quoc-vén twong-ddi n};au tirng
muc tirng doan & troug nhirng trang séng doi. B&i thé, ban-
chi phdi phién cde ngdi cd long gquwi cho nhirng bai qudc-
vdn’ thei xin gwi cd ban dich ra 1iéng phdp nica. Nay xin
trrdc cdc ngai ché lo réng vide cich 4y la syp téi-nan, ighc‘mﬂ
sag lam dwoe dau, xin cic ban ¢ vai léng, ddu dich so'ti
sai the ndo tda-soan cing xin chinh-déa cho ra vénnéhu'onw
ch(?' khdng d& ai ché cuoi tdc-gid, vaA lai sw ché cwdi Ay ltz:a,
rdi véi chu-nghia cua o1 Viét-Nam Thanh-Nién,

1 voice chic cde
ngai da ro.

Bc'n; muc-dich ctia ban-chi va cua H{i V. N. Th. N. da
14 cbt de mo-mang ludn-1y cua nguwdi Viet-Nam va nhﬁtlz:r
khuy&o-khich cho mgi ngwoi biét hi-sinh cho déng-bao (hoi
tdt-nhién muc-dich ay phai thi-haah ngay & day treée  da
Nhw thé thi nhirng bai cia cde ban gl u

dé

‘ : cho ban-chi ‘4t phai
14 nhirng bai ma cic ban da vai ldng dag cho dé
phi¢t-thdnh vé nghia doan-thé hop-quan,
qude-gia, - nhu viéc khai-hda mdo-mang cho . din-tdc An-nam
la nhd ¢ Bai-Phdp 10t long gitp-di. Vay chdc ede ban khidne
ai gwri bai dén ddng lai mong tu-fgi, vi thd chéng‘ héa 1-3
khdog hicu cdi mise-dich cua bén-chi va vign | { khon
tht-,rcvlbn‘g. Va lai nhirag bai ngj Cv}';l tl‘t-!—'{r:imfl'r'bé:"_cm ‘k {l,g
oL gur dén thi chée
khong thé ndo bd dwoe muc-dich ci: ban-chi. Tuy thd Hoi
Vigi-Nam Tnanh-Niga s& c6 s6 chi-thu ridng vé vide Bio. Noy
mot ngdy kia tién bdn bdo vdi tién déng cdo-bach chi-phg
cdc khodn rdi, cdn thira thi sé& dem ehiqg nguyén ca ting ca{c
ban gitip bdo, chi hién nay cde ngai khéng nén v@i tiah
trfrc’rc lay tién Ay, coi lam quyén - loi, va
lai to thi sé trich ra md mgt cude dich sdch ch

to bung
ich-lgi chung c4

néu sao duge
tr-ldy ra qudc-
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29 Une revae bilingue destinée a permelire & nos -lecteurs

de se perfectibnner dansla connaissance de la langue francaise

par la rédaction et la lecture de textes francais contparés avec les

iexles annamites et d'étudier et développer la langue annamite
par la traduction dans cette langue d'idées abstraites exprimées
d’abord en Francais. Pour atteindre ce but, tous nos textes se-
ront publiés dans les deux langues, avec la correspondance par
paragréphes aux pages en regard. Tous fes lextes annamiles qui nous
sont envoyés doiven! étre accompagnes de leur traduction en Francais.
Que nos collaborateurs éventuels ne se laissent pas arréter par
cette prescription qu’ils considéreraient comme une ditficulté
insurmontable : la traduction {rancaise peut étre des plus médio-
cres, ceci n'a aucune importance, car elle sera completement re-
maniée parla Rédaction et n’entrainera donc, pour son auteur,
aucune raillerie, ce qui serait d’ailleurs tout & fait contraire al'es-
prit du F. E A

Le but duF. 2. A, et de sa Revue eétant de favoriser le déve-
loppement ,moral des Annamites et tout particuliérement
de leur apprendre le dévouement de chacun pour tous,
il est nécessaire que ce principe soit mis en appli_gation ici méme.
Les articles apportés par nos collaborateurs bénévoles devront
latre offerts gracieusement par elix & la Revue en témoignage de
asincérité de leur esprit de solidarité et de leur vif desir d’étre
utiles & une grande cause d'intérét général telle que celle du plus
partait développement da peuple annamite sous la gé-néreuse
influence francaise. Celui qui demanderait une rétribution pour
un tel travail prouverait quil n'a pas compris notre ceuvre et que
son adhésion a nofre cause n'est pas sincére. Ses articles ne sau-
raient donc atteindre notre but, Toutefois,une comptabilité spéci-
ale sera tenue au F. E. A, pour notre Revue ; au jour problémas
#ue et lointain oi elle présentera un excéden de recettes {(abon-
nements et annonces), cet excédent sera réparti intégra-
lement entre nos collaborateurs sans que cette rétribution possi-
ble puisse étre envisagée dés maintenant par eux comme un
droit, puis affecté, s'il est assez €levé, aun service de traduc-
tions et d'éditions d’ceuvres francaisesen qudc-ngu pour des
publications bilingues.

o .
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S bs‘:.zu E);in~chi Xia trwede véi dge-gid s8n 1dog midn-trdch cho
v'n—hal cia bén—c?li cdn non-nét vi 1 tw-twéng vin-chwong
cia thanh-nién phai cdn c6 ngurdi diu-ddt; chiug 10i lai hdt swe
x;]c;pgﬁ.doc-gxé bqéuy-hhlru vi nghia qudc-gia hétIdng gidp-d6 ban-

,vira mua bdo cho, lai ra si¥e cb-d9ne d& nhid tdri bi
e gng dé nhidu nguwdi bidt

i Nay kinh-cdo
% TOA-SOAN

Xin cha-y didu téi quan-hé

. '\‘71 tap bdo cha ban-chi ra doi vaogitta luc ching
t<‘?1 bi ngudi cong-kich nén bdt-dic-di phii dem gidi-té
vige dy cung ddc-gid quy-hiru biét & hai muc trong s
nay. Chang t6i xin cac quy-htu ving tam. Tir 56 sau
s€ khong no6i t¢i chuyén 4y nita. Bao caa ban-chi
quyét khong bao gi¢ 1am mot c4i co-quan dZa-thuyét,
ngd ching may sau nay chung téi con hi ngudi cong-
kich tht ciing xin thai khéng tra 1&i nira. Chﬂng toi chi
14y viée lam thanh-thuc ma cbﬁngﬂé’i v&i cac nha co
long thién-tam xét-doan.

Can-buch
TOA. SOAN

R R A R VAT DT L SN
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Nous demandons dés maintenant a tous nos lecteurs de bient

vouloir nous accorder toute leur indulgence pour des écrits de

jeunes qui ont besoin d'atre encouragés et de nous aider le plus
possible dans noire ceuvre patriotique en s'abounant eten nous
faisant une propagande active pour nous procurer un grand
nombre d’abonnements nouveaux.

LA REDACTION

NOTE IMPORTANTE

&

L’apparition de ce numéro ayant coincid¢ avec cer-
taines attaques dont nous avons été I'objet, nous avons
dt nous résoudre a y faire allusion dans deux de nos
articles. Nous prions nos lecteurs de bien vouloir se
rassurer. Ce fait ne se renouvellera pas. Notre bulletin
ne sera jamais un organe de polémique et quelles que
soient les altaques (ue nous puissioas avoir a subir
encore, mous n'y répondrons plus,

A tout observateur de bonne foi, notre ceuvre ré-

pondra suffisamment.
LA REDACTION

T,



Bai didn~thuyét ci: Ong Paul MONET

13 Sdng-ldp kiém Gidm-d6c « H¢ Viét-Nam-Thanh-Nién» o
Ha-ndi, gidngtai Trang Qudc-Tu-Gidm, kinh-d6 Hué, ngay 11
Avril 1928, trwéc mit cde vi tdn-quan quy-chire sau nay:

M.PASQUIER,Quan Khim-x& Trung-ky, M.OUTREY, Quan
’\Ighl—wen Nam-ky Cde vi Pai-nhan Thwong-thw Nam-Triéu:
Cu TON-THAT-HAN twée Vin-Minh- DPién Bai-hoe-si cuu-chire
Thi-Twéng, Cu NGUYEN-HU'U-BAI dwong chirz Thu-Tudng
lanh Thworpg-thw Bd Lai, Cu HO-DAC-TRUNG Thuwoog-tho
B¢ Lé&, Cu TI--IAN—TRQNG-HUE Thirgng-thw B Binh kiém B§
Hoc, Cu TRAN-BINH-BACH Thuwong-thw Bo Hinh,Cu VO-LIEM
Thuong-thu By Cong,Cy PHAM-VAN-THU Thuwong-thw BO HJ,
Cu TON-THAT-TRAM Truwéng-phti Too-Nhan-Pni. — M. COT-
TEZ Coéng-xi Tuwa-Thién, M. DAUPLAY Quan Cai-tri Gidm-
doc Van-sy Vientiare, Quan Gidm-ddc Qudc-Hoc M. MAIL-
LARD v&i Quy Phu-nhan, M.LEVADOUX Quan Chdnh via-sy, M.
GRAS Quan Chénh Kho-bac Ap-nam, M.DESTENAY Thu-Ky tw

cua Quan Khim-X&, M. MARTEL Quagn-ba Gidm-binh, Cdc quan -

- Tham-Tri, Thl-Lang, Té-ly cdc B Nam Triéu, Quan Chénh-

doc LE-VAN-MIEN va Quan Tw-Nghiep NGUYEN-KHOA-BAM

¢ Trang Qubc-Tw-Gidm v. v.

Thwa Quan Khdm-Xd,
Thwa Quan Nghi-Vién,
Thuwa Cae Quy-vi Pai-Nhdn,

Thwa Cdc Chu-tén va Cde Quy-hivu,

Bit d4u dién-thaydt tdi hay xin phép Cde Ngai dwgce rai-
t6 1dm ldng clia t6i rdt thanh-kinh bdi-ta PU'C DALNAM
HOANG-BE da c6 bung chidu-cd dén ban-Hdi, ma ra on
tidp-dai t6i ¢ noi Kinh-dd Hu® ndy, va nbat 14 & trong hodng-
dinh nira. Khi Ngai méi nghe thay muc-dich cia HOi ching
t6i, Ngai lién hia long heai-cd thau-hidu h&t moi diéu quan-
trong trong cdng-cudc dy. N6i d8n hai chir «Thigo-nién An-

14
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au Collége de Qudc-Ti-Gidm a Hué, par M. Paul MONET,
Fondateur et Directeur du Foyer des Etudianis Annamites de
JTANOI en présence de

-~

A @[ .
RJ,N IE . prononcée le 41 Avril 1923

M. PASQUIER, Résident Supérieur de lAunam, M. OU-
TREY, Dépuié de la Cochinchine, L. L., E. E. : TON-THAT- HAN,
vin-Minli-dién Pai-hoc-si, ancien Président du Conseil, ‘AQUYEN-
H{rU-BAI, Ministrs de Ulntérieur, Président du Conseil, HO-BAC-
TRUNGG, Ministre des Rites, '['HA.\I—TR.QNG HUL, Ministre de la
Guerre et de U'Instruction Publique, TRAN-BIx H-BACH, Ministre
de la Justice, VO - LIEKM, Ministre des Travaux Publics, PHAM-
VAN-THU, Ministre des Finances, TON-THAT-TRAM, Présidewt
du conseil du Ton-Nhan, M. COTTEY. Résident de la province de
Thiva-Thién, M. DAUPLAY, Inspecteur des affaires administrati-
ves & Vientiane, M. MAILL ARDs Directeur du Collége de Hué et Me
MAILLARD, M. LEVADOUX, Administrateur des Services civils,
M. GRAS, Trésorier particulier de I'Annam, M, DESTENAY, Se-
crétaire particulier de M. le Résident Supdrieur, M. le Capilaine
MARTEL, M.M. les Tham-Tri, Thi-Lang et Td-Ly de sept Ministé-
res, M. LE-VAN-MIEN, Directeur du Cotlége Qude-1'th-Gidm, M.
NGUYREN-KHOA-BAM, I'uw-Nghiép de Qude-Tiwr—Gidm, stc....

Monsieur le Résident Supérieur,
Monsieur le Député,
Egcellences,

Messieurs et Chers amis,

Qu’il me soit pérmis en comwmencant cetle conférence
d’exprimer la profonde et trds respectueuse reconnaissan:e gue
jéprouve envers Sa Majesté Empereur d'Annam qui a bien
voulu faire 4 notre ceuvre, en ma personne, le plus touchant
accueil & Hud et particuliérement <au Palais. Dés gu'elle a
connu le but de cette cenvre, Sa Majesté a bien voulu en
cmprendre lmmedxateméng toute la .portée. Son cceur paternel

Coae Lt
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nam» thi tdm 1dng nhdn-tr cua Ngai cam-dfng bbi-hdi, va
lrgng-bd bao-la @3 ban ngay 1¥i hira s& ra sirc béo-trg, vi
thgnh-thwong nhin-dirc thdng-minh da to-linh hodi-bao cong-
nb4n nhirng vdn-dé ay l& quaon-trong d¢ md-mang dao-dire
ludo-1¢. Ching t6i dwoc thady Ngai nhidt-tdm chidu-cd nhw
viy. lay lam cdm-d0ng vo-ciing, cdi hdu-an ciia Ngai sé 1a
cho chdng t6i mdt vit ky-nidm quy-héa vd-ngln, ra thém
cho tim-lc khi-huydt d8 vé cd sirc theo-dudi gédnh-vic cdi
chire-trdch cua ching toi.

Thua Quan IH{hdm-Xu,

Xin Ngai cing cho phép t0i dwye tidp thém shéi cdm-
on Ngai  da hoan-nghénh H$i ching 101 ¢ day. Cai hiu-tinh
cla Ngai da 1am cho chdng 16i cAm-dQng khoog xiét, nhung
chiing 10i cing khong ldy the ldm la, ¥ da bidt trwge réng
&1 day sé dwoce gdp mot vi quah to cua nwde Phdp ta, tai
ving khdc thudng, lam hodn-toan nhirng cong-viéc kho-
kh#n, chirc-lrdich ndng-né cia nwée Phdp da giao-phdé cho,
béi ngwdr bidt dem heéi tdw-luc ra ldm viée, dé dwgc long
yéu-mén cia phirng dai-bién d6ng-bio Aunnam, vi déng-bio
An-nam lic ndo clng thiy nguditd 1dng yéu-men va tham-hiéu
ngwdi An-nam, Ay 13 nbé on Ngai chitu-cd ma t6i dwee dem
bé-trinh Die Hoang-Thwong vd bly-t6 v6i thinh-toa hom
nay, bidt cdi céng-qué tr-trdch cGia ching tbi, nbw viy ching
t6i sé ghi-tac tdm on cla Ngai vé-cung-tan.

Thwa Quan Nghi-Vién,

Xin phép Ngai cho 15i cing dwoe hét 1dobg ta on Ngai dé
¢6 bung yéu khuydo-miép, lai dy-thinh lam vé-vang cho chung

. {6i dm. Truée kia, Ngai & xi ady da trng ra sic lam.

hoan-toan chirc-nghidp d& lai mdt tAm ldng wmong-nhé lau-
dii, nay Ngai lai qua div mang vidc cong-phdi, thgt 13 mdt
vide danh-gid stng-ddng cho Ngai hon ca. Vidc quan bdo-
b8 vA d3 sip t&i ldc roi chdn, thd ma Ngii cling c6 10ng
chidu-cd t6 linh quydn-di d&n vide gido-duc luln-lf cia nguwdi
Aunam, ra cdng hodi-cd chingtdi nhw v4y, thi ching tdi xin
kinh-ta Ngai hdt ldng h&t sire.

— O -

a battu au nom de la Jeunesse Annamite, et Elle a bien voulu nous
promettre tout son appui, nous exprimant sa haule sympathie
et sa compréhension élevée de ces grands problémes de dé-
veloppement moral, nous en donnant des témoignages dont
nous avons senti tout I'élan et qui nous oot infiniment tou-
ché. De cet accueil si bieaveillant nous emporterons un Sou-
venir infiniment précieux qui sera pour nous un salutaire ré-
confort et un grand encouragement pour poursuivre notre \a-
che.

Monsieur le Résident Supérieur,

Permettez-moi aussi de vous renouveler I'expression émue
de ma profonde reconnaissance pour Paccueil que vous avez
bien voulu faire ici & notre ccuvre. Il aoous a vivement touché
mais ne nous a pas surpris. Nous savions ¢ue nous allions
rencontrer ici un des grands ouvriers de la tdche francaise
qui S'acquitte avec tant de distinction des fonctions essentiel-
lement délicates qui lui sont atiribuées en y mettant tout
son cceur, un coeur qui a su gagner celui de nos grands
amis annamites parce qUils ont pu, & tout instant, en appré-
cier la grande bonté, un cceur qui a su les comprendre et
les aimer. C’est grice & vetre grande bienveillance qu’il m’a
6té donné de faire conunaitre a Sa Majesté, puis a cel audi-
toire, P'teuvre 4 laquelle nous nous sommes consacré; nous

vous en resterons toujours profondément reconnaissdat.

Monsieur le Député,

Veuillez me permettre de vous remercier aussi de tout
ceeur pour le grand encouragement que vous m'apporigz en me
faisant I"honneur de venir écouter cetie conférence. Apres

avoir accompli dans ces pays une ceuvre qui laissera un

impérissable souvenir, vous é&tes revenu parmi nous charg é
d'une . mission pour laquelle vous &tes, plus que nul autre,
qualifié; et malgré limminence de votre départ et les impor-
lants * travaux qui occupeat votre temps, vous avez bien
voulu nous donner ce témoignage de l'intérét que vous portez
a4 une ceuvre de culture morale concernant les Annamites, et
cét encouragement. Nous vous prions d’en agréer nos bien
sincdres remerciements.. '
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Thwa Cde Quy-Vi Pa i-Nhdn,
Thwa Cde Quan,’ |

Buge trong thdy Cdc Ngai quyén-cd lai diy hom nay,
ching t6i rdt 1a cam-d6ng vui-méng dwge dem biy-to vé
cdec ngai cal muc-dich vd sy hanh-d0ng ctia baa.Hi. Ching
t6i xin kioh-ta riéng cdc¢ quan Thwepg-thw Dai-ohan da déa
¢6 bung mudn lam vé-vang cho ching tdi ma dé&-¢ t&i viee
dido-thuydt ndy. Cdi tinh quyén-cd cin cde Ngai thit 14 moy
cii chirng-qud tim long yéu-wén, ching (01 bidt 1a quy-gid
fm vay. C¢ rhidu Ngai da 13 baa thén cta H)i tr budi so-
déu, va lai duang lam Bao-cnu bay 13 Tdu-trg hoi-vién cho
ching (061 nita. Vay ahdn dip ndy, ching 161 xin hét ldng
cam-la cac Ngal

Thwa Cde Quy-Hiru Thiéu-nién,

Toi da dwoe cdivinh-dy dién-thuyét vé viée ndy ¢ trong
cdc tinh x& Bic-ky: Heét cd mei noi cing vhu & day, t0i
da dwge edc vi tén-quan ¢6 bung noan-nghénh mot cdeh cam_
dong quy-hda, cdc ngal sén long giip-dd tdn-thanh cho cdj
cong-nghiép ma 161 ty dem gdnh-vdc. Khi ching 101 néi dén
hai chi eThiéu nién Arnnam» thi hét cd d6og-bso Tay, Nam
déu dong - long hda-lAn tAm-huyét, nhiét- thanh chi-y, mudu

ra tay ndpg-do cho thidu-nin. Va khi nh¥ng ngwdt -An-nam,

t4-tror vide Quan-ddc HYL, biet rdng & Bdc-ky, ca cde, quan
0 & Todn-Quyén, Thdug-xwr, Hoc-chdah, cdc quan Cong-Xir
cdc tinh, c6 lopg yéu-mén, 10 linh sén-s6z dén HOi, va.hoan-
nghénh Hoi & cde unh mot cach quy-koa, thi nhirng ngudi
Aun-nam 8y hét long cam-ddng vui-méng, va nhiéu khi tg-
nhién dem giai-td6 bung cam-tinh suy-aghi riéhg vé viée ay,
khidn cho tdi biét rdng nhirng cdch hdo-tdm dé dé lam cm-
kich cho thidu-niéa hon cd nhiag vin-chuooag hﬁng-bié‘n, Vi
chirng-minh rdng nhirng aguwdi Phdp 4y c¢oé long yéu—mén
thidu-nién anh em bidt l& chirng nac! Vay cdc Quy-hiu,
nay mong rdng tAt c4 phing diéudé véisy muc-kich thiy cde
quan dai-thdn ddn ching-toa ¢ d4y hom nay sé lam guong
cam-d0ng cho anh em vui long phén-tri, '
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Excellences,'
Messieurs les Mandarins,

Nou¢ sommes vivement touché de votre présence ici, et
heureux de pouvoir vous faire connaitre le but et le fonction-

nement de l'ceuvre dont nous allons vous entretenir. Nous re-

mercions tout particulidrement Messieurs les Ministres qui ont
bien voulu, & V'unanimité, honorer de leur présence, cette ré-
union et nous accorder leur ailention pour cet exposé. Leur
présence est un haut témoignage d'estime dont neus ap-
précions tout le prix. Plusieurs deatre eux ont été nos amis
de la premiére heure et font partie de- notre Société comme
membres du Comité de patronage ou bienfaiteurs. Nous som-
mes heursux de saisir celte occasion pour leur en exprimer
pos meilleurs remerciements.

Mes chers amis,

J'ai eu Ihonneur de prononcer déja cette conférence,
dans les différentes provinces du Tonkin : Partont, {ai recu.
comme ici, le plus touchant sccueil des hautes autorités,
qui ont bien voulu me faire tontes facilités pour P'acecm-
plissement de la tdche que je me suls assignée. Dés que
nous pronongons le nom de la Jeunesse annamite, tous les
cours frangais comme annamites, battent plus fort & Punisson,
et chacun s'empresse pour prediguer 4 cetle jeunesse tous
ses soins, toutes ses attentions. it lorsque nos collaborateurs

lapnamites de la Directios du Foyer purent voir, au Toakin,

es plus hauts fonctionnaires du Gouverneraent Général, du

Protectoral et de Lnseignement ainsi que M. M. Les Ré-
sidents de provinces donner a votre ceuvre les plus sineéres
témoignages de lintérét qu'ils ini portaient et la recevoir, ‘dans
les divers chefs-lieux, avec les plustouchantes altentions, ces
Annamites en furent profondément émus ; et je sais, par les
réilexions qu’ils me firent spontanément 4 ce sujet, que ces
gestes leurticent =o mprendre beaucoup mieux gque tous les
discours combien élail sineére, généreuse et profonde la sym-
pathie que portaient & votre chére jeunesse tous ces coceurs de-
Francais.” Que ceci, maés chers amis, que la vue des hautes
personnalités qui- sont présentes ici en ce jour soit aussi,
pOUr Vvous, Ul enseignement, un encouragement el Ut exemple..
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Thira cde Quy-Hiru,

Nay bit d4u didn-thuydt t3i hay xin néi d anh em bidt
ring: nguyén xwa kia 181 ¢6 lam chire quan-vd & s& Bia-Duw
Po6ng-Phdp, dwge di qua khdp x& ndy. Nhan dip 3y 18i duoe
giao-tidp thin-cin véi ngwdi blo-xir, nhiéu khi téi duwge ngudi
ta tidp-dai te-t3 & chdn tw-gis, tdi d4& dwec ngoan-thi chnh
gia-dinh cia An-nam ta. Nay t6i xin ké lai @& aph em bidt
rng: tr nhi thwdpg-din ling-mac cho chi noi phi-quy
anan-sang, tdi didu dwge newdi ta hoan-nghénh hfu-dai cé.
Av 14 trong budi nhirng déra ngdv 46 ma 8% dwoc tréng thdv

nhitng phong-cdnh bdt-ngdt xinh-dep cia x& nay ma sinh

ra cdm-tinh ydu-mén qu¥-trong. Tdi véu-mén 14 vl to6i da dwoce
pgoan-vi nhirrg cdoh vuoi-thi &m-dém, hda-ilnh vdi giori-dAt
nirée-non, xem nhirng di-truyén co-tich clia cde quy to-tién
d& lai. Av vi thé ma t6i nhAn bidt dwgc nhidu die-tinh hay
cvia dan-td¢ An-nam: nhw 13 cdi tinh.th4n cam-gidc nhing
vé ém-4i thim-tr8m kia né ldm cho ¢& d2n nguwdi nghéo-
theorng cling bidt cam-tinh vé&i linh-khi cia gidi-@at rung-
d6ng tim-th&n ngwdita, va hdu hdt c& ngwdi Ap-nam thudérng
¢6 tai khéo twr-phién v&8 dudng vin-tho. my-nghg, ma khong
nghi biét, ohirng cdi tai riéng quy-héa 36 echi dem von-gidng
mét {t 14 sé né-nang xinh-dep hodn-todn. Ay 14 trong uhirng
budi bav gid 16i dwoc trdng thdv va rdt yéu-mén cdi tinh
cAn-mia siéne-n¥ng cing 13 cdi 1dng hay hiu-dai ahirng
khich xa-la, & ¢ unhirng noi nha gianh vdch dat, va nhéat
13’ c4i cénh vui-thd gia-dinh quy-hod da x&y-dip b&n-chit
& trén cdi nén-méng, cdi-chi tho-kinh to-tién va yéu-thwong
con-chdu. Ay 15 do noi dd t¢i dwoce bidt rdng nhirng tién-thé
¢6 phidu sy quy-héa, nhd dé ma x8-h6i An-nam, |y gia-dinh
lam tidu-bd quén-ty, m3 da sinh-t6n kién-cd duec ldu trong
kho&ns miy d&i nay. Ay nguyén tai th2 ma t6i dwoe quen
bidt ginng-son dep va dan-18c¢ hay cia nwéc Nam. To6i da
im cdch yéu-m2n va dinh tam c6 thé thi sé h&t sic lam
vide! gt ich-lgi giip-da.

Sau vi ngdy chinh-chién, t0i phéi bi thwoeng, nén nay c¢é
thi-gid r8oh-rdi va sdn ft tw-sén, mbi quy8t-dinh tré lai dady
véi anh em mi mé mét hdi cho thidu-nién ta, HOi 8y goi 1a
«Hoi Vidt-Nam-Thanh-Nién» & tai Ha-ndi.

. o
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Mes chers amis,
Permettez-moi de vous dire en ~commencgant cet exposs,

qu'il m’'a &té donné de parcourir autrefois ce grand pays en

qualité dofficier au Service (i8ographique de I'lndochine. En
raison de mes fonctions, jai été appelé 4 entrer en contact
intime avec les habitanis de ce pays, 4 vivre parmi eux.
Bien souvent j’ai été recu sous leur toit, jai partagé leur
vie familiale. Eh bien, chez les plas. humbles pécheurs ou
cultivatears comme chez les mandarins des grades les plus
élevés, partout et toujours, je dois ie dire, jai é1é recu avec
la plus cordiale, 12 plus généreuse hospitalité. C’est au cours
de ces journées et de ces nuits que j'ai pu apprendre 4
connaitre votre grand et beau pays, a 'apprécier, et 4 l'ai-
mer. Je P'ai aimé, parce que j'en ai senti toute la poésie pro-
fonde et parce que, comme vous-mémes, j’ai communié avec
la nature & travers vos traditions et vos légendes. Clest ainsi
que j'ai pu apprécier les grandes, les précieuses qualités du
peuple d’Annam: ce Sens poétique profond qui fait que le
plus humble méme sait parfois ressentir intimement cetle
résonnance sur son Ame de la grande 4me de la nature,
et que presque tous sont, le plus souvent 4 leur propre insu,
de vrais poétes, des artistes délicats dont les dons précieux
ne demandent qu’un peu de aulture pour s'épanouir compléte-
ment ; cest alors qu'il m'a été donné d’aimer en {'admirant
votre labeur appliqué, votre hospitalité généreuse toujours
rencontrée jusque sous le plus humble toit, et surtout votre
admirable vie de famille, trés solidement bétie sur le profond
respect des enfants envers leurs parents, sur I'affection tou-

chante et la sollicitude de ceux-ci pour ceux-la, Clest la que

jai appris 4 connaitre combien votre passé renferme de
trésors précieux qui ont permis d’asseoir votre vie sociale,
depuis de longues génération$ sur le fondement solide de cetle
admirable cellule familiale... . C'est la qu'ayant appris & con-
naitre votre grand peuple et votre beau pays, Yai appris &
l'ajmer, et que j'ai résolu de faire tout ce que je pourrais
pour lui &tre utile.

Depuis la guerre m’étant trouvé,par suite de mes blessures, li-

bre de man temps et de mes ressources,j’si décidé de revenir parmi
vous pour.y fonder cette oduvre destinge a voire jeuneésse et que
nous avons.appelée « le Foyer des Etudiants Annamites» de Hanoi.

o,

L
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Nhung sao khéng 1dm vide khic ma lai mé HOI nay?
Twéng diéu 8y khong cdn phai gidng lim, vi ta vira néi dén
nhing diéu quan-trong & trong gia-dinh An-nam. Xét d6 thi.
thidu-nién cha phéi 14 bao-vat trong nhat cia ta du!.,. C&
tiy theo réng nay ta chdm-chi! cdn-than hay Ia tré-ndi bo-
lidu, ma mai sau thidu-nién tré nén ubing ngudi phdm-gid
sirng-ddag, hay ld hda ra nhirng ké khdn-pan téi-tan, khong
nhirr.g kté than-gia, ma lai tai-hai dén x8-héi la noi ngudi
ta phal ra cw-xr & d4.

Anh em da ro rdng nay c& ‘Triéu-Binh Nam vi Chanh-Phu
Phdp déu déng-tam hiép-lye, mdi ngay khodng-truong sy-
noc trong nuée. B&i pude Phdp rdng bung, dang thi-hanh
cho t61 k&t-qua cdi chinh-gdch hay cua cidc quan Toadn-quyan
I8p ra, va nhat la cta Quan Thuge-dia Thuwgng-the Albert
Sarraul ta bdy gi¢, ngudi da dé lai xo nay mot cdi daah
tiéng ma hét ¢cd anh em déu ¢ ldng kinh-trong yéu-man,
vi thé cho nén nude Phdap da mé rgng biél bao nhiéu trang
Tidu-hoc, Trung-hoe, méi réi lay mé them trang Cao-dfng
¢ Hanli, va lai vira cr mot ong~doe. & trang Bai~hoc nhjt=
ding ciia nude Phdp sang diy lam daa vise hgc-chinh, Nhw
the thi nwée Phdp that da het bung tr-t2 véi nwde Nam
ldm vay ! Ma & day Jai nho cé cde quan tot hé&t ldng gidp da,
nén ngwdi Phdp ngudi Nam ddu déng-tdm hiép-lwe khuydch-
sung mai c4i cong-nghiép to-tdt Ay. Cdn thidu-nisn ta nay
déu hédpng-hdi 44 ra theo tan-hoe, vi cic khoa-hoc méi rat
cdn cho sy tién-héa ngay nay, ma thiéu-nién sfn ¢d tw-chat
thong~minh nén hec-hanh chéng tdn-16i. Nhur vay ddng hy-
vong ldm, va ching ta ¢é thé virng tam chic da rdng nhirng
sy’ két-qué cua c¢ui Chuowg-tri‘gh 46 sé idhoan-hdo thdp-phén

Nhung c¢é cau phwong-ngén réng :¢ Cdi }:bﬁigtiuh nao
cing cé mit trdi», thé nghia 13 mudn vige & 801, ddu hay
d2n dau ciing c6 noi khuybt-didm, phiam vidc nhin-tde 13
cd-nhién van tha, vdy nay ta nhén 'th_ay didu &y cir thue
nh néi ra, ma 1éi ra cbt d& tim mégt phuong ‘thude chu-

chira cho hodn-tods, thi quy2t chdng phai 13 c6 ¢ dd 18i cho ail.
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Pourquoi une ceuvre de ‘jeunesse plutdt aue toute auntre 7.
Je'ne crois pas quil soit bien nécessaire d’emtrer 3 ce su- |
jet, dans de longues wxplications, aprés ce que nous disions
“tout 4 l'heurs concernant la famille aanamite. Notre jeunesse,
n’est-il pas vrai, c’est ce que nous possédons de plus préci—
eux. . . Selon que nous l'aurons anfourde de toute notre sol-
licitude ou bien que nous I"zurons laissé croilre A Pabandon,
nous ferons d’elle, pour plus tard, des hommes vraiment di-
gnes-de ce nom ou bien des misérables gui causerant, non
seulement leur proore malheur et ceiui de leur famille, mais
encore celui de la Société od ils sont appelés 4 vivre. .,

Vous connaissez tous Peffort admirable que dans un com-
mun accord le Gouvernement Aunamite et le Gouvernement
Francais ont fait et font chaque jour vour le développement
de linstruction dans ce pays. L.a Fraoce généreuse, poursuivant
la réalisation du plan admirable des Gouverpears généraux et tout.
particulidrement de celui qui 2 laissé dans ce pays un nom vé-
néréd et aimé entre tous, ‘de mnotre’ Ministre des Colonies. ac-
tuel, M. Albert Sarravur, la France a développé considérable-
ment les enseignements primaire et secondaire, a créé¢ ré-
comment 3 Hanoi un -enseignemeat supérieur et vient de vous |
donner un témoignage bien frappant de ces intentions > géné-
reuses en placant A la téte de cet enseignement le recteur de
la premiére université fraqq,aise. En une intime collabeoration,
Francais et Annamites travaillent au développement continu de
cette-tiche admirable grice au concours dévoué de fonctionunaires
dignes de tous les éloges. La jeunesse annamite accourt avec
empressement pour recsvoir cet enseignement moderae indispen-
sable au meillear progrds, et sa vive intelligence lui permet
de la recevoir avec fruit. Les plus beaux espoirs mnous sont
donc permis, et c’est avec une confiance reconnaissante et des
plus justifiées que wnous atiendons les résultats _excellents de
ce programmes. | '

Mais un de nos proverbes francais dit ceci « Toute mé-
daille & son révers », ce qui signifie que les meilleures choses
présentent parfois des inconvénients ; et ce n'est certes un - re-

proche pour personne que: de constater ce fait inhérent 4 1a nature
Humaine, surtout lorsgue nous.le constatons pour remiarquer
_quun remddé peut ceriainéiment ‘tve apporté a ces inorvénients,

N
o
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VAy, c4c anh em, nay ta phéi can~dam ma nh4dn-bidt
rag thidu-nidn ta biy gid dang qua mdt budi dao-dic
nguy - bidn to, va t8i xin cing v&i ach em xét xem nhirng
bdnh-th& cin-nguyén ra ldm sao, ma tim phwong cia-chira.
Vi 16 réng sb thidu-nién ngiy nay 46 ra- d6ng & cdc
noi d6-hdi d& theo hoc thi phai sém xa-cdch gia-diah,
& vio noi phén-hoa ngo-d6dg whu thé gié-léc dir-ten,
gip da diéu nguy-hidm, ldc &y chinhla lic tdi-cda ma lai
khong ¢6 cha me nang-d6 din-d&t. Khoéng phdi [d ching
t6i khong bidt rfng cdc quan hoc-chdnh vAn hdt sic chdm
viée gido-duc ludn-lf d& thay cho cha me hoc-sinh, 13 vige
ddng 18 cha me phéi 1dm méi tién. Nhwag chuong-trinh
hoc & nha tring da ning 18m, ma diu cé thém gi¢ day
luAn-ly nira, thi cing phé&i nhd d&n cAi tinh than-mal & trong
gia-dinh day-bdo méi c6 edug-hidu. Trong vide gido-duc
ludn-l§ thi hai cdi tdm-hén cua ta phdi cdn tidp-gidc véi
nhau, ma cho d&wo€ tip-gidc thi phai cé tinh than-thidt,
vd .mudn cho d6i b&n tdm-hén khi gip nhau sinh ra cém-
dong thi phai cling ¢6 mdt tri-ndo, twr-cdch gidng nhau, bdm-
thu & khi-chat di-truyén céa td-tidn. Nhuw xwa, ludn-1§ hec-
t4p ¢ trong gia-dinh, con-cdi chim-chi vidc hidu-kinh Jdbi
véi cha-me, ching t6i trong thdy rit 14 quy-trong, va lai ¢é
sng thdy du tw-cdch luda-ly h#n-hoi, c¢é quyén irong ngang
bye véi cha, dkng lam gwong ré-rdng day-bdo. Nhirng ciu
ludn-ly cdch-ngén cia tré hoc thi tren ldy & nhirng kinh-
sdch cta thdnh-hién Khdng-Manh. Khi hoc trd ng6i t4p vidt
chtr nho thi bung vira nghi d&n nghia-l§ tinh-thdn ma ghi-
kbic dwge nhirng § dao-dirc lufn-ly cia thdnh-hién, lay hidu-
kinh l1am gdc ma da xiy-d3p duge cdi oén v#n-minh A-
Bong da irai bao thé-ky nay héy cdn, ma ngudi thd-gidi
phdi chiu 13 hay. Bay gio trong trwong hoc Nha-awée
phdi bd chir nho di --cli-lwong nhuw thd th4t 13 hay taydt
phdm: béi vi ché nho 1A thw chir 1§-hgi khé hec, tdn mét
nhiéan thi-gi va lai khéng tién diog dé truyén-bd nhirng

dao-tdc ngdy nay mudn chinh.ddn, mé-mang, sinh-hoat theo
13i mGi bay gio. M3 xét ra tuy chir nho Hay that, ma Iai

c}la céc dan-tgc A-Bdng. VAy nay phéu bd chir nho di la‘t do-
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cdch-tr{ ph6 -théng la nhirng hoc-thuat tdi quan-thidt cho m@t -

chinh ch& nho da lam cho chim dwdng tidn-héa vén-minh

T

‘Eh bien, mes chers amis, ilnous faut reconnaitre courageu-~
sement qtie notre jeunesse annamitetraverse aujourd’hui une
crise morale des plus graves, domt je voudrais étudier rapide-
ment ici avee vous les symplomes, les causes et les remédes.

Beaucoup de nos jeunes gens.qui affluent nombreux vers
les grands centres pour y recevoir l'instruction- doivent quitter
prématurément leurs familles ; ils se trouvent ainsi - jetés
brusquement dans le tourbillon de la grande ville, exposés
4 tous les dangers, et privés de la tutelle paiternelle au moment
précisément ol celle-ci leur serait le plus nécessaire. Nous n’igno-
rons pas que les membres de I'enseignement font tous leurs efforls
pour suppléer au défaut d’éducation morale qui aurait do norma-
lement &tre donné par les parents. Mais les programmes sont char-
gés, et la place donnée 3 la morale fit-elle beaucoup plus grande
encore, il n'en resterait pas moins qu'un tel enseignement,
pour &tre fructueux, doit faire appel auy sentiments familiaux
les plus intitnes: il exige un contact d’Ames qui ne peut étre
obtenu que par un appel & ce que ces dmes contiennent de

plus profond, el il doit, pour vibrer synchroniquement avec

elles, répondre aux concepts de l'intelligence et aux dispositions
innées du subconcient qu’un trés ancien atavismey a des
longtemps préparés. L’enseignement moral était autrefois
donné 2 tout instant dans la famille ol les enfants appre-
naient 4 entourer leurs parents de ces atlentions touchantes,
de ces marques d’'un profond respect que nous avoas souvent
admirées, et cet enseignement était confirmé et éclairé par
celui que donnait & tout instant le professeur révéré i I'égal
du pére méme. Les sentences par lesquelles les enfénts
apprenaient 4 lire et a écrire étaieat choisies daans les textes
sacrés de Confucius et de ses Commentateurs: tandis gqu’ils s’ex-~-
ercaient & tracer les caractéres d'un pinceau délié, ls sens
esthétique se développait en eux et leur mémoire enregistrait
pour toujours ces belles prescriptions morales quiont pu asseoir
pendant des sidcles sur la base solide du respect la plas ancienmne .
civilisation encore existante que le monde ait connue. L’enseigne-

ment officiel a dd supprimer I'étude des caractéres chinois. Cette
réforme fui certainement. excellente entre toutes, car- cetie étude

: occupaxt un temps: considérable et l¢ monument lowrd et excom-

brant de’ l’écm*ure idéographique ne pouvait s’adaptér dusx né—'
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& sy cén phéi khuynh.hwéng vé dudng tidn-héa v¥n-minh
mdi. Ma sy khuynh-hwéng d6 13 mgt 16 tyw-nhisn khong. thé
ugén-gilr dwgs, vi sy tido-hdéa cia nhén-loai phéi chiu theo
quyén cla mt cdi sic-manh ti né 16i di, khéng tai nao
cwdng dwoe, cing vi phu lé tréi-dAt hit cde vl ndng t4i
trung-tdm vgy. N

Nhung chﬁng ta lai phai xét rdng nay bé chir aho di thi héa
ra bo gdn hét nhirng dao-dire ludn-1§ cia Khévg.Manh, thanh
ra mdi cdi hdc-trdng to. Nhing diéu luan-1¢ ma ngudi Phdp
ching t6i c¢d dem gidng-day cho thidu-nién ta by gio 1a do
0 ndo-tlly tinh-thdn cia ching t6i c¢6 hinh-dau ndn-ddic da
mdy doinay, ma mudn dem truyén cho ugwdi khde thi phai
lau mdy doi ntra méi ¢6 thé tiém-nhidm duge. Luﬁq--ly phwong
Tay thdm-uyén l&m, m3 nguwdi thidu-nién phuong Boéng ta
khong cé tri-néo loyén-t4p twr mly doi trwée, thi khong cé
cdch ndo théu—nhap ngay dwge. B&i thé ma nay ching toi
dem nhitng chat bo-dudng gido-duc that to hdo-hang cho
thidu-nién, ma khong tidu dwee. Trong nhirng ngdn-luan vin-
tir thidu-nién chém nhirng chir-nghia béng-bdy thi chlng qua la
mdt nwée ma & ngodi, |4 modt cdch khoe-khoang 'hge-thire
héo, ché thyc-tinh khong ¢cé mét didu ndo 13 theo ban-t4m
thanh-thue. , .

Thwa cde quy-hiru, khi ndy 16i vira ké phirng tinh-hanh
tdt cla ngudi Annam, néi khi ngdn qud. Con biy gid ta
phai can-ddm ma =xét gin d8n cdi tioh-trang ddng lo-s¢
ngdy nay. Tdi xin ké chuyén véi auh em ddy hdt ldng thanh-
thwre nhw. cdch t6i thwdng néi véi thidu-njén trong HOi, ché
‘khéng gidu-diém sy thye 14 didu c4n phéi dé cho mei ngudi -
bidt. Va sy néi thwe d6, anh em ciing sé bidt 13 phai,
vi do ldng t0i yéu-mén mudn ldm vidc hay giip-d6 ma ndi ra.
Nhuw khi m§t ngwdi cha hét buog thuwong con, mudn cho
ra ngwdi, thi phai lo chira-sira cho nhirng nét hw. Viy khéng.
thé ct khen-phiph ludn dwee, phéi néi cho rd djéu xAu ra
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éessnés des études scientifiques indispensables 4 uan peuple
qui veut s'organiser et se déveldpper selon les besoins de la
~ vie moderne. Malgré .ses grandes beautés et son attrait pro-
fond indéniable, cette écriture a certainement pesé iourdement
~ sur Pévolution des peuples d’Extréme-Orient, sa disparition de
I'enseignement est la conséquence nécessaire d’une orientation
nouvelle vers la civilisation moderne, et cette orientation nou- RS
velle est inéluctable au méme tiire que tous ces phénoménes -
de I'évolution humaine qui obéissent & des lois générales aussi ‘
indépendantes de notre volonté que les lois de la gravitation,

Nous avons cependant pour devoir de coustater que la
_suppression de l'enseignement des caractéres a marqué la sup-
pression presque compiéte de la morale Confucéenne -qui a
laissé vn vide important. Les notions de morale gne nous
nous efforcons de communiquer 4 nos jeunes gens sont pro-
duits de secrétion de nos coeurs el de nos cerveaux, elles por-
tent 'empreinte profonde des générations qui nous ont fagon-
és et ne soat immédiatemant assimilables que pour celles
gui nous suivront. La morale occidentale pour extrémement
élevée qu'elle soit ne saurait donc remplir ces conditions pour
de jeunes esprils orienlaux qui n’oat pis, pour la racevoir,
été préparés par ce travail de lente élaboration des générati-
ons passées. [l arrive alors trop souvent qu'ils n’assimileat pas
la nourriture, cependant excelleate, que wnous -leur donnons,
et les phrases toutes faites dont ils émaillent leur discours
ou qu’ils intercalenf dans leurs rédactions officielles ou privées
ne sont que pur é&talage dune vaine -érudition et ne corres-
pondent & aucune notion sincére.

~ Mes chers amis, nous avons parlé tout a I'’heure, trop briéve-
ment sans doute, des grandes, des précieuses qualités du
peuple annamite. Nous allons é&tre obligés maintenant de re-
garder courageusement en face avec vous certains aspects
beauconp moins souriants. Je vais vous pacler ici comme j'ai
Pris I'habitude de.le faire avec nos jeunes gens du Foyer :
sincérement, sans chercher a farder une vérité qui doi: étre
connue. Et cette sincérité, ‘'vous saurez aussi Padmettre, parce
que .Vous comprendrez. qu'elle a sa raison dans une profonde'
aﬂ'ectmn ‘pour vous, dans -‘un grand désir de vous faire: du
'blen. Lorsqu un pére aime profondémem son enfant, il sappzi~ .
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dé trr b6 di. Nay t6i sip tA csi hinh-snh ctia mot nhan_
vt xau, xin.anh em chd e¢6! phién long. Ay 14 hinh-4nh cua
mft ké thidu-nién An-nam biy gid, 12 mdt cdi mo-hinh nbén
vat t6i ¢ln t4 ra, phdi hop c& cdc ndt-xdu ndy khdc riéng
cia tirng ngudi lai d6, that cling 13 diéu bét-hanh cho moy
minh ké kia vfy! Song khi td cdi hinh-dnh x3u nay thi ldng
01 sé twéng thdm nhé d&n nhirng tinh-hanh (3t cua phén
nhiéu bgn thidu-nién An-nam t3, nhirng tinh-hanh Ay khién
cho chiog toi cang & gdn idu ngdy cdng sinh ra yéu-mén
anh em. Viy =xin cdc quy-hiru ché phién thdy cdi hinh~anh
cia nhin-vAt xAu kia, ta nén hdl sirc ldoh xa, nhung moag
rdng trong cdc anh em diy, ai cé 1§t gi x3u k& trong cil
hinh-dnh 4y, thi ty xét t4m-dia bidt ma sta ddi cho fch-lgi
bén-than.

ba nhiéu khi oguwéi Tdy ching t6i thAy ma dong long
lo-s¢' thay cho nhirng chang thidunién: néu c6 dire-hanh
. tdt-dep tu-nhién thi ddng yéu-mdn d48n dau, ma lai trong rod
ra ké «du-dang», chi 1d gia by th-diém b& ngoai, codn trong
kbong c6 ml li dirc-hanh ndo d& cho ngudi ta c6 thd yéu-
mén hi-vong. Tiéng tdy thOng-gibi, &n-mic I8 tdy rat clu-ky,
b)-gidng yéu-diéu nhuw dan-ba con-gdi : ndo la phén-sdp, ndo
& nwée-hoa... Thoéi! nhivng ching ta rat 13 kiéu-nggao khinh-
doi, tw-déc tw-phu nghénh-ngang, tuwéng rdng hoc dwgc vai miy
cdch-trf & trong sdch, da t6i bfc thong-thsi tuydt-trdn, bidt hat
cd vi-tru thd-gian, nghi réng dwec quyén lén mit, khong
nhirng ddi v6i ban-bé, ma lai ddi véi cd nhing béc trird'ng-
gid ton-sw, to-tién..., cha-me nira, Nhat 1a ddi véi td-tién thi
ho rat diéu bi-bdng, cho hdt d¢i xwa 1a ngu-mé gan-d¢, bia-
ddt hdo-huyén, ma twdng cdi hoc-thire cda he ngdy nay o
trong vai quyén sdch, da hay t6i cwe-didm, phai dem ra ddnh-
d6-hdt c4 doi xwa di.... Bao nhiéu nhing didu et té-tién
ho diu khinh-tbwdng hit-bo, ma lai khon-pgn thay! ho cing
gidt-ddc khong bidt U gi & day hdt! Cdi hinh-trang tri-thire
cia ho ph4t-hién ra nhw thd trong hdi cde vidc : d2n .cd sy
1é-phép la diéa so-y2u cta ludn-lf cing mat. L3-phép cia
An-nam ta phw trong nhirng cdch #n-¢ hidu:kfnh, trong, cAm-
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que 4 le corriger de .ses défauts, afin de faire de lui an
homme. Cen’est pas par une flatteria continuelle qu'il Y pavvient;
mais par une sincérité clairvayante qui. découvre le mal pour
l'extirper. Ne vous peinez, ne vous fichez pas, du portrait un
peu-sombre que je vais vous tracer : ce portrait .de ocerjain
jeune homme annamite actuel est ceiui d’'un type nécessaire
4 ma démonstration et qui réunirait A lui seul, le malheureux, ¢
tels et tels traits défavorables que nous rencontrons isolés chez’ 4
beaucoup de nos jeunes amis ; de plus, nous passerons- sous si-
lence, pour cette description, toutes ces grandes et belles qualités |
que nous trouvons chez la plupart de nos jeunes dmis annsmites ’
et qui font que nous les aimons d’autant plus que nous vivons
davantage avec eux. Ne soyez donc pes peinés, je le répéte, du
portrait de ce type de tout ce que nous devons éviter, mais que
certains d’entre vous sachent reconnaitre, dans le secret de Teuwy.
cceur, celui de ces traits qu’ils pourraient s’appliquer, afin de e
faire servir 4 leur progrés personnel. S
Combien de fois n’avons-nous pas eu le cosur étreint par‘
I'angoisse en voyant ces jeunes gens qui auraient pu 8tre - char-" /. j
mants si leurs délicieuses qualités naturelles avaient été h E T
loppées, devenir de vrais petits «voyous» qai, en dépit d’une appa=
rence soignée, n’ont aucune de ces qualités par lesquelles on
s’attache 4 la jeunesse lorsqu'on voit en elle des promesses
des plus beaux espoirs. Parlant assez couramment, parfois.
trés bien, le Francais, v8tus « 4 la Francaise » avec une
recherche le plus. souvent exagérée. sentant I'afféterie et Peffé-
mination, pommadés et parfumés, ils proménent dans-la vie
la morgue -puérile et insupportable de jeunes vanitenx persu--
‘adés de ce que les queiques rudiments de science livresque., -
quils sont parvenus & posséder leur .- donneat Pintelligence
universelle: de tous les problémes de la vie et leur conférent .
une incontestable supériorité non seulement sur leurs cama-
rades, mais. encore . sur leur propres- maftres, sur leurs~
_ chefs, .sur leurs anciens..:, sur leurs parents, suriont, sur
- ¢es aneBires dont ils rient maintenant, convaincus de e que,
¢ tout leur. .pagsé n'est. gus superstitions grossidres et rxdl-
. cules  affabulations, et que la . science. “de’ leirs  manyels
- représente; lo dernior mot: d’un. progrés qui doit tout. dé "
: lis: rojottent dluan-ogup d'épaule tomt ce, passs quils. ndép)
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800# quf-hda bao nhidu, ma ho cliing khdng biét',_ cdn d8n

' 18-phép T4y thi cline chding hay, vi rdng nhitng edch-thire
cia ngudi ta khde, ho khdng nbin thdy. VA lai ¢é nhidu ching
- khéng bidt ngwdi TAy ¢é nhirng cdch 13-phép khde cia ngwdi
An-nam, thi ho d4m chic réng nguwdi Tay khéng cé 13-phép,.
mi twréng cdi chir vén-minh cwe-didm 13 cdch @& cho ho dwge
tha-hé tyr-do cho chf ddn cdch vd gido-duc.... PO mwoi
Hm n¥m vé& trwéc ngwdi bec-trd tudi Ay, khi ndl véi cha
tht edi d4u chip tay ma nay tht héa ra nhdn-hdn d4o bung
vd vai, cudi-cot trwéc mit., dng cu s¢ rit minh mi cilng
khdng ddm mdng con, twdng &5 13 nhirng cdch thy-tidp
cho sw tin-t&i vin-minh!... Béi 46 ma nhidu ké thidu-nién
d&n 0di khinh-bi cha me, thdy nguwdi khdng bidt tidng tay,
chi* tiy, ho 3di-dai vido hang « nhd-qué » ngu-gidt.... Khdn
nan thay! nhirne k& 2y nav khinh cha me, v6i d8n khi cé
con cdi, eiing sé& bi khinh lai nhuw thé!l... Nay ta xem cdch
nhirng ké thidu-nién 3y 8n-& véi cha rae thd ndo thi xét ra cdch
d8i-dai véi nhirng sw-tmwréne quan-trén ciing ths, vi thuwdng ch
vGi nhirag negwdi Phdp 13 bae ddag kinh-trong, d4ng phai hidt
oo, ma ho cling sir thd. X&-h8i ma quén-tu bing nhirng
chdt ngwdi Ay thi that 13 khd lo cho hfu-vAn |dm : Nbw thd
diu c¢é nhé cdi hoc tAy hay, nén dwoe tdi-gidi b8 ngodi d8n
- dau nira, tbt x&-hdi chlng qua cing vi nhur 14 mdt pho
trong lgc-'wdag mi lai 3¢ ddng 18n moOt cdi bs dAt bio,
edi twgng d6 khong ai tram d8n, ma tw-nhién cdi strec ning
& than né sé ldm cho sic né dd-hup xudng tan-n4t ra. Nav
x6t sir 18-phép 13 so-didm cia ludn-§ cdn thd, th bidt d3n ci
s ludn-§ thAm-cao cing vay. Cdiludn-l§ trwrée kia 1a dao-dire
. cta T4u chd chir hidu-kinh, thidu-nién d& khbng ¢6, ma d8n cdi
_ luﬁn-l? méi ndy 14 dao-dite cia Téy trong nghia d6ng-hdo xa-
hdi, thidu-nidn ciing chwa hay. Ay tai rng xura ta dang theo
" ed-nho ctia T4u, nay bdng-nhién 4di ngay ra tin-hoc’cia Tay,
cho nén sinh ra mdt doan &¢t khic nhw thé vye sidu & gitra
dwdng, thidu-nién dirng phai ddy xhdug cé ai nano-dé' diu-
d&t bwde len. Csi 16i khong phai & thidu-nién m3 ciing khorg
thd, 44 cho vhirug dng thdy d& t4n-t4m’ day bio. Do chitai nhr
c4i 16 ndy : mudn bidn-sinh todn-thd ra-mpt gidng: vét mdi, tht

khﬁug t3i -ndo 1am  ngiy . trong mft "dd‘l dwoe; ~‘phﬁ1 “doi cho
aqun dd - nhﬁ'ng trinh~d0 bidd tnh - dn’ dﬁn Jcﬁa glﬁﬁg vm. Céiﬂl
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hélas, d’antant plus atsément que leur ignorance.3 sen sujet

. est totale, et cet étatd’esprit se manifeste dans les momdres cho-

.. du_dévopement ; ung biusque’ coupure s'est "produite Bntie le
, paﬂsé quﬂue tana;t de la Chme et l'av,emr que ‘poug? AD—

: la politesse méme, catte forme élémentaire de la ‘morale,
adlspam Ils n’ont plus cette politesse annamite si touahante
parfois, si belle surtout lorsqu’elle concernait les rapports .
d’'enfants & parents, ei ils n’ont pas encore la politésse fran-
.caise dont les mnnifestations leur -échappent, 4 peu prés
complétemem La plopart d'entre eux sont d'ailleurs con-
vaincus de ce que les Fresncais n'ont aucupe politesse, par-
ce quils ne voient pas chez nous, les formes de celle-ci
usitées chez eux ; le dernier mot du progrés est dongc, croient-

~ils, dans cette agréable aisance de manidres qui conofine a

la goujaterie... tel jeune homme qui, il y a quinze ans, par-
lait 4 son pére bras croisés el tdte baissée lui tape aﬂ‘]OllP—-l

-d’hui sur le ventre an lui riant au nez, et le vieillard décon-

certé, n'ose rien dire pensant aussi que ce sont i acces-
soires indispensables de la civilisation et du progrés ! Beau-

* coup de ces jeunes gens en sont venus i mépriser lenrs pa-
_rents, parce que ceux-ci ne.parlant pas le Frangais et ignorent

tout de linstruction modeme ne sont, 4 leurs yeux, guére
plus que « nhd-qnés. » Malheur a ceux-la qui méprisent
leurs pareats: lorsqu'a leur tour ils auront plus tard, des
¢nfants, ils en seront méprisés de méme..... Ce que nous
dlsons de l'atlitude de ces jeunes gens envers leurs parents est'

. aussi vrai de leur attitude enversleurs maitres, envers leurs chefs

ét, bien souvent envers les Francais les plus dignes de leur recon-
naissance et de leur respect. La Société composée de telles cel.
lules ne peunt que nous inspirer lés plus grandes craintes ponr
Pavenir, et, quelque force apparente puissions-nous lui donner
par une excellente instrugtion, elle ne serajamais que le colosse
aux pieds d’argile ou de boue qu'aucun souffle vivant n‘anime

; et dont le poids méme aménera l’effondrement et la riine.

En effet, ce que, nous constatons pour la simple politesse est

~aussi vrai pour la morale dont celle-ci n’est qu'une élémen-

taire manifestation : Cgite jennesse n’a. plus la morale. d’h;er.

la morale chinoise, ‘du- respect mais elle n'a pas encors,

la- mordle de. demain, la morale occxdentale de la- solidarité et
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edng-vibe cla nha sinh-vi-hot 1a chi Idm cho dém bét edi

théi-gidr .ciia’ mhirng ky-d@ bidn-tinh, cho gidng v4t chénghéa ra -
cdc hinh-chat khdc ma thoi, ché khéng-cé quydn bod hin dwee

nhirng ky-d6 héa hinh-chat. Nay néi d8n nhing gidng-vat
ay ma ngwdi ta c6 thé theo phép &6 sinh ra, t6i lai nhé dén

chuyén di-thwéng trong khodng df néim mwoi ndm nay, cé

mot con vit ngudi ta néi 14 gidng _mc’):i, laim cho cic quan
tidn-si Hinldm déu l3y lam lg-ling, gidng vat mdéi d6 14 «con
chudt cé vdi », diu li ciamdt nguwdi linh 18-dwong tim ‘thly
¢ mién Nam x& Alger.... Khdon nan! sau xét ky zem thi ra
cdi vdi cia con chuft &y khong phdi 14 vdi that, té ra chi
14 cdi dudi cua con chuft khdc ma ngwdi linh gia tinh-ranh
da cly lién vao mii con chuft kia... Bdy 1i chuyén
«con chudt c¢é vdi » nhuw thé! Cdn thidu-nién ta nay bao
ké deo «bd qudn-do tAye, cirng nhlng ctreg nho, khi
néi ning thi cluky vién-hoa, nio 14 gidng vé& Dao-dire,
ndao la thuy&t vé& Chén-ly.... mad rit cuc lai chi 14 nhing
«bde chudt c¢é vdi,, chéd nhing cdch-thire bo-dién cia
ching ching qua 13 chi c6 cdi vé rdn bén ngodi ma théi:
Thuwe theé, hg¢ ra cu-xiv véi déi md 1dng khdong ¢6 mot chit

. tAm-hwéng vé luan-ly. Nhirng chir tr-bi quang-dgi cong-bing,

nhin-4i, ma ho tung doc d&n luén d6 chdng qua lé_ may
cAu sdo mép. Cdn thil ban-tdm cua ho nghe thdy nhirng
chir @6 khdng truyén-ddng ti ndo, vi ldng ho d& khéng tin

luan-1§. Ta xét &3y mdéi that 14 cdi tinh-trang bi-kich cta -

thidu-nién. " a&i chi ¢6 mot didu 14 ho 48 tAm tha-thidt
lam sao théa dwoce cdi tinh didn-bd khoe-khoang 1a nét da
thanh tinh & trong ngudi. — C& d&i chi chdm-chim ldm sao
cho dwge «danh-gidn (M4 khdn-ngn, thwdng ho vin nhém
ldy chir danh-gid 1am ch@ daph-dy!) Cdi trf cliahg 14 tim
h&t cdch cho dwoce gifu cé, cho chéng téng lwong, bat-cir
cdch ndo hé duoc lgi thi ho cing ldm.... Va khi nguwéi Ty

ching t6i néi chuyén v4i nhirng chang « thanh-nién 4y 14 hi-vong -

mai sau» thdy ho néi lidng tay rét ld mai-ria nhdn-tron,
tudng c6 1é da tidn-héa vdn-minh 18m, nhung -x.ét_l;_y ra
thi ching t8i phdi r4t minh, tha;,f h'o dn-néi khﬁ.n_g c'.c’)
mét chit 1dng thanh -thyc: midng néi dén ludn hai ‘chir
Bao-dire, Chan-lf ma thit tdm khdng -c6 mQt chit ldong
hidu-m9,'tinh thi hé 1-ahdt, vA1 thwryag bidt ma chiu d4 :ho ?Bao-

-
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portons, et ces jeanes geus sont présentement au beau mili-
- _eu.du biatus, sans sontien, sans le moindre appui. La. faute
b ne leur en incombe - pas, non plus qu'a leurs maitres dé-
i voués: il est impossible de créer de toutes piéees, en une gé-
i nération, une espéce bielogique nouvelle; il faut passer par
. les stades intermédiaires d’une évolution progressive et gra-
b duée; le role du biologiste est de diminuer le plus possible la
§ durée de cetle évolution en favorisant I'apparition "des formes
B intermédiaires. Mais il ne lui appartient pas de la supprimer,
gl ot les produits auxquels on peut, par cette méthode, donner
le jour, mie rappellent étrangement ‘'espéce prétendue nouvelle
qui intéressa il y a quelque cinquante ans, les membres d’u-
ne docte Académie : il g'agissait de «rats & trompe » décou-
verts, disait-on, par un soldal légionnaire dans le Sud-Algé-
rien.... Hélas, apres enquéte, la trompe du rat en question
n’était autre que la queue d’un. congénére habilement greffée
sur le maseau du premier par le vieux soldat astucieux...
Combien de nos jeunes gens d'aujourd’hui si bien engoncés
dans leur complet « 4 la frangaise » et dont les discours sont
fleuris de. termes recherchés et de belles tirades sur le Bien
et le Vrai, se révélent, aprés plus intime enquéte, simples « rats 3
"j‘t trompe » sur qui tout celd a été plaqué ! Ils débutent dans la vie
. et la poursuivront sans aucun critérium moral. Ce qu’ils débi-
g tent touchant !a bonté, la charité, la justice, le dévouement n’est
(88 que pure répétition. Rien en eux ne vibre & ces mots — au
& fond, ils n’y croient Pas, etli estle coté vraiment tragique de
| cette situation. Ils sont intimement persuadés de ce qu'une seu'e
t chose compte dans la vie : la satisfaction de leur vanité,- qui est
infinie. Le seul but de cetie vie est de se procurer « des honneurs »
(ils confondent hélas, le plus souvent, I'honneur et les hon-
neurs),de s’enrichir ou d’avancer dans sa carriére par tous les moy-
ens: tous suit bons s’ifs permeitent d’atteindre le résultat désiré.
Et lorsque nous nous entretenons asseg longuement avec ces jeu-
. Des « espoirs de demain », que leur langage frangais chétié aurait
g pu faire croire « évolués » , nous sommes effrayés de constater
§ que rien de tout cela n’est sincére ; ils n'ont aucun goit réel
 pour, ce Bien et ce Vrai dont ils parlent tant, ils le laisseront
lé:ch?mem calomnier et abaisser davant eux sans oser inlerve-
oir par crainte de se comprometire ; ils'me croient pas 4 ces
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dire, Chﬁa—lé .phéi bi vu-0an vm-dap, ché khong dé.m can=dy
d3n, s¢ hén-luy t&¢i minh ; nh&ng d-;o dtrc nhdn-nghia ho lai
‘khong tin 1a thit, cho 13 gid-ddi ed, ho chbl ding ldm cdi =
thang t8n bwe leo 18n pinh-not 44 dwgc quan yéu, ché treng !
long ho khéng ¢é6 m@t chit lwong-tdm v8 nghé-nghidp, vi
nghia t4n-tdm, vi ldog hidu lo trdch-nhiém, va kinh-m$ chén-
1{. Nhiérng didu tri-thicc phd-théng ma nhirng thidu-nién &
nrée ehdng 6i ham bidt m§ xem thi & d4y ho béd lanh-
ngudi- mit-md, khéng cé cdi long khao-khat im-1di hidu-bidt,
14 m@t tinh hay né dung-dfng ndo-nhidt cho thidu-nién
ching t6i méi ngdy m¢é rdng thém dwdng hoc-thire kidn-vin.
Phén nhidu heec-sinh & d4y lam vidc cbi chuyén m@t mat
thi-ctr d6-dat lay chirc ldy danh, c¢dn nhirng -diéa hoc-thire
kidn-véin dé¢ mé-mang ri-tud, ngodi cdi chwong-trinh bai
thi, thi ho dirng-dwpg khdng thidt. Nhing diéu gi chuwa
bidt, khoog hay thi coi khinh-d4, cdi tinh kiéu-ngao ty-déc
th&p-hén da& chéi chdt ho vdo trong cdi vdug hoc-thirec &
uohd trwdng, cdn ngoai ra kbhdéng tihém bidt chi c4d, nhu
vdy thi sau khdng c6 cdch nao md md-mang rfng thém
dwge tri-thire. A tidc thay ! thidu-nién ta nay khong nhé
dén c4unéi sdu-xa cia Birc Khéng-Tiw ; Piéu gi bidt, md hay -
rang biét thi dd ld biét, nhwng didu gi khéng bitt ma lai
hay rdng khéng biét, thé maoi that la biét vdy ». Thd ma
thidn-nién oay chwa hoc dwge mdy hét da ty-déc ty-phu nhw
viy thi thdt 18 khd lo: ngwdi nhin-cdch nhr thd, ma sau ra
lAim quan cai-tri, thdy-thude, 4n-hinh, hay la lam chi cong-
thwosg ¢6 phén gdnh-vdc cdi vin-mdnh qude-gia, thi con
moung cdy gi cho nude duwoc? Cdi tdm-dia ctia ho réng-khong,
khd-héo khong e¢6 mét giot lwrong-thién pdo, ngudi chi dde cé
cdi ldng thamelam vi-ky, vhuo vdy ddu cé hee-thirc ! tdi-giodi
dén dda nolrs, thi hg ciing chi lam cho khuynh-bai qubc-gia,
rdi bdy gio' ngwdi An-nam ta véi ngwdi Phdp ching tdi =&
cing nhau bj nguy-khdn véi ho c&, ddu ¢6 nhirng chinh-sdch
hay véi ldng quang-dai day-bdo mé-mang t-t8 cho he
ciing 14 udng ma thoi. B&ilé réing khong cé thd ldy dde-lye
cdeh-trf ma xAy-d8p virng-vang dwoc mot ndn qude-gia, chi
nh¢ ¢é ‘dpo-dire luén'—lﬁ ‘méi nén; khong phdi 1. cdi tri-khdn
néldm cho nhén-logi, ddn-t§c, dwgee nhirng diéu hay: Ay 1& nhd |
= ¢6 tAm 1dng td} ciia ngudi ta, Chi ¢ tAm Idng tbt 1a kh:én duge
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gra'h&es jdées ‘de dévouernent, de deveir, d'altraisme, ol ils
i ne voient que des degrés commodes pour se hausser :jus-
qu& la. faVehr de leurs chefs, ils n'ont ni conséience pro-
fessionnelle “ yéritable, ni .esprit de dévouement, ni godt de la
respoﬁsablhté ni amour -désintéressé ‘de la vérité ; ignorants des
grandes idées. ‘générales qui, chez nous, passionnent la jeuaesse,
¥ 1ils sont mdme dépourvas de cette soif de connaitre qui pous-
g so sans cesse nos jeunes gens & découvrir des horizons nouveaux:
B (ravaillant strictement pour I'examer et pour les honneurs qui
[ 'attachent au suceds, ils restent profondément indifférents a
E toute cultire ‘génmérale étrangére au strict programme de cet
B cxamen. lis mépment d'ailleurs parfaitemenf tout ce ga'ils
1gnorent, et ne penvent méme, par la suite, enrichir plus
t tard leurs connaissances car leur puérile vanité les pousse 4
- ': s'isoler avec un mépris hautain de tout ce qui n’appartient
B pas exactement 2 -leur milieu. Ah! combien est oubliée au-
Jourd hui par ces jeunes la parole de Confucius: « Ce qu'on sait
- savoir qu'on_ le sait: c’est bien; mais ce qu'on ne sait pas sa-
 voir qu'onne le sait pas: ¢’est 14 la vraie scieace » | Que pouvons-
i nous “attendre pour demaip lorsque ces jeunes gens seront deve-
i nus fonctionnaires dans 'administration, la médecine, la ma-
B gistrature, etc, ou lorsque, industriels ou commergants, ils au-
& ront A participer d’une fagon, plus ou moins directe anx des-
j tindes de- leurs pays? Coours ~vides et desséchés ol ne se
.irouvent plus que l'ambition et la cupidité, ils maneront, quelle
que puisse 8&tre leur mstruchon, ce pays vers les pires catas-
ttophes ol nous serons tous, Annamites et Francais, ensemble

dont inspiré nos plans. Car ce n’est pas sur la Science qu on
| beul asseoir un édifice durable : c’est sur la morale seulement;
f ce nlest- 'pas lmtelhgence qui inspire aux hommes et aux peu-
ples les grandes choses: c'est le sentiment. Lui seul est gé-
i érateur de grandes idées et pousse I'humsnité dsns sa con-
tmnelle ascension ; lmtelhgence sclentifique ne doit intervenir
que comme moyen d'exéeution-au Service de ces impulsions pro-
§ fondes qui viennent de I'dme-méme ot nui sont, de son exis-
. ‘tenge, la plus probante mauifestation, Il n‘est pas nécessaire de
Jeler notre’ regard bien loin daas’ Tespace, chez un grand VOI-

entrainés, en dépit de la trés réelle sincérité de nos bonnes
intentions, de la générosité trds belle des idées générales qui’
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cho nhén-logi phédt ra nhirng tu-twdng jo-tdt va hoc-hanh tidn
hdéa mai lén, cdn cdi cdch-trf hoc thi chi nén cho caa-dy vao
dé 1am cdi khi-dung thi-hanh nhitng vide phdt-ddng do wr
tdm-hén ta, va 13 cdi bidu-ching hidn-nhida cta tim-hén
nira vdy. Nay ta khéng cfn phdi di xa, hay 13 lyc chuyso-
co-tick doi ndo, ¢t lide m#t trong grong ngay & mdt nuwée
ldog-giéng uhén kia, thi sé& trong thay ngay cdi tién-tugng

‘bdo réng: d& cho nhirng hang ngudi 8y vado gidp viéc gdnh-

vdc chdah-tri to-t4t - ma ching t6i d& ddm-dang tw-nhén law
¢ day, tht ho sé dwa ta vdo noi h4m-hd vye sdu, khong
sao trdoh khoi dwge. Phdm ngwdi ddu 6 hge-thie gidi
dén ddo, mad Idng chira ddc tham-o, thi bao gior cing chi la
m@t ké chu-duyst qudc-gia véi ca ohirng ngudi da cé long
quang-dai ddm-dang dwa-din cho dwong khai-hda md-mang,

*
L

Trong budi céi-lwrong khé-khdn nay, vi cdi trdch-nhiém
ddc-xudt cia Ch4nh-Pha da ndng-né, nén diu cé 1dng chiém
nom soi-xét dén ddu cing khong lam dd hét mei vide dwee,
vy cdi sdog-§ cia tw-gia phdi tdy siwe tdy tdi, ddu that
ohé-mon, ciing nén hat 1ong nhidt-thanh vi nuwée, dem sire
minh ra bé-trg phong-thd cho nhirpg noi da khuy2t-diém,
hay €6 § muda kbuydi-diém. Ay I3 ldog ching t6i sé-nguyén
ldAm nhu th& & d4y. Ching 13i ¢d hdt sie, ma nhida agudi
chwa hiu, vi I3 mt vige chira quea thdy & xi ndy. Bé&i
th&, c6 nhiéu tidng d6n rdt la dan biy gid* cing.chwa thoi.
Nuung ching tfildy lam voi-méng dwge cdc quan trén cé
Tdy, Nam, déu sdn long chirng-duy8t khuy2n-midn va gitip-
do thém tai-lyre. Ridng nhat/1d ahé on quan Thdng-X&
Bic-Xy ching t8i duwge cdi nha, da sira lam Hi-qudn, ¢ anh
cic co-sé dwa trinh cdc anh em xem & ddy. Ching tdi
chdc hi-vong rdng khi mdi nguwdi sé hibu muc-dich va cong
vidc ching. idi gdnh-vdc theo-dudi lam sao
tdi-lye cho Hi sé dwee bi-phén téng-tidn.,

, tht sy gidp-do
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: sin, ni dans le temps, hélas! pour entrevoir les abimes vers les-
B quels nous conduiront inévitablement de tels collaborateurs dans
BB 12 iache politique admirable que nous avons assumée ici. Quel-
BB o que puisse Slre son instruction, 'homme qui ne posséde
B au fond du cosar que la cupidité et I'ambition sera demain com-
B8 e maintenant et A tout instant, le meurtrier de sa patrie et
‘ de ceux qui géaéreusement ont assumé de la guider au cours
B dec son développement,

_ Quelle que puisse &tre I'activité éclairée du Gouvernement
| 4 quiincombe la lourde responsabililé de diriger une telle évo-

Bl lution, il ne pourrait suffire 4 tout en semblables circonstances,

linitiative privée peut et doit alors se manifester pour es-
sayer, dans la mesure parfois trop modeste de ses moyens, de
remédier A ce qgi demande encore un effort nouveau, de com-
I bler la bréche ou de I'empécher de se produire par I'apport
IRk patriotique de toute sa bonne volonté et de son activité. Clest
B co que nous avons cru devoir faire ici. Notre effort n’a pas

é toujours compris en raisoa du caractére inaccoutumé de tel-
es ceuvres dans'ce pays; les interprétations les plus étranges
en ont été données et le sont encore parfois. Mais nous sommes
heureux de dire que les plus hautes personnalités francaises et an-
namites w'ont, pas hésité 4 nous encourager de leur approbation
et méme, parfois, & nous aider matériellement. En ‘particulier,
[c'est & la haute bienveillance de M. le Résident Supérieur au
R Tonkin que nous devons l'immeuble daus lequel ont installée no-
B tre ceuvre et dont vous aurez quelque apergu par les photogra-
B phies qui circulent parmi vous. Nous avons le plus ferme ' espoir
| de voir cetappui matérie! augmenter dans de fortes proportions
 lorsque chacun aura bien compris ce qu'est iotre but et cqm-
j ment nous la) poursuivons; | - :



"HOi, c6 d nhidu thi nhattrinh tap-chf cia nwéc Phép, nwée
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Ce but est double : matériel ef moral.

Muyc.dieh cia Hbi ob hai..dlr&n.g: vé vit-chAt vd tinh-thén. Le but matériel est de permetire aux jeunes gens amna-

V6 dwdng vAt-chat thi H6i 14p ra mot noi cho thidu
nién dwge 61 lubn d6 hop-tdp vui-vé nhw & chdn eia-dinh, S
skn c6 cdc thir d6 choi tso-nha dd tdy thich nguwdi ding B
cdt gir cho thidu-nién xa khéi vdo nhirng noi in-choi nguy-
hidm & phd-xd. Trong Hdi- quin ¢6 it mdt phodng hoi- %
d6ug trang-sirc theo vén-vé an-nam nhw hdtmeinoi trong nhi g

K4

vraiment familiale a&qc- toutes les saines distractions désirables,
Nous avons installé pour cela une salle de réunion décorée, comme
tout 'immeuble, dans le style annamite, ot pourvue de fa plapart
des journaux et revues de France et d’lndochine, de 200 jeux de

= société,' cinémas, phonographes, billards, cte. , . une salle de cona
Nam, ¢é6 200 b8 d6 choi, mdy chép 4dnh, mdy h4dt, bin quén, (@R

| sommation, une-bibliothéque pourvae de plus de 1000 volumes
V. Vieeeny, €6 mft phdng trd - nwéde, , ¢6 thu-vidn duwoe "

hop 1000 quybn sich, mdi agudi hoi-vidn mwen dwoe siy JB | maine. Eafin, des logements de la plus grande propreté et pour-

quyén trong mdt tudn-l8. Sau nira cé6 nhirng phdng - & rﬁi j vus de lavabos, douches et électricité sont, ainsi qu'un restaurant
chinh-t&, ¢6 mdy nwée, vdi 13dm, dén didn véi cd nha Hn- SR

§ 4 la disposilion des jeunes gens arrivant de l'intérieur qui peu-
com, 4& cho nhirng thidu-nién & cde tinh ddn  Ha-ngi, § ;| veat, pour ua prix des plus modestes, prendre pension au
sdn noi tign- dung Ho-udng lwu-chd tai hfi-qudn, mi BEE Foyer des Etudiants. La pension et la salle de consommation gont
gid tién rdt ha. Vide ldm cgm vi bda tri-nuwée da giao B

g8 lcnues pour son compte par ua gérant A qui nous prétons meu-
cho m@t nguwdi chu-th8u, HOi cho murgn hét ca CI'I‘a-; bies et ifnmeuble et four.nissons sau et élec‘tyicig;é. et qui
nha d6-dac, dén didn wdy nwée, ngwdi chwng -th8u phéi g est tenu dobser’ver’ un cahier des charges _assgi'strxct rela-
tuin-theo moOt quyén s6 phé-trdch (cahier des charges), phail} tif.é la p_ropr.ete gegérale, a la composition des r_epas,et aux
gitr v&-sinh sach-sé trong vidc com-nwée vi c&a—nhz‘z chou B de peuglon.- Ajoutons,.po.ur les Jeunes"gequ de I'Annam
hoc-sinh lru-chd. B&n 34y néa nhéc rdng diéu Ay rt cé Ilgifg ot de la Cochinchine que ceci mté.resse parucul‘ler:emg\nt, que
riéng cho nhirng thidu-nién & Trung-ky vd Nam-ky, vd nayfse f le Foyer envoye n%amt}enant les llvres de’ la B:bllot:heqnltg. an
HOi ¢6 g&i sdch & Thu-vidn cho hi-vién & cdc tinh mugn, g membres de Iintérieur’ moyennant le dépot d'un .t«,gpﬁme,
nguwdi mwen thi & mot sd tidn blo-chirngy réi sau sé gilg § ment rembo__ur§aole. Les mem.bres donataires “et. bieataitaurs
lgi. Cdn nhirng nhd Ti-trg va4 Tdn-irg hdi-vién khi qua Ha-SNE de passage a Hanoi ont droit pendant leur séjour dans cette
ndi thicé quyén lgilwu-chd & Hi-qudn nhu nhirng thudng-

villea la pension au Foyer comme les membres adhérents. II
hOi-vien. Khi mudn d&n lwu-chd xin bdo trwée, vi thudng

st prudent de prévenir 4 I'avance, toutes les places étant le
phirng chd & chdt ca. |

plus souvent occupées. : |

A

*
* *

*
L 4 »

i B  Nolre but moral, de beaucoup le plus important, est le

ve (?lrb'ng tmh-thén thi’ ?i?sl?_ggni;i;l’. nt:;ov;;}:rgizzlf §su’iyaut: Remplacer Péducation farxi)ilial'e pauprés pde cette jeu-
nay : Hoi léﬁ aé t.;hgy m i‘a— ¢6 nhiu newdi .kh.uyét- _' }gnesse_ qui en est .mal'heilt_'éustént le plus souvent privée, la
o t}_lléu-méﬂ, e l:')g 11;%13 khd-kﬁén nay diu- e Suidsér au cours .de cét‘t_gv.difﬁcﬁe évolulion, lui tendre la main
e iancaitn rons dubns thm-t6d oho khoi i maah-tre. sto. JIOrSu'ole risqus detrs engloutie par les tourbillons dange-
iy thl%u.mél?’zznghiw?sﬁgntgan;ié-ll:codo hai cfi vén-minh cf "% Auxquels domne naissance la reméontre do ces. deux
g?d.niggt;%uzha; iphét ra, 06 ohye "(iuand-.lbi thidu-nién 61 .-‘ - grands courants das
Cd 1am dém bt ofi sirc sung-dot dir-tgn cda -hai cdi vin‘§

sSranes couranls dss civilisations d'hier et  d'aujoard’hui. Ayé-
pnuer le plus possible le heart de ces] civilisations, remplacer

™
]
i

mités‘fd’éch_épper aux dangers de la rue en leur offrant une
[ maison, ol ils puissent A tout instant trouver une atmosphére

' que chaque membre peut emprunter i raison de six par se-

Y
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minh 3y, “dem cdi k¢-ving ndi

( lién- vdo cdi twong-lai béng
mdt khic duwdag

phdng hoi déag-ddc cho thidu-nién bwrde

lén dfn-dén ma tidn-héa, ché khdng phai liu nhdy mét buwée |

- nguy-hidm. B8y-16 cho thidu-nién bidt rang & trwée, té-tidn
~.d8lai cho nhidu dida hay, quf nhw thé kho ving vf-gid ma
- dén ching (6i ddy tréng thdy ciing thdm mudn, v4y phdi quy-

trong bao -tén 1ay. — Chi-thi cho thidu-nién bidt réng c4i tdn-hoc

ngdy nay khong c6é dfy-bd csi nén ludn-1¢ ci ngay xwa, ma
phéi dem khi-hoai ca di, cho 14m nhing didu mé-tin ngu-si déu,
da khdog déy-bé ma lai cang ldm t6-rd cdi hay nhw thd 4nh
sdng chidu vdo cing thém vé ryc-ré tdt-twoi viy. Lam cho
th8m biét hé(m-mO tin-hgc vi kinh-mén Bai-phdp I3 nwée cé
dng héo-tdm dwa cdi tdn-hoc Ay dén cho, khéng nhirng la
vé dang vit-chat ma lai cA ddng tinh-thén tiy-bach da do
cdi vdn-minh hay layén-ch® rs. Dem bdy ra trwéc mét
cho thidu-nién tréng thdy nhirng kho-bdu & vdn-minh ci
cia Annam vA & cd vén-minh méi. cda nwde Phdp. Chi-to
.cho hiéu réng hai c4i véo-minh Ay khong o6 phan-ddi nhau
nhw §-twéng sai cia mAy ngudi kia, ma hai dang ding bé-
khuy8t cho nhau mét cdch rdt 1a am-di, va gidng-du = eho
bidt réing khéo dung-hoa hai ci véin~minh’dy, tht sé chung-
dic’'nén ‘dwge mdt cdi vin-minh méi tot-dep la-ling. Vay
chiiig 161 's& dem bdy ra trwée ‘mat cho thidu-nién trong ré
thay céi‘y-twéng cao-thwong quy-hod ca cdc dipg thdnh-hign
da chi dwdng 16 10i cho nhin-loai xwa nay, tir phuong dong cho
chi phwong tay déu kioh-phuc, ma cdi duwdng 18i 'd6 “cde’ it 3@!&-‘

hién déu chi theo mdt hudng ca. Nay xin nhic lai; choﬂt}i}b;ﬁg_ -
tit rdog: hdt c4 nhing didu dé gidng-day oho ’Wiéﬁ’%-nf n

>

tht vén cd-nhién 18 & trong cdi dia-vi dwo-dwe trung-dung,
dirng ngoai cdc vide 0n-gido; v8 sy Ay chipg toi rAt kfnh-
cdn giir chit Pidu-13, vi ching tdi trong rdng ngudi cé6 tAm-
dia thi phai biét kinh-né nhirng sy tin-twéng ridng ciu ngudi

ta, diéu d6 14 mdt bdo-phén cn nbat ddi véi doi, Vaybdp-cw

diéu gi hodc mudn truyén-b4 hay i tranh-lugn .vé tbn-gido thi
phéi nghiém-cdm ¢ HOi Vidt-Nam-Thanh-Nién. Mudn' néi
dén chuydn Bdc Khéng-Tir, .L&o-Ti¥, Thich-Ca, Gia-Te, vé
phuweng-dién lich-st va ludo-lf thi rac durgc, nhung cAm

khong dwoc nghi-lugn mét tf gt vé ¢dc ton-gido T4p. ra sau
- cdc ngdi, ma (0a-kinh chutg c& nhirng dao-dirs’ qug-héa -
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JI& e saut brusque. et dangeréux par I'asdeasion sur un. plan in=

cliné amenant - d'hisr 4° demdin ‘sans ripture brusque mius par

BB une progressive ‘évolution. Faire comprendre 4 cex jeunes gens;
BB que leur passé contient des trésors inestimables que nous-mé-
§ mes leur -envions, et ’'que’ ces’ trésors doivent 8tre précieuse-
- ment gardés. Leur montrer'que la culture moderne bign loin
de condamner'ce passé el dele reléguer au rang des supers-
titions ou des usages ridicules et dé’éﬁe;s,{;; Féclaire -au contrai-

, tre d’'une vive lamiére qui nous le montre encore plus .bean.,
B Leur faire aimer davantage cette culturé moderne et la Fran-
i ce quila leur apporte généreusement en leur montrant non pas
seulement ses manifestations matérielles, mais 'essence spirituelle
infiniment précieuse de la civilisatioq qui I’'a élaborée. Replacer
sous leurs yeux les trésors de leur ancienne civilisation, puis

la nbtre. Leur montrer que bien loin de se heurter comnie. cer-

| tainsle croient, elles se complétent au contraire, harmonjeuse-
. ment, ot leur indiquer que, par un syncrétisme adroit ils - doj-

B vent parvenir & la civilisation la plus belle que 'humanité ait con-
B nue. Pour cela, metire en évidence devant eux I'élevation subli-
BER me de I'idéal de tous ces grands hommes qui, 4 P'orient com-
B we i l'occident, ont dominé Ihumanité en lai indiquant du ges-
L te la route 4 suivre: ce geste a toujours montré la méme di-
B reciion. Tout "cet enseignement est, bien entendu, doané d’pne
- facon: strictement neatre au point de vue religieux, nous nous

- Y sommes astreints par nos statuts parce que nous estimons
. que le premier devoir de tout homme de ceeur est le plas grand
" respect 'de toutes les ‘convictions sincéres; toute propagan-
de ou discussion'religieus'e quelle qu'elle soit est sévérement inter-
dite au F. E. A; il est aisé de parler de Confucius, de Lao-tu,
* de Bouddha, de Jésus-Christ 4 un point de vue strictement moral
et historique, san$ considérer nullement . les religions diverses
qui ont pu se déVéloppe,r'aprés eux, et en rendant hommage, d’une
fagon tout 4 fait générale 4 tous les beaux dévouements que’ ces
enseignements .siblimes: ont..pu provoquer sous quelque forme

. que ce Soits Eoun mot, fbus nous plagons au-dessus- des ques-
§ tions relig es et nous défrichons un terrain ; sur lequel ‘quix
- conque peut ensuite librement, s'il: lui plalt, enSemendet, GBEt

| autitude west ‘pas torjours comprise immédiatenteny!
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cua cdc ngdi da dem thm-huydt day-bde ngudi ta, - batct
1a theo thé-cdch ado. Néi t6m lai, Hoi ohing toi dérng . xa
hdl nhirng vAn-dé On-gido, cbt phd v& cdi dat ‘hoang, cfy-
ba béa-sé cho dt, d& r6i sau tdy. thich moi ngwdi gieo-
gific hat gidng. Ay ecdi trdch-vi cua chiug tdi 1a ths, m3
budi d8u chwa dwge hét ca moi nguwdi cdng-nhdn ngay ;
song nhirng nhi c6 tim-nguyda thanh-tin da cé long thaa-
hanh lgi chirng-xét nhirng cong-viac thwe-hanh cia chiing  tbi,
thi h8t thdy déu to long khen-ngoi va ra tdm khuy&n-midn.

Ching t6i hé&t strec mé mang cho thidu-nidn c4i long
nhin-di cao-thwong, do theo cdch vira tén-kinh- té-tidn lai
vira stra-sang ldy nén vin-minh méi. Ching t6i ¢d chim-
chi gidng-du cho thidu-nién ta biat rdng nhirng thdnh-hién
xua d8u ¢6 tw-trdng hop-hda véinhan ca; nbhw Bire Khong-
Tir day rdng: «Ngudi bdn bé déu 1a anh em», Dire Thich-
Ca néi rédng: «H3 cd ching-sinh déu 13 mét than-thd », va
Buec Gia-Té bdo réng:
huynh-dg, vi hét thdy cung 1a con gidi sinh ra, vay phai
thwong-yéu giip-d6 nhau nhw thé anh em.» Ta xét irong
ba céu 3y, tny mdéi ngwdi néi mét 1di ma nghia 13 m6s tha.
Ching t6i l3i ddng edch khdc ¢d gidng-minh cho thidu-nién tham-
hiéu t6i ndo-tiy phirng chir ho'p-quén, (4n-iam, cong-bing, chan-
chinh, can-dam, danh-dy, nghia-vy, v. v., va khién cho thanh-
tdm tin réhé’trong'nhfrng ch&r 8y ¢6 nghia-lf quan-thigt @di véi
wr-twéng tinb-thda cla ngrdi ta, thidu-nién phéi 18y ma bé-
dudng cho tdm-trf tir nay, va phai theo dé ma cu-sir v4i ddi.
Chihg t6i lay sy chirng-quydt va vide 0n-giang lam hai c4ch day-

dd rat hay., Nho hai cdeh dé6, ching t6i dem ldng dd c-tin tidn-

high ldm guwong ma khidn cho thidu-nién ta bidt tham-phyc
Tdng sy nén quan-tdm d4-nhdt & ddi 13 bao gio cing phal

chim-lo gip-dd nhan-quén, ma dem hi-sinh c4i tu-lgi 1am - §

viéc cong-fch, 13 didu cao-thwgng vo-clng, phdm nguci tri-
thirc phéi hibu bidt cdi nghia ay. L |

Nhirng cdch ding dé& dat muyc-dfch 8y thi ¢é ba thu:
dién-thuydt, ddm-lugn, du-quan. - -

Nhirng didn-thuy da gibng & Hi~quén V: N. Th, N. |

. vdo nhirng budi 3 gi> chidu, tht cé hai thi-mye = ludnly
. V& céch;trf . B o

«Het c& ngudita déu 1a déng-bao

‘ les hommes - de- bonne volonté et de bonue foi qui ont: bien voa-

B 1u d¢ tous l8s ¢Btés, observer. atlantivament notre travail, nous

?: ; N : : ade i i L » ’ H [ \ L
ont sans réstriction approuvé et encouragé.

ol
/

- Nous nous efforgons done, par tous les moyens, de dé-

| ‘_velopper chez nos jeunes gens par le respect du passé et pour
B2 préparation de I'avenir, lesprit d'altiuisme au sens le plas
B ¢lové du mot. Nous nous appliquons & leur montrer I'accord
BB dc Confucius, nous apprenant qn’entre les quatre mers tous
B 1cs hommes sont fréres, de Bouddha nous enseignant dque
BB ‘ous les dires vivants sont parties solidaires d'un méme tout,
B dc Josus Christ nous répétant que tous les bommes sont fréres

EEDarce que tous enfants de Dieu et qu'ils doiveat done s’aimer et

Rsaider comme tels. Par les procédés les plus divers,nous nous
. = ppliquons & leur faire comprendre le sens complet des mots soli-
BRdarité, dévouement, justice, vérité, courage, honneur, devoir, etc:
- & leur donner la conviction profonde qu’d ces mots correspon-
B it de trés grandes idées qu'ils doiveat intimement posséder dés
B aintenant et qui devront &tre les idées directrices de toute leur
BB . L'affirmation et la répétition sonl,dit-on; les deux grands moyens
R cdagogiques...,.. c’est 4 elles que nous ‘avons recours, et avec

g0s jeunes gens que lear préoccupation dominante devia &tre cons-
B mmerit le service. de tous, par le sacrifice constant de leur inté-
SN °t personnel au. grand .intérét général infiniment . supérieur el

B ue tout homme vraiment instruit deit savoir comprendre.

g
H

© ' S, ;i gt ;,-,-,'. . - .
g, 1S progédés employés sont de trois sorles : Conférenges, En-
retions familiers, Excursions guidées.
‘?‘ : AR ) . - G . K :, . AR R . - . -
., 5 Copférences quiontlien en général anFoyer a 3 heures do

rsiml@’r cofijrennent, deux éries : Cnltnre:marale et Culture

foute la force que donne une conviction profonde, pour persuader.
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—54 = BB La série des conférences de culture morale 2 616 ouverte par
| fne conférence intitulée: «Qu'est co qu’une eivilisation ?» ol nous
Bivons établi qi*ane civilisation est vraiment digne de cenom lors-
u’el-lé permet aux. peuples d-atteindre le vrai but de leur vie

V& gido-dyuc ludn-1y thi da bdt ddu gidng mot bai dé_—muc:r«'hl‘hé‘;
nao 13 mot cdi vdn-minht», troag bai dy ching tbi-da dinh- ;
chf cho mft cdi véin-minh ma ddng goi 14 véin-minh thi pndi Bi est1e méme pour lés hommes et pour les nalions : assuver le .
Jim sao cho cdc din-tdc dat dwge chu-dich & d&i, né 11 kriomphe loujours plus grand de esprit surla matidre, e} avons
chi-dich ciia c& mei nguwdi va clia cdc dan-tdc : cdi chi. B xaminé comment  les civilisations chinoise ‘et européenne ont
dich 8y 14 dem tinh-thdn ddnh-dé vAt-chdt cho méi Dgdy Sn6rité ot démérité ce bsau nom, pour conclure 4 la réalisation
cing manh, va ching t6i da chéng-x4l nhirng diéu bay, Wecessaire pour les Annamites d’un synerétisme éclairé.
diéu d& & hai cd4i vdn-minh cua T4u, cia Tay, va sau két- | | |
ltlgnkérgnﬁ& n;;r ngwdi Annam phéi bidt . didu-hda khéo cho Nous avons replacé ensuite sous les yeux de nos jeunes

Rﬁiq sau gh.linv t0i lai c6 didn-thuydt may baji @b b4y- 8 gens les grandes.ﬁgures de leur cmllsathn par deux confé-
t0 ra truéc mit &iéu-niéh nhirng cdi théi-traﬁg cia vin- s sur Confucius el ne sar Lao-Tse par M, ’.I‘Pé.a -tro’n 8
minh phlro'ng DOng: hai bai vé Puec Khdng-’ft'r vd mot bai B Kim, [nspecteur des écoles p:lmalres,aateur de « 'Histoire .dAx.n-
vé Bie Lio-T& cda dug Trén-trong-Kim, 13 Gism- dde Tibu. BB am», une conférence sur Bouddha *paxj,M: Pham-Quynh, Di-
hoc vi soan-gid Ssch-St Annam. . Mﬁ,t bai v6 Bwe Thich. M .fctgur de la l?e.vue' «Na'm-Phong», uie c-cr.nfer?nce sur les gran-
va cla Ong Pham-Quynh 13 cht bio Nam-Phong, — me [RRCS 8ures de Ihisioire d'Aanam par M. le lieut* colonel Bonifacy.
bii v& cwoae I;iché st Annam cia sm B g.; Ve Folte série sera suivie d’uqe autre sur ‘la clv,d%satlon occldental.e:
thit-my : Iuag-‘ly .ay S5 gidng L3 -the%ua::;n Et:la‘ °ém aﬁcy . Platon, Socrate, Aristote, Jésus-Christ (2 un point de;Vl.le trés stric-
phwong T ay: néi chuy 51 vgé cél:: e thy’ hh-}ll Ve i‘m‘l; g meoi moral et historique), les graqdes .figures c%elHlstmre fran.-
Pt Socra.te Aristote, Jous. Oncis s g ! len},]. nét.r dé. ) ?ise- Qqelques conférences de c_on,‘cllustxon' tql.'mx.nant Cette sérx.e
luén-ly’ va sn'r—l:ty ma thf;i) clng 4 vé iy cungL;chl nol én ssn bien que celle de «{Jultuye générale» 1nd1qgent aux aundi-
Phip. R6i ddn cudi Wi-muc nay - clng ane cudi it RS, % Fé8les d condaite & observer on application de tout
« cdch-tri» $6 c6 vai bai l.cét-‘-luébx’l. chog thinh-gid bidt su}.’- (il(léltléa 86 dit envers soi-mémo, envef$ la fam-xlle,‘e‘nvers la
X6t nhirng cdch #n-& ma dem thyc-hdoh nhitng didn da o
ndi-vé ban-than, gia-dinh, xa-hj;.
Con thi-muc didn vé cdch-trf thi ot 14 gidng cho thidu- |
nién bidt dai-thé v& vi-try, vé nhéa-vat 13- nhirng - didu . pham |
ngudi ¢6 hoc-thirc phai thong-hidu. Thir-muc nay cing . cbt
chi vé ludn-ly, 4 vat a4 ohrng ¢ khuynh-phic v4 vat-chat
chi-thj cho thida-nién bjat rdng & trong vii-tru chi cé mét
cil nghi-lvc 06 lam chi-t8, va cdi chi-deh cia . do ta 12 B
cdt lay twr-twédng, dem ¢-mudn trong-sach ma thang-dé cho §
dwge cdi vii-chdt gid-hinh, khidn nhan-loai méi ngdy cang i
lidn-t6i 18n cao do cdi cong-phu ciia Bao-dirc, theo duwodng )
mé-mang. cdi ban-néing luan-1§, va nho' sy thye-hath lay cdi ]
j-twdng cao-thwgng, V& thi-myc &y d& - didn Rhirng bai
,06i-v8: «V4t to vo-ciing-t4n » (sy sinh-hda .'cﬁa-"béc-'tihh-ui),— v
« V4t nhé vo-clng-tan » (troﬁgfﬁ'ﬁguyén-diéhp}é}ﬂ ‘c6 nhiing
b9 didn-khi, — nhitng sire br-d9ng, — céi nghi-lye ldm- ¢hi-"
R

i La série des conférences de culturd générale est desti-
“4:dbrguer-i4 nos- jeunes gens une notion- générale de I'aui-
s et. dieux-mémes, conforme A ce quelle doit étre chez tn
e . cyliivé moderne; elle a aussi un objet moral en ce
o-est destinéed lutter contre certaines terdances matérialistes
~leur mtintl‘aeri que ‘dans l'univers régne la-senls. énergie, et
le but de . notee .vie, est dassurer.le. triomphe de la pensée,
P la- pure volonté. sur la- matidre illusoire, en continuant et pro-- -
Rrigeant le;;,mc_i_yvemem“-d;,asq_ensi_qn\.de I'bumanité par le triom- -
e du. Bien et:du Vrai,. par le -développement ‘de. nos facultés
Morales, paj 3‘*gqh,quété_ﬂfﬂ?,l’!égidéal élevé. Les conférences de cet-
f: série traj ;de. I'lnfiniment grand ( origine ‘et -évolution-des -
es), deilafiniment . patit; (Patgme 'fgigi;i;:pggj_éyd'élec,ti';ons;
ndglations;:. ¢ THgde-deiLiéagigie); de I'4volution (apparition

- %
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t8), — vé sy tidn-hés cla cdc dfug:vit (cdc 16ai - hign-sinh
d4u-ddn, mdi ngdy tidn-héa lén cdo: vdy cdi bld-phdn cdt
uhat :cia ngwdi ta 14 phéi ndi theo cii dwdhg tidn-hd: Ay).

Con dén nhirag budi Kpi-hop ddam-ludn thi'13 vio nhfyué héi

'8 gidr- tdi, - chi-nhat: cdt db ‘d3n-gidng minh-bach nhing bai

dey lun-ly. M3&i ky o6 mlt nguwdi trong hdi-dbng da ot
doc m{t bai cia minh ldm ra trong d¢ 1/4 d8n 1/2 gid, néi
vé mot:dfu-muc da dinh tir k trwée. Doc xong cé chira-
sira phdm-binh v dan-bai, vén-tir, v nghia-1§, r6i mdi ngudi
tiep theo ban-luda phai néi cho rd thwe cdi Y-twéng riéng
cia minh, khong p" 4i e-18 diéu gi, d& cing nhau ban-lujn cho
rd hoat-bit. Sau ching tdi dem dau c& nhirng y-nhé cua mei
nguwdi lai m3 két-lndu. Nhd cdch d6 da thdy dugc nhiéu
cdng-hidu, Cdch dé cing nhw cdch van-lf clia O0ng Socrate
xwa hay dicg, cé thé khidn cho nhidu nguwdi dw-thuydt bo
dirgre tinh nhdt-nhdt va c¢6é thé hda-cdm thaa-thiét tw-twdng
véi ta. .

Sau dén du-quan thi déd lAm dwge mdy ky trong nhirng
budi sdng chi-nh4it, c6 ching (6i din-dwa. Vira.xem cdc
lau-dai c¢o-tizh vira xem cdc & ky-nghé, cdch-iri v. v.Xem
lau-dai ¢o-tich 13 cdt d& minh-chirog ophirng bai dién-thuyst
vé lodn-1y. Dua di xem thi c6 sira-soan trude va trong khi
xem ¢6 gidng nghia vé nhirng vé-dep troang 16i xdy-ddp 14u-
dai va cdch bay-dit pﬁong-cénh, vé nhirng dida-tich lich-sir
ghi-chép v. v.... Nhw thé ching tdi d§ xem dén D¢ Khéng -
Tir (la nha Vi#a-Miéw) vira tring gilra ngdy & thu, chiag
t0i dwrgc xem cd vidc 18-bdi, xem dén- Hai Ba Trung-Vwong,
chila Vua D&-Thich, traag Bidc-¢b Vidn-ddng v. v.....

Con mot thir-muc du-quan, thir hai (& cde s& ky-nghé8)
thi ¢ét d¢ m&-rong nhén-gidi cho thidu-nién thAy nhiéu duwdng-
dat méi la nhirng noi tién dang lao-d6og sinh-nhai, ngoai
chdon qoan-truwong Ja chd thwdng hay ham-mudn dé-nhat.

Trong mft nuéec tuy rdt cdn phdi cé quan-lai 48 hoc-hanh :

gioi d¢ 1am chtre-trdch, nhung th& cing -chwa di: Thi-du
mt nwdc {¢6 mdt dao quan tAi-gidi cai-tri, ma khong ¢6 théc-

gao lwong-thye, vi thida nguwdi cly-cdy sinhisdn, khong
. dwérng van-~tdi, thidu’ngudi budn-bdn lam-8n, mot-nwée nhuw

th? ' ddu ¢6 quin t4i-gi6i cre-didm ciing:ddn -chdt d6i. Vay

chdnig40i ¢cd sic tridi-bd cho thidu-ara cdi théi i Jyén-chf
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des espdces successives, marche générale ascendante, de celte
svolution : notre devoir @ssentiel est de la prolonger.)

Les . eniretiens familiers qh@ ont lieu en général le dimanche a
8 heures du scir sont destinés A commenter et rent:orcer l’es etn-
seignements moraux. Un des assistants ‘est chargfa de présen er
qu.cours d’un exposé d’un quart d’heure-auneldeml-!leure, l.e su-
jet qui a étéfixé 2 la séance précédente. Dfe.s corrections _lux sont
faites touchant le plan, la rédaction,® 1’é'loc§1txon, ;’)ms. chatcun ,de:s
assistants prend part 4 la discussion qui Sl]lf. avec.l obhgatlon‘ d ex-
primer bien exactement et sans aucune appre’hensmn sa plus infime
pensée pour permettre 4 une discussion géner:}lg de se dé.yelopper
avec animation. Nous résumons ensuite le depat’ef en lirons des
conclusions. Des résultats exceilents ont déja ete optenus par
cette méthode (I'ancienne « maieutique » de Soc.rate) qui per:me? de
vainere la grande timidité dela plupart des assistants, et d'arriver
au contact intime de leur pensée et de la notre.

Enfin des excursions guidées sont failesle dimanche matin sous

notre direction. Elles ont lieu tantot & des monuments historiques,

tanfot a des établissements industriels, scientifiques, etc. Les

premiéres ont pour objet d’iliustrer nos c'on*'érence’s de ‘cult!n'e
‘moralé ; elles sont préparées d’avaace ct acco‘mgagnees. d'explica-
tions données sur place concerpant les beautes architecturales
des monuments et des sites, les fails historiques .commémot'és,
otc. . . Nous avons visité ainsi le temple de Confucius (Yén_-Mleu)
ol nous avons assisté & la cérémonie des offrandes’d aut?mne,
les pagodes des Deux Sceurs et de Dé&-Thich, le Museg de I'Ecole
Frangaise d’Extréme Orient, etc. . . o
Une 2e série d’excursions (établissements industriels) a pour
objet d'ouvrir & nos jeunes gens des horizop§ ’nouveaxix sur les
champs nombreug qui s’offrent & leur activile en de!lors de la
carriére administrative qui est trop souvent le seul objet de .leur
ambition. Quelque nécessaire que puisse étre un corps de fonction-
nsires bien préparés a remplir leur tache, il n’est pourt?qt pas
suffisant, et un pays admirablement administré par une légion de

*mandarins remarquables, mais’qui n’aurait pas de riz manger,

fante de ciltivaleurs pour le produire, de routes pour le tt%afnépottgr,
de marchnds pour le vendre, risquerait fort de mourir de faim
malgré son corps de fonctionnaires d'élite, Nous nous efforgons de
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nghi lay .ding clp 1dm suy-bi, la mot cdi & da thanh ci-ré
troag ngwoi, khida cho thidu-nién hiéu rdng di ra lim nhirng
nghé budn-bdn, ky-nghs, canh-ndng, cin mé-mang ldm gidu
cho nwde, thi la nhing vide rAt c¢6 danh-gid. Viy phéi hét
sic¢ Kkhai~khéi luyén-tdp cho thidu-nién nhirng tinh-chAt biat
suy-nghi tao-tde, tri-thie tinh-khén, manh-bao, ddm-dang,

kién-cd, thi-ty, v. v..., la nhirng tw-cdch cdn phé’i cé méi-

mé-mang dwec nhirng thi k{-nghé méi ma hisn nuwée dang
thidu-thén, va nwée sén cé bao nhidu -s&n-vat quy-gid vo-
cing d¢ lam cdc thw ky-ngh@ 8y, vdy pbai mau khai-khén.
Tat cé nhirng didu d6 da giang nghia va din-giai trong nhirng
buéi di xem ndm nay: & Ld Bit-sw Hop-lgi, & Hoi-chg
Ha-ngi ¢6 nbing quan-ddc cde sé cang cdec nha ky-suw da
chi-dién cho hge-sinh xem, & s& Bia-dw Ddng-Phdp ¢6
Quan-ndm Gidm-ddc oung cdc quan trong sé& g'ang-rglia
cho nhiéu diu rat hay, & s& Vo-tuyén-dién (ba ky di xem
ay diéu ¢6 ngudi dién-gidng trede 13 Ong Nguyéﬁ-hfru-
Tai gido-hoc cdch-tif & Trang Tay véi ching ' toi), & Trdng
Bdch-nghé thi ¢ quan-ddc cung v&i cde dOng gido va cde

Qug quan-s¢' da gidug-din cho thitu-nién xem nhidu diéu hay, -

VeVeeiras

Ching téi da dinh-y khodng-trwong vé dudng dy thi
sapg pdm HOi sé mé ra mdt «S& tron nghd» dé kbuynh-
huéng thidu-nién vé dudng cong-nghé, day cho bidt nhing
didu trong-y&u trong nghé-nghiép, cdeh bod vdn !4p-cuye, hay
cdch thu i¢i-lai, v. v ... Ching 161 chéc rdng vige &y khong

'nhirng c¢o ich cho thiéu-nién, ma lai thém lgi cho viée kinh-te
trong nude. '

- Viéc mé-maag ludn-ly thi céng thire-hanh ingay & trong
HOi-duéng do sy giao-liép than-cin cia héi-vién. Thidu-nién
¢6 nLiéu ngwdi bdi tinh aon-nét kiéu nggao ma col sy phan-
bigt déng-cAp lam ba-trong, that 1a khd phiéo. Trong tri ho
twrdng minh ¢6 danh-gid hon nhirng ngadi tap-nghiép khic,
tbi’ phdi phdn-bist hdn ra. Néu truwée t6i nghe ngudi ‘a thl co
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" combatire chez nos jeunes gens le préjugé desclasses qui est assez
. fortement enraciné en eux, a leur faire comprendre qu’il est hau-

tement honorable de se consacrer au commerce, & l’ind‘ustrig, a
I'agriculture, dont le développement est indispensable & L',e_lul. (?e
leur pays, et pour cela 4 créer ou augmenter en eux }es q’uahtejs
d’initiative, d’esprit d’entreprise, d’audace, de ferrnete__ met’hodx—
que, etc . . . qui leur sont indispensables pour pouvoir creer _et
développer ces industries nouvelles dont leur pays a fort bgsom
et pour lesquelles il offve d'inestim1blas resSOUrcas q‘u’xl’faud‘ralt au
plus vite exploiter. Toules c2s shoses onl ets expliquées et com-
mentées au cours des visiles que nous avons faites cette an[}ee a la'
fabriqgue de porcelaine de Hop-loi (fondée par des Annamltes qui
ont abandonné pour cela le fonctionunariat), 4 la [Foire de Hanoi,
ol les différents directeurs de stands et ingénieurs firent des
démonstraticns spéciales pour nos jeunes gens, au Service (}éd-—
graphique ou le Colonel Directeur et les O.fﬁ'Cle['S donneren‘t
des explications trés intéressantes sur les différents Frava_u}_;, a
la Télégraphie sans fil, & I'Usine Eiectrique: (ces trois ’v1.s1Les
furent précédées de conférences spéciales faites par le Pre_SLde_n't
de notre Société, M. Nguydu-Hiru-Tai, professeur de S.mences
au Lycée, ou par nous), a I’Eicole Professionnelle, ot l‘e DxrectePr
de I'Ecole et les différents professeurs et chefs d‘z’M.eher;j donné-
rent & nos jeunes gens tous les renseignements desu-a_tbles, etc...
Nous projetons d’étendre divanlage notr.e af:tlon dax}? ce
sens en créant I'aa prochain un service de «Choix d’une carriére»
destiné & orienter les jeunes gens annamites vers les carriéres
industrielles et commerciales en leur donnant toutes les in- .
_dications désirables sur les connaissances nécessaires, sur les
capitaux & engager ou les-rétributi‘ons a attendre, elc.... N.OUS
espérons étre utile, de cette facon, non seulementaux jeu-
nes Annamites mais surtout 4 leur pays dont le dévelop-
pement économique serait ainsi un peu aidé. '

Cette action de développement moral se poursuit d’ail-
leurs au sein méme du Foyer par le seul fait du rappro-
chement qu'il établit entre tous ses membres.. Beaucoup. de
jeunes gens annamites sofit animés d'un esprit de. caste des
plus regrettables, procédant dune puérik} van}té. Ils se
crojent trés supérieurs 4 tous ceux qui n’appartlenn.en.t pas
au méme milieu queux et s'isolent soigneusement. Si j'avals

£
.
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& phai ddt cho hoe-sinh mdi trwdng mot nha hoi-déng : thwdn
Eg::g; %ﬁiigchﬁ?Qng 2‘)-él'11‘ tt:gu‘fri Y-hgc, ngudi Y-hee khinhg
i -Mai, nguéi T wrong-Mai ghét ngudi Canh-nd
ngudi Canh-ndng bi ngudi Sw- "r6i lai i o
nht’rng nhd riéng cho Lhiéﬁ-nién o rig? l::é;gTrl;éBirgti'l?:hghm‘mg
nhw 14 phéi mdt nha riéug cho hoc ird & Lycée, mjt nﬁ‘nu?‘
hoc-trd Béo-hd, mot nha cho hoc-trd tr, ot z;na : y CI?
1dm Toén‘-.qtfyén, mdt nhd cho nguwdi & Thong-xir m%t“r)xt?égwe}‘l
fbhifcggtr(;l & '.Féi—c!{inh,‘rﬁi phai ctr thé mai mﬁi’. cee Véylﬁ:?r
o  cho Lf:;ﬁt;—iggetz'ét;nh-’?gohl;ét d6 13 théi rat dé va rat
. : ~ti vol nhirng ban t4p-nghidp khg
ta cé thé khodng-truwong dwgc nhén-gidi 'p'“ b~*ep (“ ’ mfi
théa‘x. tai suy-xét, biét-nggém xem céi dgc‘:'(in("r bf:?rté'lnogn-%lif;eckl??‘l’
ngoal cal Agié‘i-han hep-hoi etia ta. Thidu-nién An-[?am 211:,
bigt mo: rong cdi long twong-di ddng-bio dé ti(‘en—hc’mplhl
sung-x‘nan, va du):ét—b(') dwgec ohirng didu qua-dodn khécno
?;Ii-xet. Ay la bon-phdn cda hec-sinh cao-d&ng phai .biégt
P ggz’;lg h.tgt, Ché".dl‘l‘ﬂg tw-tdn ma phén-cdch ra mot
t ift.]\ Al hiea ngudi ta hon nhau khong & noi cua cdi
tﬁat &a dgiéiu-;(;ncilyo minh ll]]oc fl]rémg nay trang khde diu m;i
| lodn- cao, hoc-lthire gidi kia. C& theo d6 ma
x?-xénh thi sé bidt réng cé nhidu anh Hf?«
di lam ¢ mdt s¢ nhé nhwng cing ngan?gm gti)'; uv;'lilynjiénhngg;yl

lai ¢6 ph&n hon minh nir A 4 Lo s
digu bé-ich 18m. nra. Viy nén dilai giao-titp thi g

Th4t thidu-nién An-nan; g

it i ‘ phdn-ré nhau mét cich d4ne
thl:‘lcrng, khor!g nhirng bdi long kiéu-ngao non-nét ma bai :a’:
tinh nhdt-nhdt sg-héi né ldm cho d&an déng-bie Annam cling

nghi-ky phén-edch nhw thé c¢6 twéng chin viy. Nhidu khi

ching téi thdy & trong nha hdi ‘

8 | . ng i-d6ng’ ma ddng-tAm; nhi

dﬁi cihoi hoR nhida ngtr()‘l tht thidu-nién bo ca, ihi so,-d;l xl:t;%

;”[:h & chd ban séch, n.géi cii m§t trong hai ban tay, -gia-
am xem ma 1dng chi lo ¢6 mdt difu: «Sao cho ho khoj

trong thdy tal...dirng héi t6i ta, réi lai Um dia ché-bing -

hay 1a& kidm chuyén hai tal!...» P4 i )
S ! uysn ...» Ddog phién qud! nhip
cfu thidu-nién 8y ngéi miy gid u-udt th& ma chiu dtrgrc%
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écouté ces jeunes gens, jaurais di créer une salle de réu-
nion. spéciale pour chaque école, le Droit n'aimant pas la
Médecine, qui évite 12 ‘Commerce, celui-ci méprisant I'Agricul-
ture qui fuit J]a- Pédagogie! Une salle aussi pour les jeunes
gens éloves au Lycée, une pour le Collége, une pour I'Easei-
gnement libre, une poar ceux qui soat employés au Gouverne-
ment Général, une autre pour la Résidence Supérieure, uane
encore -pour les Finances, et ainsi de suite presque indéfini-
ment.... Il faut absolument que nos jeunes gens arrivent a
comprendre que ds telles habitudes sont ridicules et nuisi-
bles; clest seulement en fréquentant—des camarades qui appar-
tisnnent & des milieux différeats qud nous pouvons élargir
nos horizons, améliorer notre jugement et apprendre & mieux
connaitre la vie, en sachant la voir sous un angle différent de
celui sous lequel wous la contemplois lorsque nous. restons
enfermés daas notre cercle étroit- Ce sentiment de fraternité
entre jeunes gens anaa.nites doit naitre et grandir dans leur
cosur pour leur per.netire de se développer pleinement e: les
débarrasser de mille préjugés. C'est aux jeunes gens de I'Uni-
versité, qui doivent é&tre plus instruits, de donner le bon
exemple; au lieu de sa retrancher dans un isolemeat vaaiteux, ils
doivent comprendre que la sapériorité d'un homme ne réside
pas dans sa fortane, dans calle de sa famille quia pului faire
donner tel ou tel enseignement, mais biea dans son éléva-
tion morale et son intelligeace; ils pourcont coastater que
tels de leurs amis, employés modestes dans uae administra-

" tion leur sont égaux ou supérieurs sous ces rapports et ils

anront 4 gagnees par leur fréquentation.

Les jeunes g'ens aanamites sont lamentablement isolés,
séparés les uns des auires non seulement par cette puérile
vanité, .mais aussi par ces habituies de tinidité craintive qui
dressent entre eux et leurs compatriotes le mur de la suspicion.
Bien des fois nous avons eu le caeur sarré en voyant, dans

notre salle de réunions, les jeunes geus délaisser les jeux de

‘gociété pour s'isoler soigneusement 3 la table de lecture, la
téte plongée dans leurs mains, feigoant de s'absorber dans
leur occupation, avec cet unique souci: « Pourva qu'on
ne me remargue pas ',s, Pourvu qu'on ne m’adresse pas la
_parole, et quw'on ne reldve pas dans mes réponses ou mon at-'

e
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Chiing 16i nghi d8a nhirng thidu-nién ngwdi Phdp ching (i
thi_khde' rhidu, ho rat vui-vé hoat-bat, khi budi chidu giip

nhau twoi-tinh chiao-mdng than-thidt, khdong ké chi dén déng-

. vi khdc nban & trong x4-hdi, ndo 1d rd nhau choi vui-vé,

ndo la chuyén-chd sdt-sdng, nhat 1 lai ham ban-ludn obhirng
van-dé to-14t v& tridt-hoc, luan-lf, cing nhau chao-ddi nhirng
tr-twrdog §-kidn twoi-tdt xinh-dep khidn cho ham-mudn hida
bidt edc diéu hoc-thirc phé-thdng, lao-ddng hoat-bdt! .... Nha
viy so vé dwdng tdm-ly thidu-nién An-nam ta . cdn phai bé-
khuyét nhién méi sitng ngang dirge vdi viée luydn-tap tri-thie
ma nwéc Phip dang cd strc mé-mangchota ! .... Viy nay HOi
c6 thé gidp duwge nhidu didu tidn-loi v8 dang Ay, vira chi-bdo
cho thidu-pién nhidu nd¢ xdu khong tw bidt, dé sira-déi di, va
lai ldm cho tién 16 giao-tiep li€an-lac v&i nhau.

Sau nira cdch tip-quen cho. thidu-nién hoi-h¢gp véi nhau
trong nhirng ldc nhian-ha ¢6 thé cam-héa hay cho thidu-nién.
Tap biét kinh-né ldn nhau 14 c4iphép col cia gido-duc hay : dé lai
10 phft-trinh xwdng ban, ding bé nhirng giy, mid cho chat
ban, dirng git ban bi-a dd4nh sudt ngay, day la nhirng diéu
nho thuwdng ma tdp dwge cho ta cdi long di-ching, va luyén
luw-cdch hop-quén.

Sau cung lai dé cho thidu-nidn dy vide qudn-tri Hoi,
mong luydn-t4p dudng gido-duc cho hoin-todn. Biing ddu trong
H6i ¢6 mdt hoi-déng Qudn-iri, c6 chdnh-trwéng-héi, pho-
trwong-hdi, thu-ky, thi-quy, lai thém nhx‘rng'ﬁ\}ién dai-bibu thy
theo sé cdc trang hoc va cde s& nhén. Ay 1a hoi-d6ng phéi

chiu trdch-nhidm viéc quan-tri Hoi : lai ¢c6 thém cdc uy-hodi

do viée v8 Thw-vién, vé& viéc choi, v& chép-&nh, vé vide
lru-chd, v. v. Nhirng diéu-1¢ cia HOi da nghi-xét va bda-cr
trog diéu mdt trong ky dai-hoi-ddng c6 tAt cd hgi-vién dur-
nghi, va nhirng qui-tds cdc kho#n do nhirng uy-vién gidi viée
sira 44t moi diéu. - S :

Cdi Chﬁ_-y‘ct'xa ching tdi 1a miuén cho ban thiéuinién cing
qg@g cang thém byng nhidt-thanh v& viec qudn-tri Hoi,
. b6 Bhirng diéu hidm-kbfch tw nho-mon, hdt ldng v& vide cong
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titude motif a critique, 4 raillerie, ou & telle dénonciation cal’
pable de me nuire!l....» Ils passeat ainsi-de mornes heures,
ot mous songeons a nos soirées si cordiales, si vibrantes de’
jeunes étudiants francais, entrant familiérement en r_elations sans
songer .aux Jdifférences sociales, engagean' de bonnes parties
en commun, et surtout de bonues conversations, de chaleu-
reases discussions sur les grands sujets philosophiques et
moraux oil on échange avec enthousiasme ses jeunes idées, ou
I'on apprend 4 s’intéresser aux questions générales, a vivre, et &
vibrer ... Que de progrés a faire encore sous ce rapport par nos
jeunes gens pour que leur développement psychologique corwes-
ponde vraiment au développement intellectuel que la France
s'efforce de leur donner !... Lie Foyer peui contribuer beaucoup
A réaliser ce progrés, en leur montrant combien ces défauts leur
sont nuisibles, et en leur facilitant Paccasion de se rencoatrer et
de nouer des relations. ' '

Eafin, le seul fait ‘d’apprendre & vivre en societé aux heures

" de détente exerce une heureuse influence sur cette jeunesse. On

s’habitus 4 se géner un peu les uns pour les autres, ce qui est le’
principe méme de toute honne éducation : laisger les journaux sur

* 14 table de lectare, ne.pas .eacombrer: cells-ci de sa canang et de

son dhapeali, ne pas accaparer le bil'ard toute la jo.ur-née, ce sont .
14 des petites choses mais qui nous habituent aussl 4 penser aux
autres, d pratiquer la solidarité.

Enfin I’éducation de nos jeunes gens est complétée par la
part que nous tenons 4 leur faire preadre dans la direction de leur
Société. A la téte de celle-ci est placée un Comité d’administration
comprenant président. vice—présidents,/'secrétaires, trésoriers,
plus un délégud pour chacun des groupes correspondant aux
diverses écoles et administrations C'est ce Comité qui est di-
rectement chargé de Padministration du Foyer. Il y est aidé
par différentes commissions chargées de la Bibliothéque, des
‘Jeux, du Cinéma, des Pensions, etc. Nos statuts ont été dis-
cutés et votés arlicle par article par une assemblée générale
de" tous les membres et les divers réglements ds détail ont
été élaborés par les commissions compétentes.

3" Notre désir est d’srriver & intéresser de plus nos jeones

~ ‘amis 4 Ia direction de leur- Société, 4 metire de cbté les petitas .
- rivalités’ de: personnes, etid.5e dévouer vraiment pour la- cau-~
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khéng chiit  khoe-khoang kidu ngao, dé réi sau cé thé -giao

cd cho c8m quyédn quan-tri H@i, vide x®p-dit tidn-tai, cdn
ching t6i chi tréng-nom v& dudng tinh-thdn cdc vide dién-

thuyét, lam tap-chi, v. v..... Ay 13 cdi muc-dich ma chling '

tdoi ¢d suc thu'c-hAnh cho t&i noi.

*
¥ L

Con viéc thidt-lap dwee Hi thi nhd cdch ndo ? Tiur lic
so-d4u chung téi d3 dwoe cdc quan trén cad Phdp, Nam,
quy2n-cd giip 46 v8 dwdng tinh-thén. Cé cdc quan to dung
bdo-chu cho Hoi ida quan Thovg-xd Béc-ky, Quan Phé Toan-
quyén, Quan Thong-ddc Nam-Ky, Quan Chdnh-Bbdc-Hoe, cing
céc vi Dai-phdn 13 Cu Nguyén kinh-lwge Bic-Ky, cdc Quan
Thwong-thw, Tdng-ddc v. v... Ay la cdc Ngai dirng-déu cho ban-
Hoi, Hoi lav duge HOi Khai-Tri Tign-Buwc d6° d4u va nhé on
Quaa Thdng-xtr Bic-ky c6 1dng chidu-cd d& cho mot cdi nha

chiing 16i vira sira-sang lai lam H@i-qudn, Ngai lai dén chi-toa .

‘chirng-ki&a cd Pai-1é khdnh-thanh cho Hi (l1a hdm sau ngay tét

. tré con) va ¢dc quan.to & Todn-quyéo, Hoc-chdnh ecung-cdc quan

Tir-vAn Nghi-vién Bdc-ky. — Tién- chi-tiéu 1ap* HOi hét nhidu.
Ay 1a nh& c6_cdc ban-hiru m3 ching toi da-cé-dong thidt-tha
trrde lic chung tdi & Phdp sang ddy, dwoc ngudi ta tro-cap
va ching t6i ciing cd h&t sirc phdn-riéng. Nhén dip cudi ngay
chido-tranh ¢6 Quan Bde-t& J. Mott, qua Paris, ngwdila Téog-
ddc cdc Hpi cua quén-linh Péng-minh (Foyer du Soldat);la
nhirng HOi di*ng trung-l4p ngoai tdn-gido, ma da giip dwoc
to cho sy tu-bé ludn-ly; Quan Thong-twdng Pé'am rat hoan-

'nghénh ‘'vi h&t long bao-h§ cdc HOi A&y cho wé réng ra

nhiéu noi. Bay gid 16i dem bay-t6 véi Quan Bdc-to Mott céi
chi-huéng cta t6i, dwge ngwdi nhdn-cap cho mft sb tién cé
han, do H@i-d6ng tri-sy cia nhirng H$i Quin-linh phét cho;
Hoi-d6ng Ay la coi viéc quan-ddc nbirng hi mé ra sau ngay
chién-tranh dé& ti2p-bé cho nbirng Hi Quav-Linh, cdi sb tién
cia Hoi ay cap cho, thi nguydn dinh dé m¢é mgt HYi & Dong-
Phdp cho nhirng binh héi-chidn, va tdy § dwec mé phu thém
mot HOi cho Hee-sinh hay hi gi, vidc gi kbdc ma tdi xét 1a
hay nén mé ra. — Sau vi 16i & trém lai mo0t n#m, réi t&i hai
nﬁm, méi sang day, thi by gid nhfrng binh hdl-chlén da vé qué-

L R T -
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g¢é commune °sans préoccupation de vanité afin de peuvoir- |

leur remettre complétement entre.les mains la- direction de
leur Société, son administration, la disposition de ses. capi-
taux, en ne nous occapant plus que dela direction morale des

conférences, da Bulletin, etc... C’est le but vers lequel ten-
dent tous nos efforts. '

>
* »

Par quels moyens avons-nous pu constituer notre Foyer ¢

! Nous avons trouvé dés le début la sympathie et 'aide mora-

le de toutes les personaalités frangaises et annamites. Un comi-

§ té de Patronage comprenant M. le Résident Supérieur au Tonkin,
1 M. le Secrétaire Général, M. le Gouverneur de la Cochinchine,
% M. le Directeur p. i. de 'Enseignement, L. L. E. E. Pancien Kinh-
} lwvgec du Tonkin, Ministres, Tong-Dbdc, etc, etc... a été
i placé a potre téte el notre Société a éié rattachée en qua-
I lité de filiale 4 'A. F. I. M. A. Monsieur le Résident Supériear
# au Tonkin a bien voulu nous concéder trés aimablement
§ limmeuble ol nous avous installé notre ceuvre, et présider a
§ son inauguration officielle qui a eu lieu {le lendemain dela
" féte des enfants) en présence des hauts fonctionnaires du Gou-

vernemest et de lenseignemant et des membres de la Cham-
bre consultative du Tonkin. Les frais d'installation ont 616
glevés. Ils ont été couverts grice i la générosité des amis
auprés de qui nous avons falt une forte propagande avant

notre départ de France et & un' gros effort personnel. A la

fin de la Guerre, nous avons profité du passage & Paris de

M. le Dr. J. Mott, Directeur Général de I'couvre interalliée des '

Foyers du Soldat. Ces Foyers, strictement neutres au point
de vue religieux, ont rendu les plus grands services 2 notre
pays ea relevant beaucoup le moral du combattant; le Ma-

réchal Pétain les a accueillis avec recoinnaissance et a favo- '

risé le plus possible leur extension. J'intéressai le Dr. Mott a
mon projet et obtins de lui la concession d'un crédit non re-
nouvelable alloué par le Comité interallié des Foyers; ce Co-

~ mité s'ogcupant d’euvres post-guerrieres destinées 4 compléler
~ celle des « Foyers du Soldat », le crédit devait 8tre attribué a
- un « Foyer des démobilisés »; AGréer en Indochine, ave¢ faculté

d'y- adwmdre un Foyer des Etudiants ou tout autre ceuvre

RPN
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.'qudn ci& rdi,r khdng ¢n phdi md hfi cho ngwdi ta nira, tdi
‘méi dem-cé edi sd tidn cip-tror Ay ding viao mot vide mé
«H§i Vigt-Nam-Thanh-Nién » pdy, 14 hgi chi chuyén vé. dao-
dirc luén-l§ trung-dung, ding hdn ngoii nhirng vide tén—glén

Phi-tdn 14p nha HGi hét gﬁn 12.0004 (6.000 vé& cu'a—nha
6.000 v& d6-dac) Con tidn cia Hoi ‘g6p thi rat it, vi 1la Hoi
1§p cho thidu-nién, ching tdi phai dinh tién nguyédt-cAp rat
nhe, mdi thdng ¢6 0$20 i tidn-1& vdo hdi c6 mot 14n 1a
0$50. Hoi da bit ddu md t¥ ler Aodt, dén ngdy khdnh-
thinh (6 Octobre) méi thu-nhdp dwge tat cd c6 500400 xo vé&i
sd chi-tiéu 12.000, 13 tién cia cdc sdng-l4p hoi-vién cung-cAp.
Bay gid HOi méi md mft cudc lac-quydn, ngdy kh4nh-thanh
cé dem may sé ra cdo-thinh; réi sau ching t6i c6 di mdt lan
dién-thuyst c6-ddog & cdec tinh Bic-ky. H8t moi noi i duge
cdc quan Cong-xir hoan-nghénh va chi-{ d8n cong-qua nay, hat
si@c d6 vige cho ching t6i; didn-thuydt xong ching toi cé dd
lai nhirng s6 quyén. da x8p s&n ting quan-hat. TAt c& nhing
80 quyén & Bdc-ky dwge d9 50008. Mdi mt sd tién quyén
cho Hoi, diu it d&én dau ciing c6é gidy bién-lai sé & sb cé gdc
gitr lai; sd tidn quyén twr 5% trd 18n c6 ting chire 13 « Tir-
tr¢" Hfi-vién» vad c¢6 gé&i kinh-ta mot cdithé ban to: «d quyén
tr 85§ thl cé tdng chirc 13 « T4n-trg Hoi-vien» va cé bire
tho kilu vé dep géi dén kinh-ta, cling twa nhw mot tAm
bing, nhupg 14 cia tw Hoi, ché khdng phdi bing cda Nha-
awrde; sau ddn s0 quyén tr 2504 Hoi c6 g&i bire tho kinh
td, kidu to rfng hon va vé 18i khde. V4 lai ching toéi cdn nhin
dirng 1Am bdo-tin gidp vise kb("mg cho nhirng hoc-sinh 13 con

~ céc vi S4ng-lap va Tdn-trg' ciia HOi theo hoc tai Ha-.§i, ching
tdi. xin tréng-nom. gitip-d6 vide hoc-hanh, tidp-ddi vé&i cde
quan ddc va chuyén-dat cho nba bist visc hoc-hsnh thd nao. —
Nhirng quy-danh cdc vi Sdng-lgp vd T4n-trg hdi-vién cé ghi
dé vao hai tam bang treo trong Nhi H@i-d6ng ¢ hai bén canh
bﬁp thd trén c6 doh Birc Khai-Binh Pai-Nam' Hoiang-b& va
danh Quan Millerand Gidm-qudc Pgi-Phdp. Nhirng vi Sdng-lap,
>T4n-tregr va Tir-trg' h@i-vien cé di quyén-lpi ¢ héi nhuw thudng-
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dont je croirais devoir m’occuper comme bon me semblerait.
Mon départ ayant été retardé d'un an, puis de deux, il
n’y avait plus & soccuper de démobilisés qui- avaient tous re-
joint leur village; le crédit promis me fat cependant maintenun
et fut donc affecté par moi au seul « Foyer des Etudiants Anna-
mites» ceuvre de développement moral strictement neutre au point
de vue religieux.

Nos frais d’installation se sont élevés A environ 12.000 p.
(6.000 pour 'immeuble, 6.000 pour le matériel et le mobilier). Les
ressources intérieures de la Société sont peu élevées; étant donné
quelle s’adresse 4 des jeunes gens, nous avons dd fixer la
colisation mensuelle au chiffre trés modique de vingt cents. par
mois, et le droit d’entrée, versé une fois pour toutes au moment
de Pinscription, 4 50 cents. Nous avons ouvert nos salles.le ler
Aoiit et, lors de I'inauguration (6 Octobre) nous avions seulement
environ 500p. de recetéies contre 12.000 de frais couverts par les
fondateurs. Nous avons ouvert alors une souscription publique
dont les premidres listes furent présentées lors de I'inauguration ;
puis nous avons entrepris une série de conférenees de propagande
données dans la plupart des chefs-lieus de province du Tonkin.
Partout nous fimes accueillis trés favorablement par MM. les
Résidents qui, comprenant tout 'intérét d’une telle ceuvre, s’effor-
cérent de nous faciliter la tche;.aprés la conférence, nous leur
laissions des listes de souscriptions qui étaient réparties entre les
différentes circonscriptions. Le total de ces souscriptions s'éléve
pour I'ensemble du Tonkin 4 environ 7.000 p. Chaque soascripteur
méme de la somme la- plus minime regoit un recu détaché d’un
carpet & souche ; les-souscriptions 4 partir de 5 piastres donnent
droit au titre de « Membre Donataice » et 4 'envoi d’une-carte grand. -
module ; les souscriptions depuis 25 piastres donnent droit an titre . .
de « Membre Bienfaiteur » et 3 1'envoi d’'un grand certificatde re- -
connaissance du F. E! A, sarte de lettre illustrée qu’ilne faut pas .
confondre avec un dxpléme officiel quelconque ; les. souscriptions
a partir de 250§ dodnent droit au litre - de « Membre Fonda~ «
teur .» et & lenvoi-
grand module et différemmeant illustré. De plus, nous: acceptons,. -
4 titre .purement bénévole et non autremept, de nous occupen;;
cOmme correspondant des enfants des Membres Bienfaiteurs et
Fondateurs faxsant leurs études 4 Hanoi, de les aider dams

d’un certifieat de reconnaissance de plus
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HQi-vién, va nhat 13 tién noi lwa-chg tai Hi-qudn khi qua
Ha-ndi; khi c¢6 dida-thuyat h0i-déng thi c6 gidy mdi cdn-trong.

Bay gid t6i xin qu¢-hira bidt: Téi dan ddy cing khf e
qual c6 mang theo mot tap sé quyén, nhé* Quan Kham-Xi
Ngai da cé bung chidu-cd nhgn nhirng sé quyén iy dé& dwa

truyéL_I (61 anh em. Trong nhirng sé 8y c6 nhiéu cot d& méj
DTl cho tién sé dé tép, chd &, sp tién quyén, va kY t8n,
réi tido Ay sé 44 g41 vé 161, S

Cdc anh em, t6i néi dén ddy thdy hinh nhw ¢6 vai nguwdi
nghi rdng : « Sao khéo dng nay lai dan day ké16i thdi chuyén
hQi-hé & tan Ha-n¢i ma 4di ta cho tidn? Théi hén 130 mé réi,
- khong bidt ta diy ¢ tan Hud kia ma ! Cg lé sudt doi ta khong

trong thdy cdi « Hoi Vist-Nam-Thanh-Nian » dy, bae gio ta'lai
doc d&n nhirng nhat-trinh, sdeh vé, véi lai nghe dién-thuyat
vad xem chép-dnh?.,. The mi ta lai phéi cing vao day 1
nghia ldm sao ? » Anh em h¢j oghia ldm sao a? Bé 14 béi
t6i mudn cho anh em c4i dip 10t nay.t6-ldng bidt nghia hop-
quédn twong-4i ching ta vira néi ban ndy, chirng-minh ring
anh em da tham t&i nao-tuf cdi nghia 8y, ché khdng phai la
m@t chir dé khAu-thuydt khoe-khoang, ma la mét y-nghia tdi
trong, anh em s&o ldng dem ra tidn-hanh vi bidt d6 13 b~
‘phdn ldm ngudi va 14 ‘bda-phan cia aoh em ddi véi qudc-
gia An-nam. V4y n8u hidu tha thi anh em s& nghi réing : « C6
18 khdéng bao gid ta mfc'mg 1o chye-tiep ¢ Hoi ay that,
nhwog h§ stre vao dAy thi ta sé gidp cho mot nguwdi thidu-
nién ndo & Ha-n6i dwoc hiréag cii hay mdé-mang tinh-thén
ludn-1y, ta khong quen bidt ngudi Ay bao gio, nhwag cling
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Jeurs études, de nous charger des défna_rc_hes A faire auprés.
de 'administration et de tenir leurs familles au courant de' lears
trav'a'ux. [.es noms des Mambres Foundateurs et Bienfaiteurs
sont inscrits sur deux tableaux figurant dAans notre salle de
Réunion de chaque coté de l’au.tel 'des ancétres que surmon-
tent les portraits de S. M. Khai-Dinh, Empereur d'Annam et

. de S. E. Millerand, Président de la République Francaise. Les

Viembres Fondateurs, Bienfaiteurs et Donataires ont droit aux

mémes avantages que les membres adhérents, et particuliére-

ment & la peusion au Foyer lorsqu’ils sont de pass’age a Hanoi,
ils sont iuvités d'une fa(;on permanenie aux conférences et aux
L sunions du Foyer .
dlﬁer?\fllg?c;iizlamis, je szis arrivé ici mécl'lar.nment accompa-
oné d'une collection de ces listes de souscmpn‘ons que M. le
Eésident Supérieur a bien voulu accepter dfa faire circualer par-
i vous. Ces lisles portent des coloanes ou chacun des spus:
cripteurs doit iuscrire son nom, son adresse, l;'), somme l?ous,
crite et sa signature. Ces sommgs serout versées par chaque
souscriptenr et me sercnt transmises. |
Mee chers amis, il me semble entendre quelqges uns d.en-
ire vous faire la réflexion suivante : « Pourquoi ce Mo?swur
vient-il nous entretenir longuement d’'une ceuvie qui est 2 Ha-
noi, et nous demander de l'argent pouﬁr celie~ci ? Oublie-t-il donc
que nous sommes habitants de Hué? Nou§ ne verrons lPeutr
stre jomais ce’Foyer des Etudiants Annamites, nous ne lrons

pas ses livres ni ses journaux, nous wentendrons pas ses

conférences, nous ne Verrons pas son Qinéma.... Alors pox.xr?--
quoi y verse:ions-nous notre off:'agde f?»Pourquox, chers. amis

Mais tout simplement parce que je viens vous donnex.' ici une
excellenie occasion de montrer que vous savez vral,ment. Cf:
quest ce devoir de solidarité dont Lous avous p_arle tclut-a-
lheure, de prouver que vous avez bien compris  qu il vy
a la ‘autre chose quun mot & répéter pour Enontrer son éru-
dition, mais une idée trés grande que vous.etes préts 3 met-
tre en application parce qus vous CODI’lal_SSBZ VoS evon'?
d’homme et. de bon Annamite. Si vous m'avez .com?ri_s, wg:u.s
penserez : «1l est possible que je ne doive jamals pro er
directement de.cette ceuvre. ‘Mais en y apportant ma contri-
bution, je ‘permetirai & un jeune ho.ame que je ne copnals

N
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18 ngwdi Ao-pam ia, 14 anh em cing mft ndi-gidng, tién-td,
uéngfnéx vGi ta, nhuw viy gnip dwege nguwdi kia 14 gidp vide
m?'-mang cho din tc ‘An-nam minh, ich-lgi cho qubdc-gia
minh vdy.» Khi anh em d& nghi the, lim thd, thi s& bidu-
chirng réng thdm-hiéu cdi nghia hop-quin twong-di, bidt rd
rdng cdi bung tw-ky cao-thwong nhdt dy 14 cé léng nhan-tir

bdc-4i 14 diéu tan-tam kidt-lye véi ddng-loai déng-bao. , .

‘ Vay xin anh em ¢ tly sttc ma quyén cho Hoi, di

it dé.n diu cing dirng s¢ ké CII‘(;‘]i.yAi c6 5 ?fl,tgfiﬁgﬁng
su,wal c6 2 d6ng hay 30 d6ng thi cing 2 déng, 30 66‘-;1
Nhiéu ft ché ngai : ¢é kbi 5 su lai quy-héawcém—déng,
h‘O'n 100 bac, vi ngudi bo cling 5 su Ay d8 m& hdt hén %
ta\m cua minh!.... Viy xin anh em mdi ngudi ddu ky tgn
va(tnl?ti’ng 56' quyén ndy vid wéc réng nhirng sé ay s& ngén
lq;;z-ky vnaidu’ chd cho anh em vidt, uhw nhibu noi & ngoai

" Cé4c anh em quf-hiru, hén bﬁ i0

. N , y gi0' da hidu
:In; Chiog 16i dén ddy bdo anh em dem tién ciing cho H§f' |
hong ngai-nging chit nio, vi cdi tién d6 xin 1a d& lai lén;
viéc hay cho anh em, ché khéng phéi cho ching toi, va truwée

khi d&n 34y héi anh em thi chin ¢ 3
. toi &
tam kiél-lywe v4i anh em réi. g 101 di lim guong to-

T.hé thi nay anh em da hidu rdng ching t6i mong anh
em.dléu gl, khong nh&rng mong anh em quyén cixo H{i ma
thoi, lai xin hét sdec c6-d0ng véi ban-hiru cho ré-ran fi
m-uc-dfcb va thé-c4ch ciia Hoi, cho moi nguwdi vui long ggilivf
do chting toi. Xio anh em ché s¢ phidn, phai nén giéxg)
ngtzia nlfxéu cho ngudi tu hidu, ching tdi da tirng biét réng
nhirog '-.wéc nay 1a vidc méi cé & diy, nhidu ngudi thay cbﬁ
h6-nghi, bé&i xwa nay thay tién-bdi,ft ldm guong nhén-dfrc
va nay. thdy nbidu pgudi con chuwa hibu cdi nghia h¢p~quéx;: -
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pas, que je ne connaitrai jamais, d'en” profiter 4 Hanoi. Je con-
tribuerai siosi a son développement moral, et comme ce jeune
homme est un Aanamite comme moi, un. frére inconnu, de

. méme race, de méme'langue, des mémes ancétres, jaurai ain-

si contribué pour ma modeste partau développement de ce
peuple Annamite auquel j’appartiens, j’aurai contribué au bon-

heur de moa pays, de ma famille, au mien par conséquentr.

Lorsque vous aurez pensé et agi ainsi, vous surez montré

-qué vous savez ce qu'est le véritable esprit de solida-

rit§, vous aurez prouvé que vous avez compris que I'égoisme
de Pesprit supérieur c’est I'altruisme, c'est I'esprit de dévoue-

. ment envers notre prochain . ...

Que chacun s'inscrive pour la somme guwil peut verser
sans rougir de la modestie de son offrande. Celui qui peut
verser 5 cents doil verser 5 cents, et celui qui peut verser 2
ou 300 piastres doit verser 2 ou 300 piastres, mais il faut

comprendre que tel versement de 5 ceants est parfois icfini-
ment plus touchant que tel versement de cent piasires, parce

- quiil représente I'effort maximuom dont était capable celui qui

o réussi & faire le sacrifice de ces cing sous !... Que cha-
cun de vous s'inscrive donc sur nos listes, et, ainsi que cela
sest produit dans certaines régions du Tonkin, qu’elles soient
trop courtes pour contenir tous vos noms!. ... ,

Mes chers amis, vous l'avez compris mainienant — Nous
ne craignons pas de venir vous demander votre argent pour
notre ceuvre, parce que cet argenl, ce n’est pas pour nous: c’est
pour vous-mémes que nous vous le demandons. . . 8t, avant de vous
le demander, nous avons préché d’exemple en donnant nous-mé-
me & cette ceuvre tout ce que nous avons pu lui donuer de nous-
méme. _

Vous savez donc maintenant, mes chers amis, ce que aous
-attendons de vous : non seulement vos souscriptions, mais votre
propagande qui fera connaitre 8 vos amis ce qu'est notre ceuvre,
qui lear expliquera son but et ses moyens, et qui les encouragera
aussi 4 nous aider. Il ne faut pas craindre d’insister sur de telles
explications. Nolre expérience nous a mootré combien elles sont
nécessaires : de telles ceavres sont toutes nouvelles dans ce pays;
elles sont acéueillies bierr sonvent avec méfiance par des hommes
dont les-ancétres n’ont pas été habitués aux bienfaits, et cette ‘igno-

4
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bdc-4i thi bist rﬁng vide Hpi d¢ md-mang dao-dde chinh 13

mOt viéc tdi-cn rat thich-h¢gp thdi-thd. C6 nhidu nguwdri
thdy muc-dich cia H8i khéng chu lgi, thi gid cdch 13 cam-
dong, nhwrng phién thay, d6 chi 13 khAu-thidt, ché khéng cé
thanh-tdm, va bung ho thirdng lai nghi rdng khéng bidt nhirng
ngudi ding 14p ra HOi Ay thu lgi thd ndo va dwege bao
phiéu? Nhirng ngwdi nghi thé, anh em néa gidng cho bidt
réng khi ching t6i bit ddu di dién-thuydt cd-dong thi da
chi~tiéu hét 12.000$00 ma thu tién nh4p-hdi méi dwee cé 500$00.
Lai nén néi cho ngudi ta bidt rdng mdi thdng & HoOi chi-phi
Lét 350$00 vé lwong nguwdi ldm (phdi mot nguwdi thw-ky,
mdt nguwdi thi-thw-vién va coi viée tinh-todn, mot ngwdi
trong-nom, modt nguwdi chay-gidy. nguwdi béi, ngwdi kéo-xe,
nguwdilam vardn, v. v...) va phi-ton vé nbirng gidy md tho-ti,
chira-sira cira-nha d6-dac, d6-choi, mdy-hdt, mdy chép-anh.
v. v... Anh em phdi néi cho ngwdi ta bidt réing nhirng tiéo-
quyén & Béc-ky dwge 7.100400 nhung da gid a¢ nha théu-
khodn mét 2.000$00, tién cdn lai chi-tidu. dwge d0 mdt nim,
lal phédi lo thém khoaén tiéu vé T4p-Bdo cua Hoi, vi tién nguyét-
cAp hdi-vién déng rat it, dwge d0 mdi thdng 50$00, vé diéu
d6 con phai gidng nhida dao-dwc ldm méi dwge. Nhuw thé
ngwdi ta sé hiéu rdng vite md HOi ndy 14 thit khéng chu
loi, vd ro rdng néu ké ndo mudn budn-bdn I4y lgi bdeg cdch
dy thi ch4 héa ra ngu-xudnldm da! Vi ¢6 18 nhu vay ngudi
ta & hidu rdng thd ndo l1a modt vide Lop-quin di-qudc vata
phdi-ldam béu-phin thd ndo ddi véi qude-gia cho phai dao...

Sau nira chdng té1 xin md&i tdt cd nhidng anh em tir 17
dén 30 tudi dwa quf-danh vdao HQi, ching téi dé lai day
nhirng tho bi-cdo, gidy phiéu vdo HOi, xin anh em giri vé
HOi theo vd&i tién nhap-hdi cdun tién nguyd!-chp thi tuy § 6
mwgn sdch & Thu-vién méi phdl déng. VAy nay anh em da
hidu rdng ddu & xa khong hwéng quyén-lgi, hay hwéng ft
vai diéu (nhw la mwgn sdch,, khi qua, Hanoi dwge d&n luu-
chd & HOi-qudn) ciing vui-ldng vao H@i, ché khéng lady lam
quan-tdm. Piéu t0i ldy lam quy-hdéa nhat 14 dwoe thdy aah
em hiu cdi nghia hgp-qnén, vui- l1ong ldm bdn-phan hoan-

todn, vd nay lai dir-thinh dong “nhw thd, khién cho ching 101

dwyge phdn-trf hoi-ldag ra sire Jam vide cho anh em.

R [
rance de ce que peut &tre la véritable solidarité désmtéressee
montire précisément 3 quel point uae tslle c1vre ‘é1ucative est -
nécessaire. Beaucoup feignent d’étre touchés par le demnteresse-

ment de notre: but, mais. leur sincérité est nulle, et -ils se demandent

commant ot combien cette ceuvre pourra bien rapporter 4 ses
fondateurs. A ceux-14, mes chers amis, vous expliquerez que

" pous avons comm2ncé notre propagande avac 12.000 p. de depen-

sas et 500 o. de recettes de cotisations et droits dmscnptmns.,

Vs lear direz que nos frais généraux sélévent & environ:
350 p. par mois pour le pavement du personuel (ua secrétaire,

yn bibliothécaire- comptable, nn surveillant, un planton, plusiears
bovs, un coolie-xe. ua jardinier, etc. . .} pour les frais d'imprimés
ot de propazande, pour l'eau et I'électricité, entretien de I'immeu-
ble et des meubles, des jeux. phonographes, cindmas, etc ... Vous
leur direz que nos sousgrintions dn Tounkin ont produit 7.000p.
do .t 2.000 étaient encore diies auxentrepreneurs, et qu’il restera
donc juste assez pour assarer un budget d’environ un an, en te-
nant compte des.dépenses & prévoir pour le Bulletin puisque les

cotisations, payées seulement par une trés faible parlie des

membres doat I'éducation est encore 3 faire aussid ce sujet, ne
rapportent pas 50 p. par mots. ., peut-étre co mprendront-l salors
qu'une entreprise industrielle ou commerciale congue de telle
facon ferait bien peu d’honneur & Tlintelligence de ceux qui I'an-
raiect créée ..-.. peut-8tre comprendront-ils ainsi ce qu'est une
ceuvre -de'solidarit'é patriotique et ¢e que sont leurs devoirs envers

- elle.

Eafin nous demandoens 4 ceux gui sontigés de17 4 30 ans de

. se faire inscrire comme membres adhéreants. Nous vous laissoss

pour cela des prospactuas et des bulletins d’adhésion en vous enga-
‘geant a.versered une seule fois plusieurs cotisations. mensualies

~en méme temps que votre droit d’inscription (Les cotisations sont

d’ailleurs facultatives pour les membres.de lintérieur qui ne dési-
rent pas avoir droit au prét de livre). Vous savez mainfenant com-

“bien il importe peu que vot.m elownemnnt ne.vous permetie pas

“de - jouir régulidrement dés avantages de notre -Société, dont
Vcertaxds -d’ailleurs (enVox- de hvres, droit 4 la pension lors d’'un
‘ passage & Hanm) ne san; gzneghgeables pour vous. L essennel
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Théi, cdc anh em qufhiru, t6i ndéi dén day 14 hé&t vide
didu-thuydt, bdy gior chi con didu odm-ta anh em da cé.bung
- vaivé ‘ngﬁi nghe t8i gidng khi ldu qud. Thwa Qdan Kham-Xir
Quan Nghi-vién, cdc Qu§-vi Dai-Nhdn, xin .cdc Ngai ch;
pliép t6i dwge néi thém may nhéi ta-on cde Ngai da cé
bung hoan-nghénh ban-H§i & diy cho t6i dwoe dem trinh-

biy nh@rng cdng-vidc ciia ching 16i cing cdc Ngii. Va lai .

wée gi nhirng nhéi thdnh-kinh bdi-ta cia ching t6i & -
161 chin ba, @& giai-t6 tAm long cia ching gl.éi tO'DIfz'i):;a:é
bidt o'n dirc Hoang-Thuong dd cé bung chidu-cd d&n Hoi chiog
101 mot cdch cdm-dfng thim-thidt. Thay Ngai nhdn-dic thong-
minh dirng l4m Chu-Té dan-tdc ndy, cdn-min lo-léng van-ménh
qudc-gia, chuing t0i rdt cAm-phuc va nghi rdng nuée chﬁng
t6i thir c6 cdi vinh-hanh ddc-bist dwge t6i day gidp-de vige
kbai-héa mé-mang. Bwge cde Ngai ¢c6 bung tham-hidu h4u-
tinh quydn-luydn, ching (o1 rét ldng vui-vé ghi-nhé l4u-dai,
vd nay dwoc thém nhidu ban mdi, ching 16i rat 13 quy-hda
Vui-méng va Xin hét long cam-la cdc Ngai.
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remplir un devoir de sclidarité et que votre présence, en venant
grossir nos rangs, nous apporte un encouragement précieux.
Mes chers amis, j'ai terminé. Il me reste 4 vous remercier

encore de la bienveillante attention que vous avez bien voulu ’
accorder i ce trop long exposé. M. le Résideat Supérieur, M.

le Député, FExcellences, permettez-moi de vous renouveler

Pexpression de ma trés profonde reconnaissance pour Texcellent

accueil que vous avez bien voulu faireici 2 I'ceuvre que je suis

venu vous présenter, et qu'un remerciement tout particuliérement '
‘respectueusx et reconnaissant soit porté vers ce souverain dont

I'accueil nous a profondément ému, vers celui qui veille aux

destinées de ce grand peuple aves une hauteur et une clarté

de vues, avec une profondeur de sentimeats qui nous fait

mieux comprendre encore combien noire pays est privilégié

de remplirici une telle tiche auprés de tels hommes. Nous

emporterons de notre passage & Hu? le beau souvenir d’un

accueil de compréhension et de sympathie, et la joie d’y avoir

connu des amis nouveaux, et pour tout cela nous sommes

beureux de vous dire de tout coeur : Merci, .




VikNG CHUA HUONG-TICH

(Sogn-gia: Vo-thanh=Vinh téc Thaph-Tén)
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Ndm Qui-Hoi théng hai (49

sic ngan trung.

ching ban ndm nguwsi ben trai g6t dé-hué hanh-1y lan
Khi &y bdéng ke da s& vé tay, . :

@100 thi 44 dém ga Phi-ly. Anh em heén xudng déc nhau

mudn thuyén di xem hoi chua Hwong - Tich, — May thay !
bira 8y dém rdm, khi thuvén lui ra, gip buom suesi 010
mil, sao 6 tring thanh, thinh thodng gié xudi hiu );&'t
nung may, liv—lau séng von béng gwrong nhip-nhéa, lai n[ he
ving ving bén thuvén tidng ai tréi hat, , g

md giong kim chiu
gio déong nguoi ngle!

Chap l&éu nguwei hau 1t
§ & o1 hau ' 0 PTOL of ;
5 rp 'g ’ burag lén ot wdm ruoou che, thit
ga . anh em xum-xif cing nhau vén-4m, cudc vui dam-ludn
nhirng vide doi. Thuvéa luih-dinh nuwong dudi béng try .
thi dem th L A ' ody o
m thanh vai A& chdy canh, tiée trd-rwou
CulC. « ... ..

mdi hdu main

f Troi  da khuya-khode, gi6 a4n hoi d3 muén ém, traﬁg
thanh di luéng vong may t6i, ti€ng- hd: eling véng nghe, chi
con nghe tiéng chéo tu‘ng chi s
p, thuyén déng-dwa da g
N a dd ru nguoi

iy Kl’;l vira tinh gife say, ving n
18ng clié sia ngudi qua sém tdo fﬁn A;

| g ~t4n. Anbh em bén the

-virng doéng vira dét may, sip vet sirong leo chét a;nga};::]

- Ra ngoai thfy giong n (5' b
‘phﬁ mit-mi digh-n%, ;ﬁ; c}:if udn. quanh, glél_non:xa_n_h bao-

ghe xa ti6ng ga cft gdy,
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923) ngdy riim, teoi tat,
o gura tidt
thidu-guang rang t6, ¢b6 civ twei Ii chio xudu, hoe hoa (ré

Lai sin dip oghi 1& Phuce-Sinh (Paques), vay

xXe.
héa-xa tré miav chav d6 hai

Emmsm@g a la Pagode de Hnw@«%ek
par V3-thanh-Vinh dit Thanh-tin '
e o

Le 15 du 2¢ mois de Vannée Qui-Hg1i, était une des plus radi-
cuses journées de cette saison éclatante de lumiére ou les végétaux
au feuillage verdoyant saluent le .printemps et ol s’épanouissent
les inmombrables fleurs aux couleurs multicolores. Profitant de
ce beau temps et du congé de Paques, nous nous réuninies &
cing ou six pour faire uue excursion a la pagode de Huong-
Tich. Le soleil s'abaissait déja. a l'Occident quand le train se
mit en marche Deux heures plus tard, nous arrivames a Phi-
Iy ou nous loudmes u ‘ne barque pour faive le pélerinage. Heu-
reusewent, la nuit était éclairée pav ia pleine lune et aussitdt que
ta barque quxtta le bord, la voile se gonfla sous un vent frais
favorable. Le ciel était pur et la brise passail caressant nos Joues
et ridant I'eau qui reanvoyait en étincelles la lumiere de la
lune. Elle nous apportait doucement une. voix de femme chan-
tant dansu ne barque voisine et ce son d’un pur cristal rem-
plissait nos cceurs d’une douce émotion,

Quelques instants aprés, notre serviteur nous apportait le repas
et nous nous allongions joyeusement sur le pont de embarca-
tion pour partager ce diner joyeusemnent arrosé de bon vin et
agrémenté de propos joyeux. Kt la bar que poussée par un vent
, plus léger, continuait a glisser doucement sous [a clarté de.
la lune. Ce me fut que bien tard dans cette nuil sereine que.nous
termindmes ce joyeus repas.

Bientét le vent bienfaisant s’apaisa, la lune disparut
derriere d’épais nuages ct les chants se turent. On n’entendait
plus que l¢ bruit régulier des rames glissant sur ’eau, et bien-
tot le bercement de la barque nous endormit ‘profondément.

A notre réveil,le chant du coq se faisait entendre des rives

 voisines tandis que | aboiement d’un chien annongait le passage des

_paysans matmaux se rendant au travail. Quand nous nous lev&mes,
fe soleil dorait déja les nuagies; bientot il écartait les dernitres
bmmes es. apparaxssaxt radieux au-dessus de la montagne qui fer— .
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" mait. horizon, Le paysage s’offrit alors & nous en pleine lamiére ;
la riviere limpide étalait ses méandres gracieux entre ume dou-
ble éangée_ de vertes collines que dominaient les sommels loin~
tains couronnés de nuages,

z Tbuyén' di d6 ot gio thi b&n Duc t¢i moi, anh em m&i Une heure plus tard, la barque arrivait 4 Bn-Buc. Nous des-

sira-soan lén b& 161 b, bing chirng déng-béi, qua miy xém

nhd qué, ldn lén bé&n @0 subi thi sdn c¢é6 dém thuyén con,

ch.u'c ru'é'c. khéch di hoi chia. Ank em bén muén riéng mot
hi€c, xuéi dim theo ngon tidu—khe. |

cendimes alors pour nous rendre & pied, en traversant des champs
et un hameau, jusqu’a I’embarcadére de po>-Sudi, ot de nom=
breuses petites pirogues attendaient les pélerins. Nous en louames

une pour remonter le cours d’eau devenu trées étroit en appro-
| chant de la source.

N 161 doy woi that p,hong-cé,nh l¢dong, =6 n0i danh-thing Ici, le paysage est vraiment merveilleux; ¢’est un site remar-
lrng bdy lau nghe nirc tidng ngwéi dén, vinh Ha-Lone dep
njnat. dau ciing dén thé nay. Nay xem tor xx;ét, tt;i '(Jio d(;)fl
cing chdng m#y sai. Nao d6i beén ngon tidu-kha h"m twoi
xanh tdn chon noa, tir bé nai da chap—'cbdng, khi d’,l'rng sfi‘n.l
nhxr v'é.ch thanh cao xdy gitta nwde, lac chai-lai nhuw iégi
nai dirng phuong xa; nio ¢é hoa irdng dd, chen 16n éao
d‘ém cdy e0i vang xanh; c¢6 lbc lai xem mnon cao sfrn.-su'n
n?m mdt gidi nhw hinh voi dirng gira cira chia: khgi ihé’g,
hinh tra nhur gi chép canh giy lic tin canh. | '

quable dont la beauté selon certains, ne le céde en rien & celle
de Ia baie d’Halong. (’était la premiére fois que je comtemplais
ce site, mais je fus, en effet, frappé de sa grande beauté. — Des-

deux cOtés de la source, les verls plants de riz s’étendent jus-
qu’au pied des collines et de toutes parts des blocs de pierres
amoncellent tantét en aplomb comme une grande maraille au
milieu des eaux, tantdt ondulauts comme une chaine lointaine
de montagnes. Ici, un haut rocher surgit tel un éléphant gar-
dant Pentrée d’une pagode, 1a un autre se dresse tel un coq pre-
nant son essor pour annoncer l'arrivée du matin ; partout un man-
teau dc verdure que pi(iuent joyeusement les notes claires des
_ flenrs rouges et blanches. |
Thérfg hai la gifra lic hoi chia dong ddo, cho nén khj
thuyén di vao thi doc dang qua lai ching ngdét nhirng thuyé l
ra \To ch&t chira ddy tn-nir thién-nam, ké gia n :é'i tyén
Thugén gip nhau thi nghe rén nhirng clu « Nam-mi A'd‘-x:i‘.
phat» « Nam-mé Quan-thé&-Am bé-tét. » e

Le.2e mois est I’époque de plein pélerinage; aussi nous ren-
controns ‘on cours de routs de nombreux sampans allant et ve=
napt sans cesse, tous pleins de croyants hommes et femmes, jeu-
nes et vieux. A chaque croisement des embarcations s’éldvent -des
voix pronongant les paroles de salutation : «Nam-mo A-di da-phat 1»
« Nam-m6 Quan~th# Am bé-tat! » (1)

Eu entsndant ces paroles, je ne puis me défendre d’une pro-

Ngbe nhlrng Cau & t() I'a o - as
o g vl la nhu‘ng fonde émotion; elles nouns rappellent le souvenir des boddhisattv

;au goi IOn;g ngwoi phdi nhé dém Phgt Di~da, Quan-Am, la
a5ng f‘ﬁtwdqrtl‘r dai~bi thwong ching-nhan [&m khi khé-nan
14 phdi git long minh cho dwge hibn-tir nhw Phat vay.. o

1) lnvocation ‘chino‘i_se_.'a Di-Pa = Salut ~(h tol), bouddha A-di-da!—
La 2e phrase est l'invocation & Quan-Am. Ou lapréfere 4 la formule
thibétaine «Um mani padmé houmn! (O lejoyau dans le lotus, _A-men}l)
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Thuyéu di bhon naa gl mdi d&a bin
d: theo dadng hém nai, |
léu ehin ldn nde di, thdy cira tam-quan (16-56,.xn&'y-tl‘r.ng chir
VISt twoi con trén efea gifra phia trén « Vong-cao-4ai » « Namn
ngon nui béng che,
ginh bin buon, ddy
rwde. Yao ava tam-quan, . hai ben
¢ gt nha, trong bin dé y-plige (ré con. Bi ngay téi thiy
chua rong mich-moéng, song khong ding cao rdo : vo trong thi
nhii'ug'hinh—tu'qng rdt nhidu. dan-b
cing thit dong. Chua tay rong

chua. Bude lén
an dén eira tam-quan., Xa xa ngo

mon-thidn » miy chir, tréng san xa con
Hai bén cra phia trode o6 ngwoi bung
thém thisn-ha vo ra nhw

a, con=-gdi, tré con di 1a
6, nhwng phdn uhiu cin dé
g, dianh  cho  khdeh vien=phuong lui 4] nghi

chon cang
o tro,

Chia ndy thoong goi la thién-trie, nghe dan et thud
triéu Lé, vao khodn nim 1687, tho Phat Ba Bé-t4t Quan-Am.

Al ai cling bidt Phat Quan~Am I3 ddng rdt bir-bi, nghe théu
L€t nhirng diéu cidu khin dudi thé-gian,

hay giup nguwoi
cdu=tr, hay cru-vét ngusi di bidn-

8la gip naon-tai. Nguoi Au-
chdu goi phat Ba la Marie Thénh-miu cta Tdu (La Vierge
Chinoise). Ta thuong thdy twgng phat Ba chdu ban i3 Phit
Di-da, bén hiru Bai-thé-chi =

Gdeh chia ching bao xa ¢ doéng goi la Huoong-tich-
dgag, nhirng ‘dan  ba khong con tbwéng dén - cdu-t,
lae tré vé tién 10-phi phdi trd thém dwéng ohw di c6 dem
‘con theo vay, ' - '

-




Di-Pa et Quan-Am, les: grands saints miséricordieux qui -surent
aimer [’humanité _a;_cc_a'b"lée par les plus cruelles épreuves; c’est
pour nous, soudain, un rappel & tout ce qu’il y a de grand
dans ’humanité, au devoir de pratiquer sans cesse la verti. _

. Une heure plus tard, la pirogue arrivait au débarcadére de
11 pagode. Nous descendimes i terre et suivimes un sentier
aboutissant au pomque du temple qui s’apergoit de loin, dominant
de sa stature importante les neuf grandes marches de pierre; au des-
sus sont lracés ces caractéres «Vong-cano-dai» et «Nam-mon thién»
fraicheinent restaurés, étincelants. Le sonmet de la montagne
formant le fond du paysage projetait son ombre sur la pagode.
Devant le portique, aux bas-colés, s’amassaient les marchandes
ambulantes et la foule des pélerins entrait et sortait saus cesse.
Aux deux cotés derriére le portique s’apercevaient deux rangées
de compartiments ou l'on vendait des vétements d’enfants. Plus
loin, {a pagode nous paraissait immense mais plutot basse. A
Pintérieur, une belle décoration de nowmbreux tableaux et statues,
et des femmes, filles, eufants, en grand nombre préseutar‘xt'
leurs offrandes et formulaat leurs veeux. La pagode est trés vaste
mais la plupart des compartiments sont occupés par les hotes ve-
nus de loin. | | '

Gette pagode, comnmunément appelée « Thién—Tric» a été
construite sous la dynaslie des Le vers ’aunée 1687 et dédiée a
" la Viei'ge -Boddhisattva Quau-Am.

On sait que Quan-Ain est une déesse tres miséricordieuse-
qui voit et entend toutes les invocations d’ici-bas, la déesse, de
la fécondation des épouses, la patronne des warins, surnominée
par les Européens !a Vierge Ghinoise. Noas la voyons souvent
représentée sur les tableaux assistant Di- Pa asa gauche, tandis qu’a
droite est le grand Saint. Pai-Thé&-Chi.

Cette pagode est reliée a une grotte appelée Huwong-Tich
par une longue escalade. Les femmes stériles y viennent sou-
vent demander la fécondité et au retour elles doivent pager en

plus des frais de voyage comme si elles étaient accompagnées
de leur ‘enfant. - - |




Long=cugc khai-thit chua-&hién ndy, lai dip-déui thién-
ba t6i lui khin-ciing, xem ra ¢6 vé rdt déng trong déing
ton. Nhwng ti€ thay! noi danh-théng, chd thé Phiat, ma
khoug ngudi nghidn gitr cho sach trong, lai dé chung-quanh
nhirng mui hoi~béw, nhirng vat ué-nho, c6 18 cii anh- -thiéng
e phdi w4t ching! —Lai chua ld noi tu-niém, ma sao né
ldy lam noi kbéch-san, ban-buon cho thanh ra nha bt vé
thién-nhidn trong-thwgng!

Khi xem xong, anh e bén dic nhau di déng Hwong=
tich. Ché 4y ngudi dén 13 mot noi ky-chnb & Bic-ky. bwong-
x4 gdp-ghénh ndc d4, tuy d& stra-sang tir-té, nhu'ng dudong.
nbi gay—go, kii lén thét xubng deo, ‘quanh co triim khac,
nhung ¢6 lac di ngay ngd thing sdm-ufit ¢5 hoa. Doc dang

thi¢n-nam tin-n& d4p-ddu ké lén ngudi xudng: thidm nhft = |

l& ong gid ba cd, cling mang hwong chéng gdy ma tdin Phat
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Vue de la Pagods de Haong-Tich

Cliché gracieusement offert par la maiison « Hy'p-dung »

photographe 4 Hanoi

= — =T

Canh chia Huong-Tleh

Kinh 4nh cia hifu &nh « Hop-dung » tai Hanoi da cb

hdo-tAm tdng cho.

Devant Pimportance des travaux de la pagode et de la
grotte de cette grande foule animnéa de pdlerins, on se sent
tout a coup saisi d’un profoud respect et d’une véritable véné-
ration. Mais hélas ! Pourquoi un tel site réservé aux Bouddhas
w’est-il pas sérieusement °"3.I‘de et entretenu proprement? pour-
quoi est-il souillé d’ordures, empesté d’émanations méphitiques,
ce qui-est un véritable attentat & son caractére profondément
religieux ? Et pourquoi la pagode, au lieu: d’8tre réservée exclu=

.'sivement aux dévotions, est-elle transformée en un hotel-restau- '

rant, ce qui diminue beaucoup sa majesté naturelle ?

Apres la visite de cette pagode, nousnous rendimes a la grotte
de Huong-Tich quon nous-a dit étre un des plus mervexlleux sites -
du Tonkin. Le chemin™ est long, I’ escalade du sentier rocheux
périlleuse et quoique un peu entretenu, ce chemia de montagne,

tantét m@ntant tantOt 'i:--descendant avec cent détéurs, e.s'tj :

]
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¢ dwng. —Trai trang manh-bgo nhuw anh em t6i, Ién chwra
méy khic ma mét méi dudi hoi, rdt khen ngwoi tudi ldo, ké dao
to, vi long tn-ngwdng Phat-Troi ma chdng ngai gip-ghénh
ding-x4, miéng niém cdu zam-mo bo-i4t di-dd, ma l4n buwéc
khi I&n- khi xudng, thanh rén-ri tiéng chio ti€ng d4p.— Pi
mdt.d8i duoéng thi lai ¢6 quan tro nghi ngoi gidi khéc. —
Lin héi di mit cd gis mdi d&n hang Trii dong Phat,

Bén noi, ngodi ¢6 quén, buwde thing vio trong thy maot
vong cira nguyét tréi x8y, chung quanh cav c6i
mat-mé, mit-mu  khéi téa bat-ngdt mii hwong. Bin dirng
chou dirng ngdm, thiy ddng cao, d4 nhidu ton-ten duong chudi
hot, lin bwde xubng vio trong, xem hang thim, hwong-ding
chép-nhdng nhuw tinh-td nhdp-aho; trén mdy tirng ban hinh
Phat im-liém, noi dwéi bé tin-nhan 1&-bai: Phia trong c¢6 hang
sdu 81 mit, ngudi goi hang v& mién dia~phd, phia ngoai ¢6
ngd lén cao, néi 14 161 di edi phat-Tedi; trong dong lai ¢6
ngwdi ban linh-phu, qué béi. — Kbhi anh em tdi noi nghe
md tréng ching rot, ti€ng ni-swr kinh-niém lién tai. Khéi
hwong mit-ma kb6 hoi thé, md nguwéi 18 phat t6i lui dong
nGt, duwng thém nhang-tén tién-bac, chdt-chira gin thanh
kho . ..

aum-sum che

»

Xem xong rdi, ra quan nghi-ngoi tra-mroc, cbdp lin bén dé g

gé{, tré vé dén chua Tblén -trie thi mel-mél v6~h6i méi n&m dya

I
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par de nombreux péleries des deux sexes allant et venant et
c’était psnible et touchant de voirles vieillards portant précieuse~

- ment leurs paquets d’encens et s'efforcant, en s’aidant de.leurs

hatons, de parvenir jusqu’a la grotte pour présenter leurs. offrandes
aux bouddhas. jeunes eirnbustes comme nous sommes, nous étions
pourtant fatiguéset essouffiés aprées quelqu es détours du chemin,
(lombien est touchante la foi de ces femmes et de ces vieillards
qui, pour Dieu et Bouddha, trouvent la forcede faire celte pé-
nible ascension en murmurant sans cesse ensemble les parolesde
Nam-mé hé-tat, di-da. » A chaque étape
de chemin, on tronve une auberge ou Pon peut prendre uun peu
de vepos ou une boisson rafraichissante. En faisant ainsi plusd’une

. \ »
heure de marche, on arrive enfin ala grotte des Bouddhas, a l'autre
qui conduit an Giel.

salutation angélique : «

.4, apres avoir dépassé une petite auberge, novs décovvrimes,
dans une atmospher-e de fumée odorante, la grotte avec sa gran.

de votite entourée d'un hounquet d'arbres touffus. Arrétant

nos pas, nous contemplames cette grotte sous la volte élevée de

laguelle pendent gracieusement les stalactites telles des eolliers
en ex-voto. Nous descendimes pour entrer dans la profonde
grotte ot brillaient en étoiles des chandelles et des baguettes d’en-
cens. Sur des au'cls en gradins, des statnes des Bouddhas im-
pressionnantes daus lenr immobilité et devant lesquelles les croy
-ants au bas des gradins faisaient leurs cérémonies. An fond de la
grotte se trouve un antre obscur commuuniquant, Jdit une légende,
avec l’enfer; et p'rés de Pentrée, un autre en haut conduisant
au ciel- Dans' la grbtte, des marchands vendent des papiers
volifs, des amulettes, ete. On v entét_ld sans cesse le tin-
tement des cloches, les coups réguliers des tamtams en.bois
et les prieres sans fin d'une bonzesse. La grotte était remplie de
furaée, mais la foule nombreuse de pélerins ne cessait 4’y affluer

augmentant toujours le. monceau d’euncens, de. cierges et de mon-
A
" naies. . . - S R

Apres la visite nous ravﬁnmes nous reposer et pm:englre un»l
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4’ L4 b . 4
vang ma suy-nghi cugc du-ky ndy, ché com nwde xong s& tr& vé

Hanol. Téi nghi ngudi Nam ta thdt [dng wa tir-thién, nghe chén.

ni ¢6 chua-chién midu-vs, cing tim 61 d&€n noi 18-bai. Nude
Nam c6 phdn nhiéu 13 chua Paat, v& lai Phat cdt tir-bi, long
kinh ph4t 4y long wa didu thién, nén dan linh nghéo khé
b&n bung tiéa chdng bao nhitu, cling nhin ndim ba su, mét

vai hdo, mi dem dwng 18 Phat. — Nhung chd bist Phat c6

huwdng, c¢6 dung tién 4y mi lam cho dan ding mé-mang
gifu-c6 ching, mi dan lai sin long .

‘ . dam cGng, c¢on nhwo
héi khai-dan, mé-tri, hop-thign lap

ra, dung bao nhidu loi
cé-déng ma it ké ¢& vio tai! — Vinhw quan Ba Monet, neudi
qua & dat Viét-nam, bi€t ta cich 20 nim nav, xét xem phong-
tuc bdn-xi&, thy d4n sing-bai nhirng daso lanh, wa thu an-phong
my-tuc. cia thinh-tri8t, hiéu-nban truyén lai, nguwdi Ay lim
cdm~mén, ma thuwong vgwdi nwde An-pam. ) “

Tiéc thay! nay phong béa ngay mot ddi xa, l¢i thanh-trigt
ngay mdt nghe véng, bon tan-hoc ngé minh truyén-bé vin-
minh cho nwéde hay dan t6t ma doi cang vin-minh, sao my-tuc
lai héa ra.bai-tl_xc? La vi chira t18u ngbia vin-minh. Béi thé Mon‘et
ngai tiée, s¢ e phong-hda t6t, dac-nghia hay ctia nuwde Nam suy
dé"n, ngai mdi xwdng-l4p héi duy-tri nén dire ci, t6-dibm ci vin-
winh hay vao, dab hieu'd « Vigr Nam Thanh Nién hdi ». — Vi sao nedd
dé chir thanh-nién? — Chic vi ngai tréng’ cay. hon tbanh-—nii‘p
ta vdo hoi ma hoc theo nén dao-dire, gin’f—éin tl;nh-banh sacl;
nhur tuyét tring gi4 trong, thom nhuw bhué lan ‘cé éhi, néav
sau truyén-gidi cdi hoi thom cho bly em liy hwéng vay. Hc“:i
14p ra 1a hoi hiru-fch cho con nha Viet-Nam, thé ma .cé l%ii‘n
ké. nghi-nan, 48 khoéng long gii]p do, lai tit-d8 deém-che
ngwdi cé cﬁa ft nbung ring long dem guwong trude. Con nhu‘,
bag,c ha-Ieru tréng xa_cbéng thiy thi chidng uéi chi..ngu'&i hoc-
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départ et nous retournames i la pagod¢ de Thién-trie, exténués de
fatigue. — LA, me reposaat sur un lit, je réfléchis sur cette excursion
tout en attendant le repas du soir. Bt je pensais & cet attrait pro=-
fond qu’exerce vraiment la vertu sur ce peuple annamite qui
afflue en foule vers les temples pour y déposer ses offrandes. Nom~
breux sont, dans notre pays. ces temples élevés a Bouddha le misé-
vicordieux. Le culte qui luiest donné est une manifestation de 'a="
mour de la vertu. Et le hon et le pauvre peuple, quoique gagnant
bien peu & son iravail, économise soigneusement quelques sous’
ou quelques sapéques pour les réserver a l’offrande aux dieux.
Mais ces houd1has en ont-ils profité ? le tui ont-ils jamais rendu
en bienfaits, en prospérité nouvelle, en développement de son pays

~ pour qu’il Ie leur offre toujours d’aussi bon cceur, tandis que trop

ge désintéressent des ouvres qui leur seraient le plus utiles? C'est .
pourtant en voyant ce peuple plein de foi religieuse et gardien
des traditions qui !ui ont laissé ces maurs douces et respectables
leguées par les saints et les sages que M. le _capitaine Monet,
qui est venu pour la premiére fois il ya 20 ans en pays d’Annam
et qui y a étudié nos meeurs et coutumes, s’en est.senti ému de
respect et d’une profonde sympathie.

Cependant, de nos jours les moeurs ‘changent de plus en-
plus, les paroles des saints et des philosophes ne sont plus enten- -

‘ | dues, et tandis que des novateurs prétendent répandre une nouvel-

le civilisation, nous voyoas les meeurs devenir plus mauvaises,
alors que cette civilisation bien comprise devrait les améliorer .. .
(’est parce qu’il a craint de voit dispar&ttre nos meilleures traditi-
ons et parce: qu'il désice les maintenir, en les earichissant et les
éclairant de tout ce qu’il y a de plus beau et de plus élevé dans les
principes de la civilisation }occi_dventa'le, que M. Monet a fondé cette
Société doirt le nom annamite «Vigt-Nam Thanh-Nien Héi», signifie
Association de la Jeunesse Annamite (traduit en Frangais par« Foyer

' des Etudi&dts' A_nﬁémiltesii). :_Poqg,('jti“d_‘_x} cétte Association-de la Jeunes™
. se? certainement parce que M. Monet a bon espoir que mnotre
| Jednesse’ qui entre dans cétté&&ﬁégéﬁ%&ﬁ@n suivra plus tard la voie de




— 88 -

thire 880 danh tai ngo - mét ldp.— Tién éﬁng‘Véb chila xem
ché_'lg ti8e, gitip hoi hay lai sy mdt chdng ding nh¢

t

Tir ngay le_)p héi Vigt-Naiu Thaubi-nien dén na

‘khong thdy, thdy Thanh=ni n ta ding huwéng ldm yd’é

Kia noi nbha hoi-quan, biéng treo u.'bl'i'no' 51 Othzlnh"tr'ljt.h?y.
f)gdn,- nhirng cAu to-than sira nét, ldoi can-tham nh‘z‘ ’i{;d}-
1‘}11rq11gm ding-van, cau diéu=d& nhw Thich-1a hal:'hé:-
corf mot  teAn  lai  thémn 6 ngwol  quin-kién df)él i
chu-y phé nén dao-dire. . .
xem miy nba

nar dau

vin,
‘ lai thém it lao rat bon Thauh-nién
o kinli-te, cong-nghé. hic~hoc, van, vén, c6t v
¢ néo vidn-mi ~tude” | [
in mmh. hoetude  cho nguwsi Nam déi bude w6
chon. o

Vav thi ngwdr N PR :
42 wol Nam ta da % B It gs .

dice Pbal-iesi. e  or Y, 44 sin long tir-thigu hay ién
h. al-1r61, hdy xdm nhan wa giap hoéi « Thanh-nian »
oc thém dao-di P . oy i . ) :

o osond Vi cdi leoint
cho ta A& ¢6 Hodng=Thwgng ta chirng-kién. o lgitiel

)
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la vertu, et restera pure comme la neige et la glace, charmante
comnie lé_parfum du lys et de la verveine, et répandra plus tard

_ce parfum au milieu de ses fréres. L’Association a done un but

de grande utiiité pour les Annamites. Comment se fait-il alors -que
certains Ia soupgonnent, et non-seulement ne Ia soutiennent pas,
mais en disent parfois du mal? Pourquoi les riches ne donnent-ils
pas toujours le bon exemple en y apportant de bon cour leur
offrande ? Les classes modestes qui ne voient pas les choses de [oin,
sont pardonnables de ne pas comprendre, mais comment les'gens'

instruits peuvent-ils rester sourds et aveugles? L’argent qu’ils ofirent

aux bonzes, ils ne le regreltent pas, mais celui qu’ils donneraient
i une boune ceuvre, ils craignent de n’en pas tirer profit!

Je vois que depuis la création du «Foyer des Etudiants Annami-

tes», non-seulement je n’ai pas vu de mal, mais j’ai remarqué que
la Jeunesse Annamite a pu y profiter de beaucoup de choses. Ne
voit-on pas au siége de I’Association tous ces panneaux portant des
inscriptions en broderie d’or et de velours reproduisant des paroles
de Saints, es régles de conduite, qui évoquent des idées si sublimes
qu’on songe & la majesté de Lao-{ze oun ala douceur de Cakya Mouni
qui piane au-dessus des nues en agitant doucement son sceptre?
Chaque semaine, un ovateur érudit fait une conférence dans fe-
but de répandre P’idée de la vertu, et de temps en temps, on ameéne
la Jeunessé voir les &élablissements économiques, industriels, les
licux historiques, ete, dans le but de nous montrer la voie de la ci-
vilisation que nous devrons suivre.
- Donc, nous Annamites, qui sommes doux et bons, aimant Dieu et
Bouddha, solidarisous-nous en aidant le Foyer Annamite et appre.
nons-y la vertu;en agissant ainsi, nous contribuerons fortement
a assurer un bel et grand avenir a notre Patrie et nous suivrons la
voie que mnous indique notre Empereur-
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TINH NOI XAU

Span-gla : Massillon, dich-gid : Thanh-tin

Néi xiu !4 mot ndt hén khong con nio dung-ting dwee ;
phirng nét Ay lai 1 ndt cia ngudi dung cdch gidu rat hay
dén npbdi minh cing khéng ngd duwoe.

Miséng luwdi nguwdi néi xhu chlng khde nhr agon lira
tan hai, dung t&i dau thi khd chdy d6, hai tir hdt théc chi
gong rom, tr vat hén dén &6 qui; qua dén daa thi chi con lai
vat tan d8u tham ; xuyén sdu dén t§o ldng trdi-dAt ma bau vdo
nhitng vat kinh ddo vd ngln; ©d d8i ra tro tin bin nhirng
Vit ta vira xem rAt quf ‘dep sdng sudt; vat chi khdng thiéu
héa dwoe thi né lam raden dda, méa ¢6 khi né lai biét dung
cdch 1am vui, lam dep trwde khi ré hai pha.

Cé mdt tht ngwdi ndi’xau hay ché tinh Ay, nhung tw
winh lai mang tinh ay; ‘phan ré xé phdn dbng-bao chéng
kb, lai cdn tw khen minh bidt phai chdpg, bigt git gin, ma
cé khdc ndo nhw tén bin'vio 1dng, song khdng thdy vit ddm
né vi bdi né rit nén béng bén (nhon).

Tat néi xAu goém hét ca didu toi 16i; né 14 cdi sw ganh
od hén ha vi thdy nguwdi tal hay van tdt, ma dem long bai béc,
tAm cdch 1am cho ld md cdi dnh rue ré, cdi tai hay cia ngudi
da che lap minh di; né la mdt c4i hgn th&m, tudn ra thi
nhx‘rng I&i cay ding trong long; né la cdi gid-trd dé-hén khen
tre¢e mit ma hai sau lwng (th&m); mdt cdi ndng noi xdu
xa ching bidt tw thing ty gilr lay mot i, thwdng hay huay
ctia, thi cA sw an-nhin ma lo vor lay déu bidt bé lam vui;
né 1Ay didu diém-tich dd-man ma hai nguwdi vdng mét; lay
sy bAi-cong ma cudp cia quy ydu ciia ngudl

Néi xAu 13 mot thi binh ddog lo, ldm rdi cho xa-hoi, lam
dirt nghia kim-bdng that khdn-kbit; né la cdi nguén odn-hén
thi-khich, d3n dau thi rdi-logn 46, deén dau cing khéng dé
cho dfng an-cw, &m-4i 46, khdng cho cdn & phép gi nira.

N6 13 ngubn sudi ddy noc hai thgc, trong Ay tudn ra thi
13 vau d0c hai lay ddn cdc thir & gén quanh.

Tham chi d&n nhirng 101 khen nggi ciia né cing 1a dfc, clu
chic tung cing la gian trd, ldic lng yén cing la hung dc,
43n cdec b tich, mda men, trong ngé cua no, thay déu la
¢6 noc, bidt tlycdch ma tudn ray ra. |

LA MEDISANCE

Par Massillon, Traduction en annamite par Thanh-Tén

La médisance est un viee que nulle circonsiance ne
saurait jamais excuser; cependant c’est celui qu'on est le plus
ingénieux & se déguiser 4 soi-méme. .

La langue des détracteursest un . feu dévorant qui flétrit
tout ce quil touche, qui exerce sa fureur sur le- bon grain
comme sur la paille, sur le profane comme surle sacré; qui
ne laisse partout ol il a passé que la ruine et:la désolation :
qui creuse jusque dans les entrailles de la terre et va s’atta-
cher aux choses les plus cachées; qui change en de viles
cendres ce qui nous avait paru, il n’y a qu'un moment, si
précieux, sl brillant; qui bpoircit ce qu’il ne peut consumer,
et qui sait plaire et briller quelquefois avant de nuire.

Il est uce sorie de médisants qui condamnent la médisan-
ce, et qui se la permettent: qui déchirent sans égard leurs
fréres, et qui s’applaudissent encore de leur modération et de
leur réserve, qui portent le trait jusqu'au cceur, mais parce
quil est plus brillant et plus affilé, ne voient pas la plaie
qu’il a faite.

La médisance est un assemblage d’iniquités; une envie.bas-
se qui, blessée des talents ou de la prospérité d’autrui, en fait
le sujet de la censure, et s’étudie 4 obscurcir I'éclat de tout ce qui
Yefface; une haine déguisée, qui répand sur les paroles I'amertu-
me cachée dans le cceur; une duplicité quiloue enface etdéchire
en secret; une légéreté hontéuse, qui ne sait pas se vaincreet se

i retenir sur un mot, et qui sacrifie souvent sa forlune et son repos

a limprudence d’une censure qui .gait plaire; une barbarie de
sang-froid, qui va percer un frére absent; une injustice od nous
lui ravissons ce quil a "de plus cher.

Lamédisance est un mal inquiet qui trouble la société; qui
désunit I'amitié les plus étroites; qui est la source des haines et
des vengeances; qui remplit sous les lieux ol elle entre de désor-
dre et de confusion; partout ennemie de la paix, de la douceur,
de la politesse. : | B

; Q"est une source pleine d’un venin mortel; tout ce qui'p'n part
est infecté, el infecte tout- ¢e qui 'environne. _'

-Ses '1§uanges mémes sont empoisonnées, ses applaudisse-

ments malins, son silence crintinel; ses gestes, ses mouvements,

Ses regax;ds,-tout a'sonf_pgison?et le répand 4 sa maniére.
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G1AC MONG VANG
POAN.-THIEN TIEU-THUYET

Soan-gia - CuAarLE NODIER
Dich-gi4: BUI-HUY-CU'O'NG va NGUYEN-HOA
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CHU'ONG THU' NHAT
Con thin-13n vang

Con th&n-l&n vang tirc 1a mdt con v4t ma ai cling da ting
bidt, né thi dep-dé, xinh-xéo va hién-lanh nhat trong lodi rém
thaa-lin. Ldt né vang nhw do mdt dng nha quy-phdi, song nd
d4n-d6n ma tdm-thwdng, né hay & dn moOt minh & noi khudt
ndo, Ay cing vi thd ma ngwdi ta thuong 20i 06 la nha triét-
hoc. Con thdn-lin vdnz khong ldm hai ai bao gio, mad clog
khéng aild khéng yéu nd cd. Khi no ngong cdi cd xanh lap-
lodng nhing ving ngoc & gifra nhirng khe hdc twoag 1én hay
13 kbi né ldm cho cai 13t da ky-didu cia né chidu ra hdng-
ha xa-sd phirng tia dep & dwdi dah sdng mét troi mi dua
con mit da-lich va ¢é § vui-xwéng nhin cde cd con gdi di
qua thi cde cd 1Ay lam mén-nguyén lém.

Cde ¢d thwdng bdo nhau rdng: « Ay khong phéi chi déu
nhé, &y hdom nay con thin-l&n vang né tréng em kia ddy nhé !
N6 thay em dep hon, em sé la ngudi yéu cia né ddy nhé! »

Nhwng con thin-lin ving cé nghi dén nhirng sy iy dau'f
N6 di ddy, di d6 kidm nhirgg r& cdy ngon-lanh dé thidt ban
va clng toa-hwéng véi ban & trén mOt téng dd tring X067
4nh ndng mdt troi troa. :

Mgt hom, con th&n-l&n vaong thdy mdt cdi kho vang & trong
bii cét: cai kho ving Ay c6 rit nhirng dong-tidn ving vira
dep lai nbén twédng nhw nhirng déng ving vira méi reo nhdy
& dwéi cii mdy dap !ién ra vay. Ay 14 cdi kho vang cia mot ;
6ag vaa chay tedn virt bo lui cno di dwge nhanh hon d6. -

Con thén-lén vang vdi kéu léa rdng: « Phic-dirc chua?
Tréri oi! Néu toi khdog nh&m ldm thi ddy qui 14 mdt mén d6 |
%n ma tdi tw-nhidn bit-g§p dwee dé tidu-sai trong c4i mua
rét ndy ddy ! Chéc ft ra ddy eling 14 nhirng khoanh cd-rbf
troi ngon va td a-dwyag, nhirng khoanh 3y da tng khidn ta  §
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LE SONGE DOR
CONTE
, par CHARLES NODIER

Traduction en annamite par BUI-HUY-CUONG et NGUYEN-HOA
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CHAPITRE PREMIER
Le Kardouon

Lekardouon est, comme tout le monde le sail, le plus joli

e plus subtil et le plus accort des lézards. Le kardouon est vétu, -

d'or comme un grand seigneur ; mais il est timide et modeste,
otil vitseul et retiré, c’est ce qui I'a fait passer pour savant. Le
kardouon p’a jamais fait de mal & personne, etiln'y apersonne qui.
waime e kardouon . Les jeunes filles sont toutes fieres quand
il les regarde au passage avec des yeux d'amour et de jole, en
redressant son cou bleu chatoyant de rubis entre les fentes d'une
vielle-muraille, ou en faisant étinceler sous les feux du soleil les
oflots innombrables du tissu merveilleux dont il est habillé.

Elles se disent entre elles : « Ce w’est pas toi, c'est moi que

‘le kardouon a regardés aajoard’nui, c'est moi quiil trouve la plus

belle, et qui serai son amoureuse. » _

" Le kardouon n’y pense pas. Le kardouon cherche ¢aet la de
benaes rasines pour fétoyer ses camaraides et s’en goberger avec
eux suc uue pierre resplendissante 2la pleine chaleur du midi.

Un jour, le kardouon trouva dansle désert un trésor, tout
composé de pidces & fleur de coin si jolies et si polies, qu’on au-
rait cru qu'elles venaient de gémir et de santer en bondissant sous
le balancier. Un roi qui se sauvait s’en 4tait débarrassé la pour
aller plus vite. :

« Vertu de Dieua ! dit le kardouoa, voici, ou je me trompe fort,

quelque précieuse denréé qui- me vient & point pour mon hiver ! Ce -
doivent 8tre au pire des tranzhes de cotle carotte frafche et sucrée .

qui révaille toujours mes esprits quand la solitude m’ennuie ; seule-. |
“ment je n’en vis jamais d'aussi appétissantes. »
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vei-vé trong nhirng lic ta bubn-da vé sy huu-quanh d6.

Thye qud ilr xwa t&i nay, ta chwa {rng tréng thay nhirng .

cdi khoanh ca-rdt ngon-thém nhuw thd bac gi¢r »

- ROi con thén-lén ving bd dén noi ddng cia, nhung né
khoog bd thing ngay lai dau, 1a vi bd thing nhw thé chéng
phai cdch btd cia né; né lwegn nhisa vdng quanh, khi thi

n6 ngéc dfu 1én héch mdm ra khong-khi, minh théng

ra ma dudi thi rung nguwo'e nhw cdi coc; l,licwlhi né
d&ng lai ra ¥ oghi-ngd, h&t cdi hin moét mas xudng dat dé
rdn tai xudng d6 ma' nghe lai ning mot tai diy db lay m#t
ma trong; thoi thi né hét nhan xét bén t4, bén hiru, né nghe
h&t c& moi tiéng, né tréng hét ca moi noi, né lay ldm chic-
da lam réi/ né chay thdng mot mach nhu nhirng lodi thén-
id@n vang can-ddm nha né, réi né lai run-s¢ ma quay
déu lai, hinh nhw mot con th&n-ldn vang bi ai dudi xa cira
t6 vAy. Nhung 16i thi né lai t6 ¢ voi-vé va ty-ddec ngay, né
copg cdi hrng nd 1én nhw chide ciu vOng, udn-hai vai sinh
ra trdm séc nghin vé & dwédi 4nh sdng mdt tréd, réiL né lai
vdn-veo nhiog nép do khode lich-sy clia nd, né sém nhing
cdl vdy trdng vang cia minh né 18n, sic né xanh-dep, vé né
ong-dnh, né chay trdn va 1né ném tung lén trén gié nhirng
hat bui & dudi ngén chan no, réi né lai 18y dudi quét nhirng
hat bui &y. Thwe 1a mot con dep nhat trong cédc giong thdn-
ldn vang, ché chldng néi ngoa.

Khi né t6i ddng cia, né rdn viao d6 hai con m&t nhin
trong-iroc, ué dirng ryng hén hai chan (rwéc l6n nhe mét
cdi que r6éi né v6 ldy mot déng vang nao hién ngay i4n
miéng né. '

N6 cén gdy mat mot réng.

R6i né bén chay lui lai dang saun gdn mudi thude dat,
réi khi nd lai tign den Wbl ¢6 § nghi-ngoi sdu-xa ma cin
vang ¢ing nhe-nhing khiém-tdn hon.

N6 nés: «Sao ma ca-rdt né kho qudi thd nay! Oi! nhirng
con thdn-lin ndo nhit cha dé lai cho con chiu ma khdng bist
gir vio mdt noi dm wét dé cho con nguyén chat bd-dwéng
thl qué da la mang toi ndng v4y. —- R8i né Igi nghi bung
rdng: thoi danh chiu la loai than-l4n vang khong tidn-b@ chiit nao
thdt. Nhu ta day, ta vira méi 40 hom n9, ma ta nhé trédi khong
hdu-&n dai-dft nhu mét con thén-l&n ving tdm-thudng, ta %&rdi
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Et le kardouon s3 glissa _ve.rs le tré‘sor, non dirfcctlen‘leir‘xé:
parce que ce n'est pas sa maniére, mais en tra?a_n le ;;r )
dents détours; tantdi la téte levée, le museau en air, le cie;l)1 .
tout d’une venue, la queue droite et\ verticale comixi:e un peux,
tantdt arrété, indécis, penchant tour a toar‘ chacun edsesny >
vers le sol pour y appliquer sa fine oreille de kar ouo_;am
chacune de ses oreilles pour en relever son regard, exami ot
la droite, la gauche, écoutant pariout, voyant tout, ie /;ason
rant de plus en plus, filant un trait comme ua brave kar ouau;
se retirant sur lui-méme en palpitant de. terreuy, comme un pa
vre kardouon qui se sert poursuivi loin de son trou, ?t plclll‘Sq,
tout heureux et tout fier, relevant son dos‘ en cintre, axlron 11;;
sant ses épaules & tous les jeux de la lu'mu.ere, rt?ul:%nt eds psa
de son riche caparagon, hérissant les _écailles dorées ae ;
cotte de mailles, verdoyant, ondoyant, fuyant, lan¢ant anx vg?éf
la pougsiére sous ses doigts, et la fouettant de sa queue.
tait sapw contredit le plus beau des kardououss.

Quand il fut arrivé au trésor il y plongea deux perqax%ts rcel—
gards, se raidit comme un biton, se redressa Sur ses .de‘ux pu(aids t e
devant, et lomba sur la premiére piéce d’or qui s’offrit & ses dents.

Il s’en cassa une. . -
Le kardouon silla de dix pieds en arriére, relournant p

réfléchi, mordit plus modestement.. %,
« Elles sont diablement séches, dit-il. Oh! que les kard_?_‘u'-
ons qhi amassent ainsi des tranches de carottes pour 'leur pqstgmi-l
té sont coupables de ne pas les tenir dans un endroit 1?um1.de 0
elles conservent leur qualité nourissante ! 11 faut convenir, ajouta~
‘t-il intérieurement, que Pespéce du kardouon n’est guére avancée.
Quant 3 moi, quj dinai l'autre jour, et qui ne suis PaS._gl"ﬁqt?,?u
ciel, pressé d'un méchant repas comme un kardouon du com-

Bak;
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khuSn hét cd lai dwdi g6c‘cay I&n trong sa-mac & gitra nhirng
ngon ¢4 ddm-dia Lat swong cia {rdi mat, khi lanh cda sudi trong;

réi-ta dn ndm ngu ban canh, & tréa mdt ddng cdt ln-l&n dm-

di-mi doi cho dnh ning giang ddag dda swdi; va hd khi ndo
chi ong vung-vé kia rdt mink & trong bdag hoa tiah diy bay
- lidng nhu mét con me dién-ré ma kéu ve.ve d4nh thire ta
ddy, ta sé bt d4n ¥n mot bira, com vua ngon nhat ma nhirng
lodi thén-l4n vidng chwa tirng dwge 8 bao gid.»

Con thdn-142 ma 16i ndi day 13 mot con thdn-ldn thue-
hanh. Vi vdy, né néi thd ndo, 06 lam nhw thd; & doi dwoe
nhu the cing hidm-cé 1&m ! Ngay bubi chidu hom Ay, tat
cd dong cia ctt bi mang tirng d6ng mdi ra ndm mdt vo-ich
4 trén cdi thdm réu tua-tda nhirng soinhung ning chiu xudng;
¢ trén cdi thdm Ay thi ¢6 mdt cdy lén givong nhing canh
cé 14, hoa dep-dé ra, hinh nhuw d& mdi khdcu bd-hanh vag
nghi mgt gidc ém-dém & duwédi béng vay.

ROI con thén-lin vang mét nhgec kis nhim mit ngd mot
gidc yén-ling ma mo-mang nhirng ré cdy twoi-tot.

Ay. la cu chuyén con thdn-ldn ving.

CHU'O'NG THU Il
Anh XAi-lun

Hoém sau, anh. Xai-lin |4 anh tiu-phu khdn-nan cing
vl thdy nwéc chdy ém-di diu-dang, ld cidy twoi-tdt vo-ve ma
dén chdn ay. C4i chon yén-tinh &y thyc la lam vuai ldng cho
cdi tnh ludi-bidng wr-nhién cia Xai-idn, vi Xai-lon di mai
chua dén rirng, ma c theo thwdng-ié cua hdn, thi hdn chi
cé mot diéu mong sao cho chéng d&n ring thoi. '

Cldc¢ rdng khi Xai-lin con song khdénog mly ai bidt dan

hdn, vy toi xin néi dé cdc anh em bidt rdng Xai-lin 13 mot
dtra tré trong nhiray dida tré bat-hanh kia, ma Tao-héa sinh
ra chi cdt d& cho ching sdng khdng théi vay. Ngwdi-ngom
hén cing khd x3u ma tri-khén né lai cang dut lim nira. Toy-
nhids, né don-so va lanh-hidn, né khong thé lam duwge vide

dc, khong thé nghi ddn vide 4¢ v ciing khong théd nao hidu duge ‘

vidc 4c d8n ndi tr né méi lot drg ra, nha né chi coi né la

mdt thir ngudi sfu-thdm vi ddn-don thoi, Xai-lin thwdng bi
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muan, je vais tranéporher cetle proveade sous le grand arbre du
désert, parmi des herbes humectées de la rosés du ciel et de la

frafcheur des sources :, je m'endormirai & 266 sur un sable
doux et fin que la premiére aube vient échauffer; et, quam% uoe
maladroite d’abaille qui se léve, tout étourdie, de la ﬁeur' ot elle
a dormi, m'éveilleara de ses bourdonnemenhs,.en tourb_lllon'fant
comme une folle, je commencerai le plus beau déjeuner de prince
qu'ait jamais fait un kardouor_l.. - o
Le kardouon dont je parlelci était un kardouon d t.axec.utlon.
Ce quil avait dit, il le fit, c'est beaucoup. D.es.ie soir, tout le
irésor, " transporté piéce a piéce, rafraichissait m}xtll(’amf'ant .sur
un beau tapis de mousses aux longues soiels, qul f.iecmssaxent
sous son poids. Au-dessus, un ari-e immense étendaib ses .bﬁfm-
ches luxuriautes de verdure et de ﬁeurs., cormme pour m‘vzrter
les passaats a gofiter un agréable sommeil sous son ombrage.

. r v S ) - - . A p ra‘
Ei le kardouon fatigné s’endormit paisiblement en révant

cines fraiches.
Ceci est Ihistoire du kardquon.

CHAPITRE I | ‘
Xailoun

Le lendemain survint dans le méme endroit ’le pauvre bﬁctlle-
ron Xatloun, qui fut grandement attiré par le mélodieux glou'gl ;u
des eaux-courantes, et par le frais et riant froufrou de la f;elfll e.
Ce lieu de repos flatta tout 4’abord la paresse naturelle de Xailoun,
qui était encore loin de la forét et qui, seloa son usage, ne 8 SOU=

iait pas autrement d'y arriver.

Gldltg’o nmeily a peuyde personnes qui aient connu X:fﬁloun'('ie
son vivan!, je vous dirai que ¢’était un de ces enfants dlsgracle;;l
de 14 nature, quelle semble n’avoir produits que pour vivre. N
41ait assez mal fait de sa personne, et fort empéché de son espn l,
au dermeurant, simple et bonne créature, incapable de falredle mz:l ;
incapable d’y penser, -6t méme incapable.- d? le compren re,u.el
sorte que sa famille n’avait va en lui depuls_lggf;{rtce- qu ug Su] .
de tristesse et d’embarrls.. Les rebuts humiliants - auxque

Xailoun était saas cesde ‘@xposé lui avaient inspiré de bonne
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' #gudi ta khioh-bi ch&-nhao nhuc-nhdn qud thaoh ra sém da
sinh 1dng thém muda di & mft noi héo-l4nh. Ay cing vi thd
mi nguwdi ta cho né di ddn cii, vi nhitng nghé khdc né ngo-
sudn qud khong thd 1am dwoc; ching cé thd ma sudt trong
tinh ai cling goi né la thdng ngdc Xai-ltn thoi. Qua thd, tré
con thudng theo né & trong phd va reo cuwdi mét cdch che-
shao rdng: «Trdnh ra ! trdnh ra cho nha dao-dwe Xai-iun
di! Nha dao-ddc Xai-lin 1& mgt tay tidu-phu ddng yéu nhat
doi, 14 mt nhd tiéu-phu chwa ding d&n diu bao gio d6!
Tranh ra, vi Xai-lin dang di tim o6ng anh h¢ li con thén-
1o vang & quanh vé rirng dé ban chuyén vé khoa-hoc 46!
Chao 6i la 0ng Xai-lan quy-hda ! »

Vi cdc anh em Xai-lun thay Xai-lin di qua cung d6 mit
then-thiing mot cdch kiBu-csng trdon ldnh di ca.

Song Xai-lan cing tdng-lo* nhw khéng trong thay cde
anh em rudt thit va lai nhe rdng cwdi: véi la tré.

Xai-lan vin thwong quen nghi rdng nguwdi ta khinh-bi
no vd nhao-bing nd héng ngdy, 1a vi ngwdi ta thdy né &n-
mic téi-tan chi khong phai vi ngwdi ta thdy chi né dn-don
dau! B¢i theé né méi yén-chi réng con thén-lan vang la mét
con.vat dwgec hwdng hanh-phic nhidu nhat ciia Héa-cdng, vi
khi w6 di lwgn & ngodi mét trédithi né dep nhat trong mudn loai
song trén trdi dat, vi vy né tr hiura véi né rdng hé khi nao
ldm quen chi-thidt dwgec véi con thén-ldn vang réi thi nd¢
sé dién nhing quin do t&t cia né di ung-dung & trong tinh
dé nhirng cdch trang-hoang ay lam chodng mit cdc nguwoi
thwd'ng-nhén. ' .

Stre 6¢ ach Xai-lin ¢6 thé nghi dwo'c dén diu thi anh nghi
udt dén ddy ma ndi thém unira rdng: « VA ch¥ing thidn-ha
thwdng bdo ta 13 cing ho véi thén-lao vang, ma ta wr-thay
cé 1dng quydn-luydn v&i con vt danh-gid Ay thi cling tw-bidt
thé viy. Anh em rudt-thit ta da khinh-bo ta, vy ta chi con
con thén-l8n ving ld nguwdi cé ho ghn nhat véi ta thoi, ma
‘néu né tidp-dai ta (w-12 thi ta cing mudn & v&i nd, vi ta
c6 thé ddi giwrong béng & kho cho dém dém né ndm ngy -
duge, va khi né da ngt réi ta cé thé van gon giwd'ng udé ma
dov lira sdng-stia vui-twoi suwdi bypéng cho né trong khi mua
rét{ 161 dwee. » Xai-lun lgi nghl thém réng: « Chlc con thén-
lin phdi gid trwée ta, vi khi ta con pgdi long me, me (a
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heure le golt d'uue vie solitaire, et c’était pour dce:a g;; 0231}:;
avait donné la profession de bﬁcher;on, a défauj:‘. e tou Selles
que lui interdisait l'idfirmité de son intelligence ; car on ne | :[ﬁpen
1ait & la ville que 'imbécile Xailoun — Lles enfagts lfs ls)xlnval e
offet dans les rues avec des rires malms., en criant: « Place, p1 o
3 I'honnéte Xailoun, & Xailoun, le plus’_almable bacheron quavec
jamais manié la cognée car voila quil va causer de Sﬁl?[icedi e
son cousin le kardouon dans les clalrlgres du bois. lle digne .

Xailoun ! »

Et ses fréres se retivalent de son passage en rougissant d’'une
i udeur. o
Orgulsll:iesus)zai{l)oun .faisait semblant de ne pas les voir, et il riait
aux enfants. |
Xailoun §'était accoutumé 4 penser que la 'pauvrete dfa ses
vatements entrait pour beaacoup dans les molifs de’ ce ded;'au[}
et de ces dérisions journaliéres, car aucun homme. n estplorteuz
juger désavantageosement de son esprit ; 1.1 en avait conc uugnd
le kardouon qui est baau entre tous les .h.’abltants dfa la terrg queu
il se pavane au solell, était la pl.us ’fa.x'rl)misee dgs cr'eaturelas P time;
etil se promettait en secret, S'il pénetrali un jour dans gs in o
amitiés du kardouon, de se parer de quelque mise-bas de safg -
de-robe de féte pour entrer en se prélassan; dans let pays, et fascl
ner les'yeux des bonnes gens de toutes ces manificences.

— Drailleurs, ajoutait-—il, quand il avait réfléchi autant q_u'e le
permettait son jugement de Xailoun, le kardouon est, dit-om,

- A

mon cousin, el je m'en apergols a la sf,ympathie qui ‘m’ent.ra’ini
vers cet honorable personnage. Puisjue mes fréres m on
rebuté par le mépris, je n’ai point d'autr.e_s p,l.”Och?S parepttsbfp:]e
" le kardouon, et je veux vivre ‘avec lui, s 1.1 me regoi ) ‘u\a;
quand je ne serais bon qu'a lui faire tous les soirs, uqe large 1§1ern
de feuilles séches pour son sommeil, qua bordgr ?ropremer;f\'snst
it quand il s’endort, et qu‘a chauffer sa chambre d'un feu clair e

réjouissant, lorsque la saison devient mauvaise. Le kardouon peut

vieillic avant moi, poursuivit Xailoun ; car il &tait déjai preste et beau

jue j’étais encors tout petit et que ma mére me le _montmt* en

o SN T T L e



- ¢hé né va bdo né réng : kia con thén-ldn vang, thi _n6. da

nhanh-nhen va khdu-khirh l&m réi — Trdi oi! nhwng ma toi

bidt l4m, tdi bidt nhirng cdch tréng nom pgwdi dm va nhing

céch ngot-ngao lam cho ngudi hge
. \ gwdl Om duge vai-vé ldm! N
chi t;/(l'éc vi théu:lﬁn ving nd khf khinh-khinh mdt ty .thgilmg
" thz} qua thé, lthﬁn-'-lﬁn ving thwong dbdi-dai nhirng t;éch
Oﬁu— an h#ng'ngdy cua Xai-lin khi t¢ qud, HE Xai-lon lai
gé: th;gbﬁx:lédr; ct;xay vao trong ddng cdt nhanh nbw chép mzl

chd m t hay la md dd, néd méi 4w 1 ’

A o og 1

nhin X&ai-Jdo mot cdch khinh-bi bdng hai congm;‘tl sq;nagy—qigz

cia né; hai con mit &y dea kim-cwong bdo-thach cling phai

hén mudn. Mz‘l' Xai-lun cing nhin né modt edch rat 18-phé
chdp }ay bé.() n‘o rﬁng.: «.()i[ anh hg cua t6i oi! Sao ar;g lep
tron-ldnh 161 14 ngwdi tri-ky déng-tdm véi anh nhu the! @}
thich t.heo“anh, h8u-ha anh hon 14 nhirng anh-em r O.t' 'I:)l
lr:)hao 16i, to6i ddu chat Yi anh-em rud'-thit tbi, toi Cﬁ‘rllg-:,ﬁ
d;nm Sf)nghanh-em I:lth-thjt t0i khong dwgc ddng quy :;
s g’ty‘:li nhw anh. Néu chépg may ma snh cin mot dira day-

xin anh dirng khinh b6 thfng Xai-lan tr -
ndy ohw cdc anh-em ruft-thit toi nhuw viy! » ung-thanh

. egcarboucles. Xailoan le regardait
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\1.— Je sais, &'l plait & Dieu, les

Jisant: Tiens, voild le kardouor
iade et les petites dnuceurs dont

soins qu'oRr peut rendre & un ma
on 'amuse. C’est dommage qu'il soit un peu fier!

vances ordinaires

A la vérité, le kardouon répondait mal aux 2 |
e un éctair dansle

4o Xailoun. A sonapproche il disparaissait comm
sable et ne s’arrétait que derriére une butte ou une pierre pour tour-

ner sur lui de coté deux yeux Stincelants qui auraient fait envie aux
alors d’un air respectueux en

« Hélas ! mon cousin, pourquoi me
fayez-vous, moi qui suis votre ami et voire compére ? Je ne
demaada qa'a vous suivre et 4 vous servir, de préférence . mes
frores pour lesquels je voudrais mourir, mais qui me paraissent
'moias | gracieux et moin3s aimables quae VOUus Nz rebutez pas
fidsdle Xailo1n, si vius avez hesoin, DAT hasard,

lui disant les mains jointes !

zomme eux votr
d’un bon domeslique.»

1 s'en allait toujours,et Xailoun rentrail en pleu-

Nhung con thén-ldn vang ci di mai, thanh ra Xai-lan
le kardouon wavait pas

phai giot dai giot vln tr& lai nha véi

: ) n al nhd v&i me, vi anh b ¥
Xal-lgualé :(m thin-1§n vang. da& ch#ng thém néi véi Xgi-ﬁ“: )
a 24y om d6 me Xai-lin gian Xai-lun, d4oh Xai-l o
n vsi Xai-ldn dudi di. Hn v
) B . - ’

i v&?aii :xoénria?all-:lﬁn réng: — Bwdc di, d6 khdn! Buwée

anh a con thdn-ldn vang di, vi m3

ddng c6 nhirng ho-hiang khdc nira ! o T Khone

Mais le kardouo
rant chez sa mére, parce que sSon cousin

voulu lui parler.
“Ce jour-1a sa mére Pavait chasse
le poussant par les épaules:
— Va-t-en , misérable! lui avait-
sin le kardouon, indigne que tu es d’avoir d’aut

en le frappant de colére at €1

elle dit , va rejoindre ton cou-
res parents !

- Xai-lun eci ¥i
e l::;ng vang 141 x_n.e nhu thwdng réi di tim anh ho
» Ir(::lgn.é __té(;; !gg)c; cdy rudm-rd nhirng cdnh ¢bi kia thi né
ol x m-r.a o0 con péy bdn khéng nhw phing con
e o ch;. n ht61 _la.i. nghi & dwéi béng cdy nay, &
Tl _an)}; g:’gg.x !n au ndy, th§t 14 trdi héin vi cdi tinh thwdng-
e oo i -—That.khbng bao gid cé cdi di-p t0t ndo
o . uye'n tdim-syr véi anh 8y béng cdi dip nay! —

vng ma, kia! sao anh to6i lai gir cdi gi & bén canh minh

- d6? Anb tbi dinh ding nhir i vi neh
‘ ding pg cdi vidn trdn ngd n
b 28 gd-nghinh béng
chi s#ic ving ndy 44 lam gi! Hay anh t6i dinh ding 34 1am

Xailoun avait obsi a 'ordinaire , et il cherchail son cousin le

kardouon.

__Oh! oh ! dit-il en arrivant sous I'arbre au
voild vraiment biea du nouveau. .. Mon cousin qui s'est endormi
sous ces ombrages, au conﬂ_uent"de toules les sources, quoique
cela ne soit pas dans ses habitudes 1 ——Uuae belle occasion, 8'il en fat
jamais, de causer d'affaire avec lui & son réveil. — Mais que diable
garde-t-il 14, =t que prétead-il faire de toules c_és P

Ade p_lomb jaune, sice nest qu'il les ait.prép aréas pour rajeunir ses
habits? C'est paut-8tre qu'il  est de noce:
“des dupeurs aussi au bazar des kardouons, car cetie ferraille est

x lsrges ramées,

atites droleries .

Foi de Xailoun, il y a
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cho 16t da tré-trung lai chdng ? N&u khéng thé thi con 1dm gi? —
A d& anh 8y 66 tidec h&n. Téi ddm dodn chéc rdng & trong cira
hdng tap-héa ciia thdn-lin ving cing cdn cé ké gian-gido nhur
vy nhi, cdi chi thé-tuc nhw thd ma trong 4o cda anh tai day
khong ¢6 12y mot manh nio 14 khong d4ng gip nghin l4n nhirng
cdi kia hetcd ! Nhwng thoi; ndu anh tdi c¢6 § #n-néi dé-dang
hon moi khi thi tdi dgi d¢ héi ¢-kidn sanh Ay xem ra {am

sao ciing dwge; vi réng 16i sé cling ngli xudng diy tign-thé;

va lai t0i thinh-ngu 14m, anh t6i day thi tdi cing tinh d4y ngay.

Khi X&i-lin vira sip ndm xudng thi hdn trg't nghi ra mot ¢
rdng: .

— Pém thi lanh, ma anh ho th&n-ldn vang t6i thi khéng
guen ngu & bo swdi, & dwdi rirng nhuw t6i. Ma khi-tréi budi
sdng thi cling dée.

Xai-lun bén c&i 4o ra ddp l1én minh con thén-ldn mét cdch
cin-th4n hét swc d& cho khoi ddah thitc né div. Thin-lan
cing khoong thady tinh dayv that. .

Kbi hén lam xong, hén ndm xudng mi mo-mang nhirng
tinh-nghia véi con thén-lén vang.

Ay 13 cau chuyén anh Xai-lun,

CHUFO’NG THUT Il
Thidng An.xin A-bbc

Ngay hém sau, c¢cé modt tén #n-xin i A-bdc ddn chd do.
Tén ndy gid-mao di chdy dén nhung ky-thwe thi di tim-
kigm nhirng cua-cdi may ma b#t gip. ,

A-bbdc vira lai gdn sudt thi nhdc thay ddng ving, nhin fogt
mdt cdi va tinh ddt ngdn tay, chi trong day phit da ddnh gig
dwye ch thdy [4 bao nhibu r6i. N6 v4i kéu lén réng:

— Théat 14 mdt cdi hanh-pbic bAt-ngd ma ong Trdi rat cé
ldng tir-bi da danh riéng cho héi ta, hoi ta da vat-va tim-
di trong bdy nhiéu ndm trdi nay méi duge gdp. Tréi that
- da phiic-dire, lai d8 cdi kho vang ndy cho mot con th&n-ldn
hién-lanh véi mot thdng khdn-nan ngu-ngdc canh-gitr, ¥ 14
dé ta dé chidm dwoge d6. ' »

. Téi ciing phéi néi 3 anh em bidt rdng tén dn-xin A-bde
ndy da vi gfp ludn ma bidt Xai-lin vA thin lan vang l&m.

KNP

tort grossiére & la voiretil n’y a pas une dgs pi.éce's d?. vieux pour-
point de mon cousin qui ne vaille mille fois mieux. J attendrai ce-
peudant qu’il m’en dise son avis, sil est d’ur_xe’humex‘n' plus par-
Jante que de coutume, carje dormirai com_nflode_rpent a..cfat.te p_lace_,
et, comme j’ai le sommeil léger, je me réveﬂ]erax aussitdot que lai,

A Pinstant ot Xailoun al:ait se coucher il fut soudaloement

frappé d’une idée.

La nuit est fraiche, dit-il, et mon cousin le kardouon n’est

pas exercé comme moi 4 coucher sur le bord des sources el a

Pabri des foréts. L’air du matin n’est pas salataire.

Xailoun 0ta son habit et 'étendit dou¢ement sur le kardouczn
en prenant toutes les précautions néce‘ssaires pour ne pas le ré-
veiller. Le kardouon ne se réveilla point.

Quand il eut fait cela, Xailoun s’endormit profondémenten
révant & P'amitié du kardouon.

Ceci est P'histoire de Xailoun.

CHAPITRE I
Le faguir Abhoc

Le lendemain survint dans le méme endroit le faquir Abhoq,
qui feignait d’aller en pélerinage, mais qui cherchait en fait
guelque bonne chape-chute de faquir. .

Comme il s’approchait de la source pour se reposer il aper-
cut le trésor, Penveloppa du regard et ea supputa promptement la
valeur sur-ses doigts. .

— Grace inespérée, s'écria~t-il, que le Dieu trés pmssan’t et
trés miséricordieux accorde enfin & ma société aprés tant d’an-
nées d'épreuves, et qu'il a daigné mettre pour x.n’en rendre' la con-
quéte plus facile, sous la simple garde d’un innocent lézard de |

_ murailles et d’un pauvre gargon imbécile ?

Je dois vous dire que le faquir Abhoc connaissait parfaite-
ment de vue Xailoun etle kardouon. -
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A-bdc ngdi cdch d6 mot vai bwéc mi néi thém réng:

— Tréi thgt 12 ddng khen h&t moi dwdng! Théi ti
diy tir-dd cdi do #&n-mAy npdy, nhirng bira nvhin déi
hing-ngdy kia cing nhirng cdch hanh-ha thao-thé khdn-khé
-3y nfra. Ta sé d8i xt va ddi nghé di, v ta dén nwéc nao
ma ta mdn &, ta s& mua cA mol cdi tinh tdt cé thé sinh
loi cho ta nhiéu dwge. Khi ta ‘38 an-cuw & tromg dinh ta rdi,
. quaoh minh ta nhirng hoa th#m hwong thom, ta chi c6 mot
vidc tw-do khodi-lac- & gitra d4m hé&u non tdi dep cha ta, ta
chi nghe tidng d4n ngot ohi hay cua ching ma nghi ngoi
6c-trf* ta cho dwge 8m-4i diu-ding, ma tha-hé udng nhirng
thr my-tiru & trong cdi chén ving to nhdt cia ta. Ta lam
cho ta gid di, thi rug'u ngon lai sé lam vui dng gid ndy. —
Chi c6 mo6t diéu la ta col nhuw cdi kho nidy mang di pdng
lAm tht ph&i; ma da 13 mft dng léa c6 nhidu dat-cdt nhw
ta, c6nhidu tdi-t& nhu ta, cé nhiéu linh-trdng nhur ta, lai chiu ldm
thay vdo vidc mot thdng khuin-vic, tht dAa ching ai ‘coi

thdy mic ldong, thé nao cing van 14 mlt vide tdi~bai-tidn., -

Mt ong vua mdt- nwéec mudn cho con-ddn minh kinh-
trong thi phéi t4p-tanh tg kinh-trong 14y mioh da. VA ch#ing
ta xem nhw cdi thdng ngdc nay né da den day o6 dé
chi dé hfu-ha ta thoi viy. N6 khoe hoa con bd nhw th2, né tat
mang h&t cd vang cda ‘ta diy dén mdt cdi tinh ma ta sé
wag-y kia; khi d&n 46 c6i, ta sé cho né hdL ch cdi gia-tai
§n-may mi hién ta dang c6 & thdn ta biy gid va mot vai
dbng tién nho cua nhirng haag nguwdi ha-leu thedng dung niva,
A-bdc tir-bdo minh nhw viy xoag réi, chic rdag ddng
tién cida né khdng cdu nghi-ngd gi vé con thin-lia vang va
anh khdén Xai-lin kia ntra, h3n chic sy 4y cing nbhw chéc 13
con thén-l4n khoag bidl gfa-tri ddng vang iy vay, r6i hdn cing
thdy minh khong sao gwe'ng khéug bubn ngi mot gidc &m-

di dwee, thanh cling dic chfi ndm xudng ma mo-mang dén-

. tlah ciia hin d81 nha tdim cda hin ddy nhirng my-nd hidm-

c6 nhat d¥i & phwong A-déng cing 14 rwge Schiraz cia

bin dang bdc hoi & trong nhing b0 chén ’véng._
~" Ay 14 chuydn théng #n-xin%A-bde. |

/

(Con nira)
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Que le ciel soit loué en toutes choses! ajouta-t-il en
g'asseyant quelques pas plus loin. Adieu la robe de taquir,
les longs jefines et les rudes mortific: tions de corps. Je vais
changer de pays et de vie, et acheter, au premier royaume
ol je me trouverai bien, quelque boane provinee, qui me rapporte
de gros revenus. Une fois établi dans mon palais, je ne m’'occupe
désormais que de me réjouir au milieu de mes jolies esclaves, par-
mi les fleurs et les parfums, et que de bercer mollement mes esprits
au sou de leurs instruments de musique, en sablant des vins ex-
quis dans la plus large de mes coupes d’or. Je me fais vieux, ‘ e
bon vin égaye les cceurs de vieillards: — Il me parait seulemen "que
ce trésor sera lourd 4 porter, et il siérait mal en tous casa un grand
seigneur terrien comme je suis, qui a une multitude de domesti-
ques et une milice innombrable, de s’abaisser 4 un office de porte-
faix, méme quand je ne devrais pas étre vu. Pour que le prince du -
peuple attire & soi le respect de ses sujets, il faut qu’il soit occu-
tumé & se respecter lui-méme. On croirait d’ailleurs que ce manant
n’'a pas été envoyéici 4 d’autre fin que de me servir, et, comme il est
plus robuste qu'un beeuf, il transportera aisément tout mon or jus-
qu'a la ville prochaine, ol je lui ferai présent de ma défroque et
de quelque basse monnaie 4 'usage des petites gens.

Aprés cette belle allocution intérieure, l& faquir Abhoe, bien.
certain que soa trésor n’avait rien & redouter du kardouon ni du
misérable Xailoun, qui était aunesi loin que le kardouon d’en
connaitre la valeur, se laissa entrainer sans résistance aux dou-
ceurs du sommeil, et il s’endormit fidrement en révant de sa pro-
vince, de son harem peoplé des plus rares beautés de ['Orient et
de son vin de Schiraz écumani dans des coupes d’or.

Ceci est I'histoire du faguir Abhoc.

| (A "’Suiv._rg)
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Bly la mdt bai twa sdeh trich & mot quyénlodn-ly rat hay vist bing vin-
¥én, nhan-dé 13 « Lrén-1§ T4p-docs, xubt-ban tai Hai-phong. Téc-gia khéng
mudn 46 én, nhwng ngwdi rat hAm-m¢ H6i V. N. Th. N, nén &3 cho phép
"ban-chi dwoe ding bai twa nly, va tidp thdm mot baivip nira, @& 16 fim
l6ng cla ngudi cam-tinh vé&l Hoi. Ching t8i rdt cdm on nha chi-tic, thét cé
bung quy-héa 18w, va mong riing ngudl s& ra tay phi-tre' cho bin-chi.

/ TOA-SOAN

Gi8ug ugwosi-ta linh hon mudn vit,

Ay cing vi tu-ch&t théng-minh :
Vin-Chuwong Luin-Ly, tinh-tinh,

Lé-giot gém dﬁ,' ki€p-sinh ven-tuyén,

Xem nhirng buwe Thénh-Hién chép lai,
Rdt nhirng nguwei chir giéi nét hay.
Soi guwong ching then minh nay,
“ 0 doi ching hé Cao-gidy ché che,
Bem trung-hi€u lim bia muén thué ;
Ly cong-phu gid no mét doi.
Séng khéng &n udng com gioi,
Théc khéng hwéng phi nhang ngadi sing-tin,
Khip th&-giéi tu rén dan-chi,
Mwgn Vin-Chuwong Luan-Ly lam khuén :
L6 Vin-Chuong méi c¢6 khon,
G6 Ludn-Ly mdi sinh-tén vé-vapg ;
G6 vé-vang nuwde-ling méi gié,
G6 gidi thoi méi goi Van~Minh.,
Vdn-Minh, Ludn-Ly cing tinb,
C& cho wnuodn vit héa-sinh ciing aho.
Ta v6i Tda nwée thd quan-chi,
Pham caong-thudng theo'd dao Nho :
T:;m-hoang, Ngi-d¢&, Ta-thw,
Day nguéi Tim:Chinh, Than-Ta, Gia-Te.
*  B&i nghia-ly uyén-vi khé hidu,

\
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(Recueil de lectures morale$ en poémes -populaires)

Nous publions ci-dessous la Préface d’un recueil de Lectures morales ) W
publié & Haiphong sous le titre « Ludn-1§-tip-doc » L’auteur (quesa modes” %
tie ne nous permet pas de,nommer) a bien voulntémoignersa reconnais- U
sance envers 'ceuvre du F. E_A. en nous autorisant a publier cette trésin_ : ,é
téressante préface suivie d'un des chapitres de son ceuvre. Nous lui en a- é

dressons ici nos meilleurs remerciements et exprimas V'espoir qu'il voudra
bien nouas accorder encore plus tard son excellente collaboration.
LA REDACTION

La sapériorité de Phomme sar les animaux provient de ce
'l est doué de lintelligence du bien et du mal, et de la facalts
J'¢'udier les lois de la nature par la science et la- philosophie, etde
1es éppliquer i sa vie par la morale qui doit lui permettre de vivre
selon le dssic d3perfection qui est sa véritable raison d’étre.
L’étede de la vie de lous les saints et grands sages de I’hu-

manité nous apprend qu’ils farent tous des lettrés préoccupés des

qaestions de développement moral. I's n’eurent jamais 4 rougir
.devant le miroir de leur conscience non plus qu'a la face da cie! ey .
de la terre. Tous offrirent laur vie 2a sazrifice & leur prochain et
nous laissérent le perpétuel exemple de leur fidélité 4 Jeur paysetde
leur piété filiale. Ils méritérent ainsile riz du ciel et de la terre qui
jes nourrit pendant leur vie et le culte pieux qui, aprés leur mort, en-
toura leur mémoire. |

Dans tous les pays du monde, la littérature est nécessaire’
au développemrent de l'esprit humain, Pinstruction scientifique
psrmel 3 'homme de vivre selon la raison, ’éducation morale
lui psrmet de vivre selon les plas nobles aspirations de son
ceene c'est par elle seulement quele pays peut devenir grand
et fort. Une nation dopt la civilisation est basée sur uune telle
morale peut seule &tre beureuse, car cetie morale s'étend par-
contagion 4 tous ses habitants.

N
..

Notre pays d'Aanam et I'ancienne Chine sonj des pays dirigés
par des souverains ; leur morale traditionnelle est basée princi-
palement sur la doctrine de Codfycius. Les livres Tam-~-Hoang,
Ngi-D& et Té-Thur apprennent ‘aux bommes.les principes d'one
vie selon lajustice et la bonté d’accord pour diriger leur famil- * .
le, puis pour bien;(seryi-rv-l:'E?_;at. Ils contieanent aussi des pr‘i;l-
cipes précieux pour le développement des qialités profedsion-
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Ngwdi déc-thw ching chiu nghién-tinh
Tri=Tri, Cach-Vat, Y-Thanh, |
Bé quin nwée méi Viu-Minh kém dsi.

Vin-Chuwong lai mdi thoi mdi kém,
Ludn-Ly ngay cdng bién cang suyv ;
Cdeb~Tri ching chju bd-di,
Néug,“'Ther'ng, K?ﬁNghé 18y chi thinh-hauh |
; Van-Ty kén, Vin-Minh phii kém,
Nhan-Lu&n wén, Nhan-Vat phii hao.
Van-Chuwong, Ludn-Ly au-chiu,
Cang ngdy cang thinh khéc nhan Ia-lang |
Gach-Tri dj chuyép-rung givi-d4t,
Héa-Hoc tham béi mee huyén-vi.
Dan cwdng, qude phl'l,l vat k)‘r,
Vin-minh thé-gi¢i khéc chi thién-dwéng.
Grong nhat-ngayet hao-quang chidu khip,
Tdn ngd me quang mit day lién.
Nwée ta ¢6 phirge, ¢6 duyeén,
Nbo on Bai-phap chi-trayén ho cho :
L&y Qudc-Ngir thay ve Han-Ty,
Bem Phip-Vin tuydn-ct nhan-tii,
Tbinh-hank nim mdi dé muwoi,
Gic khoa phat-dat nhan-tai bhigt bao ;

e lr-twéng 4u-chin th&m-thia,
Pong [&dng%ém nghta-khy déi-ddo ;
Ghél nghé& hut méu dbog-bao,
Nén gdy mot c4i phong-tras ban-khai.
Pham . cong vide chia tay c4t nhie, .~
Chéng nhu xua say gidc hodng~jwong ;-
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B nelles et des connaissances scientifiques. Mais comme leurs lec-
B icurs ne possédaieat pas uae conaaissance suffisante de la signi-
B fication irés riche et trés subtile des caractdres employés, on
§ crut que la scieace et l'indusirie y étaient omises, le dévelop-
} pemen: de ces pays en fat entravé et ils vinrent & se trouver,
B sous ce rapport, en état de grave infériorité relativement aux *
B nalions occidentales. ' :
A L’étude des littératures chinoise et annamite nous montre I
B que les csuvres des descendants de ces grands sages furent bien
B inférieures A celles de leurs ancélires, de plus, le défaut de dévelop-
pement scientifique emnpécha le progrés du commerce, de lindus-
f trio,de 'agriculture. Tout nous prouave que le degré de civilisation, |
% d’'une nation et sa prospérité dépendent avaat tout de Pinstruc- )

B iion ct dela morale de ses habitants. En Occident, la littérature

scientifique et morale est en plein épanouissement, la physique,

B 12 chimie et les sciences natucclles aidées par les mathémati-

B ques arrachent 3 la nature tous ses secrets, le ciel et la ter-

| re sont émus du progrés de ces sciences. réunies.

B Grice 4 ces progrés admirables, 'Europe est devenue

B riche et puissante. Comme le soleil et la lune, sz civilisation

B cclaire toute la ter:g, de ses rayons qui ont tiré de son pro- -
W fond sommeil la vieille Chine elle-méme.

Par un véritable privilége, notre pays d’Annam est proté-
3 gé par la France qui le guide dans la voie da progrés. Au
! Tonkin, le Gouvernement du Protectorat a favorisé le déve-
| loppement scientifique en remplagant les caractéres chinois’
| par Pécriture du Qudc-nglt et a créé des examens spéeiaux
our diriger vers un enseignement supérieur ['élite des collé-
En moins des dix années, nous pouvens déji en cons-
ater les excellenis effets en voyant un choix heureux se por-
‘ter sur les lsuréats des concours de ces grandes écoles. g
" Ces jeunes lauréats, imprégnés de plus en plus des géné- -
- reuses idées de la civilisation euronéenne s’efforcent de les met-
- tre en -application dans leurs functions a- ‘mipistraiives. Epne-
§ mis des meeurs de doncussion et d’exploitation qui trausfor-
f maient certains mandarins en véritables vampires altérés da.
i sang de leurs compat.notes,_xls s’efforcent d’mstaurer une ére
nouvelle. de grands progrés sociaux, D’autre part ‘cn Voit heu-
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Tu-thw, 4n-cyc, bic-chwong,

- Gdch-tri k§-ngha, ndngsthuwong -du'(_)'m"uhuﬁu.

Ay cong vidc Fhdp-vin td-chire,
Thude coéng-phu Tay-hoe trung-luru.
\ T nay phat-dat con nhidu,

~

Ghi? lo7giso-due Ila-lru mudn-mang
Hoe Qudc-ngir béu phuong nue tri,
Sach Vén—()t;u'anv Luan-1y ft-oj !
Vin- Ghwong kém if cing thoi,
\hwno' Lu&n—Ly kém &t nguoi phéi nguy.
Trdl gia-dao phi-vi quéc-phiép,
M&t lwong-tam giaxl-;éc Ira-néng.
Cuong-thwdng ven mét tdm long,
Lot nha, ich nuée hidu-trung hin tuyén.
Vige Nhan-dire twéng nen thi-thd, -
Bem tam’ vao Céng-qui -nhén-nhao,
Truée 1a gidi tdm Long-Pao,
Sau la gép vai BOng-bao Thign-tam.
Sdch-b8n~Chir : Ngi-Luan, Te- -Bire,
Ba muoi chwong sau trge Phé-thong,
Vide-Lam, Nhoi-Nei, Tdm-Long,
Mdy-may ‘chdng chuat theu-thung sai ngoa,
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reusement les geus instruits apprécier chaque jour davantage
les professions industrielles et commerciales au lieu de n’ai-
mer que le seul mandarinat. Le -développement du journalis-
me, la création d'imprimeries, de librairies nouvelles favori-
sent le progrés de la littérature, et par I'application des scien-
ces et des arts«professionnals, le commerce, Jindustrie et
agriculture prennent aussi un essor nouvead. Tels sont les
progrés déja réalisés grice 4 ces jeunmes gens qui ont recu
Pinstruction francaise. Ils nous permetient les. plus beaux espoirs.
Mais l'éducation de la classe' moyenne est encore, néces-
sairement, beaucoup moins avancée, et c'est elle qui nous pré-
occupe le plus. Presque tout le monde sait lire le qudc-ngir,
mais les livres d’instruction générale et de morale en langue
annamite sont encore assez rares ; on peut 4 la rigueur se
passer momentanément d’onvrages purement littéraires, mais
iln’en va pas de méme pour les livres de morale, qui sont
absolument indispensables. Ceux qui, faute de tels livres, vivent
sans aucun principe moral, sont exposés & commetire les pires
éfaits et 4 amener la ruine de leur famille qulils sont inca-
pables de diriger, et par li, de leur pays. Leur coascieace
n’ayant pu se développer, ils sont abandonnés 24 toules leurs
inclinations mauvaises, tandis gue les hommes élevés selon les
principes de la morale rendent les plus grands services 4 leur
famille et i leur patrie.

Convaincu que la publication d’ouvrages moraux esi une
des meilleures ceuvres de bienfaisance qui puissent &tre faites
par thomme de bonne volonté, uous avons décidé de nous y
consacrer le plus possible.. Nousy aurons aussi wotre récom-
pense parce quune telle ozuvre, en nous mettant en contact’

plus étroit avec ces queslions, contribuera peut-étre 4 nous

faire aimer davantage encore la vertu, Le petit livre que nous

voulons mettre 4 la poriée de la classe moyenne est un ma-

nuel d’une trentaine de pages écrites sous la forme poétique

la plus usitée des vers de quatre mols et ol l'on trouvera

les notfions les plus usuelles de la morale annamite. Jaffirme

que. mes intentions sont pures et bien lelles que je viens de les

exposer et que je n'aurai jamais rien & en dissimuler devant
mes lecteurs. - o
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Doi c?ﬁng quoe~-gia va xi-hoi
Cua nhd soan sdch «Luin If t4p doew lam, =
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Bao Nho day bdo: ngwai ¢ tam-cwong

Ngog nhat quan-virong,

ta nén ven nghia. Vua Ia Chga-
Té, ndy muc c4m cdn, cai-gudn ‘bdch-th4n, vd yén trim 11113

, dct‘m cdi nwéc nom, thude
LY » a .Ai O' v -
tho, tdn trung bdo dsp. ‘01 00 vaa, vdy phai kinh-

ddi cuag vi-trq, vua bre iri-i8n,
vé vaa tat, ngen rau tic dat

Lai on Pqi-Ph4p,
mang din-trf,

cdch-tri vé-sinh, cira dan do
nhr nop,

bdo-hdé nuée ta, binh-tri

th3, cdong to nhur bé
minh ph4n (6i con, nghia 4n phdi tron,

Tai so dirc mon, chén
1053,11, g}al b.éy long d6, théi ta phaéi gilr; phdp-luit thi-hanh
‘?é? (111? ?&é;-l&nh, vui lo doanh-nghiép ; hidu trung nghi;
uel, hoa thuin gig- i
ity : | gx\a_ phong, k& lgi thwong cdng, thanh-hoan

Bon phwong lgng-18, nha nwée m
. ’ I .
noi, i dan cégg-hwd-ng, ro'c mirag vui, mua méc khip

Viée chi cao-thwong, chi-nchi

) u -oaghia fich chung, nhi nwée
| béng lbng,’(?ho ta giip d¢; ta nén theo dé, thanh-kinh gid
:VAO, g6p v&i d6ng-bio, 16 1donz biét nghia. i

Ngudi ta c6 thd, nhdn-ddo méi "y
* { é » "
. can, dwg'c nhdi nghla-kh, | oan, dwgre tidng trung

S
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A . : 1 gidp vua, md-
nong thwong ky nghs, phdt-dat thinh-hanh;

tinh ndng

g dwoc cir quan, dem tAm trung-

DEVOIRS ENVERS: LE GOUVERNEMENT

ET LA SOCIETE

Par P'auteur du Luén-l§ t4p-doec.

Suivaat les principes de la morale de Confucius, nous avons
4 remplir trois devoirs principaux : Loyalisme envers le Rol —
Fidélité conjugale — Piété filiale. . :

e premier de tous les devoirs est le loyalisme envers notre
souverain, que aous devons observer a tout instant. 1l est le gar-
dien des traditions sacrées, le propriéiaire de toutes les terres
annamites, celui qui veille 2 la grandear do peaple annamite de-
vant le Ciel et la Terre. Notre respect, notre amour et notre fidé-
lité lui soat acquis & tout instant. '

La grande nalion frangais: protége généreusement notre
pays; c’est grice a elle que notre Empereur peat gouverner dans
la “sécurité et avec le secours des lumiéres d’une civilisation
moderne trés perfectionnéa. C'est grace 4 elle aussi que lintelli-
gence du peuple se développe davantage'et que le commerce,
Iindustrie et l'agriculture réalisent de grands progres. Par les
applications sociales de la seience et principalement de I'hygiéne,
le gouvernement frangais donne la prospérité 4 notre pays et le
bonheur & ses habitants : Son amour pour nous est élevé comme

la montagne, noire reconnaissance envers lui doit éra profon-
de comme la mer.

Les mandarins ont aisément I'occasion de témoigner leur loy-
alisme..Pour nous, simples habitants, nous.devons le manifester
de la facon suivante : _

1o Respecter les lois et réglements en vigueur;

20 Nous adonner consciencieusement au commerce, a lin-’
dustrie et & l'agriculture en vue de leur développement.

30 Observer une conduite parfaite par le respect, la re-

- connaissance, la fidélité, la loyauté ;

40 Bien organiser notre famille afin de faire régner uae en-
tente harmonieuse éntre tous ses membres; _
50 Ne pay perdre notre témps qui est di aua pays,

6o Payer impdt avec empressement.

Si nous observons ces principes, le gouvernement, encou-
ragé par la tranquillité da pays et le loyalisme de ses habitants,
pourra plus aisément consacrer tous ses efforts au développement
du pays, et les bienfaits gu'il ne cesse de répandre sur toutes
les classes du peuple (lettrés, agriculteurs, industriels et com-
merc¢ants), en seront augmentés.

Enfia, lorsque certaiaes ceuvres atiles 4 Pintérét général et
accueillies avec bienveillance par le'Gouvernement nous deman-
dent leur appui, nous devons leur apporler géuéreusement notre
contribution pour donner. ainsi Ie meilleur témoignage de notre
sincére esprit de solidarits. " |

Tels sont les principaux devoirs d'un bon citoyen.
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Khu en ai kén va’ - o o | ,
TN o hén ve L CONSEILS A €BUX QU( VBULENT SE MARIER

Tho tr-tuyét )
So:\:n—Giéf HO-TRONG-HIRU ' = ? mST ? )
‘ a : - par HO-TRONG-HIEU
[ 3 ,
Lﬁy Vg khu)'én ai kén Vo' hién ] oo . ) I ~ SR
’ : J . . 3 »
Kén ¥ dire- Jeunes gens qui allez vous marier, je VOUS conseille de
ngwor dirc-hanh hge chdn-chuyén. [choisir une femume douce. |
" Que votre fature soit vertueuse, travailleuse et sérieuse ; ' ;‘

Tot duyen gi ; 1
ip dwgc nguwéi nha nguyéa h
shyen, i vous aviez le bonhear de rencontrer ‘une femme
: [semblable,

ple d’or pour abriter
[ses précieuses qualités. .

Gié no nha ving dac cling nén.
Voos pourriez lui édifier un temn

1 | ' i _ ' .
y I

Liy Ve kbuyén ai kén ve xodng N . . . X

Cin chi eid ' ’ Jeunes gens qui allez vous marier, je Vvous conseille de
chl gidu=eé véi quan-sang. | [choisit une femme simple. _ °
Quy-hd ndi-tre té-gia gisi, ' . Ne regardez pas aux richesses ni aux honneurs. .
‘ Exigez seulement qu’elle soit .bonne ménagére |

G4l cd P L.
cdnh gia-dinh mdi Vé-}'ang. Et le bonheur régnera dans votre foyer.

11l . _ B 4 m
L&y vo kb ai N ‘
_ C uvén ai LR : . . . . .
i Y ¢dt chir tinh. Jeunes geus qui allez vous marier, je vous conseille d’ho-
Xin. dirng vi l¢i, ch¢ ham danh ! . . [norer avant tout cg beau caractére dont le sens est: ““Amour.”
* . g / .
. N’ambitiounez pas les vains honneurs, n’ayez pas en vue

L‘Iﬁ n lr‘. ] - 2 . ) .
Y ngwéi tidu-ky vi danh-lgi, B [les questions d’intérét. -
5 - Les petits esprits qui ne recherchent dans le mariage que T

Khé chon cing nhau nghia tir-sinh,
[Pintérét ou les honneprs,

Vauront jamais une vie conjugale parfaite.

. _ | | .
y ) . V
Liy vo khong nen kén ve gidu : ' 3 _ ’ _ I
‘ ’ o Jeunes gens qui allez vous marier, ue choisissez pas leg

E p3 ? . . .

ring ¥ clia lai khinh nhau. N . R} femmes riches.

Je crains que, s’enorgueillissant de leurs richesses, elles ne
[vous méprisent.

Tiéng 8y anh-hung hg chiun dau. | g ' | | 1 3 anteuse est la pé{pu;tation de ceux -qui_ venlent vivre de
- E B . [leurs.femmes:

- Pu howme honpéte me doit pas supporter cette infamies =

HO thay céi ti€ng nho lung ve!

-~

\ ' ; . o
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Liy vg khong nep 18y 4-ddu |
Hoa tan, nhi rira, tig con dau !
-,Chi quen’ nghé-nghigp' nha sou-ph4n -
'Ch&ng\tréch Phuong-ugén dg ed cdu ,(1). .

VI
vo khéong nén 18y vo nhiéu.

Mot ba thei cing dd thowong yeu.
“Pa nhsn-du¥en,
Gd 18 lam chi t4

L&y

lim duong phién-nhidy. »
y-eo

(1) Phwong-ngén ring: la C L
. + 1Y Juan, gaaa cdch: I3 : .
Téu; lay nhi gifu, uha gidu het oga, 0 ) “Lech khich vg

Nhigu nguwoi cg twon

- g cao xa, ién
Céc tw-twéng ay, cdc §-kidn 2 to ey
¢6 thé thi-hanh duge?

va ding,

Chiuvg ta nép git cén‘ t;;; .
ge o . . W3an cdi tinh 9p- -
PAi trigh ci'tlah sq-hai. Chi s hai osi yiap sq 1ab. o208
14 hibn-hign c4i Bng no-1s. b ¢ hai: S¢ ha

ot . i

> L T 'IélGﬁfﬁN-HOA.
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GO gid-trj gl, néu he khong
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| \4 |
Jeunes gens qui allez' vous marier, n’épousez pas les
S ' [ echanteuses !

Ce soni; des fleurs fandes, aux étamines flétries qui ont
[perdu leur pureté.

Ges femmes ne sont habituées qu’a la vie des maisons
o ' - [de plaisir. (1)

Vi
Jeunes gens qui allez vous marier, ne prenez pas plusieurs

[ femmes.

Une dawe suffirait 4 votre amour. '

Trop d’amour vous causerait des ennuis.

La polygamie amdue ia discorde sous le toit familial.

!

(1) Nous avons un proverbe qui dit avec juste raison : « Quand une chan-
teuse épouse un mandarin, ce mandarin sera révoqué; quand une chanteuse
épouse un Chinois, ce Chinois finira par s’en aller en Chine ; quand une
chanteuse épouse un richard, ce richard verra sa forfune s'envoler.»

ot
i

] .
e [ =t

*
o

Plusieursont des pensées élevées, des conceptions bounes

et justes. Mais que valent celles-ci, s'ils sont incapablas de les
mettre en {pratique ?

*
R}

Gardons précieusement le respect, mais faisons .la

guerre & la peur. Ayons ‘peur de la peur: elle ‘est le signe de la

.-: .-;-:.,: S ‘-..."-N .W‘* ognch — v . . _- NGWEN’HGA' ‘oo
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Hoi cbéng toéi vira phii mot nha bgo & Bic-ky cdng-
kich rft d&r. Nhwng chiug toi. ldy didn 4y lim mirng, vi
-¢é nhidu 18 nhw sau ddy: - )

Mat 13 sy .cong-kich dé hidn-chirng ring cong-qui cla
ching téi di thinh-dat. _

Hai 1a nho sy comg-kich d6 ma chang l6i dwge dip minh-
"tb c4i chit-tinh ciia ban-hoi.

'Bala sw cong-kich d6 lai chirng-té ring viéc cua ching
tbi 1am day. khong thd ché-trich duge, vi uhirng ngudi. nhio-

t4m kia, muén pha 44, di dinh y sdo tr mot ndm nay roi,

ma bAy gid khong tim dwrge mot didu ndo qui-tang hode la
ngon-ludn hay 1i vin-tir trong unhirng uoi chinh viée banh-
déng cha'ching toi, 4 1am ¢6 coéng-kich, nay ho cing ecdch
méi dem ki€m cbuyén vu-vo khic ndi cnh, d6 l&n vio viée
ctia ching toi, va lai ctong-kich lay ¢d dén nhirng ngwoi
" khée, ho6i kbac khéng co can-dy gi téi viée Hoi ching toi
day. ‘
Bn la nhAn nhirng chuygn cong-kich d6, ching téi lai
dwge thém nhidn ban Annam tb tinh tham=hidu yéu-mé&n mgt
cheh cim-dong quy-héa, mbw méi r8i mot nha busn-bén
thosng, « Hign TrAu-Vang » to long dem lai cang cho ban-hoi
150$, va nhidu ngudi khdc cd vi€t tho lai an-iy chang Lo
mét cich cim-déng vo-cung, nay xin ding mot bire & dudi
nay d& doc-gis chu-ton xem mi méog thay cho chung toi.
V4y nay bit-ddc-di phii ding & dwdi ndy mdy bire tho
ma chang toi di viét trd loi t6 baa kia, xin chi ddng dfc mot
lin nay thoi, @8 tir ddy khsi phai n6i d8n nhirng chuyén bdt-
tign 4y nira. Néu sau chung t6i con bi coéng-kich thl nhirng
bire tho vay cing la dd dé thwa lai voi dang kia. Chung to;
mong lam viéc khdc com hon la viéc d4u-thuy&t. V& lai xem
(rong bai trd 1&i bire tho thir hai cha chung toéi thiy thuyét-
gid tim dwong ndi canb dén viéc tr cla chiug toi, 1a mot
viee th4t danh-gid bdn-hot ma ho lai klhéo dem béy-dit
lon-dho mot choh qui-quéi binh-ma khién cho dfe-gid vo_tinh

Ny

[
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'\ Pour n'en plus parler -
| Par la Rédaction'. |

Notre uvre a &té Lobjet de vives attaques de part d’én jour-
nal du Tonkin. Nous nous en somnies réjouis pour plusieurs raisons:

?

10 Ces attaques sout la meilleure preuve de notre succes.

20 Elles nous ont permis de donber quelques explications
utiles sur e caractdre de notre ceuvre.

30 Elles ont montré a tous les lecteurs de bonne foi que cette
muvre est irréprochable puisque des personnes aussi désireusecs
de lui nuire m’ont pas pu, aprés un an d’expectative, trouver
contre elle le moindre fait, parole ou écrit, dans cette ceuvre
clle-méme et non & coté, pouvant motiver un reproche quelcon-
que, et puisqu’elles ont di se contenter d’allusions et d’imputa-
tious vagues et dépourvues de tout fondement, et d’attaques con-
tre des personues et des sociétés autres que les notres.

40 Elles nous ont procuré de nombreux té'moignages infini-
ment touchants de la compréhension et de la reconnaissance de
nos amis Annamites, tels que le geste de ce modeste commergant
a Uenseigne du «Buffle d’or» venant nous apporter une -gouscrip-
tion de cenl cinquante piastres, ou que ces nombreuses lettres dont
I'une est publiée plus loin.

Pour ne plus parler de ces pénibles questions, nous publions
ci-dessous une fois pour toutes les rééonses que nous avons adres-
sées & ce journal. Elles sont valables pour toutes les attaques que
nous pourrions subir & 'avenir. Nous avons mieux & faire que dé
la polémique et nous estimons de plus que notre adversaire s'est |
disqualifié en recoarant, dans sa réponse & notre 2¢me lettre, &
une allusion & notre vie privée, qui concerne d’ailleurs un fa it
hautement honorable mais qu’il a présenté & Ses lecteurs avec une

'} habileté djaboliqu‘e qui permet & chacun d’eux de comprendre .

Ay
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phdi tin mhdm +tr4i hdn véi s thue, lai vira dé cho thuyét-
gid ¢6 cdch néi Ia that-tha ché khong -bﬁy-dzit man-trd, chung
t6i twdng ngwdi ding cdi thi-doan @6 thi thoe 12 d4. tu-ha
mit pbdm-gis cla minh. Cai c4ch deé-tien gy lai. céng thém
nguy-kich tir dé (xin xem bai ddu-d8 15 «De Hgé » & trong
PAvenir du Tonkin ngdy 19 Mai mdi réi thi r3). Khong bidt
ldam sao thuydi-gid kia lai khong s nhirng, dge-gia thay céch
dé-tien nhir thé thi 4t phii sinh ra tiore-gian cheé-cwsi. Con
ching t6i d4y sé khong chiu ha-gia ma d6i nhéi, chi chim
lim  coéng-vide cla chang toi theo huéng  trung-dung,
chd tuyét-nbién khéng can-da d€n  tbu-gido, nho hét ci cde
ngubn-sudi trong-sach bé-dudsng khi-lwe ché khéng cau-n¢ ma
phai héi ten nhirng Dgudn-sudi Ay la gi, va ehtug toi ton-
kinh hé&t cdc bac dao-dde dge long vé& caj y-tuing cao-thweong,
ddu nhing baec &y ¢ & chung mét nha  véi nhirng uguwdi
long-tro da-4c dang cong-kich ching toi kia, thi

ching 81
cing hét long kinh~trong nhirng bac dao~-dire Ay.

Mét vai bire tho trd 1o vé vige di néi & trén nay:
(Cbi ¢6 bén ohir tay thoi)

\ | Y -

eiaci.einéﬁt le contraire de la vér‘ité, tout en .lai?sanlt é ’auteur
Ia ‘possibilité de dirs ‘qu’il u’a-pas altéré ce}le—m. | be p{'oc@?é dés-
honordnt & été renouvelé et aggravé depiuis ( vo‘l.r artuzlr; 1nt1tql§
«de Hué » daps «PAvenir du Tonkin» du 19 ‘Ma.1 dernier .), Nous
ne c%mprénons pas comment leur auteur ne ct.'.amt"'pa‘s fle pro-
voquer l'indignation de ses lecteurs en s"a.baxssa_nt ainsi, | Pom:
nous, Nous ne nous .m-ettro‘ns\ pas 3 son niveau en lui répon

dant. Nous confinuerons mnotre cuvre daps le sens de‘ li: nepxlia-
lité religieuse la plus absolue, en puisant notre force a u§utes es
sources pures sans leur demander leur nom, et en rendan.t hém- .
mage aux qualités d’abnégation vde tous .les ’t.xomme? “qui - sont
mus par la recherche dun idéal..-. mém.e s_lls habitent soule lf
méme toit que ceux dont jous avors a subir en ce moment !'n

compréhension et la vilénje-

Quelgues lettres écrites & ce sujet
(texte francais seulement)




ere Répoﬁse

Monsieur le Directeur,

J'ai I’honneur de vous demander de bien vouloir insérer la répon-
se suivante a I'article paru dans « I’Avenir du Tonkin » en date de ce
jour, Sous le titre « un intéressant extrait. » Cet article me mettant en
cause, ainsi que mon ceuvre du « Foyer des Etudiants Annamites » je
vous prie d’insérer cette réponse in-extenso dans votre prochaia nu-
méro, au méme. emplacement que l'article-en question.

Il.est parfaitement inexact que mon ceuvre du Foyer des Etudiants

" Annamites soit une ceuvre de propagande protestante, comme le laisse
entendre l'information incompléte que vous reproduisez. Cette ccuvre
est destinée exclusivement au développement moral de la jeunesse
annamite ; tout espéce de propagande relj gieuse y est strictement pro-
hibée, toute discussion ou simple allusion religieuse aussi bien que
politique y est formellement interdite ‘(voir articles 2 et 23 de nos sta-
stuts).J’ai loujours veillé.scrupuleusement a 'observation de ces pres-
criptions importantes, et la meilleure réeponse a de telles imputations
est mon cenvre elle-méme : toutes les personnes qui ont bien voulu
prendre la peine dg la suivre depuis ses débuts, au lien de se conten-
ter de documentations de seconde main ou d’allusions vagues. sont
éclairées sur ce point. Je n'ai cessé de travailler a ce développement
moral de la jennesse annamite en m’appliquant a établir la transition
-entre le passé et I'avenir. Maintenir chez ces jeunes-gens I'attachement
au passe en ce qu'il a d’excellent, c’est-a-dire en tout ce qui concerne
les qualités particuliéres a leur race et tout particuliérement le respect
des parents, des anciens, des sages, de tous ceux qui détiennsant I’au -
torité nécessaire au développement de tout pays. Leur faire apprécier

davantage encore tout ce que la France leur apporte généreusemeni |

en les initiant a la civilisation moderne, et exalter ainsi leurs senti-
ments de reconnaissance envers notre pays. Faire d’eux des hommes
qui, ayant au fond du cceur le sentiment du grand devoir de solidari-
t¢, seront préts a toul instant a sacrifier leur vanité, leur ambition oy
eur cupidité a I'intérét général de leur pays en nous aidant de tout
leur cceur dans la belle tache que la France a assumée ici, et non pas

- des vaniteux qui, ayant rejeté tout ce qu’il y avait de précieux dans

leur passé sans avoir pu encore, en un temps trop court, assimiler les
principes essentiels de notre civilisation, s’élancent fierement dans la
vie sans aucun critérium moral, sans autre idéal que celui de Ienri-
chissement, de I'avancement 3 tout prix, nous exposant ainsi, avec
eux-mémes, aux pires catastrophes. Le but est assez élevé et la tiche
assez difficile pour se suffire 2 eux-mémes o

o 23—

L'ccuvre du . E. A. aété créée sur ma seule initiative person-
nelle : d’une part parce que j'’éprouve une profonde sympathie pour
ce pays et ses habitants, en raisén non seulement de leurs qualités,
mais de leurs défauts méme que je n'ignore pas et qui méritent qu'on
se penche vers eux avec compassion, d’autre part parce que jaivu
la, aprés la guerre, une trés belle occasion de servir encore la France
avec toutes mes forces. A la fin de la guerre, j'aientreténu de mon
projet le D= J. Mott, directeur généralde I'ceuvre des Foyers qui se
trouvait de passage a Paris. 1l avait fait attribuer des sommes extré -
mement élevées a 'ceuvre sirictement neutre au point de vue religieux
des Foyers du soldat qui ont rendua la France, pendant la guerre,

- ces plus éminents services, en contribuant trés fortement a relever-le

moral du combattant aprés les événements de 19!7. (Le maréchal
Pétain a hautement apprécié leur action et I'a favorisée le plus possi-
ble). J'ai intéress¢ le Dr Mott & mon projet, et j ‘ai obtenu de lui I'attri-
bution d'un crédit non renouvelable destiné 4 m'aider dans la créati-
on de mon ceuvre. J'ai demandé que ce crédil, qui sera définitivement
épuisé I'an prochain me soit envoyé par acomp{es, ce qui‘ m est fait
par délégation, parleY. M. C. A. de Shanghai. Je ne suis donc en
aucune fagon « agent des Y. M. C. A.» comme on a prc’fefldu.; ils
n’interviennent que c()m_me délégataires du Dr. MotF que l’elevatlf)g,
de son esprit place bien au-dessus des querelles politiques ou religi-
euses : je fais mon ceuvre personnelle, avec mes statuts personnels.
- sans aucupne confusion avec ceux des Y. M. C. A. Et cette ceuvre qui
se produit au grand jour a suffisamment fait ses preuves de patriotis-
me élevé, deparfaite tolérance etde neutralité religieuses pour que
teute insinuation ou affirmation coutraire, soit interdite maintenant
aux personnes de bonne foi. Au reste, tout ceci narien d’occl.nte?;
le nom du Dr Mott figure au tableau des membres fondateurs qui deé-
core notre salle de réunions, son porlrait y est affiche. ph.lswurs
articles de journauxinmdochinois (Bulletin de I'instruction publique de

iars dernier, compte rendus par la presse de ma conférence a Hue,
Y .

etc...) en ont parlé, et jrai exposé tout ceci non seu.le.ment.au
public, mais aussi aux plus hautes personnalités de l'admlnlstratlo.n
qui étaient parfaitement renseignées avant que vous ayez cru devoir
vous charger de ce soin. '

D'un autre coté, il est parfaitement exact que j'ai des COnViction.s
religieuses et que je crois avoir le droit de les servir dans ma vie
privée, comme je l'entends. Jestime méme avoir droit, ce faisant, _2‘1
la méme tolérance, au méme respect donlt'je ne cesse d’'user envers

: . LY 3 . -
tous ceux qui pensent autrement que moi-méme, J’ai donc cru de-

voir, pour le service de ces convictions, accepter de faire partie. de

i

Jo
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fagon purement bhénévole,
chineil ya seize mois pa
quelles seraient les possibilités de création d'une mission chréti
_(sous une f.orm.; protestante) lout g fait .francdise parmi les ’Ar'mzlrlnn'e
tes. Je crois — comme vous — que l’esprif chrétien contient u'l~
gr'(f'nde“for.ce de développement par le: don.généreux de soi- 'éne
qu'ii enseigne aux hommes, et qu'il doit &tre capable de donner:'l -
Annamites les plus belles qualités/qui leur manquent encore o au}f
sont chez eux insuffisamment développées. Jestime quil y a I‘ace:1 our
tout le monde sous lé soleil ot que tout en respectant scru ulI;us ont
k? tr‘avail religieux de la mission . catholique, composég’ d’hbzﬁnt
sincéres fat animés du plus -bel esprit d'abnégation, il est ossib(is
que certains protestants aient aussj 3 faire du bien é; certainls) A :
n.u.tes ~ et ils sont trés nombreux — qui restent en dehors du ntIllla-
11c1sme,.aussi bien, d'ailleurs que du vrai confucianisme et dl(;av ai
bouddhisme — et j'ai pensé que je servais bien mes convictions en
a,cceptant\de guider de mes avis privés le jeune pasteur inex érim n.
t'e ‘M. Soulier que vous nommez) qui avait été désigné gur etn'-
etu@e. 11 était d’ailleurs bien entendu que mon ceuvre du Igo erce t‘e
ter.alt ce que j'avais toujours voulu qu’elle fit : strictement ngufr an
point de- vue religieux. Aucun lien... économique, ne rattéchéit N :ltu
(EllVl‘? ni r.noi-méme‘ au protestantisme francais a qui jai beau((::e ;
donng. J'ai d'ailleurs été avisé officiellement par des ersonn l(')tu’ "
prote-stant.es les plus autorisées de ce qu'aucunpsoutieril e
. Séra jamais donné 4 mon ceuvre de ce coté en raison précisément I(;e
ce caractére de neutralité religieuse que je tfens essentiellement ;
lui gar(?er. J’ai donc tenté draider ce jeune pasteur de mes avi‘san eta
lorsqu’il a été rappelé en France, j'ai aidé aussi le plus que j’a,i u’
en attendant l'arrivée de son remplacant, le jeune évangéliste ansa—,
.rmte qui fétait venu avec lui. Le remplagant en question étan{ arrivé
je me ‘suis complétement effacé, estimant avoir fait tout mon de:
voir et, peut-étre, bien davantage, et ai cessé de m’occuper de cette

mission d’études qui créait des malentendus tels que celui qui nous
occupe en ce moment.

d'une mission d'études enfroyée en Indo-

Tout ceci n’a rien, je pense. que de fort honorable et ne regarde
personne. Le conservateur des hypothéques des X a le droit de fré-
quenter la Loge en dehors de ses heures de bureau, le Président
du tz:ik.mnal de Y peut assister réguliérement aux »ffices religieux : il
seraxt Inconvenant et d'un spectacle pénible gu’on se permit de criti-
. quer !,eu-r tache en se mélant de leur vie privée, en ce qu’'elle a de

‘plus intime, surfout lorsqu’ils donnent eux-mémes I'exemple de la
. tolérance et du respect des opinions d’autrui. Ce seraient 1a pfocédés

n

v ! °
1

r les Protestants. francais pour étudier

de basse p_olémi_q’ue électorale qui 'seraient jugés a leur valeur par

taus les gens de ecenr, et qui feraient une bien inauvaise propagande
morale d,ceux qui y auraient recours. Je m’empresse d'ailleurs: d'ajou-
ter que j'ai bon espoir que ceci ne se produira certainement pas
pour moi du cété de la mission catholifjue. J’ai-eu le privilége de ren-
contrer derniérement & Hué un prélatcatholique qui est une grande
etnoble figure, et un missionnaire catholique qui est un homme de
ceeur et un savant. Je suis persuadé de ce que, si ces hommes étaieny
ici, ils comprendraient ‘mon attitude et s'inclineraient devant elle.
‘J’ajouterai que plusieurs jeunes gens catholiques font partie de ma
Société : ils n'y ont jamais entendu et n'y entendront jamais la moin-
dre eritique directe, ou par allusion, & leurs croyances que je respec-
te. Mes convictions religieuses me placent d'ailleurs personnellement
au-dessus de'toutes les religions, quelles qu’elles’ soient (affirmation
qui vous paraitra bien choquante, ce que je regrette vivement) et,enco-
re une fois, elles n’interviennent en rien dans mon ceuvre du Foyer,
sinon par la force qu’elles peuvent me donner pour poursuivrc une
tache qui est bien loin d'étre toujours aisée. J'ajouterai enfin quc tout
ceci non plus n’a rien d'occulte, et que, par un scrupule de conscience
peut-étre exagéré, j'en ai informé la plupart des hautes personnalités
du gouvernement local. '
Une anecdote pour terminer. Un jeune Annamite lauréat de YO-
niversilé de Hanoi m’a fait derniérement, tout spontanément, et en
-dehors du Foyer, la déclaration suivante : « Je suis catholique, jal.
suivi votre cenvre depuis le début avec la plus grande attention,
persuadé d’avance que vous ne tiendriez pas votre promesse de neu-
tralité religieuse. J ai été trés touché de constater combiea vous l'a-
vez observée scrupuleusement, et jadmire et aime votre ceuvre pour
cette raison. Je dois vous dire qu‘il n’en est pas de méme d’un autre
c6té :la mission catholique nous défend de nous faire inscrire au
Foyer, et a fait démissionner un grand nombre des membres de votre
ceuvre » J'ai fermé 1’oreille & ces propos et ai changé la conversation.
Sil yaeu vraiment parmi les catholiques quelques braves gens iso-
lés qui aient fait preuve d’un tel sectarisme, ils ‘comprendront cer-
tainement d’enx-mémes. plus tard, ce que leur attitude a eu‘de fa-
cheux et la regretteront. Il suffit pour cela de leur laisser le temps de
comprendre.Ceux quin'y parviendront pas an cours de cette existen-
ce terrestre le feront lorsque, comme le Nicodéme de '1'Evang;}e‘ ‘«Ils
seront revenus;au monde plusigurs. fois » R
Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, Uagsifance de mas
sidération distinguée. + . - .00 P UMoNET
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zéme (et dorniére) répousc
| Monsieur le Directeur,

Je regrette d'étre encore obligé de vous de
votre plas prochain numeéro la rép
‘ment que votre nouvel article de ¢
pas ». _

Vous me reprochez de «noyer sous
phrases, l'essentiel de la question ».
‘des'deux colonnes et démie de votre «réponsey ou je ne vois pas un
mot concernant le fond de I’affaire © '

II' ne suffit pas de laisser entend

entretenue entre ma vie privée et mon ceuvre dy Foyer, que cette
derniére est une ceuvre de propagande protestante. Il faudrait pren-

dre un fait concret quelcenque, quelque phrase prononceée ou écrite
au cours de cette ceuvre, dans cette ceuvre elle-méme
-prouvant qu'il en est ainsi. Ceci,

le terez jamais (2 moins de donne

e jour intitulé «Ne nous égarons

un flot sous un déluge de
Que faites-vous donec au cours

e, par une confusion habilement

(et non 4 coté)
vous ne le faites pas, et vous ne

: r I'hospitalité au mensonge, ce dont
vous étes évidemment incapable), car cela n est Pas, et ne sera ja

mais. Volire « floty, votre « déluge » de paroles, destinés & donner

~ I'illusion de cette preuve impossible, et pour cause, sont le meilleyr
témoignage de I'inanité de cetie controverse.

Quant aux allusions que vous faites
tique des Y. M. C. A. dont vous savez

partie bien que vous continuez a le lajisser entendre, allusions destj-
néesa jeter undoute sur le patriotisme élepe je récidive) de mon
ceuvre, je n’y vépondrai point. Pendant que vous exerciez avec dis-.
tinction au Tonkin (évidemment en raison de votre age), vos talents
de polémiste, d'assureur et de gros propriétaire, je fréquentais assidg-
ment certains endroits assez malsains, en Artois » & Verdun, en
Champagne, dans la Somme, a Reims et en Italje. Aprés deux blessu-
res. je repartais trois fois au front malgré I'interdiction des médecins
et finalement réformé avec 80-/. d'invalidité, jestimais que le meil-
leur emploi 2 faire des forces qui me restaient encore, et de mes res.
sources était de revenir en Indochine, non pas pour y « piquer des
piastres au formol », mais pour y travailler de tout mon ceeur; dix
heures par jour et plus,au service bénévole de I'ceuvre francaise dang
ce pays, au développement moral de ees An
peut mieux faire que de leur reprocher durement des défauts, parfois
iqvolontairement aggravés par nous-mémes... Monsieurle Directeur,
J'espére pour vous et pour votre journal, que de telles ‘insinusations

au soi-disant caractére poli-
parfaitement que je ne fais pas

' mander d’insérer dans
onse suivante, au méme emplace-

namites pour qui 1'on ™

2= R

A\

| ;xe se répéferont pas. Si elles devaient se renouveler, ce n’est pas a ma

et P i ‘estijme qu’on peut avoir pour
i ga??ugs'é;?;aé;el?ot Tc?r:;lii;azst Je vc()lus’ pré%iens dés main-
-eux, qui §'en feraient 1 ecio compialzant.4e o S _ 3
::naﬁ?f(&fﬁe je n’'y répondrai jamais aut;rem¢1_1_§ que par mon ceuvre
ellé;xnléirfé‘ﬁfﬁ'en sera to’ujburs la- meillewre réfutation. |
K ‘ a - ..' - 3
Jignore totalement.ce « livre de ma famille » (The gilulslh;r;
occupatié'n of China) dont vous citez cet intéressant _ex_tr‘:_ut: m
¢ nossible.qu'il ait, e ) ite d’une- documentation 1n-
' ible qu'il ait, en effet, par suite d’une;
paralt Pstlh onée, ien antérieure 4 mon départ de France,
mpléte, erronée, et bien anterie . pav ance.
f'co)mglis‘l; premier cette confusion entre mon ceuvre personrlleller:zli':)(;l
tlemen.t neutre au point de vue religieux, du F. E.A. et lami _

j’avai senti ' 4 m'occuper, et qui ne con-
- d'études dont j’avais consenti un temps a m-occuper, €t q

cerne que ma vie privée. Je vais hi? envoyer toute rgctiﬁcation utile,
et vous suis fort obligé de me l'avou:\ sygnaléa | /
Je répéte ici pour résumer : -. -
1- Que ces deax quesﬁ_ous soat parfai.t’e{uent-d|i?:|?nc:::,c;l;:
la seconde ne regar‘!e_pt;rs;)nn:,éti:l::: jai compléte
i ;'?3236;:: ;‘::::e':l‘nssl;r:l.n.. m’es; siriciement personnelle
"(i'u’-e,_llé_q toujours été et sera toujours parfaitement neutre aa
g”i:g;ﬂ:i;:el:e:f:f::lantisme fran(;ai_s lni-méme m’'a fait eo‘lll;
llai-llj‘g_q'['l)l;.l ne la soutlendrait jamais préecisément en r;lisG_)_ll °
cette neuiralité. (Ecrire ainsi 4 yn « superpasteur »-Incroya-
ble... et péu}taﬁt vrai)e

Toute allégation, imputation ou allusion contraire, méme _no%re
sousuiin flot», «un déluge» de paroles est de valeur exac?em_gr.lt nu %e
contre ces faits. De plus elle témoigne d’un fachgux esprit de ]?.1011218
sectaire. S'attaquer & des ceuvres qui s’appliquenta faire lg P u(;E e
bien possible autour d’elles, que ces ceuvres s’appellent Ja.lr ins d lln-
fants ou Foyer des Etudiants Annamites, pour la seule raison qu'e es
ne sont pas au service ‘d'un certain parti, s eﬂ'.or.c-(ir de dec'ourager
ceux qui f/y consacrent toutes leurs forces et de détacher d’eux les.
personnes qui pov.irrai-eiit_ les aider, ce n’est pas commfagtre une bfm-
ne action.Je persiste a croire que vous n’'étes-pas, ce faisant,le .pf);'te.,-
paroles d'une Mission qui doit. certainement s’efforcer aussi & fa‘u-
re de bien, et qui — n'est-ce-pas ? — n’apas d’autre but que celui-1a?

~

Vous avez récemment répondu a un articlé de C. M, docymenté.

et fourni d’argumenits-sérieiiy, par deux (oui, denx)articles dontVar-

gument essentiel était une agical

que puissent ére’ de tlles

T
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lettré comme vous, je crois qu'il elt été préférable. que vous me
répondissez aassi sur ce fon. De la sorte, le «flot», le « déluge »-

en question n'aurait pas fait ressortir, pour le lecteur 'impartial,
- le manque complet d' arguments au fond, de votre controvérse,
- Croyez-moj, Monsieur D. . . vous avez mieux & faire pour Ie ser-
vice de votre cause que d’essayer d’étrangler tout ce qui se permet
d'étre bon et grand en dehors de vous. Ne vous donnez pas-tant de
peine vour mon céuvre. L'an prochain  elle aura épuisé définitivement
le crédit alloué par le Dr J. Mott, elle a I'assurance formelle de ne pas
étre.soutenue par les protestants francais. . . et il est pen probable
qu’elle le soit par vous. Il est done fort possible qu’a ce moment, le
combat finisse faute non pas de combattant (Je serai toujours « un peu
12 »), mais de nerf dela guerre, ce qui est beaucoup plus grave encore.
Attendez donc tranquillement que cette heure ait sonné.. . & moins
que vous ne préfériez travailler d’ici-1a, dans le méme esprit généreux
ala priver d’avance de tous les appuis locaux qu’elle pourrait espérer
obtenir. S'il vous plait de vaus livrer plus avant a cette « cecuvre de
bien », ce n'est pas moi (qui vous en empécherai, ayant bien autre
chose a faire que de la polémique... Mon muvre répondra a la vétre.
Si vous restez dans la vérité des faits, vous ne pourrez que m’approu-
ver ; sivous vous en écartez, je répondrai a la colomnie comme tout
homme d’honneur doit savoir le faire ; par un silence méprisant.
Mais évidemment cette supposition est dépourvue de toute vraisem-
blance... Veuillez donc, je vous prie, me la pardonner. -
Veuillez agréer, Monsieur le Directeur, Yassurance de ma con-

sidération distinguée. .
’ P. MONET.

-

UNE DES LETFRES ANNAMITES RECUES A LA
SUITE DE CES ATTAQUES

(Nous la reproduisons sans aucune modification)
)

e

Hanoi le 10 Mai 1923,

o - Mousieur le Directeur,
1l ,pe m’appqx;tient pas de vous apprécier, de vous remercier et

de yous feliciter, mon indignité me fa't un devoir de laisser ce soin
) ;%s que moi. ‘ -
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Mais éeraibil inconvenant de _veni}' vou.s -I')arler avec simphc;te
a vous qui n’étes pas da nombre de ceux qui cher.(?hgnt 4 effs‘ayg:‘l es
petits, lés faibles ou les timides ! Ausslf accgptez, Je vous prie, Mon-
sieur le Directeur, ’hommage de mon profond respect.
. ‘ Signé —=. . . - (Y ._
P.S. 1 Excusez-mpi de vous présenter cet §crit en brpuillont,
car une petite indisposition et le manque d:e temps neé me permet-
tent pas de le meitre au propre dans un papiér & lettre plus convena-
ble. - _ : L .
Je ne signe pas l’éc:it ci-joint pour ne pas attlt.e;"l attention d'un
public souvent moqueur, peu indulgent, sur sa misérable pgl('iso]:ne.
2 Un petit aveu: la tentation satisfaite, un combat se produi t.;tn
moi: d’un coté, vous présenter ma lettre. serait pourym01 une pelite
occasion de vous témoignér ma reconnaissance, car ’personne.ll;amenti
je vous dois uu peu, sinon beaucoup, de; ’l:autl"e cOté, un artlct: e q(t;e
regarde trop votre personne privée pourrait faElre tax'er son auteur
flatteur renard de la fable . . . Cette d@rnlére.objectlon m’a co(;n-
plétement démonté, et j’aurai déchiré la lettre si quelques uns es
amis du Foyer ne m’avaient poussé é}co‘m?tgr sur ’votre. pon._sens. qui
connait la valeur des choses et qui sait dlstmgue.r I'onction 1(’1 qnb(?ffur
simple avec les artifices d'une intelligence orgueilleuse que ’ambition
eme;,técris ce que mes yeux ont vu, ce que mon Pelit cervc;afl mi
permet de comprendre, parce que j'ai la dema};tgealsqn de lle al_x;e et
parce qu'un exercice de composition ;nerme ferait pas de 19a , moi qui
tremble, et ce n’est par sans raison, a I'approche de mon ‘examen.
« L'ECRIT » JOINT A CETTE LETTRE.
| Hanoi le 9 mai 1923
Monsieur et cher Directeur,

Pardonnez-moi de la liberté que je prends. de vous exprimer
franchement les sentiments que votre belle atti.tude m mspm%.'Sl la
maladresse de ma plume m’empéche de n}'exprlm_e.r en bon et élégant
francais du moins je suis rassuré que la vive affection que vous avez
pour ma race vous aidera a deviner le sens. de mes paroles. o

Depuisces derniers temps, la sympa}thle .respectueuse quem n(\h :
pire votre noble conduite dans Peeuvre bienfaisatite du Foyer',“gl‘:gt
jusqu’a tel pointgne je ne puis cacher plus longtemps mon érotton.

.

SiAg VR N e St f Ctg il ilew

(1) ‘Notrd ami, qui sait gao'iu & 8 doit jamals &t.e andilyint, rabmq dveb Tés mall-
(1) ‘Ndtrd ami, qui ‘sait ‘qa'du écrit ng doit jamals yuue, 1és me

eures tnjentlons,a signs ici bien ligiblement, niats nous me croydiinfaidevois publier nom

Y - 1
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Le succés de la brillanie cam
faite derniérement ; les vifs-appla
vos beaux discours ; 'expression
reuse que vous ont values vos no
Roi, Sa Majesté, FEmpereur d’A
bres bienfaiteurs, de tous ces b
torts désintéressés, je me réjou

pagne de propagande que vous avez
udissements et les approbations de

bles sentiments de la part de notre
nnam; les dons .généreux des'mem =
eaux résultats qui couronnent vos el-

is. Mais ce n’est pas la. ce qui me sub-
jugue, ce qui force mon res

pect, qui excite mon admiration. Je suijs
ému devarnt les facons injustes dont certains esprit§ mal éclairés
vous ont traité en retour de votre méritoire dévouement pour la

Jeunesse Annamite.

Comment rester insensible quand on a tous les jours ‘sous les
yeux, une belle famille francaise que I'abnégation condamne & une vie
trés simple qui fait contraste avec tant d’autres qui ne pensent qu’a soi,
et quand on sait qu’elle pourrait avoir comme les autres une maison
bien grande, un jardin bien beau,bien a soi,loin des regards profanes,
faire ses quatre volontés matin et soir, sans se géner en rien ! Com-
ment ne pas aimer, respecter, honorer 'homme qui vous aime ardem-
ment,qui s'abaisse discrétement bour vous aider de tout son pouvoir,

qui cherche a vous mettre a I'aise par tant de bienveillance, de délj-
catesse exquise et de dévouement affectueux ! ’

Comment n’étre pas ému de voir
sans compter, et de son
désintéressée, si nécessaire

diants Annamites!

On a bien v certains gens faire
mais en retour de leurs bienfaits ou
exigent de la partde ceux-ci un tém
sance et de soumission qui vous ote
de pareils bienfaiteurs prétentieux.
de donner vaut mienx par
qui veut que la main gauc

Non, malgré ces cris,
mettent en cause,
témoin désintéress

quelque bien aux Annamites,
de leurs services, ils veulent et
oignage perpétuel de reconnais-
rait fatalement I'envie d’aborder
Oublie-t-on donc que la maniére
lois que ce qu'on donne et le beay consejl
he ignore ce que la main droite donne ! .,
ces calomnies, ces suppositions qui vous
celui qui vous connait, qui vous voit 3 I'ceuvre,
¢ de votre désintéressement pourra affirmer avec

de gratitude et la souscription géﬁé-.

»
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stre maitre,vivre grassement a la faveur d'un tra@}} :triltcétcj!:ng?:i.t
pout otre ;- servir une cause de la plus hgq-te hum nite ! dé
Ny o pouavez le sens profond de vos devoirs (:1e. Fran\gals:. S
P aits e forn ateur, de protecteur du peuple Annamite, que xt9u1
e dziizg.:ltoﬁtes’. vos forces la nation annamite par la forma iol
3?:: ;il; fera demain sa force et son espoir.

.

ntrer in a
Au lieu de vous contenter comme certalr’ls‘debinlt‘)r;t,;;g‘es rlé)pm‘
1esse la voie dela civilisation_etdela(.:(_:a er g mers repr.
cette’ Toson infériorité,de sa faiblesse et de ses infirmites,vo 1s venex s
cilles (\1'2(? (;z)lli?e Eifallffecti,on de votre cceur, vous vous chargez de gu
elle a oute

l 3 l : (4
p c n ’

1 i s visions
eet méme d’égayer son front assqmbm p;rf(t)ls;ngft;u%el:ls N
‘:gerriﬁantes de cette béte grossiére,avide et hauta
e reut pas croire 4 vos nobles idées, parce qu o:rer;:e gi:
Oln neL:r cette force, cette ardeur, cette génerqmt.e amo-r Teponi.
o oo t vers cette chétive Jeunesse pour 11%1 servi appat
rquspl;(;::;:e ‘;marcher 3 s’élever sans heurt au niveau des peup
ui a _ |
Ao t vous n'étes pas homme a reculer devan'f li:
e oins devant ces ennuis quand votre conscien i
B rand (lln marcher. Je suis sir que vous avez la ferme c:)irés
vous commandte. ;elle ceuvre s'épanouira splendide et ‘portera o8
;’ ic'tionde'?llilcei:sxrgui nourriront et fortifieront cette chére Jeunes:
\nn ! jévouez corps et ame.
o gélacl[l‘clee\'lrlc)eu‘srosii:e(;uefs(:ZZSez gran?le, assez nobl-e pczluer c([:ﬁ
vou: :o(;'i:hegreux d'avoir ’honnenr, la joie et lz cc;}r;so(;i?c;n ge pprix
voir souffrir et mourir pour elle, pour la. France. !
! ; 1i he coiite rien, ne vaut rien. -
S qul' i Directeur, de mon enthous1a-s_m£?
Excusez-moi, Monsieur et (-:her rect ae apn enthousiasme
aif qui choque votre modestie, car ]e': renco on chemin
pet d(’lh mes comme vous, capable d'une telle ceuvre hu nitaive,
2?: je_,n(;Isné pucomprimer ces sentiments qui S’échflppent péle-mé
iration. o
e mC())lll1 ?g.cx)lrlnmé on est heureux de rgncpntrer un c;?}uog::rierl:écivei
compatissant quand on est bousculé partout par l’eg °
duel et tant d’autres vices-.dételstables. Directour. I expi-ession e s
Veuillez agréer, Monsieur et cher » 1 | ;
sentiments resge‘ctu‘-eux. Ux Jl"il'JNiiif;,‘-i\.IHg-QUE

\
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Nous pablions encore i
“ G9pie dune Jettr
que Pécrivain a
faire insérer . .

~Nous-1a eitons pour
provoquer chez cer

¢l une lettre recue le 19 'mai,
e adresséea M.D. Directeur
'hopneyr de trans
.o Hompxa";_e d'un adm
montrér seulem

avec la dédicace

de «I'Avepir dun
mettre a M. M
irateur o,

ent que cette campagne peu;

T:?ji'l_km »

lonet qui
pourTa Ja |
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ue’ d’autres notabilités américaines. autrement (:or.muee}ti3
Est-ce: ! Docteur John Mott, telles que Roclgfellet, Cg.rnefgl_e. '
e,}core_que cebventiénné en France des quantités dinshtutlonsm
n’'ont :?isi'v:fées et pourquoi ce qui fut récu par la Francet‘ le;vzc ;)h'i:
z‘;gl;efeco‘nnéi-ssance ne le serait=il pas’en Indochine ? Tout bon p

[ : don—s de p‘l‘O'
 ote devrait, au contraire, se réjouir de voir affluer des '

ines personnes des réflexions tout opﬁp_ségs a celles

J

. tout pour une bonne ceuvre. - .

lenant & rester {ou-
que des. attagues
auteur ‘personnel-
raient paraitre dé~

Jours en' dehors de ces ‘questions,

comme celles que nous avons suh
lement. (Nous avons

et tonjours ‘cenvaincu
ies n’engagent que leur
uelques mots qui pour

supprimé q

; n’insi lus qu’il
ﬂ . is; or, vous mn’insinuez p !
. t 12 d'un bon Frangais; or, ons ) overs. ..
. p?m.':i;}étréngers quand on voit en Indochine a la téte de vos Foy

S s'agi _

favorables a certaines personnes)

Uae curieuse lettre ouverte g Monsieur D.

te campagne que vo
desEtudiants Anna
odieuse 3 ¢

us menez depuis une

quinzaine contre le Foyer
mites semble de

plus en plus insipide, voire méme
J'entends dire de tous
ation que du <6té de rares. . ..
-+ . bien entendus.

prés ce yue

nt, et en employant
elle donc tant?
e par des person-
oin d*étre démon-
uis, grief ay_
rait regu des

En quoi vous gén
uw’elle semble patronné
ela vétre — ce qui est}
ans votre propre journ
que I'ceuvre en question au

Vous insinuez d’abord q
nes d'une autre confessi

trement grave . vos yeux—
dons de source américaine.

e du Foyer du Seldat
cun journal, sj .
etil anrait ¢1é fort m

qui a rendu -e;
. -fatil, n’aémis.]a
al recu du reste,

rend {ant de s@rw;ice
ymo.ndie protesiation

uve-t-on
. des Péres espagnols; voire méme Mgrlg;rdi,;fieYr:’gopaS &té,
e, 8% s . . tant lDEgpagne | Py
ment a redire et pour :
te“eme I’Amérique 4 nos cotéspendnt la guerre ? le grand chef de
com ‘ us également protester parce que le grand ck
Entendez-vo . n'est pas francais mais italien, ou
o les ..... francaises regoivent deso f)logs
e es e 8 10 0 o s ave., .o .~ ®e o o« 4+ & n
p:rzen? ‘(lie Vétranger : Denier de St. Pierre, Canada, etc
ven

A : Se o . o«
: : ire au méme titre que vou —_—
poul'lgal’; . sf 2llelezecﬁ’cés I’on voit subitement affluer des dons pour I'cen
e tou !

C iy s les journaux
' oment s1 vivement et tou ] .
ombattez en ce m n -, citent
do Hai ‘;10‘1'8 cet d’Hanoi -- sauf le voétre, comme par has?ard 1;1 ré
i don de 150§ — de la part d’un Annanmite : serait-ce o
& un do R 3 ' ssoclati
t::;r:teplutét inattendu de laréclame que vous faites & cgtte a
s : :
nter 9
SIS ons o dou(t:fll;al: Monsieur . . .. .. . exercez donc votre ttale?:s
Voyez-vous . - es contre
ne. ¢ me plais & reconnaitre, pouf' des campfogrl:t pour vous :
qut:»/é Ns‘cltantéurs: 1a tous les honnétes gens se es de gens sec-
naitre contre, n’oubliez pas que toutes les campagn Févocation
s,par . euse
zg?se;pqui dévraient se souvenir du ‘mal qui:‘ l-a ?;n ne font que con-
de I’Edit de Nantes'a causé, a I’époque & la Fran plus en grippe.
1 ibuer i faire prendrel’.... . ...... ... de plus ‘:nbpien dans cetto ceue
" I.JI suis intéressé en aucune facon,croyez le ’ s erson
ne 1 . , i me -
d:i Foyer des Etudiants Annamites etn’y connais n:) o e]ftrepre-
vre c’esf uniquement écceuré par cette campagne que v S et
N . . .’ .
' ﬁzz, que je vous adresse la présente et)espére que ;Ou;u@ vous avez
: ame H ue celle '
. : : nal au méme titre que
linsérer dans votre journal . . .
publié¢e sous la rubrique «Une cur:;ste ;ztstr::on olus un sectarisme
. ce .
vous  démontrer que > nest pas t myes
- autre ordre qui m'a guidé, jo signorai an vous présentan
d’um autre ordre qui \ .

hommages. UN LIBRE PENSEUR™QUI NEST PAS..... oo

et s
®.000:°y o5 oo ’

]




Une intéressante Histoire

P.r-P. MoNET

- AVIS: Un nouvel art.i\cl_e_ paru le 19 mai nous
oblige & compléter notre article précédent par celui-
ci. G'est Ia derniére fois que nous fai ons allusion & de

telles attaques auxquelles nous n répondrons plus
que par le silence. ' ' ‘

- Le journal qui nous a attaqué avec violence, opposant un
sectarisme agressif 4 une attitude de tolérance bienveillante et reg-
pectueuse dont nousne nous sommes jamais départia employé,nous

lavons dit d’autre part, des armes qui déshonorent ceux qui en

font usage. N’ayant pu trouver aucun fait & critiquer dans notre

ceuvre, il s'est permis dans son ruméro du 11 mai.de s'attaguer a
notre vie privée, ce qui est déja bien peu reluisant, Mais, circons-
tance aggravante, il I'a fajt en rggourant a un procédé plus vil encore
que la calomnie : I'allusion perfide qui laisse entlendre an lecteur
exactement le contraire d’une vépijtd tout 4 fait honorable pour celui
qui est visé; ce qui permet 4 Pauteur de tels écrits de faire un mal
aussi grand, tout en luj permetiant de se soustraire habilement dun
juste chatiment, et de protester, au besoin, de Ia pureté de ses
intentions en laissant entendre que ce sont ses lecteurs quijI'ont
mal compris ! Lorsqu’un homme cultivs qui prétend mettre sop
réel talent au service des grandes et nobles causes g recours 3 de
tels procédés, cest fini, il est jugé: Sa culture générale ne pouvant
lui permettre d'ignorer la bassesse de son action, c’est un cynique
qui commet sciemment une vilénije parce qu'il escompte Pimpunité,

Quelle que puisse &tre la considération dont il sera entours par
des observateurs non renseignés, nous savons 3 partir de ce mo-
ment que sa valeur morale est certainement bien inférieure 4 celle
de telle de ses victimes dont nous ignorons tout, mais en consta—.
tant seulement qu’il se plait 4 Pinsulter aprés I'avoir,frappée at grie-
vement blessée. A partir de ce moment, nous cessons de le con-
najlre et nous- n’accueijllons plus ses vilénies que psr un silence
méprisant: On ne se bat pas dvec la boue, _

Trouvant insuffisante cette premiére vilénie, I'écrivain en
question I'a renouvelée, dans son ouméro du 19 mai, (article
intitalé « De Hud » ) par I'emploi d’'un procédé identique : on fait
allusion & un incident od celyj dont on a juré la perte a été vold,
.(ou quelque chose d’approchant!..) et I'allusion est présentée de
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B | T fatalement que ce
B teile fagon que tout lecteur comprendra presque fa )

volé a ew...
maﬂt! oo @

: o] ‘ ra rioard
1‘1 wezgr?‘seo:: simplement: Mais il ne saurait en 8tre mdme a l'égar .
em

le role exactement oppo§é!_...'C’q$t tcfut a fa:;nctha:;
Nous ne nous abaisserons jamais, en lui répon ﬁous
elui -:qui est capéﬁle de recourir A de teis moyens. N

lecteurs qui sont fort honorables, et que notisne pouv

e | cevoir d'une telle source leur
que ;ain'dre sineérement de recevoir d'une {

oecumentation. _ | .
e suite 4 la vilénie du n- du 19 mai, _. ala. eardée
eomme histoire» que nous aurions peut-8tregsans cela, £are 1
t’é e 1lsjloous comptons sur la loyauté des ;-lectgul‘s de I'srtic ‘i
o g nmtli?)'n qui pourraient'libe maiatenant ce ;éclt,lno:sfa?:;n‘fn
S:n:,ufieiZOns-inous, sur leur loyauté impartiale pour leur 1

' devoir
C’est. pour ces'lecteurs que nous croyons : ,
raconfer ici cette «ln-

sible cette anecdote autour d’eux

devoir de répandre le plus pos hacun sur la valeur morale de

i srité et d’édifier c
fin de rétablir la verite e SU .
2elui qui emploie contre nous de telles munitions

*
" »

» : - la conférence de propa-
On trouvera d aut;e d?)il:él: ';:;lse lg: Tithronts ﬁ_chef—_liem;‘ %e
> 1C8 _héa. A la
ince du Tonkin, ainsi qu'a Hus, Vinh et Thanh héP?ésident
provinc o nous rémeltions cbaque fois au R _
suite de cetie confepencq’e_ loppe contenant des listes de
Chef de province, une grosse enve:oppe. snhrées: il y avait
iptions de grand format soigneusement prepar vinco 6t
e listh & , ch;cun‘des phu, huyén ou chau d?. la. pro de la
uﬁ:lhi? E:::: portait, avec un numéro d’qrdr‘e, -l lgdl: :té‘:'n a cha-
gircgqscriptiqn administrative  laquelle elle g;a;; :usgc_n it con-
cuné d'elles était épinglée une serie ’d 1mpmn§u e tes
tenant des renseignements sur I'ceuvre (iai:ins qai assis-
étaient remises par M.M, les Résidents aux m(;a.n C ot Bire mises
taient en général 4 la conférence et .el.les ’ evgae s man
ar eux en circulation parmi leurs admx.mstres. es o e
g:?iﬁs recueillaient les sommes souscrites et les en'voya}fle'tbuf
les listes correspondantes au Bésident quinous renvoyal | > |
Ané e mois. > , _A ;
geneaa:elr:: r;;sat‘:z); eZu?i) (::):s furent renvoyées peuvent se cl:asser‘ o
deux catégories : e
- d([a,%}s{ ::;egé;)aient couvertes dinscriptions d'écritures trés ‘dis

is avon
gande que nous a

. . : i ~ .Lb' b
73 < . -8 L - hd i ".‘ ) atta [ ti ‘ dans :7'
L verses (souvedt en caraclérés) indiquant bief. netiomont, L

e

R

. . e -
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chacune des colonnes, le nom et Padvréssa d_é_’g soﬁéc}iptéuts, la

gnature et de son cachét. On voyait qu'elles avaient bien eir-
culé dans la .circonseription 'en question, et elles dégageaient
une bonne ordeur de probité et de travail consciencieusement
fait. Paffois le mandarin, au lieu de faire circuler .nos ,liéte’s,

canton); ces liste%{ établies le plus souvent en caractéres sur
papier annamite, étajent totalisées, arrétées et certifibes, et
épinglées comme piéces -justificatives anos grandes listes qui ne
portaient alors que le relevé de ces listes partielles, diment arrété
et certifié aussi par le mandarin. Bien que le principe de listes
partielles distinctes des ndtres soit mauvais, ¢'était, 13 encore, du
travail probe et consciencieux. |
Mais d’autres listes présentaient un aspect bien différent: Mani-
festement, elles n’avaient pas circulé. Elles ne portaient que quel-

vas certifiées. Leurs inscriptions étaient ioutes de la méme rhain,
etc.... Visiblement elles avaient été entiérement faites par une seule
personne dans le calme discret d’un bureau. Aucune liste partielle
authentique n’y étail jointe comme pidee justificative.... Et faut-il
’'ajouter, le plds souvent le chiffre infime qu’elles portaient lais-
sait r&veur en csmparaison de limportance territoriale de la
ciconscription 3 laquelle elles correspondaient.

Le moins qu'on puisse dire de ces listes est gu’elles étaient
bien loin de dégager la méme bonne odeur de probité que les pre-
miéres....

contenter de remercier chaleureusement le Résident de Province
‘pour un travail dont il avait bien vouln s’acquitter de facon pure-
ment bénévole puisque notre ceuvre n'est pas officielle. C'est ce
que nous fimes tovjours en pareille occurence et particuliérement
pour 'une des plus importantes provinces du Tonkin que nous dé-
signerons algébriquement par A. 3

* Malheusement, certaines complications surgirent bien malgré
nous. Un mois et demj, aprés avoir requ ces listes de 1a province
de A, nous vimes arriver au Foyer trois trds modestes nha-qué du

phu de B, canton de C, village de D, Et ces trois pauvres gess "

A\ I

£

somme souscrite par eux et leur signature. Ces listes étafent -
totalisées par le mandarin, certifiées parlai, revétues de sa si-

avait préféré faire établir des listes partielles (généralement per

gues rares noms, le plus souvent sans signatures. Elles n’étaient -

Que faire en pareil cas ? Garder pour soi-ses réflexions et se
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a’apprenaient que chacun d'eux, avait versé 23§ pour le F. E. A;
deix dé létirs amis'da- méine Village, ‘dont ils'me- dosnaient les
foms, avaient souserit au'ss.i chacnn ‘253;'iGeS"SQ{nm:eé?faNalQhﬁt até |
varsées par eux-directement au tri-phu qui leur én dvait gléli\ﬁ'é un
roci an ¢aradiéres qu'ils me remirent contra copie. Ces éi‘nq.’;h?_l?x‘-‘-
tants avaient donc A eux seuls versé 125§ pour un méme vxlluge
Ils me disaient qualear caaton avail souscpit 585‘$.5 et t';ue'_','i'\ﬁ_m’é- |
quily avait 9 cantons dans le phu, cette circonscription 'qvgxt'%ﬂgnp
di ‘me traasmetire ute somme  élevée. Ils aj‘out'a‘ieut qu'ayant
" appris que leur versement de 25 p. leur donaait droit é'nn'_tfw§1&e
membre bienfaiteur et n’ayant rien regu, ils avaient congu qu'et»
que i/nquiétlide et avaient fait deux jours de voyage pour ven:i’;-&rs?
renseigner auprés de moi. _ : - SR
" Je fus assez surpris de la déposition de ces habitants. Ils
paraissaient sincéres et leurs regus sem*blaiqht bien authentiques.
Maisils m’apprenaient qua lear seul canton avait souscrit 585 p. ,
slors que toute la province de A (non pas méme le phu de B,
mais toute la province) ne m’avait envoyé qu'environ 200 §.
Je consultai donc aussitdt la collection des listes des sous-
eriptions de la province de A, et, parmi celles-ci, laliste du q’hu“de_
B. Cetie liste portait 4 noms: celui du tri-phu: 6p. et celui de 3
chefs de canlon, inscrits pour 6, 5 et 6p.= Total=23p.I... Ces f!;ins-
criptions n’étaient suivies d’aucune signature. Ces constatation_s se
passent, jé crois, pour tout spectateur impartial, de tout commen-
taire.... Les trois, plaignants ajoutaient que ce mandarin jeune- et
trés actif, était extrémement dur gour ses administrés. quil pres-
surait indignement. Ils me faisaient savoir que ce tri-phu s°était
liveé 4 wone propagande des plus actives en faveur de cessouscrip-
tions, (Je ne dis pas en faveur de notre ceuvrel.... ), qu'il avait fait
publier dans toutes les communes de longs manifestes en earac-
1éres exhorlant trés fortement ses administrés 4 souscrire pour le
F. E. A, dont il faisait un leng et éloguent éloge; ils me remirent
un exemplaire de ¢es manifestes. | h )
Les listes avaient été établies par cantons mais-les fonds
n’avaient pas été versés aux chefs de canton; les souscripteursiles

dong:bien établi, sous résetve de la véracité de-ges dé
~1.) Que lg tri-phu avait gardé. par-devels ui )
moins le ‘petit pourboire'd
au Foyer. I

e

positiops: . -

y . f
. L a

avaient remis directement au tri-phu qui leur délivrait requr; Ilitait .~ -«
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2:)- Quil avait gardé aussi par devers Igj les listes de sons-
criptions établies par canton. ' ,

3.) Qu'il avait porté, sur ma liste imprimée, un relevé fantaj-
siste ne comportant, ‘pour tout le phu, que 4noms et 28p. Il faut
bien noter ici que les 125p. de mes d4posants avaient été versées au
tri-phu le 16 janvier (d’aprés leurs regus), alors que la listé ren-
voyée par celui-ci avait été établie ay début de février. Au mo-
ment ol il I'avait établie, il avait done déja par devers lui depuis
quinze jours, tout au moins cette somme de 125p. etles noms de ces
souscripteurs, et il avait cependant omis de les faire figurer sur la
liste renvoyée au Résident el, par celui-ci, au Foyer. A la date du
13-Mars ol je recevais les témoins, Ces sommes étaient togjours en
la possession du mandarin e aucune liste complémentaire ne m’s-
vait été envoyée. Je ne sais pPas sij'ai I'esprit mal fourné, majs
ceci me parut fort cldir, trop clair, hélaa! . . . .

Je me rendis donc aussitot accompagné de mes
(g repartaient le
trat de Hapoi. Il me regut trés aimablement,
par pure obligeance et confidentiellement, que selon
reur de la République ne serait pas comptent par
vre étant privée, il n’y aurait pas concussion,
lournement ou abus de confiance envers.
reléverait du tribunal de A. [l me djt que je
plainte au Procureur
transmise au chef- ,
donner . ‘

Je redigeai donc immédiatement la

~

trois témoins

me f{it savoir,
lui, le Procu-
ce que, I'ceu-
mais pluté: dé-
in particulier, ce qui
> Jé pouvais adresser ane
de la République ot que celle-ci serzit

plainte dont on trouvera
le texte plus loin; je I'étayai d'un dossier Comprenant les recus

délivrés aux plaignants et le manifeste du mandarin exhort:nt les
habitants 4 souscrire. Je demandais qu’ane enquéte fiit ouverte re-
lativement 4 ces faits et que cetie enquéte fut étendue aux pht
et huyén voisios dont les listes de souscription présentaient
laspect . . . peu favorable que j’ai déerit plus haut, Puis j'avi-
sai directement et verbalement 1'administration supérieure de
ma démarche qui fut entidrement approuvée. .

Quinze jours se passérent. . .. je n’entendjs plas parler de
rien. Jécrivis au Procureur de la République pour demander
quelle suitelavait 6té6. donnée 3 cette] affaire: Il s’en enquit im-
médiatement, et m’envoya trois jours aprés, la réponse qu'il

Y

lendemszin- matin) auprés d'un haut magis- -

lieu de prbvince pour enquéte et suite 3

=139 -

' ovoir Sur sa - de  du juge de paix 4 com-
vonat d?ét:m‘;mfm st:*li"bz:aldg?? Cette ';]'égonsej laf};ifiiair-e est
pétegge lus Ioina On se contentait de me faire savoir que le
-pubh,é'e o ed questibn,'agpelé,chez ce inagistrat aw..l;t_»au’s?lt-éf
e reffe im‘é somme de 325¢$ qu'on tenait & ma dlSp(_)Slt.lon 3
vorse aluigt bien ajouter 'ane si ce mapdarin n’avait pas fait ce
on‘.vou:t plas tot, ¢'était parce qu’il attendait que le§ autr_es
‘slglt‘iz?:ﬁ;tién‘s' fussent recouyrées, mais quelles ne lavangnt pas
418, les souscripteurs n’ayant.pas versé les so rm;x.ei Egﬁﬁebu t
Et c’est tout . ... On trouvait donc tout naturel : g début,
de février, ce mandarin détgil.teur dlg;:t:s;o(ti;uujées;m%p Tune

élevée ait établi une lis isce & .
?):,?s?i: s:::ezileac,e ces versements 'qt n’in‘diquawmeme ;;s gt;e;ll
d’autres souscriptions seraient?invoyc:les ultg‘g:t;m;:; -i-sazs o
ait gardé par devers lui pen aqt elili . Sans oo
i i ette somme d’au moins 325§, et alt. altendu d'é
:::)leléd l-r:he(; le président du tribunal pour sortir del sa(\i épzc;l;i
cet argent quil y avait secrétement gardé et pour le dép
au greffe.

Trouvant cette réponse_abs‘;olume_nt ins.ufﬁsante, J.’adres};slgf
aussitdt un rapport & un trés haut fonctl?nnalre du T.onkm o(f:gui:z
ci—aprés) ol je demandais que l’enque'te fut reprise, c nme.
avec plus da fermeté et suivie de §aflctlons.qu1.me ’paz.-axsm ment
s’imposer « pour la protection d’interets.'_paptmultgrs émine ament
respectables et pour le'bon nenom/de la France dans ce pays.

Je ne recus pas de réponse et mon _premier.dossi?r ;onte-
nant particuliérement ma liste aux 23p. étaient toujours & A.......

Bien que regretiant l'ignorance ou j'étais de la suite dorll]néet
a celte affaire, je me résolus 4 en prendre ‘mon paru,‘ sa.c:i ané
qu’il faut parfois savoir attendre .. ... Je f-irus par me. résoudre
écrire ie 12 mai trés briévement 'au magistrat de A, lulv quan-.
‘dant de me faire parvenir la somme de 3zs$ en ’qu?s.tlox.x q;n
était au greffe depuis un mois et demi et le priant d’y _]01~ndr 53. la
liste des souscripteurs ‘correspondant 4 cette somme gﬁq qge
je puisse leur envoyer leurs reus, titres ou cartes et lé'tt_ifes_ de
remerciements. Ii est difficile, je crois, de se.montrer plus pas
tient, ' - :
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| )
avais écrit cette lottre,un §
qhi ‘m’obligea 4 reprendre la question. i
Deux'nouvea‘u‘x_pl'aignants_, du méme phu de B, m8&me ¢anton de
C, mais d’un autre village, se présentaient & mon bureay ay-
ant fail, comme les précédents, deux jours de vdyage pour en
appeler & moi. Chacun d’éux avait aussi versé 25p. contre

recu au tri-phi et n'en avait plus eu de nouvelles. Ils me

remirent aussi leurs recus et un long manifeste, identique
au précédent, du tri-phd invitant ses administréds 4 souscrire
fortement. Ces deux nouveaux plaignants étaisnt accompagnés
d’un des précédents qui me dit ceci: « A la suite de ma plain-
te, le mandarin a étg convoqué au chef-lieu. Il n'a pas 16 puv-.
ni eten est revenu furieux; il nous a fait appeler et, en gran-
de colére, nous a dit qué nous saurions ce que cela peut colt.
ter de faire une plainte contre un tri-phu, quiil se vengerait du-
rement, nous ‘erait payer dix fois 'imp6t ; de plus il dit par-
tout que le Foyer est une wuvre trés mauvaise et od l’on nous
prend notre argent, efc, etc...» Les deux autres plaignantg
étaient tremblants de peur et jeus toutes les peines du monde
4 me faire remettre par eux les regus. et le manifeste du man-
darin et & leur faire écrire et signer leur déposition.

Malgré toute ma bonne volonts el mon désir de pe pas
- élre un «géneur» en insisfant pour cette affaire qui avait bien
vilain aspect, je compris qu'il était tou!-3-fajt nécessaire que
je la reprisse: je ne pouvais plus m’adresser par écrit nia la
Justice, ni & UAdministration, puisque je ms heurtais chaque. fois
a un mur de silence, et cependant, je ne pouvais pas renvoyer
ainsi ces trois malheureux, veaus vers moi ea pleine confian-
€, el qui en seraieat repartis peut-étre avec des doat

sujet. Je pris done, le lendemain matin, avec eux, le premier
train pour A et me rendis immédiate

meat au tribunal. Je Tus
regu par le M. dle jige de paix d compétence élenduer, dailleurs
ort aimablement, -

Je lui'exposai ce qui s'était produit, lui présentai ‘les nouveaux
plaignants, lui remis leurs dépoditions écrites et les regus du ti-
phu, lui expliquai' que, en élouffant cette affaire, nous risquions de
laisser la plus mauvaise impression 4 ‘ces indigdnes qui “étaient
venus en loute confiance vers nous, Frangais  ils pouvaient perdre

J

Le 13 mai, jendemain du jour ot j'

e confiance et soupgonner non seulement, moj-méme, mais les
ceute Contians ;
fait nouveau se produisit

: . T OVIDC 1 avaient & inlerve-
divers 'fonetionnai-fes fﬁ?@fosd:i‘:? 2:;?:1:; 0?:::1;3;181!: magistrat,
oo cote 'O:ZZSI;Z.coomnmﬁniqua la réponse écrite du tri-phu :
p surma dq?atum, verbeiix de six grandes pages n’abardant pas le
c’-_'étalf»_'u-;] aucesti(m disant quil avait attendu pour verser ces’ 325?.
f;nd fler: (}1 les aut’res souscriptions (mais, bien entendu, n ex?}“_
A 1eqtioi il avait passé celte somme sous silence ea éla
quant ‘pa:ep(l)il;teq de 23p.), il prétendait que, seul, e canton de C
:3;3;“;&;: des versements aussi élevés parce que le chef ii;itci’;;
e interprétation naive (je cite de: mémoire, avs
to’f’ par un it des titres de maodarins aux .-“-ousc’!‘lp‘e’u"S et
q'n on dehvre!"a aux hébité,nts !... Je retirai les 325p. déposées au
o am:loncendai au magistrat la liste des souscripteurs corres-
greffe et 3 exx:e somme. It ne put me la donner, ne s’étant pas pré-
pondant cl? btenir. Il put seulement me présenter une liste des
O . ’ du ca;xtcn de C qui lui avail été remise par l?g;::,phu(;
ISV(I) u'cmlit?c:::l de cette liste s’élevait & 58,5 p- Pft non. plas~ " reumigxz's
ha‘l;'? 585 p. était bien celui que m’avaient indique 'ebl : ar le
- p: la différence s’expliquait, d’aprés le tri-puu, p o
?ngzznézz't’ains souseripteurs n’avaient pas .voulu vers:rc ;:S pS:ur—-
;lesqpour lesquelles ils s’étaient 11.13:;;123]1.9&\3:;5,1322; cde ‘cet;x' i
. A vait-
qUO,_ieIllaé \ile::élgl;’:)tffgf:i »l:se :::nmes payées n"étaiint—:élismgzse
avaie S e ot et la mention : « La so .
E tota,lisées;,sce ;gtazlé%e;?f; I;Z;ngei;o“dam aux souscripteursbg ui
5§5p"—?;"ef,;;;e payé sera trapsmise ulléri_?’“"em?n” o?u“ f;e:
| nontpa ';i"(hkite gbs souscripteurs'ayant refusé deAverseP . li :
E(ii::he::f g’a&illex’xés que cet état de 585p. wétait méme pas :zl*?u‘:j
,ni. cerlifié ; il &tait entiérement.de la méme ecmtgg:,r i zflgsn'étai.t -
signature, pas,plus.fles ‘s_o;lsecg'txi%t::z ;]‘1:1 ?;;I;?festem;nt 416 com-
1o fa e ne plece au our-
z:;i::féﬁtqud?é.é alu)u*bu.fr'eau'du ri-phu ou-du chef de canton. Pour

2s 4 mon

it pa ‘devoi 3er, nj

i i 'avait pas eru'devoir se poser,
do questions que lo magisirat wavait pas oru devir so poser, o
p;scs'le!:" au tri-phu.... Il'ne m'%taitpas méme' possible avec un.te

g

‘ sebns s 5 ‘ e e
. IR . . ke ‘J\‘ ‘i 'étalent.blen
doenient do savoir i les 175, p. de mes sept _p}gmyngs_mat. Dien
copiprises dans 165325 p: déposées an greffe.... Ligmagistvat dail

™

; . « . X ', ’
quoi les listes authentiques n'y étaient-elles pas jointes ?...Autant
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leurs aimable parut extrémement ennuyé de mes questions, n'en: K

absolument aucune explication & me donner etne pul que me con-

seiller d’aller voir le Résident de la Province «qui avaitla plus gran- 8

-de confiance en ce mandarin »,

C’est ce que je fis. Je me présentais au Résident et fus, je dois
le dire, assez mal regu. Ce haut fonctionnaire trouvait que ma

plainte avait été faite « 4 la 1égére » et se répandait en éloges sur le

tri-phu en question. Je dus insister beaucoup pour me faire écou-
ter, J'accentuai las précisions déja fournies an mettant en évidence
les... graves négligences comptables commises parle mandarin.
Le {fait quil a délivré aex plaignants un regu de ces versements
qu’il a ensuite passés sous silence et gardés par devers lui ne suf-

fit pas 4 prouver la pureté de ses intentions, car il parait proba_

ble qu'il espérait, au contrsire, que ceregu serait considéré par les
nhi-qué comme quittance définitive de cette affaire & laquelle, ils
ne comprenaient sans doute pas grand chose. Ii était vraisem-
blable qu'une fois rentrés dans lear village éloigné, ces paysans
n’entendraient plus parler de rien et surtout ne diraient rien, rete-
nus par la crainte que leur inspirent les autorités. L’habitude
de l'impunité pousse souvent les plus malins 4 commettre de
telles imprudences. Les résidents voient toujours une seule fa-
ce de leurs mandarins, tardis que les habitants en voient une
gutre tout-a-fait différente. Nous devcns bénijr ‘de telles oceasi-
ons qui nous permettent d’entrevoir cette deuxidme face habi-
tuellement inconnue. En signalant & ce fonctionnaire francais

up fait aussi symptomatique, je lui rendrais un excellent service
dont il devait m’étre reconnaissant. .

Bref, ce haut fonctionnaire se radoucit, devint méme trés
aimable, me promit de reprendre l'enquéte et, cette fois, de
m’écrire la suiie donnée et de me faire Tenvoyer mon dos-
sier. Il me promit aussi de faire le nécessaire - pour savoir
quels étaient, parmi les souscripteurs de la liste de 983p.
du phu de B, ceux qui correspondaient aux 325p. versées. 1l
me proposa méme dengager ceux qui n’avaient pas versé a
le faire, ce dont je le dissuadai instamment, regrettant déja
beaucoup que mon ceuvre recit les 25p. de quelques malheu-
reux nha -qué qui avaient été lamentablement trompés = par
'appat d’'un imaginaire diplome de ‘mandarinat. Jajoutai eafin
quil est au. moins étrange que le seul canton o cette « er-
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reur » ait été commise soit précisément celui.dgs_ p’laignants.'
Il serait bien désirable qu'on pt savoir. ce qui sesl:.p?:.s{se .
dans les autres cantons de ce phu et m‘eme da?s les p u;‘e‘ ets:‘
huyén voisins comme je l’é}vaxs demandsé. o Nous nous ‘qui
Ames -trés cordialement. . . | t‘ k
Jraurais donc attendu avec con_ﬁfmce cf,t sﬂen'cml‘lsemex; e
résultat. de la nouvelle enquéte Proml,’se, si c.ex:?x’n 1 Jotégxiliziéux
date du 19 Mai dernier (avant hter)-,n avait d}?l;. l;led eée licioux
arlicle suivant auquel je fais allusion au début de ce s

« De Hué. — Nous recevons d’Annam les renseignements ci-
‘ lTéS : ’ id id L3 )
" « Je tiens & vous donaer quelques détails sur la;_vxslte ci:
« fondateur du Foyer des Etudiants annamites a Hué vers le

« 10 Avril. - | .
« Le personnage en question s’est livré & une active pr

aoande dans les milieux mandarinaux ; il a fait, dans 1
(=)

o uelle assistait M. le Résident

3 g

villages de la province de Thua-Thién des souscr_xpuons_bxelx;
Z u’e; leur pariculier les autorités jugent comme VvOuS
i leuvre dont il s'agit. Naturellement, S ar

e ps déolaire aux autorités, et les nhaqué, pour éviter
r ne pas dep , s nhaql !

: ‘zioel; histsires de la part de leurs chefs immédiats donnérent

« abondamment.»
« Nous n’ajouterons

« au courant des véritable.s- scan A ls ont donné ton
« au Tonkin des souscriptions du meme g .

ons pas voulu en parler : l’Administration. pouvmtl ajtgr
) ges illlt)lsions. .....«Ces illusions aujourd’hui n‘ont’ plus .e

quun mot & celle lettre : nous sozmes
dales auxquels ont donné lieu

«
raison d’ét_re. »

les mandarins,

-: _ ; K t

_Je ne ferai aucun commentaire sur le ton -qulet sengir;am;:

' i Vauteur de cet articulet.ve .

d’employer en parlant de moi culet vonimets
il ce de ses allusions ’

lus gue sur l'inconvenan _ _ . 52

13:;::lcuxl;il fa.i:;1 3 mon ceuvre par de hauts fouct;?innalres fra;r;s
1 ' i - se lorsqiil affirme. que«

i terai - seulement que, iorsquil : e

cais.. Je consta _ st beaucowp mIeUx Fen-

1 : mment » il est beaucoup m N~

habitants ont versé abondamm 28uCou e

seigné que moi puisque la liste de souscriptions dela Rési-
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dence de Thua-Thién , (et non des villages  dont j] n’a pas été
‘question) ne m’a pas euncors &té renvoyée. ..., Quant 3 ]a

perfidie - de. lallusion aux « véritables scandales auxquels ont

donné liew' au Tonkin des souscriptions du méme genrg »
laissant entendre que la victime de ces scandales en aurait
8té lauteur, je la livre 4 l'appréciation de ses lecteurs qui,
quelles que soient leurs opinions ou convictions, auropnt cer-

tainement, ‘maintenant qu’ils sont renseignés, leo '&méme haut.

le-cceur que nous devan: de tels 'procé_dé.s.

Mais, s’il en est vraiment ainsi, Je pense que cette mission
agirait sagement ep Invitant ce «personnage» 3 se taire parce
qu'il est en train, par | bassesse de ses procédés, de se dis-
qualifier et de faire le plas graad tort 4 upe causs quil croit

défendre.,.. alors qu’elle n'est, d’ailleurs, nullement attaquée.

Le seul « scandale»‘que. Je connaisse ay
criptions est celuj que je viens d’exposer.
renseigné en connait peut-étre d’autres ;
vice en me les faisant connajtre aussil
sieurs autres Provinees di Tonkia m’ont
re No 2 que j’ai décrit plus haut ...,
ou de dire contidentje llement 3
«eITULS ou omissions» out 414 ¢
correspondant A ces Iistes, yp
dd en résulter pour les souscri
entrées dans les caisses de n
Sommes beaucoup plus élevées
destination, et do déplorer qu

sujet de ces sous-
Le Monsieur si bien
il me. rendrait bien ser-
eeee Ilest vrai que plu-
reavoyé des listes du gen-
I m'est permis de peunser
Mmes amis que si de telles , . , .o
ommises daus les circonseriptions
@ perte de rendement formidahle a
ptions ep question, et aux 7.000%
Otre Société correspondraieat des
qui auraijent regu une toute autre

‘ e, silea est ainsi, ayant voualu de
toates mes forces fajra quelque bien ag pPedple annamite, j'aurajs

été.mdirec'temeat pour lwt I'occasion de 5oy frances nouvelles. . ,
M'ms peut-on appeler catte hypothése . ., , ., . doaloureuse, fon-
dée. seulement\_, Sur des pjsces Comptables bien incorrecteg des
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< comnies s st dos sonrpions o1 4o o o et Ie
| aroit dolefiie quo s juvats, pour ittes ces Gifoon bha 5
| deis tgmoigaages ot des piéces 4 lappi, Rt st
' de B, ce qui ne s’est ‘p'as/eneor’e_ p-ro_dgnt, et g }_@mrpe_,a ehaanqjgz
da se prodaire en raison de llgp,ox"a.m’:e py@f{)nde:_) l;‘:i l; -
B sur toutes ces questions et rde sa p‘assm;e craidﬁve ha itdelle en
BB cmblablé circonstance. o .
= Je répéte que j'aurais cont.ixfué 4 garder le s:}enc.e sur“tout
B ..isila perfidie des allusions citées plus haut ne m'avait dé,cldéda
agir autrement. Si nous n’avions pas en Iz!dochmcj, le corps de
B (ouctioanaires francais imégrgs. coasciencieux, ze!és et coura;
. geux que nous y possédons, je poarrals concevoir malntEfna}n
s quelque inquiétude. . . . . Au lieade }our\nexf‘ un front sévére
B vers le ou les mandarins qui traitent aussi cavalidrement .la. comp-
B tcbilic des fonds quils ont & transmetire, ces fonctionnaires
B francais pourraient étre enclins & s’en prendre au fondat:eur de
I'ceuvre qui est assez importun pour « son?laver un lu‘avre» sg désg-—
gréable a chasser . .. ..Mais je suis bien tranqml-le‘ i ce su]e\ff\
I connaissant trop, pour m'inquiéter, les belles qualités de hauts
finctionnaires qui ont bien voalu donner 3 mon oeuYre des’ fé-—
| moignages précieux de l'intérél qu’ils ?lll portent, et.qm s’:,ont d’ail—
eurs {ncapables de modifier Ieur. atu‘tude a la suite dﬁune cam-
pagne odieuse comme celle dont je suis 'objet en ce momeflt.
| La morale atirer de cette intéressante histoire est la suivante:

1+ Le contact direci eatre les Francais_ et le nha-qué est
N impossible, lintermédiaire du maudari'n inévxtable. La plgpa}'t
N de ceux-ci sont certainement des fonctionnaires consciencieux.
! Pour les aulres, nous devons accueullir avec joie toute occa-
sion de les conaaitre sous leur joar véritablg, et\agir immé-
diatement en conséquence avec fermeté. ‘ _

2+) L'existence méme des mandarins de cette dguxjéme
calégorie proave mieyx que tout discours ‘l.a_ grapd:e_:.‘nége!s-
sité de l'ceuvre de développement moral 4 laquelle nous hous
consacroas. C'est de ce' coté que doit porter e . maximto
0 Ieffort _fr_ap"‘qais. Sat's ce travail. .esgentiﬁjgf\_. gggg;\.‘gévqlgppe—
. ment de linsiruction. ou de .la situation économique de ce
pays est un leurre daﬁg@reqx‘. a
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-3+ Il est bien
toutes ses forees

_ tres efforts excéllents, d
:lors_qu‘*onh se refuse 4 m

puint el garderai pour moi, avjourd’hui,
réflexions.

P. Moxkr

g

COPIE DE LA 1ére PLAINTE DU DIRECTEUR DU I. K. A

ie

Hanot le I3 mars 1923

Monsieur Paul Monet, Directeur du Foyer des Etudiants Anna-
_mites & Monsieur le Procureur de la République

a Hanoi

Monsieur le Procureur de la République,

J'ai honneur de vous rendre compte des faits suivants: .

J'ai fait le I2 octobre 1922, a A, avec I'autorisation de M. le Res)
dent de France, une conférence de propagande en faveur de l'ceuvrs
du Foyer des Etudiants Annamites que jai fondée a Hanoi, et jai
remis, ainsi que je le fais dans toutes les provinces du Tomnkin, & ce
haut fonctionnaire, une série de onze (11) listes de souscriptions (deux
pour A et une pour chaque phu ou huyen de cette province). Les listes
m'ont été renvoyées depuis fort obligeamment par M. le Résident (le

=0 Janvier dernier). Leur total s'élevait a un chiffre dont la modicité
m’avait surpris.

Or, je viens de recevoir la visite de trois habitants de cette pro-
vince, les nommés 1, 2 et 3 du village de D, hameau de X X X, canton
de C, huyende X X X, phude B, qui déclarent que chacun d'eux
a versé vingt-cing (% p.) piastres pour la souscription, ouverte en
faveur du Foyer et que les nommés 4 et 5 au nom de-qui ils déposent
aussi, ont versé la méme somme de 25 piastres. Ayant appris que
dans d’autres provinces, les souscripteurs recevaient chacun un recu
de la Société, plus une « lettre d’honneur » (én forme de diplome

- difficile dans ce pays de se consacrer d, JEe
foutes ses 4 une bonne ceuvre, non seulement sans /K |
altaquer . persoune mais -en rendant hommage 3. tous les au- B

¢ quelque cbté quils se produisent, T
| eltre cetie ceavre an service din .
parti quel qu’il soit. Jene m’stendrai pas davantage sur ce

d’assez mélancoliques

Lot ;;‘;;(_ww N R
an i i i
5
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de Membre Bienfaiteur 4 partir de 25 piastres, ils ont 'supgosé que
1 ) 'sbuSCription n'avait pas été iransmise. Tls déclareqtl avoir remise
eu;ri.phu'de'.B nommé X, le chef de canton- nomme Y._ayant sgf;
?é‘\lthént' fait'oirguLer“l'es listes ot s'inscrivajent 'les souscrn;{teu?sa ‘.
Tu hu leur en a délivré-un regu collectif portant _.leurs. c.mql non;:(Z X
' 112, m’ont moniré et dont ci-joint copie. (Le regu original ;ﬂai
qu1d‘e' par le nommé 1.) Ils m’ont remis en méme temps une (il.l‘ »
d‘ ] ‘ . .
:: en caractéres (ci-jointe) que le tri-phu avait adressée a tous leg
& ire a notre ceuvre. .
N e elfhﬁl'te‘-‘ , :;::tslc;;r(iiinatures des" souscripteurs qu!
Les listes partielles por signa g , te i
Luraient 6té établies par les cantons et villages, n'ont pas Iete 2;}ran‘s]i
Lmises et la feuille de souscriptions globale.du phu de .B (ne ‘).qt
m'a ét;': renvoyés le 30 janvier par M. le Résident et qui est ci-jointe
porte seulement les indications suivan~tes:

Phu de B
N, Tri-phude B. ..« .« . Six piastres
P, chel du conton de E. . . Cinq »
Q, Chanh tong de F......Six »
R, Chanh-tong de G. .. . . ..Six_ »

23 piastres

5 Cl ignants n'y figurant pas non plus que leurs
~ Le_§_ft1ioof::: ((11252051;? jE’)al:';l ﬁhonneug de vous .adress‘er la prés'ente
souscrip dotournement contre le nommié X Tri-phua B sous réser-
plau.l.te o t ; du. de l'authenticité de la déclaration des _p_léngnants. Il'
b ble?l ef(;_::l_ et’lt-étre aux autorités compétentes de déterminer si
:S%zgtgir:mnailze n'a pas, par la circulaire 'ci-jointe,._ fait croir(? a ses
‘administrés qu’il s‘agissait. d’'une souscription officielle ce qui cons=_
i i -8 oncussion. | A
‘tltu_,eéa;:toii?;jt;: ;laignants on! ajouté que .leur .seul .canton ?Ssd.u)
. erser en tout, croient-ils, cinq cent quatre vingt-cing piastres (5 g,ﬂ
61. le phu de B comprenant neuf cantons, lf’s sommesy totales zs?:)_usc?n )
tesont di atteindre plusieurs milliers de piastres,et non pas 3§ co
me l:ll,n fh%‘;(:):;tz?.de demander qu'une en'quéte soit .ouverte. a
e Su'ilt et 'que.cefte enquéte soit étendue aux autres Clrcoflst‘i’:::; 5
:ions' Jadminis‘u‘atives de la province dont les chlffres_dg souscl'_lpduits
p'ehveﬁt' faire présumer que des faits de ce .’gqx}.re: Se ,,5_0(;1:8 I::tont é;
Je tiens. les autres listes originales  a la disposition d ( _
compétentes.) i | '
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Ges listes portent les indications résumées ci-aprés ,
Personnel annamite \de A; 6noms avec slgna.tu,ms, Total.. 11§

Phu de xxx: 24 noms avec signatures,Total . cees 22,70
Huyen de xxx : Le seul nom du Tri-Huyen avec  ..... 5. (trés
’ suspecte)
Huyen de XXX : 30 noms avec les signatures, Total . cee 20L50(9)
Huyen de xxx : 46 noms avec signatures, Total . ... 15, (sus-

‘ | pecte;

« xXx : i0 noms avec les signatures . .. ......... 40.80 (?)

« xxx : 19 noms avec 2 signatures.seulement ... . . 16.80
_ _ (suspecte)
.Huyen de xxx : 22 noms sans signature, Total .. . ... ... 286. (sus-
pecte)

Huyén de xxx: 6 noms de cantons sans détail, ni signatures,

Total. ... 50¢ (sus-

pecte)

Jai 'honneur de demander que ces enguétes soient ‘suivies, s'il

y a lieu, du remboursement des sommes détournées, et des sancti.

ons que je crois nécessaires pour I'exemple d’abord, puis parce-
que le bonrenom de ma Société et le mien peuvent étre compromis
par de tels agissements.

Veuillez agréer,je vous prie, Mous1eur le Procureur, mes saluta-
tions les plus distinguées.

Signé. P, MoNET.
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3 Piéces jointes-: Liste de ‘sousc'ripti.ons n* 28 du Phu de B
Circulaire adressée aux villages par le tri-phu de B
Copie du regu des cing souscripteurs de 25¢ plaignants

COPIE DE LA REPONSE DU JUGE DE PAIX DE A

Justice de Paix Hanoi, le 28 Mars 1923
a compétence étendue ‘
de A. Le juge de PRaix

2 gompétence étendue 4 A
a Monsieur Monet Directeur -
du Foyer des Etudiants Annamxtes

No 849 o | ' ﬂﬂ‘ﬁnm

’V Com)ne smte 4 votre plainte en date du 13 Mars " courant, | j»al.
l hohneut de 3 vou;s fa),re oonnaitre que le Sleur X trx-pmr de*B"d *vexzsé :

149 —
entre les mains de M. le Greftier du Tribunal de A la somme de 325§
provenémt des souscriptions’ consentles par certains habitants de sa

“eirconscription.,

" Ce mandarm m’a fait connaitre que sur 24 personnes gui se sont
fait ipserire surla liste-des souscripteurs, onze d entre elles n'ont pas
encore effectué le versement du montant de leur souscrlpuon

Je tiens 2 votre disposition la dite somme de 325 p. 00.

SIGNATURE

COPIE DE LA 2éme PLAINTE DU DIRECTEUR DU F. E. A,

3 Avril 1923,
Deu-x pit¢ces jointles
Copie de la plainte
a M. le Pr de la Rque

Monsisur Paul Monet, Directeur du
Foyer des Etudiants annamites a

du 13 - 3-23. Monsieurle. ¢ ¢ c v oo o0 v oo
Lettre de. M. le Juge de . |
Paix de A . : )
‘du 98-3-23

Monsieur le. .. .;

J'ai Vhonneur de vous rendre compte de ce qui suit:

En date du 13 Mars dernier, jai adressé & M. le Procureur de la
République la plaint dont ci-joint copie, contre le nommé X tri-phu
de B (province de A) pour détournement de fonds. La liste de sous-
criptions que m'avait renvoyée cé mandarin ne contenait pas le relevé
des listes partielles qu'il avait fait établir dans les cantons de son phu,
revétues des signatures des souscripteurs. Il avait gardé par devers
lui ces listes patielles ainsi que les sommes recueillies, me transmet-
tant seulement ma liste officielle revétue de 4 noms avec une somme
de 238, tandis que les sommes recueillies s’élevaient aux dires des
témoins 4 585 p., pour un seul canton, soit probablement plus1eurs
milliers de piastres pour' I'ensemble du phu qui comporte9 cantons.

Je demandai quune enquéte fut ouverte aussi pour les autres,
phu et huyén de la province ou selon toute apparence les mandarins
avaient procédé de la ‘méme facon.

Ne recevant pas de nouvelles de cette affaire, j'en écrivis récem-

ment & M.le Procureur de la Ripublique qu1 s'informa aussitot auprés

de M. le Juge de Paix a ‘compg¢tence étendue de A, lequel m'adressa

par son intermédiaire la- téponse ci- -jointa. -

Cette réponse reconnaif que le mandarin a versé au greffe su%' .
l-mwtatxon du maglstrat une SOmme supplemental&e"de:g%s ajoutant e
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que certains souscripteurs n'ont pas encore versé. Elle _rés;e absolu-
ment muelte sur-l¢ fait du détournement présumé ainsi que sur
Y'enquéte que j'ai demandée pour les circonscriptions voisines,

Je ne puis mre déclarer satisfait de la solution donnée a cette affai-
re et j’ai 'honneur de vous demander trés reépectueusement que des

ordres soie9t donnés pour que cette enquéte soit reprise et menée

avec fermeté.
En particualier, j'ai 'nonneur de demander que les points sai-
vants soient élucidés : | ‘

1) Pourquoi, le mandarin a-t-il fait établir des listes de sous-

~criptions partielles, par cantons (sur papier anhamite, revétues des
signatures en caractéres des souscripteurs, au lieu de faire circuler
ma liste imprimée ? Pourquoi, ayant cru devoir procéder ainsi, n’a-
t-il pas renvoyé ces listes partielles épinglées 4 ma liste imprimée com-
me piéces justificatives de toute bonne comptabilité ?

2') Pourquoi ce mandarin, ayant renvoyé ma seule liste .mpri-
mée, I'a-1-il revétue seulement de 4 noms (le sien "et 3 noms de-
chef de canton, inscrits chacun par des somies minimes de cing ou
six piastres) sans faire figurer un seul nom ies habitants des divers
cantons qui ont souscrit en nombre au dire des témoins. Un bon nom-
bre des ces habitants lui avaient pourtant remis leur versement bien
avant le renvei de ma liste, ainsi qu'une enquéte peut I'établir facile-
ment.

3') Pourquoi les noms méme de ceux qui n'avaient pas encore
Yersé la somme souscrite ne figurent-ils pas aussi sur ces listes avec

eurs adresses etsignatures, simplement suivis de la men-'th « non.
encore versé » ou autre analogue inscrite par le tri-phu ? C

4+)Pourquoi ce mandarin a-t il attendu une convoeation de-
vant le Juge de Paix pour verser une somme de 3258 en sa possession?
Depuis quand cette somme était-elle entre ses mains ?

Le procédé employé par ce mandarin faisant circuler dans tous
les villages de pressants appels de versement en faveur du F E.A.(dont
j'ai joint un exemplaire a ma plainte’, faisant établir "des listes par-
tielles, conservant celles-ci ainsi que les fonds versés, me semble, des
plus faciles & établir par une enquéte judiciaire. J’ai 1’honneur de
demander que cette enquéie soit faite et suivie de sanctions énergi-
ques qui me semblent s’imposer pour la protection d’intéréts éminem-
ment respectables et pour le bon renom de la France dans ce pays-

y Je denfanide aussi, ct de nouveau, qu’une enquéte soit faite pour
fes phu et huyen vyoisins dont les listes de souscriptions ne portent
qu'un nom ou deux, sans signatures, pour de's‘sommes infimés, alors
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que selon toute vréisemblahge de nombreux habitants ont souscrit.Il

est trés facile de savoir si' les mandarins de ces circoncriptions ont
aussi fait circuler des proclamations invitant aux versements accom-

_pagnées de listes locales et sils ont ainsi pergu des fonds qu’ils ont

ensuite omis de transmettre.
Veuillez. a”gréer, je vous prie, M. le..., mes trés respectueuses sa=
lutations. :
Sigﬁé P. Monet

Remarque : Les listes de souscriptions suivantes ne
nous ont pas encore étérenvoyées: '

liste No  22{ Ministére des Tx. Pes, A g
- — 226 Ministére des Rites ~ —
— — 231 Conseil du Tén-nhon —
—  — 232 Résidence Supérieure —
— — 934 Résidence de Thira-Thién , —
— — 235 Mandarins proviociaux deThira Thién —
—~ — 9236 Sces des Travaux Publies —
— — 237 Sce Forestier -
— — 239 Scedu Conirdle Financier —
— — 241 Sce des Douanes et Régies —
-~ — 243 Sce Vétérinaire et Zootechnique _
—~ — 9244 Sces Agricoles et commerciaux -
— — 9245 Sce des Irrigations .
— — 247 Ecole de Quaiganec _
— — 249 Ecole Paul Bart
— — 250 Egole Chaigneau
— — 251 Ecole Bdng Ba
— — 252 Ecole Professionnelle
— — 253 Collége du Quc‘)c~ﬂoc

—  _. 287 Personnel francais de Chanh-Héa
- — 265 Personnel annamite -
— __ 966 Huyér de Dong-ch&u, Province de —

_ _ 957 Huyén de Hoang-Hoa ~ —° o
_ o 268 Hay§n.de Hau-Loc -

| 269 Huydn deNga-Son =
270 Phi de Ha-Tpung  —

| A

S
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Liste No 271 Phu de Quarg-Hoa “de Thanh-Héa
| — — 272 Huyén de Yén-Binh .
— — 273 Phu de Chidu-Hoa — —

—~ — 274 Phi de Thinh-gia — —

| — — 275 Huyén de Quang-Lwong —~ —
1) — — 276 Huyén de Néng-Cong — —
— — 277 Pht de The-Xoan' — —

Nous demandons aux autorités qui les ont recues de bien vou-

L loir nous les faire parvenirle plus tot possible, méme en blanc,

- afin que nous puissions arréter et publier nos listes de souscrip-
teurs et celles des membres Bienfaiteurs et Donataires.
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Con nghé va ehy mia
NGU-NGON cta BUI-HUY-CUO'NG
-BBE—

Mot cdu nhé- tay cdmn "edy mia, i
Danh mii vio lwng nghé ma choi.
DBén khi choi di chén réi,

Quing ngay ciy mfa lai noi nghé nim
Nghé bi dinh dang cim-tioc thé,
Gip mia kia d& d& yérn ru!

Gén ngay -mét mi&ng tra-thu,

Ai hay cdi ngot dén-bu céi dau.

Nghé &n mia.xong dsu vao ddy,
Méi hiéu ra khi ndy tuéng nhdm:
Mia nguyén la chdt «thidn-tam,»
Ac kia c¢hi tai dwa cdm mia thoi,

Aikién tdm bédn (i, 14p git finh thanh thoi cdi @
cing ¢ thé hoc dwoc ;tai-néng cing 14 dirc-hanh nira ciing
chi thé ma nén. vy théi ching ta dwsg pga-long bao gid.

*
. ¥ /

Nen 44p tha-th cho dong-loai anh. Hay cé long
Ibwong-s6L nhirng ké st dc véi anh chi b&i ho s dc voi

anh, vi-dlt ho ‘ghoug biét ho 1am didu 4c, ho van.dau- -dén vi
- lam dléu e,

NGUYEN-HOA

LE BOFFLON ET LA CANNE A SUCRE
FABLE par BUI-AUY-CUONG

——— | '

Un petit garcon, tenant d’une main une canne 3 sucre,

En frappait & coups redoublés, par jeu, le dos d’un bufflon.

Lorsqu’il fut las dé cet amusement,

IL lanca la canne dans le coin ou le bufflon ‘s’était accroupi

L’animal furieux du mauvais lraitement injustement subi.

Allait-il laisser la canne auprés de lui sans y faire attention?

il la mordit a belles demts pour se venger,

Maxs, surprise ! il em tira un jus sucré délicieux qui lui

[fit oublier sa douleur

En ruminant sa bonue canne a sucre,

Il comprit quil avait commis une faute de jugement :

La canne & sucre est excellente par elle-méme,

Elle ne devient mauvaise que par le mauvais usage qu’en
[peut faire celui qui la tient.

_ Tout peut s'acquérir grice a Uhabitude pour qui sait
persévérer : le talent, la vertu méme peuvent &tre obtenus i ce
prix. 'Ne nous dégourageons donc jamais.

4
» »
\

Apprenez 3 pardonner & vos semblables. Ayez, pitié de
ceux qui vous font du mal et précisément paree qu'ils vous font du
mal car ils en sont malheureux méme s'ils ne le savent pas.
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cia HOI-BONG TRI-SU" H, Vi N. T. N-

-

RO h
Ching t8i da dinh d¥ng trong cudi mdi s3 bdo nhivng
vidc sam ndy: _ :

1) S04 tdng-yeu chi-thu nhirng . thdng vira qua.

2:) S6 te-muc’nhirng sd tién quyén.

Trong HQi V. N. Th. N. chdng 16i cé sd sich bién-tinh
cdc khodn té-muc rat ré-ring. Hoi-déng Quéan-tri coi xét cdn
thdn vd nhirng hoi-vién dév cé quyén mudn dé xem ldc ndo
cing dwge. Nhirng cdch @6 cdt d& tap cho mbi ngudi hidu
bidt rdng vidc so-sdch bién-todn 1a didu tdi quan-hd cho hei
ndo mudn sinh-heat md-mang. Nhiéu hoi lap ra chwa dwoe
bao liu ma tan-vé, Ay cing vi khong cén-than vide sé-ssch.
Nao 14 sinh ra nh&m-quén, 1dn-10n, nio la tidu-pha v6-d¢ vo-
ngén ma lai khéng c6 cdch gi kdé-sinh tdi-sda virng-ving,
4y the 1a d6-ndt chiéng ngay va nhidu khi lai sinh ra lim
sy 16i-thoi khdn-khé cho nhirng ngudi gdnh-véc quan-tri.

Xem phw the thi vidc giir-gin sd-sdch xem-xét tidn-tai
¢ ban-hgi that 14 mdt cdch rdt hay dé luyén cho anh em
ching ta cdi tw-cdch v8 dwong ki-nghd cong-thwong. Cé
didu quan-hd ta nén nh4n bidt la: ngwdi An-nam minh

thwdng hira-sé-trwdong vé tai vén-chwong,. my-nghd, nhung -
dén diéu tri-thirc phan-minh, tw-c4ch ding-myre thi ¢dn khuyét-

-diém. Nhidu ngudi minh phin-nin rdng vide budn-bdn vio tay
nguwdi Khdch mat cd, va ngwdi ta lai bdo miah 13 thidu tai-néng.
Biéu trdch d6 that 14 khong ddng : nhirng ngwdi minh l4p-rghidp
khong nén la chi tai cdi théi khong cé sé-sdch tinh-todn edn-
th4n trong viéc lam #n. Xem ngay nhw bao nhidu ngwdi minh
budu-bin ma khong bitt thé ndo 14 vie gitr sé sdchl.... Cong
vide dwgc ngdy ndo hay ngiy ay, ché khong bién-chép gi c4,
cdn tién trong hdm ci tiéu tran, khong eé cdch gi chic-chén,
chi mong rit nbirng sy may-min, hay 14 cu nhé - th4n-thdnh
phi-h¢ phéi-tai, Nhidu ngudi cit lidu nh4n 1Ay nhirng d8 hang &4,
rd to,” chlng phong lo c6 du vAt-libu hay cé. sdn tién mua ma
l'é,g; hay khong, va lai cing khong ‘¢6 du-toda gl trwde ca.

~
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Examen Financier
' par Le CoMITE D’AMINISTRATION du F.E.A.

7. ma—— Gyt oseete ) ]

ﬁous avons décidé de publier aux derniéres pages de -c_hacup
de nos numéros : | ) o

10 La récapitutation générale des Recettes et Dépenses des
mois précédents. _ |

20 Le détail des Souscriptions. o _

Uue com’b’tabilité détaillée est tenue avec le plus grand soin
auF. E. A., soumise trimestriellement & notre examen, et tenue
4 tout iustant & la disposition des membres qui désirentia consul-
ter. Ces dispositions ont pour objet de faire comprendre a chacun
de nous combien uae telle comptabilité est indispensable a toute
société.qui veut vivre sainement, durer et développer. Beaucoup de
sociétés n'ont qu'une existence éphémére parce quelles n’ont pas
eu le soin de procéder ainsi. Des négligences ou des erreurs se
produisent alors, des dépenses sont engagées im?onsmer(?ment
sans que les ressources nécessaires soient assurées, e} c'est la
ruine A bréve échéance, avec, parfois, des complications facheuses
pour les personnes qui en avaient assu_mé' la directioq. o

A -¢e poiut de vue, la ledue et 'examen de notre comptabilité
sontune excellente école pour beaucoup d’enlre nous qui auronta

s'occuper plus tard de questions industrielles ou commerci-

ales. Nous devons reconmaitre que, chez nos. compatriotes,
les dispositiohs “littéraires et artistiqués soni -parfms . plos
dévelbgpéeS' que l'esprit ‘de précis_ion_. _ Cgrtams expriment
souvent le regret de voir une grande partie du commerce
entre les -mains des Chinois, et l'on taxe aloFs. avec _
trop de facilité, I’Annamite d’incapacité. coinmerclale-. Ce
reproche est immérité, et si cerlains de nos qompatl“lotes
réussissent mal en affaires, la cause en est bx.en g'ouve‘nt..
dans ce manque presque complet de comptabilité dont ils
out fonjours gardé la déplorable habitude.’ Combien de commer-
canls anpamites ignorent complétement ce qu'est la. temfe; ,df?s-
livres ! ... Ils poussent leur commerce aujonr le jour sans _jamais

iniéi flg’ ddoeptent e grosses commandes - sans, Staquigio.

Tvow
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rien fnserire, puisant dansja caisse tant guelle-contfent quel-", *
tervéitlion favorable d'un génie tutélaire pour-larifiintenir bien s,
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Liic lam 61 noi m6i bidt 1a thidu-thdn, ma tién mua cdng khong
sin. Bay gid méi cudng-cubng d‘il_t_'_ray, thudng 18i ndng qud
goc; lai cdn @i vay ciing khong suy-tnh %em cdilai ng 14 bao
nméu c6 thé ldy lai lam 46 hdng ma gid dd khéng. Kip t6i

ltic xong 46 hang dwa gié ngudi ta, 18y tidn vé thi phai gid lai

hét ma vin cdn deo g, bdy gi¢ méi di vay non trwée, ifnh
gid hang cao 16, lam cho khdch/mua sinh ra ghét-bo. Thai
thé it 1au 14 v§* ng', bao nhiéu tai-lyc hao-tdn 12 voé-fch mat- khong.

Con dén trong nhad ta phén nhiéu cing vly. Nguwdi ta
khong ngé rddg & trong nhad minh vige sé-sdch tinh-lodn cling
nhw ¢ cdch budn-bdn kia. Khéng bao gié can-tinh cdc khodn
chi-tiéu trong sé dy-todn. HE hom c6 d6ng tién nao cw
tha-h6 d6, ra tidm sudt tir ngwei nhén tré con, mua

bdn vo-ich, xa-xi b8t ci tién-tai la cia md-hdi nwdc-mét -

kidm v&. R6i t6i lc tién h8t hdm khong, méi bé misng, khoanh
tay, hay 14 vay mugn c4m cd vido lai-l& hdt cd luong-bdng.
BGi the ma nhiéu phid Annam ta mdi ném tiéu tdn hat nhiéu
mé vAn dn-¢ cdeh téi-tan khdn-nan, trong cira trong nhd khéng
c6 mft vé gi 1a lich-sy sung-swéng, Cing by nhiéu"ddng
Yién, gid khéo tidu-pha tinb-tosn thi trong nha ¢é. thé- sung-

tic vai-vé trang-hodng rirc-ré, dd nhirng thi cdo-ddng theo
véo-minh méi [4 tdi quan-ha.

Con di vidc trong cde ling cing vdy. Nhiéu khi khong

-Hoh gt c&; ngwei lang u-minh ching bidt tai-
6 bao nhiéu, khdng bidi nhirng khodn dw-tfah

li-saa. Vige qudn-l§ tai-chioh -
hi-d6ng ky-myc lam cd, m3 cling lam

sén cia’ cdng c
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s'ils possédent les malériaux néc?sé‘a-ires a leur 'exécuti,.qn; ou
I'argent pour les acheter, sans méme faire d:e, devis préels' b ce
sujet. C'est au moment méme ol ils ont besoin de ces ma’temam:
quils s’apergoivent en 8tre dépqurvus. et manquer de largen
nécessaire, Ils courent alors chez l'usurier qui leur avance a uAn
taux mensuel exorbitant la somme voulue; ils contractent ce prét
sans méme faire le calcul de l'intérét qu'ils auront 4 payer, pour

‘la comparer avec le bénéfice 4 attendre de leur travail. Le ré-

sultat c’est que tout ce bénéfice est absorbé parfois, et.au—dela, par
Pintérét 4 payer au « shetly », de sorte qu’unefois le t’ravall
livré et payé ils se trouvent encore em.iettés, et ont lassé legr\
chent par des demandes d’avances réltérées. et par des prix
exagérés. Clest ld faillite au - bout fi’un certal‘n terr-lps, malgré
beaucoup cetravail et de talent vainement dépensés. N r

Il en va de méme, daillaurs, pour la comptabilité fa-

miliale chez beaucoup d’entre nous. On ne suppose méme

pas qu'une telle comptabilité punisse exister. Auf:une balance
n’est jamais faite entre les recettes et les dépenses pour
équilibrer raisonnablement le badget. *Tous les membres de la
famille (et parfois les enfants e-ux—memes) se servent_daps lzz
caisse commune tant qu’elle contient quelque chose; on se livre a
des achats inconsidérés sans en appnécx_er'l u};hte ol Popportunité;
on gaspille un salaire parfois durement gagné en dépenses absur-

. des; puis, lorsque la caisse ¢ommune est vide, on vit de privations
; puis, 1 4

o o . ’ .. z_ A )
ou bien I'on emprunte; engageant ainsi d’avance, en intéréts dus,

" le salaire futar.. .. . C’est ainsi que beaucoup de nos familles an-

namites dépensent annuellement des sommes trés élevées, toat

- en paraissant vivre trés modestement, presque pauvrement méme,

dans des intérieurs dépourvus de tout atirait, tandis qu'elles pour-

raieat, avec une comptabilité ménagére bien administrée,vivre trés-
.confortablement dans une maison coquettement meublée et déco-

rée et pOiirvue de tout le confort que la civilisation moderne nous
permet d’apprécier. T | |

Il en va de mére aussi pour nos villages. Bl\en»,sou‘vent, au-
cune comptabilité n'est tenue; le village igaore pypfogg,égxqu‘lt-;eee
«que sont ses ressources_et quelles sont les dépenses dénvisager

pour les balancer avec eelles-ci. La gestion des finances est -
| laissée & un conseil de* noiables qii Sen acqiigte selon les prin-

~

familiauz que nous veaonsid'étudier,

LTy
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dem ra {iéu-pha #n-udng vé nhing hdi-hé, 18t-nhal, vang phi -

qui chirng, d4dng.hdt mot thi tiéu ra mwdi. Pa nhidu nguwei
Tay khi méi sang Béc-ky ta, i tiy Hai-phdng ddn Ha-nGi, thay
d6ng-dién trung-chiu bat-ngdt, chd nao cling d§c la-ma pha—
chi la-ling, moi ndm git héi hai I4n, >
minh nhw thé nay ha gifu c6 1am, dan Iing hén 13 sung-tic vui-
vé ¢6 du moi thir sung-swéng mhur nhirng ldng dai-phd & Phdp,
c¢hé chlng khong! Nhwng khi téi trong lang-sém, tréng thay
canh-twong nghéo khé t6i-tan thi 18y lam ngac-nhién. Thuéng
khi c& ling khéng ¢6 mot née nha gach, chi d§t nha gianh
. vdch dat, bdn-thiu lup-sup, vé-sinh khong c6, thidu &n thidu
-mdc, rdch-rwé¢i co-han v. ... - Ve..... Ngudi ta thay
vdy khoéng hiéu ldm sao .. ... . Nhuwng khi thdy subt ty
trong nha cho chi trong ling khong c6 sd-sgch tinh-lodn
chi-titu, d& dwong tré-nai vung-phf, ngwdi ta bén hida
pgay..... Nay nho ¢6 nguoi Phdp ot
md-mang vide cdi-lwong hwong-chinh theo cdch khén-ngoan
déd thdy dwgc nhidun dida két-qud hay [§m. HE dan nao biat
trong [nom d&n sé-sdch tidn-tai (h lang &y tré nén gifu-cé
thinh-vwro'ng la-ling. Truwée kia bao nhiéu cia cong cAm-cd
'bdy-ba thi nay déa [y vé cho thus tir-ta dwgc nhidu loi-lai .
nhwng cia sinh-san hoa-l¢gi, truwée kia khong biat, nay da
khai-khdn dwgc nhidu, nhirng sy tidu-pha hoang-phi nay da
tinh b6t vo-s6; nhirng tién-tai cia din chi db nguyén lida"
vé phing vige cdng-fch. . .. dan.lang frude kia nghéo-khodn
thé ndo, nay tire thi tré-nén sung-tic, sdn du tdi-lre mé ra
nhirng cdog-cude to-t4t fch-lgi khdp c4, nhir nhirng viéc lap
trang Phép-vigt, trang Cong-nghs, Au-tri-vign, sha Ho-sinh v, v,

Xem nhw v4y thi bidt rdog cdi van-dé sé-sdch tidn-
viéc quan-hé nhdt cho sy Mmoé-mang xa-hoi.
Pdc Hoi chdng toi da dung cho HOi cde ti sé—sdeh tinh-
todn, ro !'a motL 1di kiéu-maiu hoan-toan, vi lai cdt dé cho
ching 16i khdm-xét thy thudng, nghe xem moi digu dan-giang
mi mé¢ rfng tudm dwdng hee thie. -

- Xin nhdc lai réng sd-sdch
Dho -clng” dé' sdn cho hat c4 mo

tai la
Thé cho nén Ong

nh-todn cia ching 10i lje

e
/ /

ngudi ta twéng nwée

cung véi cde quan

i nguwdi c6 10ng .nhidt-thanh -
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‘. . 2 2 M 3 at t
sont dissipés en festins rituels ou autres cérémonies qui pourraien

étre tout aussi biea exécup,ées'avec des fx'aif_ dix; fois mton;‘s1 réll:;?::
Bien des Frangais nous or(sit._ (.ilt qtulc)e, lcl)lx;so%x; 11?1 Zx;x;?:lrllo '[‘)g urla pre-
miére fois au Tonkin, ils admirent bea p, d [ R
i inouie de notre delta tonkinois couvert, _perte
lge rl\?::,ssge ux]::gniﬁques riziéres qu? (}ormentt ,Ndeux ell:c;)il(:ﬁz
nar ap; ils peusent qu'wn tel pays doit étre ex rememh iche
Staque.ses habitanis doivent y mextier une r:xi;sste:;;aage:uznoé-
¢ le confort qu'on peut trcuver dans cerlulns s «gos-
::,12» des riches r-ég'ion?i frar}(;g}::f.dal\:]c—éuru:ug:siosestviﬁ;zgs
wil leur arrive de pénet o S
gi -IZZIS&, en constatant Taspect presqge mxser}z;\ble ‘(éifescc;t;zn-
ci : presque pas de maisons-en magonnerie, des ¢ a;m; yh, e
souvent dé.abrées, le manque du coafort el‘dm @ ufﬁzams
né les plas ¢lémentaires, des vétements sordides, m;lais s
pour lhiver, etc..... Ils ne comprenneut pe.\sf .f.mmale e
connaissaient le défaut comple.t de co,r'nptabllltg at e o
communale, l'incurie et le gaspillage qu 11; klfd.VOFLSGfD , ]:;ment
prendraient mieux .. . Les réforn.les comm’ur'xales, tresl’s?t(;,e o
entreprises par les fonctionnaweg francals avec ai e
autorités locales donnent A ce sujet les plus.k?e'aux“res‘u .en.t
Au jour ol la commune tient une comptabilité, elle devl .
miraculeusement riche! des biens communaux mal loue.s SO
concédés plus judicieusement, des sources (}ie revenas mfc;on-
nues sont découvertes et eXploité‘es, des d’epens’es super m:ez
sont supprimées, les deniers pubhcs.sont resgrves‘au;'z Soeuli-:u
dépeﬁses d’inté18t général . . . et le v1llgge qu;‘ était 5 [iat o
de loutes ressources jusqualors se v.ut (,:apable bien ‘
subvenir aux frais de premiére ins:allation doegvres 'del grapnde
utilité publique telles que : écoles franc?—'annamnes, écoles pro-
fessionnelles, jardins d’enfants, maternites, etc, ...

Cette question de la tenue des comptabilitég \(.ioit d,onc
jouer un rodle essentiel dans notre développement s,gc.lal. C’est
pourguoi’ notre Directeur a tenu a doter'nqlrg Soclété d'une.
vérilable comptabilité modéle, et a la _fgx.r.e' servir en_‘mém.e
temps & notre instruction par l’gxamet}. qq’lk uous ezn, fgLf ‘t.‘at—
re périodiquement et les explicalions qu’il nous doque,_i} ce sujet,

Notre dbmptabilité —qui est en permanence, nous l‘e-;épésoqs.

s
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mudn xem-xéi trdng-nom cho' Hoi | y s¢

dét nhu sau ndy: 01 Nhing so-sich ay xdp

nhiéii;‘f}ﬁ:gf;xg%n [Cé m0t quyén Chi-xuit téng-k¥, ké ra
1 100L, 4t muc nbuw sau nay: Ngdy thdng-- Bé-din

:— lﬁo—dac—— Nh‘a-cu'a—--N wd¢, didn-- Thu-tin-- Pi-lgi-- Cé-a@ng

- Lwu-chi-- Phdng-tra-nwée-- Ngudi-lam-- Téng-cong

Tién tiéu cdc tht méi ngay bién vao nhi ‘

Tién . rng.
lrgié:tg,ayv ;gm Uch cdng lai r6i ké mét giong phzgfc:gh’
roing ‘hxa’nngga);&l;énzos;u.ng}xbi mt’;}i thing lam tfnh téng
: , rng s i-tié A
cgng-doc)-lai cfng cd nhirng sb ihi-tiéuCh;ézeihg::g( c?)iay
ngax:%), l.lf.u s0 t.6ng-c6ng 8y phai ding lam mdt. Mbi mgt
S0 1x!-t1e.u phai c6 mot edi gidy lam bén 14 { :
§?yk ‘gié-tlén, hay gidy bién-lai, xé¢ 3 sé-gbc,g,céglngu{c‘i{iyggg ’
tﬁﬁ-&; nl:légr;-yﬂ]hélzag a%la}(;éay-fép f'a‘,o. irng kho&n va the;l
o 3'6, g, klexp -sod!t nhirng s6 tién tidu bisn

Pay phai chu-¢ dén nhin i
chi vd « Phoag-Tra-nwse » tc’rignzgzrén -
I%Il]li-tiéu ét‘.h]éy kém nphirag tién th

hung ¢ } lai &y Kkhong c6 tuwe, boi eg ~1ié
Z\a;ﬁlrk&o&gh ‘ay_.dai tf‘i‘éu vao sb chi-tigﬁ z?m?ll;—u:;a tOH(?'
DV Ia'\i-é(;wa, ‘Blen,.Nu'é'c. Ngudi-lam « bdi-bép » ) }?1
léng vio nhirag khodn « Liwru-chd va Phy ean
cudces. Vi 18 d6 tién chi-tibu vé Luru-chy va Pi bng-Tra-
Rr(?-c tin-ti th-x{'c ra tni cao won tién thu-nhé nl;'éng-Tm-
irng tién t:.eu-vét vé hai khoda Ay thi ¢o bjg -‘1 ’ l_ﬁm.
sélmeng. moi ngdy mdi thdng cag lai @8 ‘l’ V&O! Df{wng
s?at dirge norng sd biéda trong b « Chi—Xuét ngo-tlge i
:11; hgém ler Maﬂrs, nht’}'pg vide Luwu-chd va Phbgv-tg';-.n C?D
cho mot ngwdi chwag-thdu, vise 3 "26i troms
mic « Thu-Tin ». ’ > 8 o6 ndi trong
s zg EIEEN”{;?U-EHAIP. — V& ding nay c6 mot quybn-sé goi
1 «30 Tha-N P ag—kj » clug chia ra nhirag cft nhrr sa
niy : J ag y th.éug — Tién-quyén — Tiéa-18 vao hoi — Tié::
I*‘ggze; p — Tién ,lu'u-c?hti, — :L‘ién tra-awg e — Tién-phat —
h goép d6 phidog — Tién l§t-viit — Tdng-cOug. Nhitng | s'b

‘ida vé visde Luu
ler Mars. Nairng tién
u-nhip, twéng 13 c¢6 lai

4 la disposilio .
_ est tenue dela fagon suivante:
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1 de toutes les personnes s'intéressant 4 notre Société

10 DEPENSES. — Un registre de « Dépenses générales » est-

divisé eu plusienrs colonnes intitulées : Dates. — Matériel — Mo-

bilier ~- Immeuble — Eau et Electricité ~ Correspondance, dé-
placements, propagande — Pension — Salle de consommation =
Personnel — Toaux,

Les dépenses afférentes 3 ces d.fférents chapitres y sout portées-
chaque jour, totalisées 4 la fin de la journée qui est séparée net-
tement de la suivante. A lajfin du mois,il est fait un total général: le '
total par journées (addition verticale) coincidant avec le total par
chapitres (addition horizontale) ; 4 chaque dépense correspond une
piéce justificative (mémoire, facture, ou recu d’un carnet 3 souche
signé par le fournisseur). Ces piéces sont classées par chapitres et
par dates el permetitent le controle de toutes les sommes portées

A noter gue, jusquau ler mars, figuraient les chapilres
« Pension » et « Salle de consommation » — Lés dépenses portées
dans ces chapitres sonl un peu inférieures aux recettes, ce qul
semblérait faire ressoriir un bénéfice. Ce bénéfice n'existe pas
car les dépenses d'ordre - général concernant ces chapitres (im-

' meuble, électricité, eau, personnel a cuisinier et boys »} sen! com-

prises dans les chapitres généraux du Foyer, st non séparées
‘pour les chapitres « Pension » et « Salle de consommation »
dont les dépenses totales excédaient en réalité, pour cette rai-
son, les recettes. Le détail de ces 2 chapitres est indiqué sur
des registres distincts, totalisés aussi par journées el par
mois, et permetlant de vérifier les sommes. portées au regisire
« Dépenses géaérales » — Depuis le ler Mars, les pension et
salle de consommation sont tenues pour son compte. par un
gérant comme il est expliqué dans l'atticle ¢ Bolles aux letires ».

90 RECETTES—II est tenu -un registre intitulé « Receltes
‘générales » qui comprend. les colonnes suivantes Dagas—-—Sous-
¢riptions -- Droits d'inscription --Cotisations -« Pensiqp-\-— Salle

¢ consommation -~ Aendes - colisations:paur funérailles-- - ;'
 Divers ~-Totaux. Les tolaux des recettes de- oes différents ohas

\ ERE I3 | \GX : ‘ )
Vo ‘s

e
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cbug tién "thu cdc khodn médi ngdy dem viét vdo nhirng c6t
trong s6 ndy, nhirag sd 2y cOng lai hing ngdy, hét thing
lam tinh tdng-chng vA c6 tinh thir theo cdc gidng, cdc cot.

Con nhirng 50 6én thu té-myc cdc xhodn, tht vidt vao
nhirng quyén sé riéng. Nhirng tién gép Hoi, hay tién quyén,
thit nhdé dén déu, cing viét vdo diy. Nhirng sd tién thu ta-
muc &y mdi ngiy cong lai, v4 nhirng sd cPng &y phai ding
véi nhirng sd vidt & cdc cft trong sé6 « Thu-nhgp téng-k§ »

Nhirng gidy l2m bdng : Mbi sd tién d6ng vao hdi, bat c
khodn nao, ddu nhé d8n d4u cling bién ngay vao sb, va dwa lai
mot cdi gidy bién-lai, sé & sbé-gbdcra, cé bien tén ngudi déng
sd lién déng vé thu gi (hodc . gép hi, hodc quyén hgi, v. v.)
Nhirng gdc & sO bién-lai con lai thi cdt d& kidm-sost nhirng
<0 tién thu t2-muc da vao so. Lai cdn mét diéu cdn-than nira
13 phirng s6 quydn cho H¢i ¢6 dem' chép sudt ca véo mot
quydn sé-riéng goi I4 sb « idn - quyén», xong réi gikr lai db
phdng kiém-sodt. Mdi nguwdi quyén cho HOi, diu it dda hai
Xu cliag c6 gidly bién-lai ridng, sé ¢ sO gbc, va nhirng ngudi
quyén cho 5$00 thi c6 gui thém cdi thé Td-trg' hfi-vien, tir
25$00 cd guri bdng ting chirc 14 Tda-tro hi-vién, va tir 2508
thi cé béing ting chirc 3 Sdng-14p hdi-vién., Nhirng chirc ting Ay
thi giri thdng téi nguwoi quyén-tidn theo v&i birc tho cdm-on
cua 6ag Ddc HGi. Codn nhirng thé I'r-tro hoi-vién, gidy bién-

lai riéng cua tirng ngudi thi x&p iheo nhirng quan-hat gwi té&i

cdc quan COng-xwr cdc tinh nhd truyén duwa d&n cdc quan An-
nam, réi quan An-nam sai nguwdi dwa cho tirng nguwoi. Ong
Doc Hoi chiog t0i trdog-gir that la cdo-thgn cho cdi cong
vi¢c bién-chép gidy-md to-tdt &y dwge diy-di  hoan-loan.
Nhw vdy mdi nhd hdo-tdm dd qugén cho Hi dau nhéd it
dén ddu cang di nhdn dwgc mét édigic’iy bién-lai riéng, sé
¢ 86 gbc, va lai vé& nhirng sd tién to thi da cé nhén dwge
thé hay la bdng-chtre. Vdy chdng t6i zin quy-vi dd cd
bung quyén cho Héi, néu ai con chwa nign dwgc nhirng
. gidy &y -thi bdo cho Hpi bidt.

- Dén sau cudi mdi ky ba thdng lai cé lam sé tdog-yéu
cén-tinh sd-tién thu-nhdp véi tidn chi-xuat, dé& trong cho bidt
tinh-thd,. lién-tdi ciia HOi. Hi c6 bao nhitu tidn thi gii ¢
nha Ngao-haog Dong-Phdp, da lap s ribng dirog t6n cda Hi
'« Vigi-Nam Thanb-Ni¢n », s0 sd C, D, N, 7.106. . e

! rd
-y
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 pitres sont indiqués chaque jour dans la dernidre colonne de ce

registre et totalisés eux - mémes journellement, puis mensuelle-
ment, avec la méme‘vérification des additions par lignes (cha-
pitres) et par colounes ( journées ).

Le détail de chacun des chapitres est porté dans des re--
gistres spéciaux. La moindre cotisation ou souscription y &st
portée. Ces détails sont totalisés chaque jour, el lear total‘ est
le nombre figurant dans chacune des colonnes du registre
« Recette . générales ». L

Piéces justificatives: Tout versement, quel qu'’il soit, si mi-
nime soit-il, est immédiatement insecrit et accompagné de la re-
mise d’un recu extrait d’'un carnet & souches et portant le nom
du payeur, la somme versée, sa nalure (cotisation, souscription,
etc....) Les talons du carnet & souche permettent le contrdle de
toutes les sommes inscrites sur la comptabilité détaillée. En par-
culier, pour les souscriptions faites en faveur de notre Sociéte
les listes de souscription ont été intégralement recopiées dans
le registre « Souscriptions » el conservées pour le contrdle. A
chaque souscripteur, méme de 2 cents, il a été envoyé un Trecu
individuel extrait d’un carnet & souche, eten plus, une carte de
membre donataire pour les souscripteurs & partir de_5p., une
litre de membre Bienfaiteur a partir de 25p. el de membre
Fondateur 4 partir de 250p. Ces titres ont été envoyés direc-
lement aux intéressés avec une lettre de remerciements de
notre Directeur. Les re¢us individuels et les carles de Membres
Donataires ont é1é classés par circonscriptions administratives et -
envoyés ensemble 3 M M. les Rgsidents chefs de provinces pour
8tre remis par eux 4 M M. les mandarins, et, par ceux-ci,ﬁ aux
intéressés. Notre Directeur a tenu & ce que ce {res gros travail
soit fait trés ponctuellement. Done, tout souscripteur, méme de la
somme la plus infime, a did recevoir un recu individuel extrait
d’un carnet & souche, plus une carte ou un titre pour les prinei-
pales souscriptions : Nous demandons instamment & ceux de nos
souscripteurs d qui ces piéces ne seraient pas paroenues debien
vouloir nous le faire connaitre. -

Enfin, il est tenu un compte de «Récapitulation», balance entre
les Recettes et les’Dépenses arrété trimestriellement qui nous per-
~met de nous tenir 4 tous insiant au courant de la situation de notre
JS.dt_:i'été dont I’avoir est d_éposé 4 la Banque de PIndochine, au nom
du «Foyer des Etudiants Aanamites», compte No C. D. N, 7.106.
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Sau hdt ngudi thu-todn eta Hei phai gitk mdt quydn «sds
qui» mbi ngdy tién xudi-nhdp bao nhiéu phai bién vio sé Ay
dé c6 thé kim-sodt lién quy hang ngay, ma irong quy ching
toi ciing chi d& sd tién di daag, hé cé nhidu thi meng ngay
ra_gwl ¢ Ngin-hing.

0" dwdi ndy ching tdi c6 ddng cdi bang tdng-két cdc
khodn Thu-nhdp va Chi-xuds 161 pgay ler Juillel méi, réi, va
{rong s0 bdo sau ching t6i sé& d¥ng td-muec nhi‘i‘ng' S0 tién
quyén. (rhitng sb quyén té-muc 8y da c6 giri dén déing & hdt
cad cdc bdo Dong-Phdp, nhiéu uha daéng cho cA ohw 14 Indé-

pendance Tonkieoise, Trung-Bic, Khai-Hda, Thye-Nghiép, Echo
Annamite, Tribune Indigéne.)

X:er.-h bang chi-thu dinh & trang sau aay. gwr%/

———E

Co ké hoi ta rdng: «Khipdo anh méi bidt sudng ?»
Ta trd 1i: « Khindo hdt c4 mei ngudi bidt yéu-mén nhau,
kbi nao nhirng ddéng bac, nhirng gidy bac ndy khong con
cai ma-lre dé nén lwong-tam, tam-dia ngudi ta nira, khi ndo
nkirng quin thu gém-ghé nhw fch~-ky, tham-lam, kiéu-ngao,
biep-ddp khong cdon ¢ trén mit qué dja-cdu ady nira,

]

'N_éu. bdi cong viée anh lam, anh chic aph ddng ldm ngwdi,
tho'i cdi gi hop cong-lf hop nhé pbéi, pham ngudi cé thé
ldam dwge, théi anh etng cé thé lam dwoe.

. NGUYEN-HOA
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1

Ajoutons enfin que le comptable de la société est astreint 4
tenir un « Carnet de caisse » ol il indique chaque jour les entrées
et sorties de sa caisse, ce qui lui permet de vérifier quotidienne-
ment la situation de celle-ci ol nous ne gardons que les sommes
strictement nécessaires aux dépenses courantes, I'excédent étant
dé posé en Banque immédiatement.

Nous publions icile résumé des Recettes et Dépenses jus-
qu'au ler Juillet dernier, et commencerons dans notre prochain
naméro, la publication détaillée des souscriptions (Ces listes détail-
16es ont déja été envoyées par nous 3 tous les journaux d'Indo-
chine et publiées par plusienrs d’entre eux tels que : 'Indépen-
dance Tookinoise, Trung-Bae, Khai-Hoa, Thuc-Nghiép, Echo
Annamite, Tribune indigéne).

, Lerruene
Voir le"tableau des Rocettes et Dépenses encarté i la’page.
SeEREte.

Quelqu'ua me demande : « Quand connaitrez-vous le
bonheur ? Je lui réponds: « Lorsque les. hommes s’aimeront,
\lorsque_ ces piéces métalliques et ces bi-Lletg de bapque auront
- cessé d’exercer leur pouvoir magique sur le coeur et la couscience
des' hommes, ‘lorsque les ennemis redoutables qui ont nom :
égoisme, cupidité, ambition, orgaeil, esprit de domination auront
disparu de la surface de laterre. »

i

Si vous savez, par. votre vie, mériter le  beau nom
- d’homme, rien de ce qui‘est permis aux hommes dans le do-
maine de la raison et dela justice ne pourra vous é&treinterdit.

NGUYENHC:A




Bing danb-dy clia ng¥&i Vigt-Nam

Toa-soan ghi-chép. i
—_m,_‘

-~

" Bin-chi s&¢ ding duwdi ddu-mye nay nhirng viéc hay cida
ngudi  Vigt-Nam_ ta rft déng ké lam guwong cho khip cd
moi nguwdi, ma bdn-chi di trich & trong céc béo bong-Phép.

Bin-chi mong ring eic dfc-gid tim thdy nhirng viéc hay
nhu thé " & trong cdc bdo théi nénm cit ra, d& tén bio va sd bao
ngdy ndo vido d4y, réi gii lai cho ban-chi,

*
L]

HANOL — Mot vige thorc-tha. — Cai dong-ho vang
cia ba V... visuxe dung nhau ma mét trong bubi chleu

ngay thir niim thi nay da c6 nguoi cu=ly tim thay dem
dé s& cam.

(BAO «FRANCE-INDOCHINE » NGAY 16 SEPTEMBRE 1922)

*
x ¥

LANGSON. — Mot s thwe-tha quy-héa. — Ngay hom
20 Aottt mot con @6 tudi moi 15 tén 1a Le-thi-Tho nghe mot
ngudi dan ba tén 1a Pham-thi-Lam, tac Thi-Nam sui-sigm
ma cdy td cda ba cht Ngo-thi-Di, ldy mét mon tign 54 dong
bac va cac 35 nit-trang. Rdi con Lé-thi-Tho bd chén v& nha
cha ld Le~doan-Dung.

Tée Le-dean-Dung biét vay 16i con gai dén nha
Thi-Di b#t con phai tra lai hét ci nhirng d5 Xn-cip roi
te bt minh tuy-y luit-phdp sai-khi€n. Tén Lé-thi-Tho
bi bét, con t¢n Pham-thi-Lam ciing gan phai bil, song
khong di chtng c6. P4ng khen thay cho cai viéc luong.
thlén cia t¢n Le-doan-Dung.

. (BAO (L’AVENIR DU TONKIN# NGAY 2 SEPTEMBRE 1922)




W -Nous pmons nos lecteurs qui- releveralent de tels faxts dans

R

"'»'"les ,]ournaux de bien voulou‘ nous emnvoyer une coqpure de ceui-
el portant mdwatlon du titre du Journal et de sa date., -

. - . , . . *»e* | /‘\
HANOIL. — dcte de probz'é— La montre. en or, perdue

- -Jeudl soir par Mme V... Ia suite drune colhsxon de"
| véhicules a ét¢ retrouvée par un Coolie quila :reml-‘

- se au commissariat.
' (FRANCE-INDOCHINE DU 16 SEPTEMBRE 1922).l

‘» - l * . L . ‘ _‘ ‘
. A »5 \*\_*, 4 5 .

1

g LANG-SO'N i~ Beau cas de probztd — Une jeune do-
SN mestxque ‘mdxgéne agée de 45 ans. Lé-tb1_Tho, sur les
'-j'consells d’une annamite; Pharh-thp—Lam dite Thi-Nam '
| forga, le ‘20 aout, Parmoire de sa patrote. Ngo-thi-Di, et
’empara dune somme de 54« plastres et des leOux, puls
-.:',_‘Le-th1-tho prxt la fulte et se refugx,a chez SOD Pé"e’ le
'\ *nommé Le- doan DunO'. oy :

Ayant apprxs la chose, Le—doan Dung condu1- o
" sit sa hlle chez Ngb thl_D1 et 1 obllge A rendre cel’q‘ |
: le a dérobé : '




[ TSAI(FON — Vzéc tdnvtdm mtt ccim-ddng czia' md tén ¢ Bo1
',_}‘An nam -—”"-iBa Vanthoumontf 3 vorn ‘«Kham-Doany
vi mﬁthuyét nhléu mada ngoép—nuoél chet cac,thﬁy th‘uﬁ’
ch1 théy c6 mét cach fruyen-mén nguoi khac Sang[

ha thi co the cuu dlwc ba ma tho:. L el |
Mot nguoi 'F(MM v6n tan~tam vé" chﬁ lhe‘iy sw quy\ét-f

dmh nhw the tu-hién minh ngay lam nguoi truy’én-;.,f _'
mau Viee truyén-huyéi 4y hién da thx»hanh nhirng tin~ -

tirc sau cung v& bénh-tinh ba 4y thi da hi-vong lim iam,
(BAo « ‘COUBBIER,D HAIPHONG » NGAY 3 SEPTEMBRE 1922)

9







& ‘mye-d8 Thr-Tia ndy nhisg

cvideXdrasawpdy.
.. 10) Nhitng vide ciia Hoi-dboe tri-sy Foi Vidt-Nam Thanh- .
_ Nidn ydt-thi cho cdc hdi-vidn Yidt ohirng diu edng-fch méi
. nghi-dibh, nhi¥ng hi-d6ag méi hop vi nhirng ngdy sép-sira -
hop' hdi-d6ng, a8 hoi ¢-kidn cua cdec hffi-vidn v4 nhing vige
quan-trong phdi ban d3n hay nhing didu mudn sira-sang @&
dem thi-hanh, v.v... V& phén nady thi d%ng bing chi¥ to, vi
dog cd.chir tay vA qudcingl. ‘, |

20) Nhidng tho cia hdi-vién HOi Vist-Nam Thanh-Nién
Riri cho cde ban trong H6i. V4 ph&n nidy diing bang chir nhé
vd chi e6 chir tdy ma théi. "6c rdng v8 khodng ndy sé cé
th4t nhiéu tho giri d8n ddng, vi didu d6 cd. A& &ho anh em
mibh tip quen 1dy cich dodn-thé hgp-quan thwe-hdnh trong
cdc vide nho-nhé & doi, @b 1am cdi &idy lidn-lac cdc hoi-vidg
ta cho mdi ngdy cing than-thidt, cho HGi ta héa hdn ra mdt,
cdi gia-dinh 16'n chung cho hdt cd cdc anh em thidu-nién ching
ta vd sau ni¥a eling cBt @ cho nhidu vgwdi tdp quen bé dwee .
c‘?ii tinh thdt-nhdt tré con, né hay ldm cho ta s¢-hai, khdng
ddm sing tén minh ra, khdn nan! nhdt d8n ndi ring vidt tho
td cling khéng ddm k¢ tén’va hay giAu-gidm nhw thé tré con
 khdng ddm cho ai bidt minh, chi so' ngudita ché-cuwdi chd-nhao
bAt-bé vd-tinh: B6 that 13 mdt théi A& rathai 38 gén thanh
- b4nh-ndo, nén nay ching t6i phai ¢d sirc ludn mi chi-khi
‘di cho dwge. nhitng tho ciia hgi-vién giri d&ng thi 1d nhirng
vide tap-syr; ¢ ddng nbidu thi-du trong muc « thi-tn » ndy.
‘ " TOA-SOAN

YET- THICUA HOI-DONG TRI-SU HOL'V.N. T. N. -

1o H. V. N. T. N. KINH DANH BU'C KHAL-BINH. ;
7 WY HN V. N.T. N mudn 6 tdm thim-on d6i véi dice
- Khéi-dinh Hodng=B8 ngi di bét long blortrg cho Hoi, nén
i ngay QSZL"lh@t/xg Mai trwée HoOi c6 gbi- dang Ngdi wét cai hém
Jo’n&qng ‘ij’hu‘iﬁjg vat nhr sgu ndy: , © . .

t
v

>




Not "pubherqns sous cetle rubmque :

¢

L -;,",la)?[.es avis du Comité d'Admmxstratmn duF E.A. a_u_ :hgm
" breside ta Socisté; leur falsant conaaitre les décisions d'intérat
.géneral -priges recemment, les _réunions: qui . ont eu heu, celles
“qui som projetées, -leur demandant ledr -avis sur certains points
mteressants. sur les- améliorations 4 adopter, elc. .. Cette partie
sera on gros caractéres, en Francais et en Aunamue.

-

2 Les demandes adressées par les membrés da F.E.A. 4
leurs camarades. Cette pariie sera en petits caraciéres et ea Fran-~
cais seulement. Nous voudrions que ces demandes fussent aussi
nombreuses que possible, afin d’apprendie & chacun de nous ece
‘qu’est lasolidarité appliquée aux mille petites choses de la vie,
afin de resserrer les liens qui doiveat faire de notre foyer uoe
viaie grande famille.., et aussi afin d’habituer certains a vaincre
cette timidité puérile qui fait qu’on n’ose jamais doaner son, nom,
ni, hélas ! — signer ses écrits, et quon se cache d’une fagon vidi~
cule pour les choses les plus simples par crainte 'de la railierie
oudes suppositions malveillantes : état d’esprit presque maladif et
nuisible contre lequel nous ne cesserons de lutter: Ces demandes
;-porteront sur les sujals les plus variés; on en trouvera des ex- .
‘emples dans la présente « Boite aux lettres.»

”
>

REDACTION .

&
*

AVIS DU COM‘Th D’ ADMINIS TRATION DU F E. A

1o ENVOI DU F. E. A, A SA MAJESTE KHAI—BINH

Le F. E. A, démrant témoxgner a sa Majesté Khix\Bmhi
”"fonde reconnalssance pour tout l’mtérét qu’ ’elle vept ‘ihue




N vad- ¢6 chic  ky cda 'quan Ddc-Hoi cing cla ong - (.hénh
tru‘b’ng Hérdﬁng tri-syr. Bing -dy ldng trong khung kinh m&
khung ¢6 son son tram réng vé hoa rdt ton-trong.

. .20 Mot tap inh cia Hoi V. N, T. N, d6ng -ddc-biet blng
gxﬁy ta va trang-hoang theo 16i bian-xi.’ Nhu‘ng &nh 4y chup
“¢ée budng s& cira-nhd cla Hoi, lai.c6 céc viéen hdi~ddng tri-

vé viéc kinh-ding nay. Céc ddu dé nhirng birc 4nh d6 13 do
tay mot nha thg vé gidi k& rdt khéo. Tép 4nh cé dé chir
kkil;'lh"c,lfi.ng, ¢6 chir ky cia quan D3c-Hoi, cta ong. Trudng-héi
Y va clia hai ong Phé-trudng-indi.

| Hoi -ta hi-vong ring nbirng v4it kinh-ding 46 d& goi di
s binn-an vo-sy.t6i Hud d¢ kinh-i¢ clng Birc- Hodng-thwong
'ftdm Ibng cﬁa Hoi ta rﬁt ﬂhanh-tam béi-ta Ngm.

20 HOL-TIET cﬁr }‘.,.HOI VIET-NAM THANH-NIEN,

Theo y-thinh cua Bm—hﬁx-déng thi Uy-hoi i’.n-su' v vide’

ky hOl-tlét
Ky h@i-tidt tht nhat da dinh vdo ddu thdng OcLobx'e
aé ‘k{-ni¢m ngdy dgi-1& khdnh-thanh cia btin-hm Ngay  héi

vnen'.mé théx. D -

Mai a8 “khanh=hg 18- Hing-Vuwong ¢ niede Nam: .1
h ng i cho & c&ng«dhung dén wxem‘ #
dé ﬁng cho HG:., ; |

;qm com‘ble de ses blenl‘axts le Foyer des Etudnants Ann’,] mltes»

Ngm; b&ng’vang Cail bing ay ¢ dong gldu cﬁa Hm V .VN 'l‘..-
‘sggna‘tures de nojre Directeur et du Président du’ Conseil &ad-

‘sw hop nira; phidn nhiéu nhirng birc dnb &y chup ritng c6t

;'Présldent et des deus Vice- présidents.

- connalssance ‘et de trds respectueux dévouements, SRR

- du-quan va hi-tidt da dinh méi ndm Hoi V. N Th. N. ¢é hax |

ay . cni mé riéng trong hdi, a8 moi tat ca thwong-hi-
.vién. v0'1 nhu-ng quy-vx Sdng-i4p, Téda-trg: va Tu'-trq hi-

ngi-tiet e Hel, dish vio naay théng Avrxl hay‘;'i;”

et en. letti'es d’or le nom de Sa Majesté dans le texte. franqals de
la dédxcace. Ce titre est revétu du cachet duaF. E. A. et ‘des’

ministration; il est sous verre dans un cadre ciselé: et laqué
orné de dragons et de fleurs.

20 Un album de vues photographiques du F. E. A. prépare
spéclalement en papier annamite et décoré dans le style local. .. -f
Ges vues représeutent les différentes salles et Pextérieur du Foyer’ R
ainsi que les Membres du Couseil d’administration; plusieurs ont
été prises spécialement a cette intention. Les différents litres .
ont &té inscrits avec talent par un dessinateur professwnnel
L’hlbum porte une dedicace et les signatures du Dxrecteur, du*

Nous espérons que. cet envoi arrivera sans encombres JllS"" -
& Hné ol il expmmera 4 Sa Majesté nos sentiments de. re- Dy

' 20 'FETES DU FOYER T

Sur” proposmon de 1’Assemblee generale, il aéte décide
par Ie Comité des Excurswns et Fétes qu’il seralt donné annu‘ﬂjg" o
ellement deux fétes au F. E. A, R

‘La1dre, au début d’Octobre, destmee a commemorer lmaugu
ration officielle de notre Société sera tout intime, gratuite et ’
invitation, offerte par nos membres adherenls ‘4 nos. me_
Fondateurs,*Bxenfaxteurs et Donatanres =

A




=dinh vé “h(ix-tfét 86 cé Bax-hcl-ﬂﬂqg . vé hé_
& ‘d4ng-f wig | hu
mqg...‘.-vi khong cé hﬂi-VléQ. dén dﬁu—trq' c&
D ..,-_’,__x-dédg t,rong th ng Mars a8 dat chu*té)' )
XA Gl ,x-chuo'gg R
trmh K Qng 06 m@t ngum nao guip-dé‘ va v;ec dong vai-
cln cé vii ngudi ma thail “Tréng &6, ta cé t,hé lgri du’qc, X
mot bai hoe hgy sBu ndy : ¢6 1dng duydtxwéng vé mdt vide hay
© mudn thi-banh ciing chua di&; phai kién-tri ®jn-tdm dem siic
minh ra gidp viée méi dwoe, ché khong nén cir chic & ltrrfg"
~ ngudi, ‘con ta khong c6 mot chit long nhlét-thanh gidp- 60' :
. edng-vide.

%

Sau lai e6 mdt vi Té-trg hfi-vién 14 mdt nhd goan-chire
An-nam, ¢bdn-it-tudi ma da tidng-t8m, mudn dem mot ban klch
cia chinh ngudi soan ra d& didn vdo dip k{-niém Pasteur tién-
'smh dioh thu 13y. tién vira gilip cdc viga- h@c va vira cling cho

_ “Héi V. N. Th: N. Thay bai'kich hay ma téc-gxa c6 tdi, ching 1o .
x:at lbr;g hl—vqmg Hm. B&i vay, Hoi lai hop Bai-hji- ddng, bay
gio dng Doe s gléng-du cho anh em nghe rdag: déng vai'trd

Cra dlen-dén, hay 14 h¢ m@t tay dan-nngc & chd_ cong-ching_- .
as gmp,nhu'ng vide phiic-dire thi khong phai’la’ mot cdch mat

A danh-glé 6ng ¢6 ké ¢ho nghe nhirag guong haah- dong hay &

b nwéce Phaip vi.cd & Bic-ky ta. Xem nhw ngay mé’ hm quyén
R}htm méi £6i ¢6 nhirng quan-chirc to, lay ldm danh-gid ra déng -
nli¥n ng vai lam chd bdo hang, ldam anh bdi ca-phé, nhw vy
ngu'drx ta vira gitp dwee vide 'thidn Jdi vira lam guong tdt, Vi
‘ohing nhdi khnyén—khich de, du‘o‘c nhiéu th-wén ra u‘ng~dﬁu-
3lﬁp cnéc -hét nay.

N



Catte décision, qui- avait été votée d'enthousiasme par VAs~ =~ 4
" setnblée générale puis par le Comité n’a’pas pu 8ire appliqufe ' .-
" ceticannée parce quil ne s'est présenté personand pour pas-— -
, ser & lexécution ! I'Assemblée générale qui a eu liea en
Mars pour le choix du programme et la répartition des roles
’a abouti 4 aucune proposition pour- celyi-la, et a deax volon-
{aires seulement pour ceux-ci! Voici une excellente legon pour,
nous: Il ne suffif pas de s’enthousiasmer pour un projet;
"il faui encore avoir assez d’esprit de suite elde dévouement
pour é&tre prét, au moment voulu, & Pexécution en apportant
_joyeusement notre \part d'effort au lieu de toujours ;compter
sur les autres pour exécuter ce dont nous-mémes ne sommes
par capables faute d’'un peu de bonne volonté et d'esprit de ‘
dévouement. e
Le projet fut repris plus tard sur 'excellente proposition 3
dun de nos membres donataires, jeune et distingué .manda- _
rin, qui consentit trés aimablement & nous autoriser & repré- - .
senter uue fort intéressente comédie dont il est lauteur. Le ’
bénéfice de la représentation, donnée 4 Poccasion du centenajre
de Pasteur, devait étre réparti par moitié entre les laboratoi-
res et le F. E. A. Etant donné I'miéréi de la piéce et le talent
du jeune  auteur, nous éions en droit desperer les meilleurs
résultats. Une nouvelle Assembiée générale eut lieu, o notre.
Directeur expliqua aux membres présenis qul ne faut pas con-
sidérerr comme une déchéance le f#it de monter sur wne
seéne on de faire de la musique en public lorsquil s'agit de re~
présentations de bienfaisance au profit de bonnes ceuvres. Il lear
_ cita 'exemple de ce qui se passe en France, de ce qui a pu
se voir aussl au Ton/kin,. ors des ventes de charité ou les plds\
hauteé-p.ersonnalités'ome‘\honnailr de ﬁgurer comme venuen~
ses ou gargons de café, se mettant ainsi au service du Bien
et dondagt un bel exemple. Ala 'suite de ces exhoriations, ‘deS-
- noms de volontaires assez nombreux furent donnés pour ‘cette '
représentation. S | e e T
. Mafheureusement, " le délai _étail trop comrt pour pouvoir
- -nous pereetire d'dtre. préis 4 temps pour lajournée da Pastear,
‘éiaut; donns -suriout, que lu pigpars-de. ng . mpmbres ne i$ont
hbrﬁsq?hle jeudi et le dimanche. Il avait donc 616 décidé

« e T




| W!:“"Su' quan-he atn’ sie khée
l.v“ Vﬂn :‘-{mu' mé L[‘Qng vl.éb : 5

“gidp H .'C ng. t61 btét réng nh,
»’ho&n vxéc hé.t. ay lﬁy Iém phlén lbng, ‘

| ‘_ tam klet-lgrc trong hél; mgn vxéc, chira bao glo' da tfrng‘ tlﬁ{iﬁ '

thd'l"'glﬁ‘ quén cong-lao ddi v6i ching ta, dén bay gio long |
ngu'é'l vin thd va c6 phﬁn lai tin~tdm hon nia, thé ma, nay
ngiryi phéi d& viac a6 hoan lai it lau, éb 1A ¢6 vi mdt cd'

quan-bé to ngin=~trd vay. .

30 LUU-CHU'VA NHA-AN CUA H. V. N.T. N.

‘Nay xin. nhlc d¢ cdc hoi-vién cia H¢i V. N. Th. N,
(c& nhidng qu§-vi Ti-irg vd Tén-trg h@i-vidn) bidt rdng cdc
_ngai ‘dibu cé quyén 4dén & lira-chu tai Hoi~qudn kbi qua Hanm
's8n .c6 .com &n, phbng &, dién, nwée, phdng tdm, (tat. ‘ed
mdi .i:théug gid' tién c6: 9$ hay 1a 13$50).. Ay A mot dibu
rat txén-lcn, ‘hi-vidn c¢de lmh cé thé dén Iu'u-chﬁ h&ng
ngay (1) Hel-quén. |
. VA hié _Hoi-quén_da dét mét csi nha #n (cé cd ccrm
té.y, com t.a,._ -gid “tién . qha hon & .nhirng noi buﬁv-bain ds
‘ede, hgi-vién . uen dl‘mg VA cung—dﬁl quy—khéch C& dén phbng
Tré-nu'dc cda Hoi cung the. N

-

I;’lec nau com, lam’ nha-ﬁn cﬁn&‘ éu trd-nuwée cho hOx- |
i

"}-.},g'n tht Hoi da giao cho mdt ng chirng-thdu ma Hoi.
cho;__mu'q'n nhi cira, db-dac, dién nude. Ching toi cf .
diing 6‘ bén du‘é‘x néy quyén 30 phé lré.ch (cahlers

Cooqualo nous\

~*:

avan;""_ge nl*a fallu une raxson de force‘majeura pour

\

30 PENSION ET RESTAURANT DU F E. A,

ll est. rappele aux membres da F. E:A, (membres bxenfal- S

teurg et donataires compris) quils ont ‘droit au Iog,am&nt :
'- (élecmcue, douches, etc) eta la pensnon auF E A lorsqulls.

»

':'"lnstalie au, F E. A un restaurant "qu" pr é"

:commerce mvert tous les mem res

'De meme pour la. salle de gonsomu;atxon. lu-




&b ol khong nén mécbébég ¢de- géng—v:éa,
chbdrach nhirng “didu-khuydt-didm. L

80, FHO TRACH CUA NGUGL CHUNG THAU =~
Rt 0 & EOL V. N T. N. SR

»

" Ngwoi chung-thdu & Hoi Vist-Nam Thanh-Nién phéi gig
trdeh  vide lam com #n -¢oi phdng-& cho nhirng ngwdi lou=
_ ¢hii-tal ‘HOi-qudn véi c& vide gii nha-&n va phdng tra-nuwée
& H@i, theo ‘nhirng thé-18 ké dwdi nay: . o
Nguoi chung-thdn 8y dwee Héi cho muwen tAt.ch cira-
nha,,d6-dac, bst-dia, giwdag, man; chéin, chidu, vanm, van. ..
‘0" trong cdc babug-sé cia Hoi ké dudi nay: nhirng phdng-¢&
tal trén gdc va diy nha tiy-thuge (c6 sdn budng-tdm, vdi-nwée),
Dhirng nbi-#n-com, nha-bép va hai buéng nhé bén canh, phong
tra-nurde va cd ddy hé nha tidp-gidp. Nhirug d6 v4t bién trong
gidy ké-khai dinh theo quyén sé ndy, thi phai dé nguyén chd
trong cdc budng-sé da ké & trén nguwdi chwag-thdu phai
" trong-nom gin-gik, chira-sira thay-ddi nhirng d6-vat Ay khi -
mat kbi ‘v&, nhirng d6-vat mdi thay-dénghi thudc. vé cla Hor =~
Nguwoi chirng-thdu phai cdn giir lugn cho thitsach-sé.tat ca -
d6-dae ,ctng I3 jahirng budng-sé da k& & trdn, va cd nhirng
- nba ﬁeg:vm sén, danb, thém, he, & trwde nhirng nha-#n, nha- ¢
'bép, phong-¢, tai nhd y-thudc, nhu thé nguwol ¢huwng-thu -
- Phai thué du nguwei lam, phéi gla lién ¢dng ngudi lam ay va:
tréng-nom trdch-nhidm nét o®. Lai phai cdn-gid ctra-nha va
nhat 14, xem-%6t didn nwée cho khoi tén-hai & ode noi nha-
\Bepz',buﬁng'-’tﬁm, ché-rira. O trong céc noi budng-so cirasnha
‘da-ké ¢ trén,. khi- ¢6 chd ndo chira-siva thi nguwoi chwng-thdu -
Phai n6i ngay cho dng Bde bidt, va phirng dén dién hu-hoésg
phéi” thay - déi ngay lap-ite. -
‘Nhaiin —: Nguéi chung-thau phai doan-két réng ‘ohi-§n . -
.. lic nmao eting nfé‘/’as_én cho cde hdi-vién, va ftra I3 tab ca ohirng .
' _pgdy. thir ném, ¢hi-nhgt va nhirng ngay 18, Budi sdng, budi
- chidu hd ai hoi; phai c6 di c4 co'm {4y com ta, ma“tnh gig
- T8 hon ¢"noi buda-bén. Vise ron bdn-#n thi ngudil chwg-:
- thé&w phai ‘tréng-nom cdn-thn, hay 1a thue ogudi lam, migh
il i, hi phAl it Ot Udchombiom.

s

¢
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AHIER DES CHARGES DU GARANT DU F. E. A,

Al

e~

i LeGéiant du Foﬁz’éixﬁ-‘f'desr Ftudiants Arnamites est ’ghgt;gwé \

vde la gestion des logements et de I3 nourfiture des” pensionnai<

' Yas gidsi que ‘du vestaurant et de la salle de consommiation

aux Edtiditidns"et char'gegdi-aprés; \ - o :
1l recoit en dépot, & Titre de prét par le I'. E. -A.,;le;m-ob'ni%er,

Pameunblément, 12 vaisselle, le matériel de couchage, et~,., conte-
’,nusl'd‘ads les locaux ci-aprés : logn.r_nenté de l'étage et des dépen-
danees (lavabns-douches compris). restaurants, cuisine e‘t deux
~p‘iéc.es ‘anne'xes, salle de consommation et partie attenante de la
‘vérandaHf. Ces objets mentionnds sur linventaire annexé au pré-.
cent acte. doivent rester en place dans les-locaux indiqués; le

g lx;an"t doit veiller & leur entretien, 4 leurs réparations et leur

remplacerent & ses frais en cas d’usure ou bris, le matériel -

" remplacéd demeurant: la propriété du Foyer.. Il maintient copsta;n}-.'
ment, dans le plus ‘grand élat de proproté tout ce matériel ainsi
que les locaux :sus-indiqués (plus les W. C. de Uimmeuble et de

la gour-ainsi que les trottoirs et caniveaux longeant lg@ restaurant, -

cuisirie-et logements des dépendances), il entretient pour cela le
peréﬁnnel‘_é‘n'yé;c"-,e"ssaiwe,;'lé. rétribue et le surveille sous sa respon-.’ -
sabilité. Il.veille's U'entretien de Iimmeuble, surveille particulié=
-rement la consommation de I'eau & la cuisine et aux deux lavabos-

" doughies, et celle de I'électricité . Il prévient immédiaternent le Di=
recteur -da.Foyer des réparations.a effectuer & limmeuble dan$ -
lgs" ‘lo_ga;ui"sus_eiﬁdiqués; il’.-remplacé, a ses frais et sans retard- lés
[ampes électriques hors d’usage. o e

Restdurant : Le gérant s'engagé 4 ce-que le restaurant reste

ouvert toute la journée aux membres du F. E. A. et & lotrs invité
‘au_moins tous lés jeudis, dimanches et joursde fétes. Dy

‘bontie' qualité sont ‘servis 4 tougedemande; i,

ne fran




,céchanh mrd'e-e&u'b‘ng. rlro'u«vang, mré'c-dd trong m,

 phép bda ch hirag d6 hop, dfi-chd, s0-c-la, banh-sira, bénh

' dnnam, Lhubc—ié dd hit thudc-l4, glay-tho; phong-bi, v. v, o

" Phbng tra-nwée 8y phdi mé s8a cho ede hfi-vién cﬁng tans
‘ '*khéch cla hoi-vida tidn d&ng. mdi-ngdy ftra la ti v glb‘ dén
9 gior tbl, va thir-ndm chi-nhdt,” ngay-1& thi phdi md‘ sudg,
trong nhi‘rng gid & HOi m¢é cira. Phai cé6 mt tda béi béu
hang va roa-rep ludn trong nhirng gid ay. Ngwdi ta dwoe.
dem vao phdng tra-nuwréc nhirng d6-choi cia Hfi (ahuwng khong

du'o‘c dem nhirag nhit-trinh tap chi), ma muwegn dé-cho‘n thi .

phén gid lai ngudi trdug-cox ¢ I19i. Viéc ddnh bac thi cAm,
‘ hﬂn ¢ Hji-qudn, ma ngu‘é'l chwng-thdu phéu giir tréch-nhlém.

‘ : W
T.ai nha-8n va phdng tra-nuée. |

10) CAm bdn cdc thtr rwga cba, bing-ké cde. thir dd-ubng
bédn trong Hoi. phai dem trinh Quan-dbc duyét-y

L 4

20 Blro'c kit thudc ld

qu—ch‘d Lwa-chd chi d& ridng cho nhirng hoi<vitn
(nhirng tin-khdch cia hOx-vxéu khong dwgre). M4 kfi-vién d8n &
hé c6 dwa cdi thé c6 chirdng Pdc HOi k¢ thi ngwdi chung-
'théu méi dwoc nhin-tiép. Khi m§t nguwdi vio lwu-chd. thi
‘ngwdi chung-th8u giao cho nhirng thia khéa budng tw, va:
~chiin d8p mua rét, ngudilwu-chd phai trdch-ci cdc d6-vat 8y.
.. Nguwdi chung-thfu phdi tudn-theo nhirng gid tin lwa-
chd, diéu-18 v4 com-4no mi Hi-d6ag coi Phdng-¢& Nha-#n
cﬁa H@i d3 dinh, nghia 1a:

Lu'u-chu thi vfm cd dn véi ¢ mt ngdy cé ba bﬂ-a (com

99.00 mdt-théng (phdng-3 tai dly nha tdy-thudc). Com lam

""’;haﬁg-nhat gné li Op 3), hang-nhl 0p.20,

.' pé&h ngot. nhléu thtr; ma thér gt clng ph&x tot héo-hang Bu'q'c. |

lffaunam hang abdt m3i thdag 13p.50 (& trén gde) vA haog-nhi

cho.’ nln’mof tan-kh:ic o2’ ngudi lra~-ghi 'hi méx bﬁ'a .

1.




' 'fe, hmonade, su-ops, vms__ glac, 8 ‘

"'de trés bonne . quamé o pourra‘y vendre aussi :‘
| - conserves, du saucisson, -du chocelat, ‘du fromage, des ‘ghteaux
" annamifes; du tabac,,des artlcles ‘de fumeur de tabac, d_;.}la
papeferie, du papier a Iettres etc . ,»Cette salle réservée aussi aux' =
membres du Fo,,E A. et d'leurs invités devra étre ouverte: au moms
tous les soirs desept! heures & neuf heuresetles jeudis, dlmamches
et jours de fétes toute la journée peadant les heures d’auverture
du Foyer; un gargon chargé de la vente et de 1a propreté devra
y &tre toujours présentiaux heures indiquéés. On est autorlse
a emporter dans la salle de consommatlon les jeux du Foyer
(mais non les journaux et revues) & condition de les rendre, en.
sortant, au surveillant du Foyer. Les jeux d’argent 'y sont
formellement interdits sous Ia responsabllme du gérant.

Au restaurant et 3 la salle de consommaﬁion;

1e) La vente des boissons alcoolisées est- interdite, la liste
des boissons qui y sont vendues devant élre sourmse a Pap-
probatxon du Directeur ,du Foyer. -

2e).11 est permis de fumer du tabac.. |
Penszon La pension est réservee aux. seuls- membres du Foyer

(et non & leurs mvnes) Ils ne seroqt “ad 1 par le gérant que

sur presenta.uon d’une. carte d’admission & la pensign’ sxgnée

par le Directeur du 'F. E. A. A admission d’un pensionnaire,le.,

gérant.lui remet, squs sa. reSponsabthé les clés de sa chambre.
et de son armoire et sa couverture en hiver. ;

Le gérant est strictement tenu d’observer pour le prix. des"
pensions et la composition des repas, lgs, dispositions arrétées

par la Commission des Restanrants et Logements du F. E A.'
c’est-a-dire :

X .\ ,.\ S . AR
La pensmn comporte logement et tro ,jxrepas par .l°“r.‘..‘f-
(cuxsme annamnte), son. pmx est ﬁx' ;.trexZe .plastres cmquan—‘\




i obn: ﬁ@ﬂhvréq n&m NM-thu'o'ng. bﬁt— o |
“lwtdschdhay khibng, - s c6 vla§ tho bﬁs& Bbc Hpi hay: ngufd'
chirag-thiu, thi-

ngt} ﬁy phél szhl m,au‘:g com dén Nhé—fhu*o‘ng
BEEot ta. ~ 2 ;S %

(Y
e - NS . o v
C ’ .r“

.5 au tronabﬁ‘a—com phéx cé nhgé’u thu‘ qgon lanh sung-w
tﬁc, va‘m jém theo nhu' cdch sau nay. o

- ~ . r d . -

Hang nhﬁt L | -Haog nht
7 4. 7 Bia I8t dg ¥ B
Cflé,o hoa - vm mot qué Chdo hoa véi dwdng an-

‘chu'ng, o

hayla banh 18y véi glérn-bonor, | o |
Chay 18 b’é' Ay vGi gid dha, hay 1a ddu kho, - | '
hay 14 ] --mfv.é'p,{l,ax qué- | hay 13 sdi, :

nam héo-hang,

, -

T

chirng, " TSggt hay 14 bdnh- chwng .
_ g J}fﬁfzC{o*qntz truwea vd com chiduy . R
3 diathit™ . 2 dia thit- ‘
2dlarau, . - |2da rdu | -
2 bat canh w7 |2 b4t éanh g
_ Béxﬂ‘-ng;qt v*é. qu;i Nu'c'rc— ~ Bdnh hay Ia qué. ;'II‘O‘C che
1-ché man héo-hauﬂ hot
Gao mita. (twunﬁ'_" &ng) hay gac chiém (thu'o'ngf déng} ‘-

I

No'ulﬁ'l chlrng thﬁu dugé¢) thu ch léy tién loeu-¢hd, Nhu'ng
kh,l ngu‘é'l lrn-chd di mi da%f( tiéa trwde con thira lai ngéy
thl ngu«)‘x chu‘ng-th&u phéx gid' lai tiéa cho vira,

! /'

, “ ra heu tha’mg‘ tnrd'cutx“én tﬁ;ﬁén nép s% tzéu ay, vé
amehéng sau ehi ph&l g;a m61 thé,ng 5p 00 mﬁ thoi. ~ ,

4o .
$ .

r«:?} :
.
.




- '""Vités des pensxonnairesj_ aya .-pLEY
veﬂ eS8t de 0§35 en premidre elasse 60820 ‘an deaxiome cl
~77iEn’outte, le gérant est rigolireusement tegll 4 fhire por
THopital des repas (aux. prix cx-dessus) ponr 1es tem

“bres du :Foy‘ew pensxonnan-es ou mon, qui en feront Ia def
Wde par &crit 4 la Dirgction ou an gerant

l\

La compasumn des’ repas qui devront étre abondmts‘ |
: vhmés et d’ex&ellentes q*nahte et préparation est la . s!iivante.

Premiére classe ; Deuxiéme classe ; "
| Petit  déjeuner .
1 Soupe au riz avec ua ceaf, Soupe awrizavec snere an-| -
i opupain avec Jambonneau, .| namite de 1re quamg ou dau- | )
ou pain avec paté annamite, | ‘ou 561, [kho i
ou pain avec deux ceufs. ou banh-chtrng S
"ﬁ? o ‘ Déjeuner et diner .
13 plat.s de - viande | 2plats de. v1ande
| 2 plats: de légumes : 2iplatsde, légumes’
2bols de bouillon - 2 bols +de” bopillon.
"GAfeaux et fruits .. Gateau oufehit , .-
. Thé:de man (Lére quahte) Fléur:de thé

RIZ du 10° mois (quahte moyenne) ou bxen du 5e¥ne moxs,(qua_.‘
‘ hte supemeure) S .

- Le géramt. est- charge de la percepuon du- pHX, des pemsxons

- qui lui est eniidrement acquis, En cas de payemni d’avaece; il.

“doit rembourser aux'pensjonnaires qui parhra.lent avant la fin da
.-;"delal pour lequél ils ont paye, la part cort’espondant a\‘:x _]Qurs

o restant & courir, . e

el

g

il e "pqyé_‘na rien pqux:;;._,f; ;T¢eux prexmers mms«‘
- T gra’ seulemint:— “cing.pia

Wt




- Gidy: e —doan nﬂy d;nh han trong tdoi théng"
;ﬁ-;leh.Mar:s 1923, tén. ... .. @8 Xky-nhgn lam chie ‘o
S6 HOL V. N T]"u:'.'_-'_N tht phéi’ tudn=theo nhtrng dléu-khlé "é
:*.-;_;‘o-é,trén.\ Niu ngudi- chungwthau khéng gitr nhirng ligu-dinh
;\_dd iht 6ng Bbc Hoi c6 quyén dwee ldy mot ogudi Dai-bibu
~cia Hpi-déng. coi Phdng-& Nha-#n- duydty ma cdeh-bé ngay
"ngu;érl chung-théu, khopg cdn phiai- bdo truée. Cbn nhw néu
" .pgwdi chung-thdu doan wée trude han tém thdng "4y, thi s8 |
phai chjudén phf cho Hoi mot sd tién 20p. Khi nguwdi: chwbg«thﬁu -
 thdi videc ma d&i thi phai giao lai cho ong DBdc Hfi hay 1a
nguwdi thay mit 6ng Ddc, tat cA nhirng d8-dac da bién. trong
. 10 ké-khai, va dén lai ngay cho du-gid tién mua nhl‘rng 66-
‘dac thiéu-mat,

-

i

ko QUOC-VAN

Ching t6i 14y lam vui-swéng ma gigi~thidu eing céc quy- -
hiru bi€t ring ong Bai-huy-Cudng, 14 mét chin héi-vien tri-
sw Hoi V. N. Te N. va mét tay tro-but rdt t4n-tdm clia bip-
ckf méi xudi-bdn mft quyén sich quée-vin con-¢On nhan-34

1A «Nh(’n con-tré » in' tai nha Thanh-nién &n-quin. Quyén 8y
e Ia mdt tdp nbirng cAu hét con-tré muc-dich d& gdy dirng
nhlrng tinh-tinh ca¢-thwrgng cx‘mg 13 mé-mang céi khigu.vin- -
tho cid thé con. Nhu‘ng ciu hat dy con e thd dung 4 cho -
me ru eon ngl valam bai. tap-doc cing la bdi hoc thuﬁc-k)ng: :
c¢ho hoc-ird cic 16p so-ddng nira. Ching téi thye 14 sbt-sfng
gidi~thi¢n quyén sich d6 clng doc-gid chu=-tén ma hét-sire mong
cho thrac'gné ¢ virng long theo-dudi sw-nghi¢p via-chwong..., h

Udc ring edi gwong lam sich 4y duwge nhxéu quy~-hiru trong
h@x tanox theo. |

TIN SAU CUNG "

10 Chﬁng 16i vira dirgre 4in: sau réng tai Vdn-Nam-Phi hgay-:w
* Juillet mdi réi, dé sinh. Cd Laurette ‘Monet 14 con: thti‘ -baeds
- - Quan-B8c HYi ta. Nay chiog tsi hat ldng - chmwml‘mg‘
. Quan-Bde véi quy-ghu—nhén va. chtio cha 06 Laurétte’if
ihﬂnh" iph\ic tru‘d’ng—smh. . | .




N ?-3”;-'187“_:

e angagement est prxs pour ume dui'ée de hmt mms i comptex‘,
du Te ‘Mars 1923 par le ‘nommé. et éremphr les
fbnctxons de’ gérant auF. E, A. en observank les prescnpuons cx-—
desé.us- ‘En casde non observauon de ces cond1t1 , le’ Dxrec—-
“teur-du F.E.A. pourra congédier le gérant sans pyéavxs [ur appro-
‘bation d’un représentant de la Commission des Restaurants et
Logements Ea cas de rupture de cet engagement par ‘le gerant
avant les huits mois fixés, le gérant s’engage a payer auF. E. A,
un dédl(‘. de vingt piastres.. Au départ du gérant, il doit fajre remi-
se au Directeur du F. E. A. ou a son représentant de tout le

matériel ﬁguranl‘. a linventaire et rembourser immédiatement
-au prix . d’achat le matériel  manquant.

4o LITTERATURE ANNAMITE

_ = Nous sommes heurcux d’annoncer i nos amis ‘que M. Bil-

- HOY-CUO'NG, membre du Comité du F-E.A. et dela Commission de
Rédact\on de notre Bulletin dont il est an des plus dévousés colla~
bo,rateurs, vient de [laire paraltre un petit volume . en langue

- *unnamlte intilulé « NHOI-CON-TRE» (Recueil pour les enfants)
édLé ‘chez U'Imprimerie « THANH-NIEN». C’est un petit recueil de
chansons enfantmes destinées & inspirer 3 nos. petits . des senti—
ments -6levés et a4 développer leur sens poéthue. Ges chauts
peuVent servir aux meéres a bercer leurs tout, petits pour les endor-~ {
mir, et ils peuvent ¢tre. donnés -en exercice -de lecturesg, et delé', BT
-récitations ‘aux éléves des cjasses élémentaires. Nous e recom~ ..
mandons vxvement 4 nos lecteurs, en exhortant l’auteur a con-”"’
tinuer courageusement son ceuvre littéraires Puisse son exemple

- &tre suivi par Béaugoup de nos amis du Foyer! :

DERNIERE HEURE
10 Nous apprenons 4 la derniére - heure Lheureuse naxssan-a 5
ce'd Yunnamfou, le 103 mllet, de Mademoise Ie ‘Laurette’ Monet. L

| troxsnéme enfant de notre cher Dxrecteur..\f _‘s adressons nos.;»
plus vxves féhcztatn.ons az Madame etz Monf, ir:




 quyln & tinh Thanh-Héa ms Quan COng-Xu‘ tlah 8y 44 - c6
léng tbt glh vé cho Hgi. Vi Bdo cua Hoi dé in g4n xeng

re »,. khong Wi rit ra dwge nira. Nay Hoi xin c6 idi thdm-
~ta Quan C&ng—Xu', cdc quan vid cdc nha tdr-thi¢n & Thanh-

ﬁ'-thlén khéc.

-
A

!

*
x x

THONG TIN CUA HOL-VIEN V.N. T.NH

—= AN

Bén-chf chua cé nhirng théng-
‘Bdy, song béo-chf a3t ra mét

~ trang sau ddy d& cdc qui-hiu xem cho bidt réng cdi dé-
myc ndy ¢4 thé ding nhw thd nio mi bin-chi hidn cdec
- qu§-h¥%u !¢i-dung cho théa-mign. Bén-chi xin nhic lqi réng.
nhirng ‘vide thdéng-iin chi viat béng~ ch& Phdp thoi.

tin that dé déng trong bdo
vai vigc thong-tfn gia. ddng &

, y TOA-SOAN
(Xem ~nhﬁ'ng thdng-tin & trang sau nay)

”29 H&m 17 thang pdy, ching téi vira tidp dwoe nhirng .,6‘

»_nén nhhg * dy déng trong cudi myc «Intéressante Histoi-

- qui sont ipsérées dans la «Remarque» de-Iarticle «Une inté-

‘Héa da quyén-tro' cho Hgi V. N. T. N. Nhlrng dauh-sdch.
cdc nha tir~thign & nhing sd ay, chung t6i s8 len-lwgt ding
~trong nhing s3 béo' sau cliing nhuw nhu'ng danh~sgch cdc nha.

“ront, -.comme les autres, pubhés dans les numéw% suivents

. de notre bulletin. . | s

~'180 —

NORS vengns de recevoir,. le 1 couwnz. lgs hste%vds sous-—

cnpﬁons de Thanh-Hda que le Résident.de cétte grovince B8
_1a bonté de nous renvoyer: Comme l‘xmpresswn. de notre, bulletm
est pres:qua ‘achevée, nqus ne pouvons supbnmer ces lmes

ressante . histoire» publiée plus haut. Nots-n’avons plas qud

remercier sincdrement Monsieur lo Résident' et les ‘mdnditing \

~de Thanh-Hé6a et tous les habitants  de cette provinde qui.

ont ‘bien voulu apporter leur part de collaboration & setre ceu- -
vre du F.E. A. Les noms des soussripteurs de ' ces: listes se-"

* COMMUNICATION DES MEMBRES DU FEA,

S\ S

Nous D’avons pas encore de commumcanons & pubhél' daﬂs
c¢e huméro. Mais nous donnons & la page suivante, & titre- expli-
catif, quelques communications imaginaires qui donneroat i nos
amis une idée de ce que peut étre caite rubmque dont nous leg

engageons & user largement.. Nous rappelons quelle est rédlgee
en Franqals seulement /

. - REDACTION
(Vomles comuﬁmﬁfcatmnsv a la page suwante)

B
~




hRs

”'fle lme inmnlé- «, .-' » qiii n “m“ P“ s F‘-E‘
demande si un de nos amis

" YU-VAN-SINH, élove &, po;w-
'rmt lux dwe de quel ouvrage est extraite la citation smvante*'

TRA ﬂ-’«l‘kONG-—MlEN 28'Rue de la Soie voudralt savou' s’al.

emte un. ouvraga Araitant. de telle question mdustmelle et si on
ppurrmt le.Ini prater.

_ - NGUYEN-VAN-BON, Etudiant en pédagogie cherche des ren-
'selgnements pour son mémoire de fin d’études sur tel su,]et «o.m
Un ami duF. E. A, pourrant—nl l’alder“ , '
PHAM-MUY-80, désirerait ‘acheter une bicyclette d’occasmn.

NGUYEN-VAN-THUG voudrait vendre & prix avantageux
les livres suivants peu usagés: «

s o D

 THAN-VIEN-SAN, collectionne les photographxes de pagodes
‘et cherche un camarade pour faire des échanges.
VU-VINH, demande si un camarade du F. E. A. consentirait a

j'lm donner des legons d’algébre))ﬁ’sw: d telle heure,~— 11 pourra\t
lui donner en échange des lecons de cumptablhté-
etc. etc-- | o o

120
131

136

<139,
149

- 161
163

35

* AU LIEU DE.
leire offert -

asincérité

" ifau'e tonte . faexhté

ldnnamites

es plus hauts

qui nous ont faqonés
‘uons inspirer

ont installée

nous la poarsuivons
‘4 cex jeunes gens
dansu ne barque
ily ade gran

Une heure

la fécon dation desé-
,fatigués et
a lautre

la langue des détrac-

By

samisérable [teursest

et ce n’est par

je nis e pucomprimer

ciconscription

‘méme pas quel

regrettant d ja

la plaint .

des ces habitants

et méme I'bygiéne
qu'ils favorisent.
boftes aux lettres

" & tous instant

i -‘la smcémé

. falre toute faclkté
,.annamxtes.
les _plus hauts |
qui wous ont faconnés

[pouses

- boite aux letires
~Atout instant

o

LIRB
élre oﬂ'

nous inspirer
est installée -
nous le poursuivons
4 ces jeunes ‘gens
dans une barque
ilya de grand
Une demi-heure O
la fécondation des i
fatigués et [épouses
i lantre |
la langues des detrac- o v
mamisérable[teurs est %

el cenjest pas w

_jé ne puis comprimer, ..
circonscription D
méme pas que L
regretiant déji
la plainte LR
de ces habitants . . - -
et mémé de 'hygiéne

‘qu’ii favorise




: TRA\'IG -DONG

ch - cmam S

-~ CHU ‘S'AU NAY CHCA LA , ]
20 16. © rél véi chﬁ-nghia © trdi “ |
20 6 i véi chu-nghia '.
. 28 4 ~ by t6 v& bly-t6 véi - o
28 10 im vay ) lam véy T
30 14 co-tfeh ~co-tich
Bt nhan-v4t _ nhéa-vat
40 "33 vire sdu vace séu
50 31 nguwdl cd tdm- ngudi ¢d tam-
.‘E ‘ 32 tin-ngwrdng ridng tin-ngtrd'ng riéng
92 27 Chuhg t6i Ching toi
54 27 nhirng diédu nhirng diéu
412 Chi-te Chu-t&
78 5 “hiée Chiéc
84~ 21 chap lan béa do chip ldu bén d¢&
86 21 to-diém céi t0-diém céi «
98 39 Vi khj ta " vikhi ta
108 25 nghia-khi nghia-khi
116 4 da e6 cau_ da c¢é cau :
160 T nhing hdi-hé nhi’rng hgi-hé .
160 20 ¢ cdm-cd cdm-cd
162 3 . kéra , : ké ra g
© 162 4 - nhiu cft - nhidu cft
172 7 quan-irong quan-trong
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’ ‘thir ndo cing da dé gid sin, tién ndo cua 4y,

-t
¥

CAN-BAzCH
Bién Trﬁn Wﬂlﬁ |

d' cudi phd Hang—Bao s nha 105 (HANOI) ngodi cwa o
" ¢6 lreo con trdu bdng gb thiep vang.
Hidu t6i m&i md ¢6 bdn vée, nhidu, the, lirgt v& hang Salgon.
Hidu t6i-suy cfu trong sy bubn b4n khéng gi b&ng that tha va 8o
lai ft, cho nén hidu toi phai bén gid nbat dinh khong phai mge cds ,
rat 13 phéi chéng.
Hidu 1di cdon mudn dua ganh vai cde .ctra hing, cdn mong duoe
tidng khen v¢i cdc qui-khdch, va cbn dé cdc qui-khdch nhé lau
dai mai mai thoi hidu,tdi phai gilr 1dng tin véi cdc quf-khéch.
Mé&i ede qui-khdch lai mua dam cho hxeg mé&i 101,
< y cdn bach
’ # HIEU TRAU VANG
| & cuéi phé Hang-Bao s6 nha 105

(HANO1), ngodi cira ¢o treo con
trau bing g6 thi€p vang

Ll BBAIRIE-GORDONNERIE—SEL‘[ERI‘ "-CHAPELLERIE

¥ CAT - THANH

No 3 Rue .du Chanvre HANOI
SUCCURSALE

. 2e Quartier & PHU-THO
Kinh trinh cac qui khach biét: oA
“Hiéu téi lam dd cic tha 49 da nhuw yén ngua, gidy. R
tﬁy, gily apnam, valise, cip sach, va ban cac gidy, but, %
myc 14y, cac thie sach truyén quéc-mgi, do tap-héa .
nhu caé thir mii, khin s€p, giay lung, bit-tdt, v. v. :
Cac qui khach co long chidu-cd xin nhan hign Cat-
Thanh s6 nha 3 phd hang Gai Hanoi, va Chi-Diém &
- phd the Hai tinh Phu-Tho. |
Ho#c cac ngai roi got ngoc dén mua cho, hay la giri .
“tho v&, ban-hi¢u xin giri theo 16i 1inh-héa gxao,ngan- |
(cgntre remboursement) T4t 1& cﬁn-thﬁn. o "

CAMHANH kinlrbach




draperie et ﬂsf

‘[ s ‘\:..
tous genrﬁs

. [RAN
'

Taillaur-ooupeur

. "l-heu hén cac‘ thu‘ dd da.
_ 69 Rue du'. Sugre. HANOI

- B i_x.":‘.:.' B )6 déng nglfra, vahse, gidy tay, glﬁy ta, 659 sheh, s
W -, » SRR s ij cécnxigzh chxéu—cd -dén - Bﬁu—hxéu Phd hang Trﬁ'ng

, ggal bén-hléu 6 b’én dd cde thir vél, satm, . |
_va!céc t.hir’laine gia d& mayquén 4o tdy va cdc par-" r A e
dessus' {v thu' hing Saigon : cdm- chﬁu, the, xuyén. R - < - g kg
the gabardine db Top mop o T OB ' KHUC-YAN-HATR
*“’Bén .Ahléu vtra bdn-budn vd bdn &, gid cﬁ tinh phdi Chﬁng; - : —
bUOﬂ bén rat thye tha. ' : o , ' HIEU T AP -HOA
Chuyen nghé may quﬁn 40 tay, cAt rat khé¥ duo’c y kxéu miu Bdn ducdc d6 vit-vanh.c8n ding. Gid d& mua
Céc quy-khdch & xa cfn d8n thi hang gi Xin o vidt thur - " Phd Hang Pio sdb 83 Hanoi
cho bén-hidu ma 13y mu va cdch do 4o s& duge nhw §. ‘ (Rue de la Soie N* 83 Hanoi) -

S . Kinh-cdo - n S Buon hin thye thd ' c¢6 tiéng
| CONG THANH | -

Hanoi _ . BRODERIESALA MAIN EN TOUS GENRES
3 - M” Nguyép-van-San.

TONKIN - 152, Rue Tlen- An — BAC- NINH

T € P

lh@a chnp anll “-'.mb’l rﬁt k]meo,a rit ﬂép
Sﬁ 6‘1 Phﬁ hd’-hﬂ




S SO

o U

]
i

GHGNG_THE_SW' Quyén nhi,’vgié : 0, 20

i

Quyén nhit, gia : 0420

" S

NHOI-CON-TRE, Quyeo nhat, gia: 0,15

C6 béan tal cdc hdng séach

J" ’ o »‘L "

PHUC-NGUYEN-LOT

21, Rue du Chanvre, — Hanoi — Phd hang Gai, sb 21

Fabricant et amateur des objets de luxe et or {argenterie et bijou-
terie) : sacs en argent, lunettes de toutes espéces.— Prix trés.modé—

rés.
Lémwﬁ budn cic thir db véng bac trang stre, tai b&ng bqa, kinh
cac kidu, ve v. . Gia rdt ha.

¢ . .
P C L

L%

- VISITEZ I’ATELIER DE
M. NGHIEM-XUAN-THUC
18, Rue des Chapeaux, HANOI

Phﬂiﬂﬂl'ﬂl)lllﬁ artistique — Travaux _pour amataurs

Matémel neuf — ouullage perfectionné = i o‘urmture pour-. ,
' Ia photograp b}e

4

P VY S

e e




btino t61 13 _mot nha chnxens cﬁn vé du'ﬁmg qﬁng nghé ng@y nay, L
i gﬁp lic diia tranh, vA'clng c6 phdn khé kh¥n, 1 vi nghé I3m -
'tbt ‘ma phéi bdn gid ha, vi sy 4y di1am cho ching 3i khé
tioh todn ma ldm dwgf, ada c6-miy: ¥ Kinh-cdo ¢lng ede”

' 'ngdi dfe-gid rong léng chidu ¢d cho sy/cong nghd chiing’ toi .

. dwge vu'ng vang, thi chting téi 18y lam thim-cém’ vé cung

© Vay xin ké lwge qua @& cde ngai rd cho. -

- Md (casque) “chAt’ that nhe c6 son ki rAt chdec ma- méng R

-‘nhu’ mil lidge '¢6 du- cdc kibu nhén nbd v edc mui.’ R

‘Ma mdy (chapeaux piqué) forme boycott, “forme cloche,” lai

¢6 nhidu kidu khdc vd nhiéu muii, khda lrot xép rat nhe, T

§ vi thim lau, ¢6 nhidu 16i dep, canne va biton cé nlnéu

- kibu ddu xirng kidu méi. :

Hoa lam bang vai v, bdng cdc thi gidy thwe khéo. .

Ve tnuyén—thén bdng bit-chl conté hay 13 bing myec. rae

ddng va bén lau.. ;

Bén budn bdn & ha gid, 16i giao-ngan linh-héa. - B

A

. [

. BUC-THANH . v
Chapellerie-Diplomés ‘ .
o ‘~ . ' 49 Avenue de la cathédrale N
— ; ‘ 78 ‘Rue du colon - _
-n— : ‘ - . I—Ianox - . oF

QBANE MINH L@RG

- dit NGUYEN HEU - THU"C

, Cordonnier
81 Bd Francis garnler
HEEAINOL

] v R ) (Técla phgjmay den)--

¥ == Chaussuressur mesure. gl

- ..,. - entoas genres
Travazl soigné - et prix modére’

T61 c6 16'1 kinh—trinh céc Qui—khéch blét r&ng 6 c6 m('r - 7_:
mét ‘hisu déng gify 1am, rat’ cdn-thdn, gid tinh phai ching; = ..
-ma 0i cam doan rﬁug céc ﬁgm di gify trong’'sdu thdng suy—chnyén
d&u.thi Hidu t6i xin chira ddn, 15 Vi, xwa nay t6i chinh ‘am nghé tho"

= g’idy, 10i d& am-trong nghé ay lBmldm.
- Cdn cdc Qui-khéch & xa thi xin ci do chén giri vé, hléu

_. l@x 8. gt cdeh lah-héa glao-ngan (Contre remboursement) u&n

ciré'c vé phﬁn céc Qui-khéch gxé. ‘» | <
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'~ KINH CAO HIEU MOT

Y T rélsphone’ 3&7 fv
oy Ngnyén-vﬁn, Quynh
CHfI-TRU‘O‘NG ST

1,“_’? - —-‘h—-—

Xm kinh trinh cde vi t6n—quan un—khai'ch biét *rﬂng chﬁng
10i vira lam chﬁ-tm'crng nhd hing com tiy nay, va lai chu'ng_
‘thu viéc' com nuwdc cho luu hoc-sinh & Hoi Vlet-Nam
Thanh-Nién, sd 5 phd Veng-Birc Hanoi. O’ c4 hai noi_ ay
déu c6 di nhirng bubng-ngi nha-fa rat 1a vé-sinh chinh-té, .
vd cdch tidp-ddi cdc quan khdch rat la lich-sy.. Vay xn; }
cdc Ngai chidu-cd lai thuwdng dyng cho, chiing {di ratla cﬂm-ta. o

. Nay kinh cg0-
NGUYEN V. QUYNH.-

!
e

1 . I e

K £ B
Phll'?ng nghia Thanh -
~ CORDONNIER EN TOUT GENRE L e
No 23 Rue du Pbpzer a HANOI :

.-

Kinh-trinh cde* quy khéch chling i m6i mé hléu glay,
déng du cdc/thi gify, dd cde kiba, cde thir . gia mm, gui-
(RecOmmander) mua tai Bai*Phdp, . gid tinh phai chang ‘Cdn
ohirng sy x8u tdt thd ndo- ban~hidu khéog mudn khoe khoang
lén trén t& bdo, chi wée ao rdng cdc quy khdch chidu. cﬁ gho,
va thf nghidm m6t 14a thi, méi-¢6 thé tin dwee, nhuwng. b‘,'
higu ddm chic rdng khong khi ndo d& ddn ndi. phu tdm’ ub!.fg
‘qu§~hod cia quy-khdch da qué yéu ma chidu-cd dén.. |

"Céc qu§-khach & xh mudn héi' han, hojc cén dl'mg»
gi Xin cir gﬁu thu vé bén-h:éu xin sﬁn lbng tra l(n ng,

. v




anh Q)u'c 1a thﬁn-dleu,

du'o'c uhlr ngu'ch that. '

Auh truyén-thﬁn. x-&t 'tmh?séa ol gxé ha, xin méi Qui—khéch,

‘ehipu-cd ddn hidu 4nh THIEN-CHAN MY-THUAT Sb nhd 9

: phb Hdng-quat, s c6 d&. ¢de thir @nh miu d& hidn cde quf
' khdch xem. = o T |




’lP'oui'/ la’ }mhlicité, s'adresser 4 la; Dlrectlon du 7Bful-
letin, 5 rue de Vonge(D)uc a Hanoi, Tonkin, Téléphoxxé 328. -

’

? "

/
.

L

1 ! ) : 4

Prix a Forfait .

-

t

V& viéc thué trang cdo-bach trong ban-bao, tin hoi

I'éa Quan-d6c Ban- bao, & s6 5 phd Vong-DBirc, Hanm,
TonRin, Téléphone 328.

Gia ti¢n hai bén cham-chu6c dinh-litu.

”




 JGYER DES ETUDANTS ANNANITES
@ uore de developpmmm moral de Ea i’ezmes,se Ammmzie

siuciemem zweizil’e azn pomis de: vite pahizqzze ef- relrgwsm

| :39 Baﬁr{de Vorzg-ﬁwcg Hamm ”E‘onhmg — "E.eléph@n@ 2%

COMITE DE PMR@NA@?@ .
: 'MONQUXLLOT Résident Sapémeur a&“ﬁ@mkm, RN

Le Docteur OOGNA.C@ Geuvermmr de la C@Ghmighu‘aeo

| truction Pu’bhque en Tndochine, . . co
'f MU@, Inspecteur des Ecoles Normales,

F. E. HOANG-CAQ-KHAL Ancien Kinh-Lirge du Tonkia,

THA\? TRONGaHUE Ministre de la Guerre et de Plnstruciion
. ﬁ‘&ghiﬂq@@ :
P ‘E%AM—‘VAN»-THU Mlmstm dés iﬁ.mance& ' ,

HOANG TR@NG-»)PHU Téng-Doe de la provinge de Ha-Béag,
LE-TRUNG-NGOC, Téng-Poe, Comeuler 3 12 cour d*appel de Hanot

-"—'—Q ;o Presndemdﬂamem*. IR ,
M Loms MARI‘Y A&mmwtra&ew deﬂ Sewnceg Cmﬁs._u

‘31‘ tcmsg Je sais tout, La Naldre, la Revue scientifique; La Revue Blevs,

=; ;psychgq e, la Revue Spmteg le Message Th@@saphaqms Le Temps,
hasseur Franqaxs La Revue . En&oc&nmme@g Le Bullelin ‘géuéral de
truction publique, Le Nam-Phoug, Fraoce-Indochine, le Courrier-

Tamwn, le Khai-Héa, le Thwe-Nghiép, la Tnbune mdxgeneg
ho-Annamite, le Nam—K? Kinh-Té&, ete, ete ... i

ALLE DE JEUX .200 jeux de Socne‘&es, Phonooraphesg Cmemae
ALLE DE CONSOMMATIONS. — RESTAURANT. o

© mois, {réservée aux membres). _
BLIOTHEQUE de 1.000- volumes, pretes au‘g memhres (6 par

" d’une caution remboursable.
(‘ONFhRENCLS de culture moérale et genex‘ale

- établis eménts mdustnelse
ENTRE;‘ILEN,S | AMILIERS.

l

~r

fBg‘ANGUhRN@N Eﬂ%peciem“dAcwdumie Dirasteur P E d@ rmm i‘!

TR@NQV ANJK‘H@‘\JG Ton 0—&00 C«maexlﬁew ala C@ur d A ppel de Hanon

ROBIN,Secrétaire Gemml t{u Gouvernement général dsl End@ehme;

%AI LE PE LECT‘URE - Uﬁlmsu’*atwm L@% Anna?es,, les Laciures ”

2evue Moudiale, L.a Revue de Paris, la Revue Indigéne; la Revue
iphong, L’ mdependance Tonkmmse L'Eveil ecomquue Le Trung
ENS:O'\I(elecmcue, douches) noummre compms 94(,",01,1 13$50 par -

_semaine). Eavoi de livres aux membres de 1"mtemem‘- sur depo& .

EXCURSIO_NS guidées 4 des monuments hxstemqt;es et jdés “
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